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زبور

پیشفتار

کتابِ زَبور پ ش سرود های اَسته که د زمان های مختلف
مطابِق وضعیتِ زِندگ نوِیسنده ها و بن اسرائیل نوِشته
شُده. تعدادِ کلونِ سرود های امزی کتاب مربوط داۇود

موشه و ی تعداد ش از دِیه نوِیسنده ها اَسته. ام سرود
های ش حمد و ثنا اَسته، بعض های ش ها بعض

های ش شمو، بعضستِ دلدِه شعا بو د درخاستِ کوم
های ش ورِ خُداوند، بعضضح د زاری و خوشحالرگُش

نب سرائیل و سرکشا نلدِه بری کارای خُدا بیادآو
اسرائیل.

بن اسرائیل ام سرود ها ره بلدِه عبادت و ستایشِ خُدا
میخاند و بعض امزی سرود ها بطَورِ خاص د روزای عید و

ام ام علاوشُد. فه خُدا خانده مخان د تبادع مه مراسدِی
سرود ها ره یهودیا و پیروای عیس مسیح بلدِه عبادت و

ستایشِ خُدا میخانه. ام کتاب پنج بخش دره و هر بخش
ش قد گفتونِ ”حمد و ثنا د خُداوند“ خَتم موشه. نوِیسنده ها

د زورِه سرود های امزی کتاب از تَشبیه استفاده موکنه،
بطَورِ نَمونه: بلدِه قَوم اسرائیل از کلمه «گوسپندوی علفچر»
کار مییره، بلدِه سرزمین اسرائیل از کلمه «علفچر» و بلدِه

خُدا از کلمه «چوپو.»
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فهرِستِ بخش ها
بخشِ اول: زبور ۱ تا ۴۱

بخشِ دوم: زبور ۴۲ تا ۷۲
بخشِ سوم: زبور ۷۳ تا ۸۹

بخشِ چارم: زبور ۹۰ تا ۱۰۶
بخشِ پنجم: زبور ۱۰۷ تا ۱۵۰

بخشِ اول

نی د بختِ کسای که از خُدا میترَسه

۱ ۱نی د بختِ کس که د مطابِق مشورِه شرِیرو قَدم
نَمیزنه

و د راه گناه​کارا پای خُو ره نَمیله

و د مجلسِ آدمای رِیشخَندگر نَمیشینه،

۲بله خوش ازُو د شریعتِ خُداوند اَسته

و د بارِه شریعتِ ازُو شاو و روز فر مونه.

۳اُو رقم درِخت اَسته که د بغل جوی های آو شَنده شُده

و میوه خُو ره د فصل ش میدیه

و بلای ش پژمرده نَموشه؛

اُو هر کار ره که انجام میدیه، کامیاب موشه.
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۴لین شرِیرو ای رقم نییه،

وبره. م خُو مد اَسته که باد د ّکاه اَل ه رقملب

۵امزی خاطر نَه شرِیرو د روزِ قضاوت ایسته شُده میتَنه

و نَه ام گناه​کارا د جماعتِ مردمای عادِل،

۶چراکه نظرِ لُطفِ خُداوند د بله راه آدمای عادِل اَسته،

ولے راه شرِیرو سون نابودی موره.

پادشاه انتخاب شُدِه خُدا

۲ ۱چرا ملَّت ھا د شورِش اَمده
و قَوم ها عبث نَقشه میشه؟

۲پادشایونِ زم باله شُده و حمرانا یدِست شُده د ضدِ

خُداوند و د ضدِ مسح شُدِه ازُو مشوره کده موگیه:

کن نٹ۳”بیِید که زَنجِیرای ازوا ره م

“!ندِ ازوا ره پورته کنو ب

۴ولے امو که د آسمونا ششته، میخَنده،

خُداوند د بله ازوا رِیشخَندی مونه.

۵اوخته اُو قد قار خُو قد ازوا توره موگیه
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و قد غَضب خُو اُونا ره د وحشَت میندَزه و موگیه:

۶”ما پادشاه خُو ره د صهیون،

د کوه مقَدَّس خُو مقرر کدیم.“

۷ پادشاه موگیه:

”ما حم خُداوند ره اعلان مونُم.

،فت: ’تُو باچِه مه اَستز مه گاُو د

ما امروز آته تُو شُدُم.

۸از مه درخاست کو و ما ملَّت ھا ره بحیثِ میراث دز تُو

میدُم

و تمام زم ره ملیت تُو جور مونُم.

ونیده مم ه آین۹تُو اُونا ره قد سوٹ

“‘.ونه‐و‐پرچه مت ّر اَلکوزِه کوزهگ و رقم

۱۰پس، اَی پادشایو، دانا بشید،

و اَی رھبرای زم، باخبر بشید!

۱۱خُداوند ره قد ترس عبادت کنید

و ازی ترس‐و‐لرز خوشحال بشید.
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۱۲اُو ره قد نیتِ پاک احترام کنید، نَشُنه که قارِ ازُو باله

بییه،

و شُمو د راه نابود شُنید،

چراکه قارِ ازُو دِست باله مییه.

وبره. ناه مزُو پکسای که د ِختِ پب د نی

تَوکل د خُداوند د وختِ مشلات

زبورِ داۇود، وختیه اُو از پیشِ باچِه خُو اَبشالوم
دوتا کد.

۳ ۱اَی خُداوند دشمنای مه چِیقس کلو یه،
غَدر کسا د ضد مه باله موشه!

۲غَدر کسا د بارِه مه موگیه:

”از طرفِ خُدا بلدِه ازُو کدَم خلاص نییه.“ سلاه.

،ور مه اَستچارد پر دس ثلن تُو اَی خُداوند، م۳لی

.ونره سربِلند مو که مام ،وه‐و‐جلال مه اَستتُو ش

۴ما د پیشِ خُداوند د آوازِ بِلند ناله‐و‐فریاد مونُم

و اُو از کوه مقَدَّس خُو د داد مه میرسه. سلاه.
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۵ما درِاز کشیده خاو رفتُم و بیدار شُدُم،

چون خُداوند از مه ناهوان مونه.

۶از هزاران هزار نفر ترس نَموخورم

که گرد مره گرِفته.

۷باله شُو اَی خُداوند!

اَی خُدای مه، مره نجات بِدی!

نیزنای مه مشموی در ون تُو دچ

.ونیده مندونای شرِیرو ره مو د

۸نجات د خُداوند تعلُق دره؛

برکت تُو د بله قَوم تُو قرار بِیره. سلاه.

خُداوند دعای آدم باوفا ره میشنَوه

یقوسنده ها، قد آله های مه خانلدِه سردِستب
تاردار خانده شُنه؛ زبورِ داۇود.

۴ ۱اَی خُدای دادرس مه،
وختیه تُو ره کوی مونُم جوابِ دعای مره بِدی.
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پرِاخ ره دم، تُو مودب و‐سخت‐تَن ه دیغَیت
اَۇردی.

د بله مه رحم کو و دعای مره بِشنَو.

سوایر ره دت مزو‐و‐عوخت آبر آدم، تا چ ن۲اَی ب

تبدِیل مونید؟

و تا چ غَیت چِیزای باطل ره دوست میدَنید و از
دروغ پیروی مونید؟ سلاه.

۳ولے بِدَنید که خُداوند آدم باوفا ره بلدِه خُو جدا کده،

غَیتیه خُداوند ره کوی مونُم، اُو آواز مره میشنَوه.

۴ وختیه قار موشید، گناه نَنید؛

بله د بارِه ش د دِل های خُو د جاگه خُو فر کنید و
چپ بشید. سلاه.

ربان های برحق تقدِیم کنید ۵قُ

و د خُداوند تَوکل کنید.

وب کنه؟“ ۶غَدر کسا موگیه: ”ک اَسته که د حق ازمو خُ

اَی خُداوند، بیل که نُورِ روی تُو د بله ازمو روشَن کنه.

۷تُو خوش ره د دِل مه قرار ددے،
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کلوتَر از خوش که اُونا از پِریمو شُدونِ غَلّه و شیرِه
انورِ د دِست میره.

۸ما د آرام درِاز کشیده خاو مورم،

چراکه تنها تُو اَی خُداوند، باعث موش که ما د اَمنیت
بود‐و‐باش کنُم.

ناله و فریاد د حضورِ خُدا

بلدِه سردِسته خاننده ها؛ قد تُولّه خانده شُنه؛ زبورِ
داۇود.

۵ ۱اَی خُداوند، د توره ھای مه گوش بِدی
و د آه‐و‐ناله مه تَوجه کو!

۲اَی پادشاه و خُدای مه، د ناله‐و‐فریاد مه گوش بِدی،

چون ما د پیشِ ازتُو دعا مونُم.

۳اَی خُداوند، د وختِ صبح آواز مره میشنَوی

هر صبح دعای خُو ره د حضور تُو پیش مونُم و انتظار
میشُم.

۴چون تُو خُدای نیست که از شرارت خوش تُو بییه،

و نَه ام بدی د حضور تُو جای دره.
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۵آدمای مغرور د پیشِ نظر تُو ایسته شُده نَمیتَنه؛

وبری. د مدکار بآدمای شرِیر‐و‐ب ِتُو از پ

۶تُو دروغویا ره نابود مون؛

از آدمای خُونریز و حیلهگر نفرت دری.

۷لین ما د وسیله پِریمون رحمت تُو د خانه تُو مییم،

ما قد ترس‐و‐احترام سون خانه مقَدَّس تُو سجده
مونُم.

۸اَی خُداوند، بخاطرِ دشمنای مه مره د عدالت خُو هدایت

کو؛

راه خُو ره د پیشِ روی مه سیده کو.

۹چون د دانِ ازوا راست وجود نَدره

و د باطن ازوا تباه اَسته؛

کٹوُکِ ازوا مثل قبرِ واز اَسته

و اُونا قد زِبونای خُو چاپلُوس مونه.

۱۰اَی خُدا، اُونا ره مجرِم حساب کو؛

بیل که اُونا د نَقشه های خودون خُو گرِفتار شُنه؛
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اُونا ره بخاطرِ خطاهای کلونِ ازوا از حضور خُو ه کو،

چراکه اُونا د ضد تُو شورِش کده.

۱۱لین کسای که دز تُو پناه میره، بیل که خوش کنه؛

و همیشه سرودِ خوش بِخانه.

تُو حافظ‐و‐پشتیوانِ ازوا بش

تا کسای که نام تُو ره دوست دره، د حضور تُو
خوشحال کنه.

۱۲چون تُو اَی خُداوند، آدمای عادِل ره برکت میدی

و د وسیله لُطف‐و‐رحمت خُو چاردورِ ازوا ره سپر
اَلّ مییری.

از پریشان لدِه خلاصعا بد

بلدِه سردِسته خاننده ها، قد آله موسیق هشت تار
خانده شُنه؛ زبورِ داۇود.

۶ ۱اَی خُداوند، د غَیتِ قار خُو مره سرزَنش نَو
و د وختِ غَضب خُو مره اصلاح نَو.

۲اَی خُداوند، د بله مه رحم کو، چون ما بےحال‐و‐

پژمرده اَستُم؛
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اَی خُداوند، مره شفا بِدی، چراکه استُغونای مه آزُرده
یه

ریشان اَسته؛ ۳و جان مه سخت پ

ولے تُو، اَی خُداوند، تا چ غَیت نَمیی؟

۴اَی خُداوند، پس بیه و جان مره ازی حالت خلاص کو،

بخاطرِ رحمت خُو مره نجات بِدی؛

۵چون د دنیای مرگ یادِ از تُو نَموشه،

د عالم مرده ها ک میتَنه تُو ره شُر‐و‐سپاس بیه؟

۶ما از نالیدو منده شُدیم؛

تمام شاو آودِیدِه مه جاگه مره غَرق مونه

و تَختِ خاو مره تَر مونه.

۷چِیمای مه از غَم‐و‐غُصه خیره شُده

و بخاطرِ دشمنای مه ضعیف شُده.

۸اَی تمام بدکارا، ازمه دور شُنید،

چراکه خُداوند آوازِ چخرای مره شنیده.

۹خُداوند ناله‐و‐زاری مره شنیده؛
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خُداوند دعای مره قبول کده.

ریشان موشه، نده و سخت پنای مه شرمشمد ِ۱۰پ

اُونا پس تاو موخوره و بےبلغه خجالَت زَده موشه.

دعا بلدِه اجرای عدالت

ای سرود ره داۇود بخاطرِ کوشِ بِنیامین بلدِه
خُداوند خاند.

۷ ۱اَی خُداوند، خُدای مه، دز تُو پناه میرم؛
مره از دِستِ تمام کسای که د دمبال مه اَسته خلاص

کو و مره نجات بِدی.

۲نَشُنه که رقم شیر مره پاره کده ته‐و‐پرچه کنه

و هیچ کس ام نَبشه که نجات بِدیه.

۳اَی خُداوند، خُدای مه، اگه ما این کارا ره کدیم:

اگه از دِست مه بےانصاف سر زَده،

۴اگه د حق کس که قد مه د صلح‐و‐صفا بوده بدی

کدیم،

یا دشمون خُو ره بِدُونِ دلیل غارت کدیم،
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۵بیل که دشمو مره دمبال کده گرِفتار کنه

و زِندگ مره د بله زم پایمال کنه

و شان‐و‐شَوکت مره د خاک بِزنه. سلاه.

۶اَی خُداوند، قد قار خُو باله شُو

و خود ره د مقابِل خَشم دشمنای مه بِلند کو.

بلدِه مه ورخَ، تُو که قضاوت ره حم کدے.

۷بیل که جمعیتِ قَوم ها د گرد تُو جم شُنه

و تُو د بله ازوا د جای بِلند قرار بِیر.

۸خُداوند قَوم ها ره قضاوت مونه.

اَی خُداوند، مطابِق عدالت مه

و مطابِق بےعیب مه د داد مه بِرس.

۹ اَی خُدای عادِل که فر ها و دِل های مردم ره آزمایش

،ونم

بیل که شرارتِ شرِیرو از بین بوره

و آدم عادِل اُستوار شُنه.

۱۰خُدا مثل سپر محافظ مه اَسته،
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امو که آدم دِل‐راست ره نجات میدیه.

۱۱خُدا قاض عادِل اَسته،

خُدای که قار ش ھر روز د ضدِ بدکارا باله موشه.

۱۲اگه آدم شرِیر توبه نَنه،

خُدا د ضدِ ازُو شمشیر خُو ره تیز مونه

و کمون خُو ره خَم دده آماده موکنه.

۱۳اُو سلاح ھای کشندِه خُو ره آماده کده

تیر های آتش خُو ره تَیار میله.

۱۴اونه، آدم شرِیر د کورِه ش شرارت جای گرِفته

قد ظُلم شامتُو شُده

و حیله‐و‐مر میزیه.

۱۵اُو چاه کنده اُو ره غَۇج مونه،

و د چاه که کنده، خود ش موفته.

۱۶ظُلم ازُو د سرِ خود ش مییه

و بےرحم ش د بله تولغه ازُو نازِل موشه.

۱۷ما خُداوند ره بخاطرِ عدالت ش شُر‐و‐سپاس موگم
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و بلدِه ستایشِ نام خُداوندِ متعال سرود میخانُم.

شوه خُداوند و منزلَتِ انسان

بلدِه سردِسته خاننده ها؛ قد آله موسیق تاردار
خانده شُنه؛ زبورِ داۇود.

۸ ۱اَی خُداوند، مولای مو،
!زم تمام وه اَسته نام تُو درشچِیقس پ

تُو بزرگ‐و‐جلال خُو ره د بله آسمونا قرار ددے.

۲از دانِ بچیچا و نلغهگو توره گفته

ت خُو ره ایشتوِ قُوین خُو تادفخالبخاطرِ م

.پ کنیرِنده ره چقام گنتشمو و اتا د

۳وخت سونِ آسمونای تُو توخ مونُم، سون کارِ دِستای تُو،

سون ماهتَو و ستاره های که قرار ددے،

،رِ ازُو اَستف اَسته که تُو د نسان چم: اوگی۴ م

و بن آدم چ یه که تُو دزُو تَوجه مون؟

۵تُو اُو ره از ملایه ها کده کم وری تاهتَر خَلق کدی،
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.ایشت سر ش ت ره دزجلال و ع و تاج

۶اُو ره د بله کارای دِست خُو حاکم جور کدے،

و تمام چِیزا ره تَ پای ازُو قرار ددی:

۷تمام گوسپندو و گاوو

و جانورای بیابو ره،

۸مرغَوی هوا و ماهیای دریا ره

و تمام چِیزای ره که د دریا ها د حرکت اَسته.

۹اَی خُداوند، مولای مو،

!زم تمام وه اَسته نام تُو درشچِیقس پ

قُدرت و عدالتِ خُدا

بلدِه سردِسته خاننده ها؛ د صوتِ موت لَبین خانده
شُنه؛ زبورِ داۇود.

۹ ۱اَی خُداوند، ما تُو ره قد تمام دِل‐و‐جان خُو شُر‐
و‐سپاس موگیم؛

ما از پِ کارای عجِیب تُو نقل مونُم.

۲ما د حضور تُو خوش و خوشحال مونُم؛
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ما بلدِه ستایشِ نام تُو سرود میخانُم، اَی قادِر متعال.

۳وخت دشمنای مه عقَب نشین مونه

اُونا اُفتده د حضور تُو نابود موشه،

۴چون تُو د حق مه قضاوت و دادرس کدی؛

تُو د تَخت خُو ششته قضاوتِ عادِلانه کدی.

۵تُو ملَّت ها ره سرزَنش کدے، شرِیرو ره نابود کدے؛

تُو نام ازوا ره تا اَبداُلاباد گم‐و‐گل کدے.

۶دشمنا نیست شُده د خرَابه های اَبدی تَبدِیل شُده؛

تُو شارای ازوا ره از بیخ‐و‐رِیشه کندے،

حت یادِ ازوا ام از بین رفته.

۷لین خُداوند تا اَبد د تَخت خُو میشینه،

اُو تَخت خُو ره بلدِه قضاوت کدو برقرار کده.

۸اُو دنیا ره عادِلانه قضاوت مونه

و قد انصاف د دادِ قَوم ها میرسه.

۹خُداوند بلدِه مظلُوما ی پناهاه اَسته،

.لات‐و‐سختشغَیتِ م اه دپناه ی
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۱۰کسای که نام تُو ره مینَخشه، تَوکل خُو ره دز تُو موکنه،

چون تُو اَی خُداوند، کسای ره که د طلبِ ازتُو یه، ایله
نَدے.

۱۱بلدِه ستایشِ خُداوند که د کوه صھیون بود‐و‐باش دره

سرود بِخانید؛

کارای ازُو ره د مینل قَوم ھا اعلان کنید،

۱۲چون اُو که انتقام خُون ره مییره، آدمای بیچاره د یادِ

ازُو اَسته،

اُو ناله‐و‐فریادِ ازوا ره پرمشت نَمونه.

۱۳اَی خُداوند، د بله مه رحم کو.

وبره رنج‐و‐ د مو، از دِستِ کسای که از مه بتوخ ک
عذاب میشُم،

مره از درگه های مرگ باله کو

۱۴تا تمام حمد‐و‐ثنای تُو ره د درگه های دخترِ صهیون

بیان کنُم،

و بخاطرِ نجات تُو خوش کنُم.

۱۵ملَّت ها د چاه اُفتَد که خودون ش کندُد؛

پای های ازوا د دام گرِفتار شُد که خودونِ ازوا

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


‎Copyrighted material from afghanbibles.org. Not for reprint/publishing purposes.‎

ایشتُد.

۱۶خُداوند خود ره شنَختَنده و قضاوت ره اجرا کده؛

شرِیرو د وسیله کار دِستِ خودون خُو د دام گرِفتار
شُده. هایون سلاه.

۱۷شرِیرو د عالم مرده ها بازگشت مونه،

پِ ملَّت های که خُدا ره پرمشت مونه.

۱۸چون آدمای محتاج بلدِه همیشه پرمشت نَموشه

و نَه ام اُمیدِ آدمای غرِیب‐و‐بیچاره تا اَبد از بین
موره.

۱۹اَی خُداوند، باله شُو! نَیل که انسان پیروز شُنه؛

بیل که ملَّت ها د حضورِ ازتُو قضاوت شُنه.

۲۰اَی خُداوند، اُونا ره د وحشَت بِندَز؛

بیل که ملَّت ها بِدَنه که اُونا انسانِ فان اَسته و بس.
سلاه.

۱۰ ۱اَی خُداوند، چرا دور ایسته شُدے؟
چرا د غَیتِ مشلات‐و‐سخت مه خود ره تاشه مون؟
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۲د کبر‐و‐غرورِ آدم شرِیر آدم غرِیب‐و‐بیچاره در

مییره؛

بیل که اُو د نَقشه های گرِفتار شُنه که خود ش کشیده؛

۳چون شرِیرو د بله خاهشاتِ نَفس خُو افتخار مونه

و طمعارا خُداوند ره لعنت و تَوهین مونه.

۴آدم شرِیر قد کبر‐و‐غرور موگیه:

”خُدا بازخاست نَموکنه.“

تمام فر های ش ام اَسته که خُدا وجود نَدره.

۵راه‐و‐روِشِ ازُو همیشه کامیاب اَسته،

مم قضاوت های ازتُو بِلندتَر از فرِ ازُو یه؛

اُو د بله تمام دشمنای خُو رِیشخَندی مونه.

۶اُو د دِل خُو موگیه: ”ما هرگز تان نَموخورم،

نسل اَندر نسل دچارِ بلا‐و‐بدی نَموشُم.“

۷دانِ ازُو پر از لعنت و فریب و خُشُونَت اَسته،

د زیرِ زِبون ش ظُلم و شرارت جای دره.

۸اُو د آغیلا د کمین میشینه
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و د جای های تاشه آدمای بے​گناه ره موکشه،

چِیمای ش د گیته آدمای بیچاره اَسته.

۹اُو د ی جای تاشه د کمین میشینه،

رقم که شیر د ی گوشه د کمین میشینه؛

چن غرِیب‐و‐بیچاره ره د ینه تا آدمیشین مکم اُو د
بیره؛

اُو آدم غرِیب‐و‐بیچاره ره د چن میره و د دام خُو
میندَزه.

۱۰ آدم غرِیب‐و‐بیچاره سرکوب و پایمال موشه،

و د زیرِ قُدرتِ ازُو موفته.

۱۱ آدم شرِیر د دِل خُو موگیه: ”خُدا پرمشت کده،

اُو روی خُو ره پوشَنده و کارای مره هرگز نَمینره.“

۱۲اَی خُداوند، باله شُو! اَی خُدا، دِست خُو ره باله کو!

آدمای غرِیب‐و‐بیچاره ره پرمشت نَو!

۱۳چرا آدم شرِیر خُدا ره تَوهین کنه

و د دِل خُو بیه: ”اُو از مه بازخاست نَمونه“؟
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۱۴مم تُو مینری! د حقیقت مصیبت و غَم د زیرِ نظر تُو

اَسته

.نک یدَگسر ز شتا د

آدم غرِیب‐و‐بیچاره خود ره دز تُو میسپاره،

.یما، تُو اَستتدَدگارِ یم

۱۵بازُوی آدم شرِیر و بدکار ره میده کو،

شرارت ش ره ازُو بازخاست کو

تا وختیه دِیه هیچ شرارت پیدا نَشُنه.

۱۶خُداوند تا اَبداُلاباد پادشاه اَسته؛

ملَّت های بےخُدا از سرزمین ش نابود موشه.

۱۷اَی خُداوند، تُو آرزوی آدمای عاجِز‐و‐بیچاره ره پوره

،ونم

ونتُو دِل های ازوا ره قَوی م

ونجِه متَوتُو گوش خُو ره طرفِ ازوا م

نصاف کنیما و مظلُوما اتی حق ۱۸تا د

تاکه انسانِ خاک دِیه باعثِ ترس‐و‐وحشَت نَشُنه.
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تَوکل د خُداوند

بلدِه سردِسته خاننده ها؛ زبورِ داۇود.

۱۱ ۱ما د خُداوند پناه مییرم.
چرا دز مه موگید:

”رقم مرغَ اَلّ سون کوه دوتا کو،

۲چون اونه، شرِیرو کمون خُو ره خَم دده

و تیر ره د تیرکش ایشته

تا د ترِی سون آدمای دِل راست ایله بِدیه.

۳اگه بنیاد ها بیرو شُده،

آدم عادِل چِیزخیل کده میتَنه؟“

۴خُداوند د خانه مقَدَّس خُو اَسته؛

تَختِ خُداوند د عالم باله یه.

چِیمای ازُو توخ مونه،

رپای ازُو بن آدم ره آزمایش مونه. ک

۵خُداوند آدم عادِل ره آزمایش مونه،

وبره. د مشرِیر و دوستدارِ ظُلم ب م از آدمم
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وبارنه رد مش و گوگه شرِیرو قوغ های آتلب ۶اُو د

و بادهای سوزان نصیبِ پیله ازوا موشه،

۷چون خُداوند عادِل اَسته

و اعمالِ عادِلانه ره دوست دره؛

آدمای درستار روی ازُو ره مینره.

دعا بلدِه نجات

بلدِه سردِسته خاننده ها، قد هشت تار خانده شُنه؛
زبورِ داۇود.

۱۲ ۱اَی خُداوند، نجات بِدی، چون کدَم آدم خُدا ترس
باق نَمنده

و انسانای صادِق‐و‐نی از مینل بن آدم گم شُده.

۲پ د یدِیه خُو دروغ موگیه

اُونا قد لَبای چاپلُوس و دِلِ منافق توره موگیه.

نٹونه مم لب های ره که چاپلُوس ِه خُداوند پ۳ کش

کنه،

و هر زِبون ره که توره ھای کٹه کٹه موگیه،
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۴امزوا ره که موگیه: ”قد زِبون خُو مو پیروز موش؛

لَبای مو از خودون مو یه؛ ک اَسته که د بله مو بادار
بشه؟“

۵خُداوند موگیه: ”بخاطرِ غارت شُدونِ مردم غرِیب‐و‐

بیچاره

و بخاطرِ آه‐و‐ناله آدمای محتاج، اینه، ما باله موشُم

و نجات ره نصیبِ ازوا مونُم که د آرزوی ش اَسته.“

۶توره های خُداوند توره های خالص اَسته،

لکورِه گ ص که ھفت دفعه دصتَر از نُقرِه خالخال
پاک شُده بشه.

۷اَی خُداوند، تُو از مردم غرِیب‐و‐بیچاره حفاظَت مون؛

.وناه مد نتُو اُونا ره از شَرِ امزی نسل تا اَب

۸وختیه فسق‐و‐فساد د مینل بن آدم اَوج مییره

آدمای شرِیر ھر سو میرده.

دعا بلدِه خلاص از دِستِ دشمنا
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بلدِه سردِسته خاننده ها. زبورِ داۇود.

۱۳ ۱تا چ وخت، اَی خُداوند؟ آیا تا اَبد مره پرمشت
مون؟

تا چ غَیت روی خُو ره از مه تاشه مون؟

۲تا چ وخت قد خود خُو چورت بِزنُم

و هر روز د دِل خُو غَم دشته بشُم؟

تا چ غَیت دشمون مه د ضد مه سربِلند شُنه؟

۳اَی خُداوند، خُدای مه! سون مه نظر کو و دعای مره

قبول کو!

چِیمای مره روشو کو، اگه نَه ما د خاوِ مرگ مورم

۴و دشمون مه موگیه، ”د بله ازُو پیروز شُدُم،“

و مخالفای مه از خاطرِ شست مه خوشحال مونه.

۵مم ما د رحمت تُو اعتماد درم؛

دِل مه بخاطرِ نجات تُو خوش مونه.

۶ما بلدِه خُداوند سرود میخانُم،

چراکه اُو د حق مه احسان کده.
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خیالاتِ مردمای لَوڈه

بلدِه سردِسته خاننده ها. زبورِ داۇود.

۱۴ ۱آدمای لَوڈه‐و‐بےشعور د دِل خُو موگیه:
”خُدا وجود نَدره.“

اُونا فاسد اَسته و کارای زِشت انجام میدیه،

د مینل ازوا هیچ کس کارِ نی انجام نَمیدیه.

۲خُداوند از عالم باله سون بن آدم توخ مونه

تا بِنره که آیا کدَم آدم دانا وجود دره که د طلبِ خُدا
بشه؟

۳اُونا پ ش گمراه شُده و قت فاسد گشته،

ی یدیه، حتانجام نَم ازوا هیچ کس کارِ نی لمین د
نفر ام نَه.

۴آیا تمام آدمای شرِیر‐و‐بدکار هیچ دانای نَدره

که قَوم مره رقم نان اَلّ موخوره

و خُداوند ره یاد نَموکنه؟

۵پس اُونا سخت وحشَت زَده موشه،
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چراکه خُدا قد مردمای عادِل اَسته.

۶ اَی شرِیرو، شُمو قَصدِ آدم غرِیب‐و‐بیچاره ره باطل

مونید،

مم خُدا پناهاه ازوا اَسته.

۷ کشه نجات بلدِه اسرائیل از صهیون بییه!

وباره بیره، قَوم خُو ره د ختخُداوند خوشب وخت

یعقُوب خوش مونه، اسرائیل خوشحال موشه.

رضای خُدا بلدِه ایماندارا

زبورِ داۇود

۱۵ ۱اَی خُداوند، ک میتَنه که د خَیمه تُو وخت تیر
کنه؟

ک میتَنه که د کوه مقَدَّس تُو جای‐د‐جای شُنه؟

۲امو کس که رفتار ش بےعیب بشه

و عدالت ره د جای بیره

و از تَ دِل خُو راست بیه؛

۳امو کس که قد زِبون خُو غَیبت نَنه
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و د ھمسایِه خُو بدی نَرسنه

و د بله نزدِیانه های خُو تُهمت نَنه؛

۴امو کس که شرِیرو د نظر ش خار‐و‐حقیر بشه

ولے کسای ره احترام کنه که از خُدا میترَسه

و د قَول‐و‐قَسم خُو ایسته شُنه،

حت اگه د ضرر ش ام بشه؛

۵امو کس که پیسه خُو ره سرِ سود نَدیه

و رِشوت د ضدِ آدم بےگناه نَیره.

کسای که ام چِیزا ره د جای بیره تا اَبد از جای خُو
تان نَموخوره.

سرودِ اطمینان د خُداوند

سرودِ داۇود

۱۶ ۱اَی خُدا، از مه حفاظت کو،
چون ما دز تُو پناه اَۇردیم.

،ولای مه اَستفتُم: ”تُو مخُداوند گ ۲ما د

وب دز مه وجود نَدره جدا از تُو.“ هیچ خُ

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


‎Copyrighted material from afghanbibles.org. Not for reprint/publishing purposes.‎

۳د بارِه مقَدَّسین که د روی زم اَسته:

اُونا قابِل احترام اَسته،

تمام خوش مه بخاطرِ ازوا اَسته.

۴غَم های کسای که پشتِ خُدایونِ دِیه میرده، کلو

موشه،

ما هدیه های ۇچ کدَن خُون ره بلدِه امزو خُدایو شیو
نَمونُم

و نام ازوا ره ام د زِبون خُو نَمیرم.

،خاب مه تُو اَستنته میراث مه و اص۵اَی خُداوند، ح

.وناه مره تُو نم پِش

۶زمینای که د پِش دز مه اُفتَده، د جای های خوشایند

اَسته،

واقعاً میراثِ خُوب دز مه رسیده.

۷ما خُداوند ره که دز مه مشوره میدیه، ستایش موگیم؛

حت د وختِ شاو ام دِل مه مره اصلاح مونه.

۸ما خُداوند ره همیشه د پیشِ روی خُو حاضر مینرم؛

و ازی که اُو د دِستِ راست مه اَسته،
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ما از جای خُو تان نَموخورم.

۹امزی خاطر دِل مه خوش اَسته و جان مه خوشحال

مونه،

و جسد مه د آرام جای‐د‐جای موشه،

ونرده ها ایله نَمم عالم ره دون تُو جان م۱۰چ

و نَمیل که مردِ وفادار تُو د قبر ایله شُنه.

۱۱تُو راه زِندگ ره دز مه یاد میدی،

د حضور تُو خوش کامل اَسته

و د دِستِ راست تُو خوشحال تا اَبداُلاباد.

دعا بلدِه عدالت

دعای داۇود

۱۷ ۱اَی خُداوند، آوازِ عدالت خاهانه ره بِشنَو، د فریاد
مه تَوجه کو،

د دعای مه که از لَبای مه بِدُونِ حیله‐و‐مر بر
موشه، گوش بِدی!

۲بیل که حم بیناه مه از حضورِ ازتُو صادِر شُنه
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و چِیمای تُو حقیقت ره بِنره.

۳تُو دِل مره آزمایش کدے و د غَیتِ شاو ام بلدِه تحقیق

اَمدے،

مره امتحان کدے و هیچ چِیز دز مه پیدا نَدے،

چون ما قَصد کدیم که ھیچ خطای از دان مه سر نَزنه.

۴د بارِه کارای بدِ دِیرو:

ما د وسیله کلام لبای تُو

خود ره از راه ھای امزو ظالما دور ناه کدیم.

۵قَدم های مه د راه های ازتُو اُستوار اَسته

و پایای مه نَلَخشیده.

۶اَی خُدا، ما تُو ره کوی مونُم، چراکه تُو دعای مره قبول

،ونم

دز مه گوش بِدی و توره های مره بِشنَو.

۷رحمتِ فَوق‐اُلعادِه خُو ره نشو بِدی،

اَی نجات دِهندِه کسای که دز تُو تَوکل مونه

و تُو اُونا ره د وسیله دِستِ راست خُو
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.ونخلاص م ین شفخالاز شَرِ م

۸از مه رقم تُخم چِیم خُو ناهوان کو،

د تَ سایِه پر‐و‐بال خُو مره تاشه کو،

۹از آدمای شرِیر که میخایه مره نابود کنه،

از دشمنای جان مه که مره محاصره کده.

۱۰دِلِ سن خُو ره اُونا سخت کده،

قد زِبون خُو توره های پر کبر‐و‐غرور موگیه.

۱۱اُونا ردِ پای مره دمبال کده و آل چاردور مره گرِفته

و چِیمای خُو ره دز مه دوخته تا مره د زم بِزنه.

۱۲اُونا مثل شیری اَسته که بلدِه پاره کدو بےقراره،

مثل شیرِ غرُان که د ی گوشه د کمین ششته.

۱۳اَی خُداوند، باله شُو و دم روی ازوا ره گرِفته اُونا ره

سرنون کو.

جان مره قد شمشیر خُو از چنِ آدم شرِیر خلاص کو.

۱۴اَی خُداوند، قد دِست خُو مره از چنِ انسان ها

خلاص کو،
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امزی زِندگ ه ازوا تنها دصنسان های که حا ِاز چن
و دمزی دنیا اَسته.

بیل که کورِه ازوا قد چِیزی پر شُنه که بلدِه ازوا ذَخیره
کدے،

بچیچای ازوا ام ازُو سیر شُنه

و بلدِه نلغهگونِ بچیچای ازوا ام پِریمو باق بمنه.

۱۵ولے ما د وسیله عدالت خُو روی تُو ره مینرم

لدِه مه تمامور تُو بضوشُم احساسِ حه بیدار میو غَیت
چِیز اَسته.

سرودِ پیروزی داۇود

بلدِه سردِسته خاننده ها. زبورِ داۇود خدمتارِ
غَیت ود ره دخُداوند؛ داۇود توره های امزی سر

لدِه خُداوند خاند که خُداوند اُو ره از دِستِ تمامب
دشمنای ش و از دِستِ شائول خلاص کد. داۇود

این رقم خاند:

۱۸ ۱اَی خُداوند، اَی قُوت مه، ما تُو ره دوست درم.
۲خُداوند قاده‐و‐پناهاه مه اَسته، قلعه و نجات دِهندِه

مه،
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اُو خُدای مه اَسته، قادِه مه که دز ش پناه مییرم،

سپر مه و قُدرتِ نجات مه و قلعه بِلند مه.

۳ما خُداوند ره که لایق حمد‐و‐ثنا اَسته کوی مونُم،

و ما از چنِ دشمنای خُو نجات پیدا مونُم.

۴ریسپونای مرگ د گرد مه پیچ خورده بود

و سیل ھای نابود کننده مره ترسندُد.

۵ریسپونای عالم مرده ها د دور مه خود ره پیچندُد

و دام های مرگ د پیشِ روی مه اَوار شُدُد.

۶د غَیتِ سخت‐و‐مشلات خُو خُداوند ره کوی کدُم

و د پیشِ خُدای خُو ناله‐و‐فریاد کدُم.

اُو از خانه خُو آواز مره شنید

و ناله‐و‐فریاد مه د حضور ش د گوشِ ازُو رسید.

۷اوخته زم زِلزِله کده تان خورد،

بنیادِ کوه ھا د لَرزه اَمد و شور خورد،

چراکه خُداوند قار شُد.

۸از بِین ش دود بر شُد
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و از دان ش آتشِ سوزِنده

که از ش قوغ ها باد موشُد.

۹اُو آسمو ره خَم کد و تاه اَمد

و د تَ پای ش ترِی تیره بود.

وب سوار شُده پرواز کد ره کلب ۱۰اُو د

و د بله بال های باد د حرکت شُد.

۱۱اُو ترِی ره پوشاک خُو جور کد

و آۇرِ سیاه پر از آو ره سایهبان د گرداگرد خُو.

۱۲از روشَن حضورِ ازُو

آۇر ھای ش لاز مین

زاله و قوغ های آتش برو اَمد.

۱۳خُداوند از آسمو گرگردراغ کد

و خُدای متعال آواز خُو ره از مینل زاله و قوغ های
آتش بِلند کد.

۱۴اُو تیر ھای خُو ره ایله کده دشمنا ره تیتپرک کد،

اُو آتشَ ری کد و اُونا ره د گللمیری اَندخت.
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۱۵غَۇج های دریا دِیده شُد و بنیادِ زم نُمایان شُد،

از هیبت تُو، اَی خُداوند، و از بادِ بِین تُو.

۱۶ خُداوند از باله کوم ری کده مره گرِفت

و از آو ھای کلو برو بر کد.

۱۷اُو مره از چنِ دشمونِ زورتُوی مه خلاص کد

وبرد، د ماز کسای که از مه ب

چون اُونا از مه کده کلو زورتُو بود.

۱۸د روزی که دچار بلا‐و‐مصیبت بودم، اُونا د مقابِل مه

اَمد،

لین خُداوند پشتیوان مه بود.

۱۹اُو مره بر کده د جای پرِاخ برد،

لات خلاص کد، چراکه اُو از مه راضشره از ماُو م
بود.

۲۰خُداوند د مطابِق عدالت مه، دز مه اَجر دد،

د مطابِق پاک دِستای مه، مره برکت دد،

۲۱چراکه ما راه های خُداوند ره ناه کدیم
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و شرِیرانه از خُدای خُو رویگردو نَشُدیم؛

۲۲پِ احام ازُو د پیشِ روی مه بوده

و دستُورای ش ره از خُو دور نَدیم.

۲۳ما د حضورِ ازُو بےعیب بودیم

و خود ره از گناه دور ناه کدیم.

۲۴پس خُداوند دز مه اَجر دد، د مطابِق عدالت مه

و د مطابِق پاک دِستای مه که د نظرِ ازُو یه.

۲۵ خُداوندا، د آدم وفادار تُو وفاداری خُو ره نشو میدی؛

د نفرِ بےعیب، بےعیب خُو ره نشو میدی.

۲۶د آدم پاک، پاک خُو ره نشو میدی

و د آدم چلباز، هوشیاری خُو ره نشو میدی.

۲۷چون تُو قَوم مظلُوم ره نجات میدی

.ونور ره خجِل مبر‐و‐غرر کولے چِیمای پ

،ونره روشو م۲۸تُو چرِاغ م

.ونم ره روشَنم خُداوند، خُدای مه، ترِی

۲۹د کومِ ازتُو ما د بله لشر حمله مونُم
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و قد تَوکل د خُدای خُو د بله دیوالِ شار ها بر موشُم.

۳۰خُدا راه‐و‐طرِیق ش کامل اَسته؛

کلام خُداوند خالص اَسته.

وبره سپر اَسته. زُو پناه مکسای که د لدِه تماماُو ب

۳۱غَیر از خُداوند، ک خُدا اَسته؟

و غَیر از خُدای مو، ک قاده‐و‐پناهاه مو اَسته؟

۳۲خُدای که کمر مره قد قُوت بسته کده

و راه های مره بےخَطر جور کده،

۳۳اُو پایای مره رقم پایای آهو جور مونه

و مره د جای های بِلند ایستَلج موکنه.

۳۴اُو دِستای مره بلدِه جن تمرِین میدیه

تاکه بازُو های مه بِتَنه کمونِ برونزی ره خَم بِدیه.

۳۵ اَی خُداوند، تُو سپرِ نجات خُو ره دز مه ددے

و دِستِ راست تُو از مه پشتیوان کده؛

تُو خود ره خَم کده مره بزرگ جور کدی.

۳۶زیرِ پای مره بلدِه قَدم های مه پرِاخ جور کدے
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تاکه پایای مه نَلَخشه.

۳۷ما دشمنای خُو ره دمبال کده دزوا رسیدُم

و تاکه اُونا نابود نَشُد، پس دور نَخوردم.

۳۸ما اُونا ره ایطور زَدم که دِیه باله شُده نَتنست؛

و د تَ پای مه اُفتَد.

۳۹چون تُو کمر مره قد قُوت بلدِه جن بسته کدے

و مخالفای مره د تَ پای مه اَندختے.

۴۰تُو گردونِ دشمنای مره د دِست مه ددے

وبرد، نابود کدُم. د مو ما کسای ره که از مه ب

۴۱اُونا بلدِه کوم ناله‐و‐فریاد کد، مم هیچ کس نَبود

که اُونا ره نجات بِدیه،

اُونا پیشِ خُداوند ناله‐و‐فریاد کد، ولے اُو دزوا
جواب نَدَد.

۴۲ما اُونا ره د اندازِه کوفتُم که رقم خاکِ دم باد جور شُد،

و اُونا ره رقم گل کوچه دور پورته کدُم.

۴۳تُو مره از جنجالِ مردم خلاص کدے
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و مره کٹه ملَّت ها جور کدے؛

مردم ره که نَمیشنَختُم، مره خدمت مونه.

۴۴ام که اُونا تورِه مره میشنَوه، از اَید مه موشه؛

بینهگو خَم شُده د پیش مه مییه.

۴۵بینهگو بےروحیه شُده

و قد ترس‐و‐لرز از سنر های خو برو مییه.

۴۶خُداوند زِنده یه! حمد‐و‐ثنا د قاده‐و‐پناهاه مه!

متعال باد خُدای نجات مه!

۴۷خُدای که انتقام مره گرِفت

و قَوم ها ره تابِع مه کد،

۴۸اُو مره از چنِ دشمنای مه خلاص کد.

خُداوندا، تُو مره د برابرِ مخالفای مه سربِلند کدے،

و از آدم ظالم مره نجات ددے.

۴۹امزی خاطر، اَی خُداوند، تُو ره د مینل ملَّت ها حمد‐

و‐سپاس موگیم

و بلدِه ستایشِ نام تُو سرود میخانُم.
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۵۰اُو پیروزی ھای بزرگ ره نصیبِ پادشاه خُو مونه،

و رحمت خُو ره د مسح شُدِه خُو نشو میدیه،

د داۇود و اَولادِه ش تا اَبداُلاباد.

بزرگ‐و‐جلالِ خُدا د خلقَت و د شریعت

بلدِه سردِسته خاننده ها. زبورِ داۇود.

۱۹ ۱آسمو بزرگ‐و‐جلالِ خُدا ره بیان مونه
و فَلَ از کارای دِستِ ازُو توره موگیه.

۲روز از پشتِ روز اَمده توره گفته موره

و شاو از پشتِ شاو اَمده شناسِ خُدا ره اعلان کده
موره.

۳نَه توره اَسته و نَه کلام؛

آوازِ ازوا ام شنیده نَموشه،

۴ ولے آوازِ ازوا د تمام زم میرسه

و کلمه های ازوا تا آخرای دنیا.

خُدا د آسمو بلدِه آفتَو ی خَیمه ایستَلج کده

۵و آفتَو رقم داماد اَلّ از خَیمه خُو برو مییه
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و مثل ی مردِ قَوی قد خوش د میدو مودوه.

۶بر شُدونِ ازُو از ی گوشه آسمو اَسته

و دور خوردون ش تا گوشه دِیه؛

هیچ چِیز از گرم ازُو تاشه شُده نَمیتَنه.

۷شریعتِ خُداوند کامل اَسته و جان ره تازه مونه،

فرمان های خُداوند قابِل اعتماد اَسته و د آدم نادو
حمت میدیه.

۸دستُورای خُداوند راست اَسته و دِل ره خوش مونه،

احام خُداوند پاک اَسته و چِیم انسان ره روشو مونه.

۹ترسِ خُداوند پاک اَسته و تا اَبد پایدار مومنه،

قضاوت های خُداوند حق و کاملا عادِلانه اَسته.

۱۰از طّ کده دِلش اَسته حت از طّی خالص کده؛

از عسل کده شیرِینتَر اَسته، حت از قطره های کندُوی
عسل کده.

۱۱خدمتار تُو ام د وسیله ازوا خبردار موشه،

و د ناه کدونِ ازوا اَجرِ بزرگ وجود دره.
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۱۲ک میتَنه که خطاهای خُو ره پ ببره؟

مره از خطاهای مه که از مه تاشه یه پاک کو!

۱۳امچنان خدمتار خُو ره از گناه های قَصدی دور ناه

کو،

نَیل که د بله مه حاکم شُنه؛

اوخته ما میتنُم که بےعیب و از گناه بزرگ پاک بشُم.

۱۴اَی خُداوند، اَی قاده‐و‐پناهاه و نجات دِهندِه مه،

بیل که توره های دان مه و راز‐و‐نیازِ دِل مه قابِل
قبول تُو بشه.

لدِه پیروزی شعای داۇود بد

بلدِه سردِسته خاننده ها. زبورِ داۇود.

۲۰ ۱خُداوند د روزِ سخت‐و‐مشلات دعای تُو ره
قبول کنه!

نام خُدای یعقُوب از تُو حفاظَت کنه.

۲از جایاه مقَدَّس خُو بلدِه تُو کوم ری کنه،

و از کوه صهیون از تُو پشتیوان کنه.
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۳پِ هدیه های تُو ره د یاد خُو بیره

ربان ھای سوختَن تُو ره قبول کنه. سلاه. و قُ

۴تُو ره د آرزوی دِل تُو برِسنه،

و تمام نَقشه های تُو ره کامیاب کنه.

ونم ۵ اوخته مو بخاطرِ پیروزی تُو چِیغ زَده خوش

.ونق خُو ره بِلند میرخُدای خُو ب نام و د

خُداوند تمام درخاست های تُو ره پوره کنه.

۶آل ما فامیدُم که خُداوند مسح شُدِه خُو ره نجات میدیه؛

اُو قد زورِ نجات بخشِ دِستِ راس خُو

از آسمونِ مقَدَّس خُو دعای ازُو ره قبول مونه.

۷بعض کسا د گاڈی های جن و بعض کسا د اَسپای

خُو تَوکل مونه،

.ونفتخار مخُداوند‐خُدای خُو ا نام ن مو دلی

۸اُونا خَم شُده موفته،

.وشولے مو باله شُده ایسته م

۹اَی خُداوند، پادشاه ره پیروز کو.
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و د روزی که تُو ره بلدِه کوم کوی مون، دعای مو
ره قبول کو.

شُرگزاری و خوش بلدِه کومِ خُداوند

بلدِه سردِسته خاننده ها. زبورِ داۇود.

۲۱ ۱اَی خُداوند، پادشاه بخاطرِ قُوتِ ازتُو خوش مونه،
و بخاطرِ نجاتِ ازتُو بےاندازه خوشحال مونه.

۲تُو آرزوی دِلِ ازُو ره پوره کدی

ریغ نَدی. سلاه. و درخاستِ دانِ ازُو ره از ش دِ

رفت ش راه مد یمو درکتای پِر۳تُو قد ب

.سرِ ازُو ایشت ص ره دی خالّط تاج و ی

۴اُو از تُو زِندگ طلب کد، تُو دزش ددی،

و عمرِ درِاز ام، تا اَبداُلاباد.

۵جاه‐و‐جلالِ ازُو بخاطرِ نجات تُو بزرگ شُده،

و شان و شَوکت ره تُو نصیبِ ازُو کدی.

۶برکت ها ره تا اَبد تُو دزُو بخشیدی

و قد خوش حضور خُو اُو ره خوشحال کدی؛
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۷ازی که پادشاه د خُداوند تَوکل دره،

اُو بخاطرِ رحمتِ حضرتِ اعل از جای خُو تان
نَموخوره.

۸دِست تُو پِ دشمنای تُو ره پیدا مونه،

وبره د د مکسای ره که از تُو ب دِستِ راست تُو تمام
چن میره.

.ونش جور مر آتتنُورِ پ ور خُو اُونا ره رقمغَیتِ ظه ۹د

خُداوند د وختِ قار‐و‐غَضب خُو اُونا ره از بین
وبره و آتش اُونا ره قُورت مونه. م

ونود مناب وی زمازوا ره از ر ۱۰تُو نسل

و اَولادِه ازوا ره از مینل بن آدم.

۱۱اگرچِه اُونا د ضد تُو قَصد ھای بد مونه

و نَقشه ھای شرِیرانه میشه، اُونا کامیاب نَموشه؛

۱۲چون تُو اُونا ره دوتَلج مون؛

تُو قد کمون خُو روی های ازوا ره نشان مییری.

۱۳اَی خُداوند، د وسیله قُوت خُو متعال شُو؛

.ونتایش مو قُدرت تُو ره س ود میخانمو سر
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سرودِ غَم و پیروزی

بلدِه سردِسته خاننده ها. د صوتِ «آهو برِه صبح»
خانده شُنه. زبورِ داۇود.

۲۲ ۱اَی خُدای مه، اَی خُدای مه، چرا مره ایله کدے؟
چرا از نجات ددون مه

و از توره های پرناله‐و‐فغان مه خود ره دور گرِفتے؟

۲اَی خُدای مه، ما د غَیتِ روز ناله‐و‐فریاد مونُم، ولے

تُو جواب نَمیدی؛

د غَیتِ شاو ام مینالُم و آرام نَدرم.

،قَدَّس اَست۳ولے تُو م

اَی خُدای که د تَخت ششتے

و بن اسرائیل تُو ره حمد‐و‐ثنا موگیه.

۴بابهکلونای مو دزتُو تَوکل کد؛

اُونا تَوکل کد و تُو اُونا ره خلاص ددی.

۵اُونا پیشِ ازتُو ناله‐و‐فریاد کد و نجات پیدا کد.

اُونا دزتُو تَوکل کد و شرمنده نَشُد.

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


‎Copyrighted material from afghanbibles.org. Not for reprint/publishing purposes.‎

۶ولے ما ی کرم اَستُم، نَه انسان.

ما رِیشخندِ آدما اَستُم و د وسیله مردم تحقیر‐و‐تَوهین
موشُم.

۷ھرکس که مره مینره، د بله مه رِیشخَندی مونه.

اُونا لب خُو ره تُرد مونه و سر خُو ره شور دده موگیه:

۸”د خُداوند تَوکل کو!

بیل که خُداوند اُو ره خلاص بِدیه.

خوش‐و‐راض جات بِدیه، اگه از شبیل که اُو ره ن
اَسته.“

۹ اَی خُداوند، تُو بودی که مره از کورِه آبِه مه برو اَۇردی

و غَیتیه د شیرِ آبِه خُو بودم، دزمه اطمینان ددی.

۱۰ما از رحم آبِه خُو دزتُو تعلُق دشتُم

.ورِه آبِه مه، تُو خُدای مه اَستو از ک

۱۱از مه دور نَبش،

چراکه مشلات‐و‐سخت نزدِی اَسته

و هیچ یار‐و‐مدَدگار نییه.

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


‎Copyrighted material from afghanbibles.org. Not for reprint/publishing purposes.‎

۱۲نَرگاو های کلو دور مره گرِفته،

نَرگاو های زورتُوی باشان مره محاصره کده.

۱۳اُونا دان های خُو ره د بله مه کٹه واز کده

مثل شیرای درِنده و غرُان.

۱۴ما مثل آو اَلّ لَۇو شُدیم

و پِ استُغونای مه بند بند جدا شُده.

دِل مه رقم موم د منه جِسم مه آو شُده.

۱۵قُوت مه از دِست رفته و رقم کوزِه گل خُش شُده

و زِبون مه د کام مه چسپِیده.

تُو مره د خاکِ مرگ شَندے،

۱۶چون سا دور مره گرِفته؛

ی ڈلِ شرِیر‐و‐بدکار مره محاصره کده؛

دِستا و پایای مره سلاخ کده.

۱۷ما میتنُم که پِ استُغونای خُو ره حساب کنُم.

اُونا توخ مونه و چِیم خُو ره دزمه دوخته.

۱۸اُونا کالای مره منه خُو تقسیم کده
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و د بله لباس مه پِش اَندخته.

۱۹مم تُو، اَی خُداوند، از مه دور نَبش!

اَی قُوت مه، بلدِه کوم مه عجله کو!

۲۰جان مره از دم شمشیر خلاص کو

و زِندگ مره از چنِ سا.

۲۱مره از دانِ شیرا نجات بِدی

و از شاخای گاوای وحش؛

دعای مره قبول کو!

۲۲ما نام تُو ره د برِارون خُو اعلان مونُم

و د مینل جماعت تُو، تُو ره ستایش مونُم.

۲۳اَی کسای که از خُداوند میترسید، اُو ره حمد‐و‐ثنا

بید؛

اَی تمام نسل یعقُوب، اُو ره بزرگ‐و‐جلال بِدِید؛

اَی تمام نسل اسرائیل، ازُو ترس دشته بشید.

۲۴چون اُو مصیبتِ آدم مصیبت زَده ره خار و حقیر

حساب نَده
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و روی خُو ره ازُو دور نَدَده،

بله وخت د پیشِ ازُو ناله‐و‐فریاد کد اُو گوش
گرِفت.

۲۵حمد‐و‐ثنای که د مینل جماعتِ کٹه موگیم، از

طرفِ ازتُو مییه.

ما نَذر های خُو ره د حضورِ کسای اَدا مونُم که از تُو
ترس دره.

۲۶آدمای غرِیب نان خورده سیر موشه؛

کسای که د طلبِ خُداوند اَسته اُو ره ستایش مونه؛

دِل های شُمو تا اَبد زِنده باد!

۲۷تمام گوشه های زم کارای خُداوند ره د یاد خُو میره

و سون خُداوند تاو موخوره

و تمام طایفه های ملَّت ها د حضورِ ازُو پرستش مونه،

۲۸چراکه پادشاه د خُداوند تعلُق دره

و اُو د بله ملَّت ها حمران مونه.

۲۹پِ دولتمندای زم که از ناز‐و‐نعمت برخوردار اَسته

ام اُو ره سجده مونه،
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تمام کسای که د تَ خاک موره د حضورِ ازُو زانُو
میزنه؛

هیچ کس نَمیتنه که جان خُو ره زِنده ناه کنه.

۳۰نسل نَو دزُو خدمت مونه؛

و د نسل های آینده د بارِه خُداوند خبر میدیه.

۳۱اُونا مییه و بلدِه قَوم که د آینده تَولُد موشه عدالتِ

خُداوند ره اعلان مونه

و موگیه که اُو ام کار ره کده.

خُداوند چوپون مه اَسته

زبورِ داۇود.

۲۳ ۱خُداوند چوپون مه اَسته؛
د هیچ چِیز محتاج نَموشُم.

۲د تاله های سرسبز مره خاو میدیه

و مره سون آوھای آرام ھدایت مونه.

۳اُو جان مره تازه مونه

و بخاطرِ نام خُو، مره د راه های راست راهنُمای مونه.
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۴حت وختیه از درِه ترِیِ مرگ ام تیر موشُم،

از هیچ بدی ترس نَموخورم،

چراکه تُو قد ازمه اَست؛

تَیاق و سوٹه تُو بلدِه مه دِلداری میدیه.

.ونلدِه مه دِسترَخو اَوار مشمنای مه بوی دپیشِ ر ۵د

مهمون نَوازی کده سر مره قد روغو چرب مون؛

پیله مه لَبریز موشه.

وب و رحمت د تمام روزای زِندگ مه قد ازمه ۶یقیناً خُ

قت مومنه

و ما بلدِه همیشه د خانه خُداوند جای‐د‐جای موشُم.

پادشاه پر جلال

زبورِ داۇود.

۲۴ ۱زم و هر چِیزی که د منه ش یه از خُداوند اَسته،
دنیا و باشنده های ش ام؛

۲چون اُو بنیادِ زم ره د بله دریاھا قرار دد

و اُو ره د بله آوها اُستوار کد.
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۳ک میتَنه د بله کوه خُداوند باله شُنه؟

و ک میتَنه که د جایاه مقَدَّسِ ازُو ایسته شُنه؟

۴کس که دِستِ پاک دشته بشه و دِلِ صاف،

نه و قَسمَل نچِیزای باط یمکه جان خُو ره تسل کس
دروغ نَخوره.

۵اُو از طرفِ خُداوند برکت پیدا مونه؛

از طرفِ خُدای نجات ش د حق ازُو عدالت موشه.

۶ام رقم مردما د طلبِ خُدا اَسته،

د طلبِ روی ازتُو یه، اَی خُدای یعقُوب. سلاه.

۷اَی درگه ھا، سر خُو ره باله کنید.

اَی دروازه ھای قدِیم، واز شُنید

تا پادشاه پر جلال داخل شُنه.

۸ای پادشاه پر جلال ک اَسته؟

خُداوندِ قَوی و قُدرتمند،

خُداوند که د جن قُدرتمند اَسته.

۹اَی درگه ھا، سر خُو ره باله کنید.
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اَی دروازه ھای قدِیم، واز شُنید

تا پادشاه پر جلال داخل شُنه.

۱۰ای پادشاه پر جلال ک اَسته؟

خُداوندِ لشر ها،

اُو پادشاه پر جلال اَسته. سلاه.

دعا بلدِه هدایت و حفاظَت

زبورِ داۇود.

۲۵ ۱اَی خُداوند، جان خُو ره دزتُو میسپارم.
۲اَی خُدای مه، ما دزتُو تَوکل مونُم؛

نَیل که شرمنده شُنُم؛

نَیل که دشمنای مه د بله مه خود ره کٹه کٹه کنه.

۳ اَرے، هر کس که اُمید ش دزتُو یه، نَیل که شرمنده

شُنه؛

بیل که کسای شرمنده شُنه که بےدلیل خیانَت مونه.

۴اَی خُداوند، راه های خُو ره دزمه بفامن

و طرِیق های خُو ره دزمه تعلیم بِدی.

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


‎Copyrighted material from afghanbibles.org. Not for reprint/publishing purposes.‎

۵مره هدایت کو تا مطابِق حقیقت تُو رفتار کنُم و دزمه

تعلیم بِدی،

چراکه تُو خُدای نجات مه اَست؛

اُمید مه تمام روز دزتُو یه.

۶اَی خُداوند، رحمت و محبت خُو ره د یاد خُو بیر،

چراکه اُونا از اَزَل بوده.

۷گناه ھای جوان و خطاهای مره د یاد خُو نَیرو.

مطابِق رحمت خُو مره د یاد خُو بیر،

وب خُو، اَی خُداوند. بخاطرِ خُ

۸خُداوند نی و عادِل اَسته؛

امزی خاطر اُو گناهارا ره د راه راست هدایت مونه.

نصاف راهنُمایون عدالت‐و‐ا۹اُو آدمای فروتن ره س

مونه

و راه‐و‐طرِیق خُو ره دزوا تعلیم میدیه.

۱۰پِ راه ھای خُداوند رحمت و حق اَسته

بلدِه کسای که عهد و احام ازُو ره ناه مونه.
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۱۱اَی خُداوند، بخاطرِ نام خُو گناه مره ببخش،

چراکه گناه مه کٹه یه!

۱۲ک از خُداوند ترس دره؟

خُداوند راه ره دزُو تعلیم میدیه که اُو باید اختیار کنه.

۱۳جانِ امزو آدم آسوده موشه،

و نسل ش وارِثِ زم موشه.

۱۴رازِ خُداوند پیشِ کسای اَسته که از ش ترس دره

و اُو عھد خُو ره بلدِه ازوا معلُومدار مونه.

۱۵چِیمای مه همیشه سون خُداوند اَسته،

چون اُو پایای مره از دام خلاص موکنه.

۱۶سون ازمه نظر کو و د حق مه رحیم بش،

چون بےکس و مصیبت زَده اَستُم.

۱۷پریشان های دِل مه کلو شُده؛

مره از سخت های مه خلاص کو.

۱۸د مصیبت و رنج مه نظر کو

و تمام گناه های مره ببخش.
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۱۹توخ کو که دشمنای مه چِیقَس کلو یه

وبره. د متِ بےاندازه از مه بو اُونا قد نَفر

۲۰جان مره حفظ کو و مره خلاص بِدی؛

نَیل که شرمنده شُنُم،

چراکه ما دزتُو پناه اَۇردیم.

۲۱بیل که صداقت و راست، از مه حفاظَت کنه،

چراکه اُمید مه دزتُو یه.

۲۲خُدایا، اسرائیل ره از پِ مشلات ش خلاص بِدی.

دعای مردِ عادِل

زبورِ داۇود.

۲۶ ۱اَی خُداوند، د داد مه بِرس،
چراکه ما د صداقت رفتار کدیم

و بِدُونِ دو‐دِل شُدو د خُداوند تَوکل کدیم.

۲خُداوندا، مره امتحان کده آزمایش کو؛

فر و دِل مره پاک کو،
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۳چراکه رحمت تُو د پیشِ چِیم مه اَسته

و ما د مطابِق حقیقت تُو رفتار کدیم.

۴ما قد آدمای بےاَرزِش ششت‐و‐برخاست نَمونُم

و قد مردم ریاکار یجای نَموشُم.

۵ما از جماعتِ بدکارا نفرت درم

و قد شرِیرو نَمیشینُم.

۶ما دِستای خُو ره د نشان بےگناه خُو موشویم

رباناه تُو دور موخورم؛ و د گردِ قُ

۷تا آواز خُو ره بِلند کده شُرگزاری کنُم

و تمام کارای عجِیب تُو ره اعلان کنُم.

۸اَی خُداوند، ما خانه ره که جای بود‐و‐باش تُو اَسته

دوست میدَنُم،

امو جای ره که شوه‐و‐جلال تُو قرار دره.

۹جان مره قد گناهارا قت نَیر

ریز؛ و نَه ام زِندگ مره قد مردمای خُون

۱۰ قد کسای که د دِستای ازوا نَقشه شرِیرانه اَسته
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و دِستِ راستِ ازوا پر از رِشوت.

۱۱د هر حال، ما د صداقت رفتار مونُم؛

مره خلاص بِدی و د حق مه رحیم بش.

۱۲پای مه د جای اَوار ایسته یه؛

ما د مینل جماعتِ کٹه، خُداوند ره ستایش مونُم.

خُداوند نُور و نجات مه اَسته

از داۇود.

۲۷ ۱خُداوند نُور و نجات مه اَسته، از ک بِترَسم؟
خُداوند پناهاه جان مه اَسته، از ک ترس دشته بشُم؟

۲وخت بدکارا د بله مه مییه که گوشت مره بخوره،

امو دشمنا و مخالفای مه میلَخشه و موفته.

۳اگه ی لشر د ضد مه خَیمه بِزنه،

د دِل مه ترس پیدا نَموشه؛

اگه جن ام د ضد مه در بِیره،

باز ام ما مطمئین اَستُم.
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۴ما ی چِیز ره از خُداوند طلب کدُم

که د پشت ش میردم:

اُو ای اَسته که د تمام روزای عمر خُو

د خانه خُداوند زِندگ کنُم،

تا نُوربندی خُداوند ره توخ کنُم و د خانه ش تَفَر کنُم.

۵چون د روزِ بلا‐و‐مصیبت،

اُو مره د پناهاه خُو تاشه مونه؛

اُو مره د زیرِ خَیمه خُو پوٹ موکنه

و د بله قاده، د جای بِلند قرار میدیه.

۶اوخته سر مه د بله دشمنای چاردور مه

بِلند موشه،

ربان ها تقدِیم مونُم و ما قد چِیغ خوش د خَیمه ازُو قُ

و سرود خانده بلدِه خُداوند ساز میزنُم.

۷اَی خُداوند، آواز مره بِشنَو، ما ناله‐و‐فریاد مونُم،

د حق مه رحیم بش و دعای مره قبول کو.

۸دِل مه موگیه که روی ازتُو ره طلب کنُم.

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


‎Copyrighted material from afghanbibles.org. Not for reprint/publishing purposes.‎

اَی خُداوند، ما روی تُو ره طلب مونُم.

۹روی خُو ره از مه تاشه نَو

و خدمتار خُو ره د غَیتِ غَضب خُو از حضور خُو
ه نَو.

تُو مدَدگار مه بودے؛

مره رد نَو و ایله نَو،

اَی خُدای نجات مه.

۱۰حت اگه آته و آبه مه مره ایله کنه،

ولے خُداوند مره قبول مونه.

۱۱اَی خُداوند، راه‐و‐طرِیق خُو ره دزمه تعلیم بِدی

و بخاطرِ دشمنای مه، مره د راه اَوار هدایت کو.

۱۲مره د خاستِ مخالفای مه تسلیم نَو،

چراکه شاهدای دروغ د ضد مه باله شُده

و از دانِ ازوا ظُلم‐و‐خُشُونَت باد موشه.

وب خُداوند ره د عالم زِنده ها ۱۳ ما یقین درم که خُ

مینرم.
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۱۴چِیم د راه خُداوند بش،

قَوی بش و بیل که دِل تُو باجراَت بشه؛

اَرے، چِیم د راه خُداوند بش.

درخاست بلدِه کوم و شُرگزاری

زبورِ داۇود.

۲۸ ۱اَی خُداوند، د پیشِ ازتُو ما ناله‐و‐فریاد مونُم؛
اَی قاده‐و‐پناهاه مه، د برابرِ ناله‐و‐فریاد مه چپ

نَبش،

،شپ ببرابرِ ناله‐و‐فریاد مه چ ون اگه دچ

ما ام رقم کسای موشُم که د گور موره.

۲وختیه د پیش تُو بلدِه کوم فریاد مونُم

و دِستای خُو ره سون مقَدَّستَرِین جای تُو باله موکنُم،

آوازِ عذر‐و‐زاری مره بِشنَو.

۳مره قد آدمای شرِیر و بدکار محوم نَو،

قد کسای که د ظاهر قد همسایهگون خُو از صلح‐و‐
صفا توره موگیه،
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لین د دِل ش بدی اَسته.

۴اُونا ره د مطابِق اعمالِ ازوا

و د مطابِق اعمالِ شَیطان ش جزا بِدی؛

اُونا ره د مطابِق کارای دِستِ ازوا جزا بِدی

و چِیزی ره که حقدار ش اَسته د بله ازوا بیرو.

۵ازی که اُونا د کارای خُداوند

و د عمل دِستِ ازُو تَوجه نَمونه،

خُداوند اُونا ره تباه مونه

و دِیه اُونا ره آباد نَموکنه.

۶حمد‐و‐ثنا د خُداوند،

چراکه اُو آوازِ عذر‐و‐زاری مره شنیده.

۷خُداوند قُوت و سپر مه اَسته؛

دِل مه دزُو تَوکل دره و اُو دز مه کوم کده؛

امزی خاطر، دِل مه کلو خوشحال اَسته

و ما قد سرود خُو اُو ره شُر‐و‐سپاس موگیم.

۸خُداوند قُوتِ قَوم خُو اَسته
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و قلعه نجات بلدِه پادشاه مسح شُدِه خُو.

۹ اَی خُداوند، قَوم خُو ره نجات بِدی و د میراث خُو

برکت عطا کو؛

چوپونِ ازوا بش و تا اَبد اُونا ره د بغل خُو بِیر.

د وصفِ خُداوند

زبورِ داۇود

۲۹ ۱اَی موجوداتِ آسمان، د خُداوند نسبت بِدِید،
جلال و قُوت ره د خُداوند نسبت بِدِید.

۲جلال ره که لایق نام خُداوند اَسته دز ش بِدِید،

خُداوند ره د مطابِق شوه قُدُوسیت ش پرستش کنید!

۳آوازِ خُداوند د بله آو ها اَسته؛

خُدای پرجلال گرگردراغ مونه،

حضورِ خُداوند د بله آو های کلو وجود دره.

۴آواز خُداوند پرقُدرت اَسته؛

آوازِ خُداوند پر از شوه‐و‐جلال اَسته.

۵آوازِ خُداوند درِختونِ سرو ره میده مونه،
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اَرے، خُداوند درِختونِ سروِ لبنان ره میده مونه.

۶اُو کوه های لبنان ره رقم گوسله

و سیریون ره مثل جونهگاوِ وحش د قرتَ‐و‐خیزک
میره.

۷آوازِ خُداوند اَلَنه های آتش ره د وجود میره.

۸آوازِ خُداوند دشت ره د لَرزه میره،

خُداوند دشتِ قادِش ره ملَرزَنه.

۹آواز خُداوند درِختونِ بلُوط ره د لَرزه میره

و درِختونِ جنل ره لُچ مونه.

د جایاه ش پ موگیه: ”جلال د خُداوند!“

۱۰خُداوند د بله آوھای طوفان حمران کد،

خُداوند بحیثِ پادشاه د بله تَخت ششته، تا اَبداُلاباد
حمران مونه.

وبخشه ت مقَوم خُو قُو ۱۱خُداوند د

خُداوند قَوم خُو ره قد صلح‐و‐سلامت برکت نصیب
مونه.
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دعای شُرگزاری

زبورِ داۇود، سرود بلدِه وقفِ خانه خُدا.

۳۰ ۱اَی خُداوند، تُو ره ستایش مونُم،
چراکه تُو مره از چقُوری باله بر کدی

و نَهایشت که دشمنای مه د بله مه خوش کنه.

۲اَی خُداوند، خُدای مه، د پیش تُو ناله‐و‐فریاد کدُم

و تُو مره شفا ددی.

۳اَی خُداوند، تُو جان مره از عالم مردا برو اَۇردی

و مره از مینل کسای که د گور موره، زِنده ناه کدی.

۴بلدِه خُداوند سرود بِخانید، اَی مومنین ش؛

و نام مقَدَّسِ ازُو ره ستایش کنید.

۵چراکه غَضبِ ازُو ی لحظه اَسته،

ولے لُطفِ ازُو ی عمر.

امان دره که ی شاو پ ش د چخرا تیر شُنه،

لین صباحاه خوشحال پس مییه.

۶و ما د آسودگ خُو گفتُم:
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”ما هرگز تان نَموخورم.“

۷اَی خُداوند، د وسیله لُطف خُو،

کوه ره که قُوت مه بود اُستوار‐و‐محم کدُدی،

لین وختیه روی خُو ره از مه تاشه کدی،

ما وحشَت زَده شُدُم.

۸اَی خُداوند، ما تُو ره کوی مونُم؛

یا مولا، د پیشِ ازتُو عذر‐و‐زاری کده موگیم:

۹”د مرگِ ازمه چ فایده اَسته،

اگه ما د گور بورم؟

آیا خاک تُو ره ستایش موکنه؟

آیا خاک از وفاداری تُو توره موگیه؟

۱۰خُداوندا، بِشنَو و د حق مه رحیم بش.

اَی خُداوند، مدَدگار مه بش.“

۱۱تُو ماتَم مره د رقص‐و‐بازی تَبدِیل کدی؛

تُو پلاس ره از جان مه بر کدی

و مره قد خوش پوشَندی،
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۱۲تا تمام دِل‐و‐جان مه بلدِه تُو سرودِ ستایش بِخانه و

چپ نَشینه.

اَی خُداوند، خُدای مه، ما تا اَبد تُو ره شُر‐و‐سپاس
موگیم.

دعا بلدِه خلاص از دِستِ دشمنا

بلدِه سردِسته خاننده ها. زبورِ داۇود.

۳۱ ۱اَی خُداوند، ما دزتُو پناه میرم،
هرگز نَیل که شرمنده شُنُم؛

بخاطرِ عدالت خُو مره خلاص بِدی.

۲گوش خُو ره سون ازمه بِیر

و مره د زُودی خلاص بِدی.

بلدِه مه قادِه محم بش

و قلعه مستَحم، تا مره نجات بِدی.

،ه مه اَست۳واقعاً که تُو قادِه مه و قلع

پس بخاطرِ نام خُو مره هدایت و رهبری کو.

۴مره از دام که بلدِه مه ایشته شُده، خلاص کو،

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


‎Copyrighted material from afghanbibles.org. Not for reprint/publishing purposes.‎

.مه اَست اهچراکه تُو پناه

۵ما روح خُو ره د دِستِ ازتُو میسپارم؛

اَی خُداوند، خُدای حق، تُو مره بازخرِید کدی.

۶ما از کسای که د بت های بےاَرزِش وابسته یه، بد

وبرم؛ م

ولے ما د خُداوند تَوکل درم.

۷ما بخاطرِ رحمت تُو خوش و خوشحال مونُم،

چراکه تُو سخت‐و‐مصیبت مره دِیدے،

و د فرِ پریشان های جان مه اَست؛

۸تُو مره د دِست دشمو تسلیم نَدے،

بله پایای مره د جای پرِاخ قرار ددی.

۹اَی خُداوند، د بله مه رحم کو،

چراکه ما بیچاره اَستُم؛

چِیمای مه از غَم‐و‐غُصه خیره شُده،

و جان و جِسم مه پژمرده.

۱۰زِندگ مه د غَم تیر شُد
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و سال های عمر مه د آه‐و‐ناله؛

بخاطرِ گناه مه قُوت مه از دِست رفته

و استُغونای مه پوسیده شُده.

۱۱ما د پیشِ تمام دشمنای خُو رِیشخَند شُدیم،

د پیشِ همسایهگون خُو از حد کلو.

ما بلدِه آشنا های خُو مایِه وحشَت شُدیم؛

هر کس که مره د برو مینره، از مه دور دوتا مونه.

۱۲ما رقم مرده اَلّ از یادِ مردم رفتیم

و مثل کوزِه میده جور شُدیم.

۱۳ما شُ شُِ غَدر کسا ره میشنَۇم

و ترس‐و‐وحشَت د هر طرف اَسته؛

چون اُونا یجای د ضد مه نَقشه میشه

و د قَصدِ گرِفتونِ جان مه تَوطیه موکنه.

۱۴ولے ما دزتُو تَوکل مونُم، اَی خُداوند

“.م: ”تُو خُدای مه اَستوگیو م

۱۵سرنَوِشتِ زِندگ مه د دِستِ ازتُو یه،
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مره از چنِ دشمنای مه

و کسای که مره آزار‐و‐اَذیت مونه، خلاص کو.

۱۶بیل که روی تُو د بله خدمتار تُو روشَن کنه؛

بخاطرِ رحمت خُو مره نجات بِدی.

۱۷اَی خُداوند، نَیل که شرمنده شُنُم،

چراکه ما تُو ره بلدِه کوم کوی مونُم؛

بیل که شرِیرو شرمنده شُنه

و د عالم مردا رفته چپ شُنه.

۱۸بیل که لب های دروغوی بند شُنه،

که مغرورانه د ضدِ آدمای عادِل

قد کبر و تَوهین توره موگیه.

وب های تُو ۱۹آه، چِیقَس پِریمو اَسته خُ

که تُو بلدِه کسای ناه کدے که از تُو ترس دره،

و تُو اُونا ره د پیشِ چِیم بن آدم

نصیبِ کسای مون که دزتُو پناه مییره.

۲۰تُو اُونا ره د پناه حضور خُو
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از تَوطیه های انسان تاشه مون؛

و اُونا ره از کشمشِ زِبونای مردم

د خَیمه خُو پناه میدی.

۲۱حمد‐و‐ثنا د خُداوند،

که رحمت خُو ره بطَورِ حیرتآور دز مه نشو دد

د غَیت که ما مثل ی شارِ محاصره‐شُده بودم.

۲۲ما د وختِ ورخطای خُو گفتُم:

”ما از نظر تُو اُفتَدیم!“

لین تُو آوازِ عذر‐و‐زاری مره شنیدی

وختیه ما د پیش تُو ناله‐و‐فریاد کدُم.

۲۳اَی تمام مومنین خُداوند،

اُو ره دوست بِدَنید.

خُداوند از آدمای وفادار حفاظَت مونه،

لین مردمای کبری‐و‐مغرور ره کلو جزا میدیه.

۲۴اَی پِ کسای که چِیم د راه خُداوند اَستید،

قَوی بشید و دِل شُمو باجراَت بشه.
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اعترافِ گناه و طلبِ بخشش

قَصیدِه داۇود.

۳۲ ۱نی د بختِ کس که خطای ش بخشیده شُد
و گناه ش پوشَنده.

ساب شح ازُو ره د ناهکه خُداوند گ ختِ کسب د ۲نی

نَمیره

و د روح ازُو حیله‐و‐مر نَبشه.

۳وختیه ما د بارِه گناه خُو چپ ششتُم،

استُغونای مه پوسیده شُد

از آه‐و‐ناله که تمام روز موکدُم.

۴چون دِست تُو شاو و روز د بله مه گرن موکد؛

تَری‐و‐تازَگ مه د خُش تایستو تبدِیل شُدُد. سلاه.

۵اوخته ما گناه خُو ره د پیش تُو اقرار کدُم

و جرم خُو ره تاشه نَدُم؛

گفتُم: ”ما خطاهای خُو ره د پیشِ خُداوند اعتراف مونُم،“

و تُو جرم گناه مره بخشیدی.
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۶پس بیل که هر بندِه مومن تُو

د حالیه تُو میسر اَست، د پیش تُو دعا کنه؛

اوخته اگه آوهای کلو ام سیل کنه، دزُو نَمیرسه.

۷تُو پناهاه مه اَست؛

نوکاه ملات نشو‐م‐ره از سختتُو م

و سرود های نجات ره د چاردور مه قرار میدی.

۸ خُداوند موگیه: ”ما تُو ره هدایت مونُم،

و راه‐و‐طرِیق ره دز تُو تعلیم میدُم که باید بوری؛

د حالیه چِیمای مه د بله تُو اَسته، دز تُو مشوره میدیم.

۹رقم اَسپ یا قاطر اَلّ نادو نَبش،

که فقط د وسیله نُخته و لَغام رام موشه،

د غَیرِ ازُو، نزدِی تُو نَمییه.“

۱۰رنج‐و‐عذابِ آدم شرِیر کلو اَسته،

لین رحمت د چاردورِ کس اَسته

که د خُداوند تَوکل دره.

۱۱اَی آدمای عادِل، د حضورِ خُداوند خوش بشید و
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خوشحال کنید؛

اَی آدمای دِل راست، آواز خوش بر کنید.

آسمو و زم قتایشِ خُداوند، خالس د

۳۳ ۱اَی آدمای عادِل، بلدِه خُداوند آوازِ خوش بر کنید،
چراکه ستایشِ خُداوند د آدمای نی میزیبه.

ربط ستایش کنید ۲خُداوند ره قد ب

ربط ده‐تار بلدِه ش ساز بِزنید. و قد ب

۳بلدِه ازُو سرودِ نَو بِخانید؛

درست ساز بِزنید، قد آوازِ بِلند.

۴چراکه کلام خُداوند راست اَسته

و تمام کارای ازُو د وفاداری انجام دده موشه.

۵اُو عدالت و انصاف ره دوست دره؛

تمام زم پر از رحمتِ خُداوند اَسته.

۶د وسیله کلام خُداوند آسمونا جور شُد

و تَوسط نَفَسِ دانِ ازُو تمام لشرِ آسمونا.
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۷اُو آو ھای دریا ره د ی محوِطه جم مونه

و آوھای غَۇج ره د خَزانه ها ذَخیره مونه.

۸بیل که تمام موجوداتِ زم از خُداوند بِترَسه،

پِ باشنده های دنیا دزُو احترام دشته بشه،

۹چراکه اُو توره گفت و دنیا د وجود اَمد؛

اُو حم کد و زم اُستوار شُد.

۱۰خُداوند مشورِه ملَّت ها ره ناقص مونه؛

و نَقشه های قَوم ها ره باطل.

۱۱ لین مشورِه خُداوند تا اَبد اُستوار اَسته،

و نیت های دِل ش د تمام نسل ها.

۱۲نی د بختِ ملَّت که خُداوند، خُدای ازوا اَسته،

نی د بختِ قَوم که خُداوند اُونا ره بحیثِ میراث خُو
انتخاب کده.

۱۳خُداوند از آسمو توخ مونه

و تمام بن آدم ره مینره؛

۱۴اُو از جای بود‐و‐باش خُو
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تمام باشنده های زم ره توخ مونه،

۱۵امو که دِل ھای پِ ازوا ره شل دده

وبره. م اعمالِ ازوا ره پ ِو پ

۱۶ی پادشاه بخاطرِ کلو بودون لشر خُو نجات پیدا

نَمونه

و ی مبارِز ام بخاطرِ قُوتِ کلوی خُو خلاص پیدا
نَموکنه؛

۱۷ اُمید کدو د اَسپِ جن بلدِه پیروزی بےفایده اَسته،

چون قد قُوتِ کلون خُو اُو نَمیتَنه که کس ره نجات
بِدیه؛

۱۸یقیناً چِیم خُداوند د بله کسای اَسته که ازُو ترس دره،

د بله کسای که اُمید ش د رحمتِ ازُو یه،

۱۹تا جانِ ازوا ره از مرگ خلاص بِدیه

و اُونا ره د غَیتِ قحط زِنده ناه کنه.

۲۰جان مو چِیم د راه خُداوند اَسته؛

اُو مدَدگار و سپر مو اَسته.

۲۱امزی خاطر دِل مو د حضورِ ازُو خوش مونه،
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و مو د نام مقَدَّسِ ازُو تَوکل دری.

۲۲خُداوندا، بیل که رحمت تُو د بله مو بشه،

امو رقم که اُمید مو دزتُو یه.

د وصفِ خُوب خُداوند

زبورِ داۇود. از وخت که اُو خود ره د حضورِ
اَبِیمل دیونه اَندخت و اَبِیمل اُو ره از پیش خُو

ه کد و اُو رفت.

۳۴ ۱خُداوند ره د ھر زمان ستایش مونُم؛
حمد‐و‐ثنای ازُو همیشه د زِبون مه یه.

۲جان مه د خُداوند افتخار مونه؛

بیل که آدمای مسین بِشنَوه و خوش کنه.

۳بزرگ خُداوند ره قد ازمه اعلان کنید

.تایش کنجای سازُو ره ی و بیِید که نام

۴ما خُداوند ره طلب کدُم و اُو دعای مره قبول کد

و مره از تمام ترس ھای مه خلاص کد.

۵اُونا سون ازُو توخ کد و چِیمای ازوا روشو شُد
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و روی های ازوا شرمنده نَشُد.

۶ام مسین ناله‐و‐فریاد کد و خُداوند آواز ش ره

شنید

و اُو ره از تمام مشلات‐و‐سخت ش نجات دد.

۷ملایه خُداوند د گردِ کسای خَیمه میزنه که از خُداوند

ترس دره،

و اُونا ره خلاص میدیه.

۸آزمایش کنید و بِنرِید که خُداوند نیو اَسته؛

وبره. زُو پناه مکه د ختِ کسب د نی

۹اَی مقَدَّسین خُداوند، ازُو بِترَسید،

چون کسای که ازُو ترس دره د هیچ چِیز محتاج
نَموشه.

۱۰ حت شیرای غرُان محتاج و گشنه موشه،

لین کسای که د طلب خُداوند اَسته، هیچ چِیزِ خُوب
کمبود نَدره.

۱۱اَی بچیچا، بیِید و دزمه گوش بِدِید

تا ما دزشُمو ترسِ خُدا ره تعلیم بِدُم.
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۱۲ک د مینل شُمو آرزوی زِندگ دره

وب و خوشدارِ روزای کلونِ زِندگ اَسته تا از خُ
برخوردار شُنه؟

۱۳اُو باید زِبون خُو ره از بدی ناه کنه

ریب؛ رففتونِ تورِه پو لَبای خُو ره از گ

۱۴از بدی دوری کنه و نی کنه،

د طلبِ صلح بشه و پشت ش بِرده.

۱۵چِیمای خُداوند د بله آدمای عادِل اَسته

و گوشای ش سون ناله‐و‐فریادِ ازوا.

۱۶روی خُداوند د ضدِ آدمای بدکار اَسته

تا یاد‐و‐بودِ ازوا ره از روی زم رِیشه کن کنه.

۱۷وختیه آدمای عادِل ناله‐و‐فریاد مونه،

خُداوند آوازِ ازوا ره میشنَوه

و اُونا ره از تمام مشلات‐و‐سخت های ازوا
خلاص مونه.

۱۸خُداوند نزدِیِ آدمای دِلمیده یه
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ربه خورده، نجات میدیه. و کسای ره که روحاً ض

۱۹رنج‐و‐مصیبتِ آدم عادِل کلو اَسته،

لین خُداوند اُو ره از پ ش خلاص میدیه.

۲۰اُو پِ استُغونای ش ره حفظ مونه

که حت ی ازوا ام میده نَموشه.

۲۱آدم شرِیر ره شرارت نابود مونه

و کسای که از آدم عادِل بد ببره، محوم موشه.

۲۲خُداوند جانِ خدمتارای خُو ره بازخرِید مونه؛

و هیچ کدَم امزو کسا که دزُو پناه مییره، محوم
نَموشه.

طلبِ کوم از خُداوند د خلافِ دشمنا

زبورِ داۇود.

۳۵ ۱اَی خُداوند، قد کسای مخالفَت کو که قد ازمه
مخالفَت مونه

و قد کسای جن کو که قد ازمه جن موکنه.

۲سپرِ کٹه و سپرِ ریزه ره بِیر
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و د کوم مه باله شُو.

۳نَیزه و تَور خُو ره بر کو

و د دم روی کسای که مره دمبال مونه ایسته شُو؛

د جان مه ب: ”نجات دِهندِه تُو ما اَستُم.“

۴کسای که قَصد گرِفتونِ جان مره دره،

بیل که شرمنده و رسوا شُنه؛

کسای که د ضد مه تَوطیه مونه،

بیل که پس بِرده و خجِل‐و‐سرخَم شُنه.

۵بیل که اُونا رقم کاه د دم باد بشه

و ملایه خُداوند اُونا ره ه کنه.

۶بیل که راه ازوا ترِی و لَخشَندُک بشه

و ملایه خُداوند اُونا ره دمبال کنه،

۷چراکه اُونا بِدُونِ دلیل د سرِ راه مه دام ره د منه چاه

تاشه کد؛

اُونا بِدُونِ سبب بلدِه گرِفتونِ جان مه چاه کند.

۸بیل که تباه بےخبر د بله ازوا بییه
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و اُونا د دام که بلدِه ازمه تاشه کده، گرِفتار شُنه؛

بیل که اُونا د چنِ تباه اُفتده نابود شُنه.

۹اوخته جان مه د حضورِ خُداوند خوش مونه

و بلدِه نجات از جانب ازُو خوشحال موشه.

۱۰تمام استُغونای مه موگیه:

”اَی خُداوند، ک رقم ازتُو اَسته؟

تُو آدم مظلُوم ره از دِستِ کسای خلاص مون که ازُو
کده زورتُو یه،

و آدم مسین و بیچاره ره از دِستِ کسای که اُو ره
غارت مونه.“

۱۱شاهدای کینهتوز باله موشه

و از مه چِیزای ره پرسان مونه که ما خبر نَدرم.

۱۲اُونا جوابِ نی مره قد بدی میدیه

و جان مره نَومید‐و‐درمنده مونه.

۱۳لین وختیه اُونا ناجور موشُد،

وپوشیدُم؛ ما پلاس م
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ما جان خُو ره قد روزه گرِفتو رنج میدَدم.

و غَیتیه دعای مه بےجواب پس میمد،

۱۴ما ماتَم کده مورفتُم،

رقم که موگفت بلدِه دوست یا برِار خُو ماتَم موکنُم؛

و مثل کس که بلدِه آبِه خُو سوگواری مونه، از شدَّتِ
غَم خَم موخوردم.

۱۵لین وختیه ما اُفتَدُم،

اُونا خوشحال کده د گرد مه جم شُد،

امو آدمای بےپاس د بله مه جم شُد

کسای که بلدِه مه ناشنَخته بود، بِدُونِ دمراس مره
ته‐و‐پاره کد.

۱۶اُونا مثل آدمای بےوقار که د مهمان ها رِیشخَندی

موکنه،

د بله مه دندوخَی کد.

۱۷یا مولا، تا چ وخت ای حالت ره توخ مون؟

جان مره از شَرِ ازوا خلاص کو

و زِندگ مره از چنِ شیرای غرُان.
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۱۸ اوخته ما تُو ره د مینل جماعتِ کٹه شُر‐و‐سپاس

مونُم

و د بین مردم کلو حمد‐و‐ثنای تُو ره موگیم.

۱۹نَیل که دشمنای خاین مه د بله مه خوش کنه

ه مه چِشملب وبره، د د میل از مه بو کسای که بےدل
بِزنه،

۲۰چراکه اُونا از صلح‐و‐صفا توره نَموگیه،

بله د ضدِ کسای که د زم آرام اَسته،

توره های پر از حیله‐و‐مر میسنجه.

۲۱اُونا دان خُو ره د ضد مه کٹه واز کده موگیه:

”هه هه! چِیمای مو دِیده.“

۲۲اَی خُداوند، تُو کارِ ازوا ره دِیدے،

!پ نَشچ

یا مولا، از مه دور نَبش!

۲۳ورخَ و د دِفاع مه باله شُو،

اَی خُداوند، خُدای مه، د داد مه بِرس!
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۲۴اَی خُداوند، خُدای مه، د مطابِق عدالت خُو مره د حق

مه برِسن.

و نَیل که اُونا د بله مه خوش کنه.

۲۵نَیل که اُونا د دِل خُو بیه: ”اینه، مو د آرزوی خُو

رسیدی!“

نَیل که بیه: ”مو اُو ره قُورت کدی!“

۲۶کسای که بخاطرِ بلا‐و‐مصیبت مه خوش مونه،

بیل که پِ ازوا شرمنده و خجِل شُنه؛

کسای که خود ره د بله مه کٹه کٹه مونه،

بیل که قد شَرم و رسوای پوشَنده شُنه.

۲۷کسای که د آرزوی عادِل حساب شُدون مه اَسته،

بیل که آوازِ خوش بر کنه و خوشحال بشه،

و دایم بیه: ”خُداوند بزرگ اَسته

که از سلامت خدمتار خُو خوشحال موشه.“

۲۸اوخته زِبون مه عدالت تُو ره بیان مونه

و حمد‐و‐ثنای تُو ره تمام روز موگیه.
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راه بدکارا و فَیض‐و‐رحمتِ خُدا

بلدِه سردِسته خاننده ها. زبورِ داۇود خدمتارِ
خُداوند.

۳۶ ۱خطای آدم شرِیر از مغزِ دِلِ ازُو بےداد مونه؛
ترسِ خُدا د پیشِ چِیمای ازُو نییه.

۲چون اُو خود ره د نظر خُو تعرِیف‐و‐تَوصیف مونه،

د اندازِه که گناه ش بلدِه ازُو معلُوم نَموشه تا از ش بد
ببره.

۳تورای دانِ ازُو شرارت و حیله‐و‐مر اَسته؛

اُو کارِ عاقلانه و انجام ددونِ کارِ نی ره ایله کده.

۴اُو د جاگه خُو نَقشه های بد میشه؛

و راه ره پیش گرِفته که خُوب نییه.

وبره. د نَمت باُو از شرار

۵اَی خُداوند، رحمت تُو تا آسمونا میرسه

و وفاداری تُو تا آۇر ھا.

۶عدالت تُو رقم کوه ھای قیل اَسته
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و قضاوت تُو مثل غَۇج های کٹه.

.وناه مخُو ن پناه یوان ره دنسان و حاَی خُداوند، تُو ا

۷اَی خُدا، رحمت تُو چِیقَس بااَرزِش اَسته.

بن آدم د زیرِ سایِه بال های تُو پناه مییره؛

۸از نعمتِ پِریمونِ خانه تُو سیر موشه

.ونم زوا ۇچِیدَلجهای خُو د و تُو از دریای خوش

۹چون چشمه حیات د پیشِ ازتُو یه

و د وسیله نُورِ ازتُو مو نُورِ حیات ره مینری.

۱۰رحمت خُو ره بلدِه کسای که تُو ره مینَخشه ادامه بِدی

و عدالت خُو ره بلدِه کسای که دِل راست اَسته.

۱۱نَیل که پای آدمای کبری‐و‐مغرور مره لَغه کنه

یا دِستِ آدمای شرِیر مره ه کنه.

۱۲اونه، آدمای شرِیر‐و‐بدکار اُفتَده!

اُونا تاه اَندخته شُده و تَوانای باله شُدو ره نَدره.

سرنوِشتِ آدمای شرِیر و آدمای نی
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زبورِ داۇود.

۳۷ ۱بخاطرِ آدمای شرِیر خود ره رنجور نَو
و حسدِ بدکارا ره نَخور،

۲چراکه اُونا د زُودی رقم علف پژمرده موشه

.وز، خُشس گیاه ثلو م

۳د خُداوند تَوکل کو و نی کو؛

د سرزمین خُو جای‐د‐جای شُو و وفاداری ره ناه
کو.

وبری، ذَت مورِ خُداوند لض۴اوخته از ح

و اُو آرزو های دِل تُو ره دزتُو میدیه.

۵راه‐و‐طرِیق خُو ره د خُداوند تسلیم کده

دزُو تَوکل کو و اُو دِست د کار موشه.

۶اُو عدالت تُو ره مثل روشَن صبح برملا مونه

.ّآفتَوِ چاشت اَل ودون تُو ره رقمو حق ب

۷د حضورِ خُداوند چپ‐و‐آرام بش

و قد صبر‐و‐حوصله انتظار ش ره بِش.
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بخاطرِ کس که د راه‐و‐طرِیق خُو کامیاب اَسته،

و نَقشه های شرِیرانه خُو ره عمل مونه، رنجور نَشُو.

۸از قار دوری کو و غَضب ره ایله بِدی.

خود ره رنجور نَو،

وبره. ت مون شرارچراکه س

۹چون مردمای بدکار نابود موشه،

لین کسای که د اُمیدِ خُداوند اَسته، وارِثِ زم موشه.

۱۰بعد از ی زمانِ کوتاه، آدم شرِیر دِیه وجود نَمیدَشته

بشه؛

و هرچِیقَس که اُو ره بپال، پیدا نَموشه.

۱۱مم آدمای حلیم وارِثِ زم موشه،

وبره. ذَت مل تلح‐و‐سلامص یمونو از پِر

۱۲آدم شرِیر د ضدِ آدم عادِل تَوطیه مونه

و د بله ش دندوخَی موکنه؛

۱۳لین خُداوند د بله آدم شرِیر خَنده مونه،

چون اُو مینره که روزِ بازخاستِ ازُو مییه.
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۱۴آدمای شرِیر شمشیر ره میشه

و کمو ره خَم میدیه،

تا مردمای غرِیب و محتاج ره تاه پورته کنه

و آدمای ره که د راه راست موره، د قتل برِسنه.

۱۵لین شمشیرای ازوا د دِلِ خودون ش در مییه

و کمونای ازوا میده موشه.

۱۶دارای کم ی آدم عادِل بِهتر اَسته

از مال‐و‐دولتِ پِ شرِیرو.

۱۷چون بازُوی آدمای شرِیر میده موشه،

لین خُداوند پشتیوانِ آدمای عادِل اَسته.

۱۸خُداوند از روزای آدمای عادِل باخبر اَسته

و میراثِ ازوا اَبدی اَسته.

۱۹اُونا د زمانِ بلا‐و‐مصیبت شرمنده نَموشه؛

و د روزای قحط خوراکِ پِریمو دره،

۲۰لین آدمای شرِیر نابود موشه،

و دشمنای خُداوند رقم نُوربندی علفچرها زُودگذر اَسته
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که از بین موره،

اُونا مثل دود اَلّ گم موشه.

۲۱آدم شرِیر قرض مییره و پس نَمیدیه،

لین آدم عادِل سخ اَسته و بخشش کده موره،

۲۲کسای که از خُداوند برکت پیدا مونه، وارِثِ زم موشه،

ولے کسای ره که خُداوند نالَت مونه، اُونا نابود موشه.

۲۳اگه خُداوند از راه‐و‐طرِیق ی آدم خوش بشه،

قَدم های ازُو ره مستَحم‐و‐اُستوار مونه؛

۲۴هرچِیقَس که اُو بوفته، سرنون نَموشه،

چراکه خُداوند دِستِ ازُو ره مییره.

۲۵ما جوان بودم و آل پِیر اَستُم

و ما هرگز نَدِیدیم که آدم عادِل پرمشت شُده بشه

و اَولادای ش نان گدای کده بشه.

۲۶اُو همیشه سخاوتمند اَسته و قرض میدیه؛

و اَولادای ازُو مایِه برکت اَسته.

۲۷از بدی دور شُو و نی کو؛
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،ومنم د باقاوخته تا اَب

۲۸چراکه خُداوند انصاف ره دوست دره

و مومنین خُو ره ایله نَمیدیه.

اُونا تا اَبد محفُوظ اَسته،

لین نسل آدمای شرِیر قَطع موشه.

۲۹آدمای عادِل وارِثِ زم موشه

و تا اَبد دز ش زِندگ مونه.

۳۰دانِ آدم عادِل حمت ره بیان مونه

و زِبونِ ازُو د انصاف توره موگیه.

۳۱شریعتِ خُدای آدم عادِل د دِل ش اَسته؛

امزی خاطر پایای ازُو نَمیلَخشه.

۳۲آدم شرِیر د گیته آدم عادِل اَسته

و قَصدِ کشتون ش ره دره،

۳۳ لین خُداوند اُو ره د دِستِ آدم شرِیر ایله نَمونه

و غَیتیه د محاکمه اَۇرده شُد، ام نَمیله که محوم
شُنه.
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۳۴د خُداوند اُمید کو و راه‐و‐طرِیق ازُو ره ناه کو

و اُو تُو ره وارِثِ زم جور کده سربِلند مونه؛

اوخته تُو نابودی آدمای شرِیر ره مینری.

۳۵ما ی آدم شرِیر و ظالم ره دِیدُم؛

که رقم درِختِ سۇز خود ره برتُو و بِلند کده مورفت،

۳۶لین اُو از بین رفت و دِیه وجود نَدَشت.

هرچِیقَس که اُو ره پالیدُم، اُو پیدا نَشُد.

۳۷آدمای بےعیب ره توخ کو و آدمای راستار ره بِنر،

چون عاقُبتِ ازوا صلح‐و‐سلامت اَسته.

۳۸لین آدمای خطاکار پ ش نابود موشه

و عاقُبتِ آدمای شرِیر نابودی اَسته.

۳۹نجاتِ آدمای عادِل از طرفِ خُداوند مییه؛

اُو د غَیتِ مشلات‐و‐سخت بلدِه ازوا قلعه مستَحم
اَسته.

۴۰خُداوند دزوا کوم مونه و اُونا ره خلاص میدیه؛

اُونا ره از چنِ مردمای شرِیر خلاص مونه و اُونا ره
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نجات میدیه،

وبره. خُداوند پناه م چراکه اُونا د

دعای آدم رنج دِیده

زبورِ داۇود، بلدِه جلبِ تَوجه خُدا.

۳۸ ۱اَی خُداوند، د غَیتِ قار خُو مره سرزنش نَو
و د وختِ غَضب خُو مره اصلاح نَو.

۲چراکه تیرای تُو د جان مه دراَمده

و دِست تُو د بله مه تاه شُده.

۳بخاطرِ قار‐و‐غَضب تُو صحتمندی د جِسم مه نیسته؛

نَه ام سلامت د استُغونای مه بخاطرِ گناه های مه.

۴چون گناه های مه از سر پرِیده

و رقم بارِ گرن از زور مه کده گرنتَر شُده.

۵بخاطرِ لَوڈَگ مه

زَخمای مره چرِگ و رِیم گرِفته.

۶ما خَم خوردیم و بیخ دوقَد شُدیم؛
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تمام روز ماتم کده میردم،

۷چراکه کمر مه پر از درد‐و‐سوزِش شُده

و صحتمندی د جِسم مه نیسته.

۸تَوان دزمه نَمنده و ما بیخ جوجو شُدیم؛

ما بخاطرِ ناآرام دِل خُو ناله‐و‐فغان مونُم.

۹یا مولا، تمام آرزو ھای مه د پیشِ نظر تُو اَسته؛

آه‐و‐ناله مه از تُو تاشه نییه.

۱۰دِل مه میتَپه، قُوت مه از مه رفته؛

و حت روشَن چِیمای مه ام دز مه نَمنده.

۱۱دوستا و حت رفیقای مه از خاطرِ زَخم های مه خود ره

گوشه مییره

و همسایهگون مه دور ایسته موشه.

۱۲کسای که قَصدِ گرِفتونِ جان مره دره، دام میله،

کسای که د تلاشِ ضرر رسندو دزمه یه، د بارِه نابودی
مه توره موگیه

و تمام روز د فرِ خیانَت کدو اَسته.
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۱۳لین ما رقم آدم کر نَمیشنَۇم،

و رقم آدم گنه توره نَموگیم.

۱۴اَرے، ما مثل کس شُدیم که نَمیشنَوه

و د زِبون ش کدَم جواب نییه.

۱۵لین اَی خُداوند، ما چِیم د راه ازتُو اَستُم،

.ونول مره قبعای مو تُو، اَی خُداوند، خُدای مه، د

ه مه خوشلب فتُم: ”نَشُنه که اُونا دون ما قد خُو گ۱۶چ

کنه،

و غَیتیه پای مه میلَخشه خود ره د بله مه کٹه کٹه
کنه.“

۱۷چون نزدِی اَسته که بفتُم

و درد‐و‐رنج مه همیشه قد مه اَسته.

۱۸ما گناه خُو ره اقرار مونُم

و بخاطرِ خطای خُو غَم اَستُم.

۱۹دشمنای مه قَوی و زورتُو اَسته

وبره کلو یه. د میل از مه بو کسای که بِدُونِ دل
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۲۰امو کسا که د عوضِ نی مه بدی مونه،

شتِ نیلاف مه اَسته، فقط بخاطری که پخ اُونا د
میردم.

۲۱خُداوندا، مره ایله نَو!

اَی خُدای مه، از مه دور نَبش!

۲۲بلدِه کوم مه عجله کو،

.ندِه مه اَستجات دِهولا، که نیا م

زِندگ انسان پر از رنج و زُودگذر اَسته

بلدِه یدُوتُون سردِسته خاننده ها. زبورِ داۇود.

۳۹ ۱ما قد خُو گفتُم: ”فر خُو ره سون راه‐و‐رفتار
خُو مییرم

تا قد زِبون خُو گناه نَنُم؛

ما دان خُو ره قد لَغام اداره مونُم

تا وختیه آدمای شرِیر د نزدِی مه بشه.“

۲ما چپ و آرام بودم،

و تورِه خُوب ام نَموگفتُم،
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ولے درد‐و‐رنج مه کلو شُد

۳و دِل مه د سینه مه در گرِفت.

وختیه چورت میزدم، آتش اَلَنه موکد؛

اوخته د زِبو اَمده گفتُم:

۴”خُداوندا، آخرِ زِندگ مره بلدِه مه معلُومدار کو

و تعدادِ روزای عمر مره؛

بیل که بِدَنُم که زِندگ مه چِیقس زُودگذر اَسته.

۵تُو روزای زِندگ مره ی قرِیش جور کدے و بس،

و عمر مه د نظر تُو ھیچ اَسته.

واقعاً که عمرِ هر انسان کلوتَر از ی نَفَس کشیدو نییه.
سلاه.

۶یقیناً انسان سایِه اَسته که درگذره،

اُونا بےفایده تَپ‐و‐تلاش مونه؛

اُونا مال‐و‐دارای جم مونه و نَمیدَنه که ک صاحب
ش موشه.

۷و آل، اَی خُداوند، ما چِیم د راه چِیزخیل بشُم؟
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اُمید مه دزتُو یه.

۸مره از چنِ پِ خطاهای مه خلاص کو

و مره رِیشخندِ آدمای لَوڈه جور نَو.

۹ما گنه شُدیم و دان خُو ره واز نَمیتنُم،

چون تُو ای کار ره کدے.

۱۰بلا‐و‐مصیبت خُو ره از مه دور کو؛

ربه های دِست تُو از بین مورم. ما از ض

ونش مزا ها سرزنقد ج ش ناهنسان ره بخاطرِ گ۱۱تُو ا

ّکویه اَل ثلره م ش شتنو چِیزای دوست‐د
موخوری.

یقیناً که عمرِ هر انسان کلوتَر از ی نَفَس کشیدو نییه.
سلاه.

۱۲خُداوندا، دعای مره بِشنَو

و د ناله‐و‐فریاد مه گوش بِدی.

آو دِیدِه مره نادِیده نَیر،

چون ما د پیش تُو رقم ی مهمو اَستُم
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و رقم ی مسافر، مثل بابهکلونای خُو.

۱۳ناه خَشم آلُود خُو ره از مه دور کو تاکه ما بسم لَبخَند

بِزنُم،

پیش ازی که از دنیا بورم و وجود نَدَشته بشُم.“

خُداوند د دادِ خدمتار خُو میرسه

بلدِه سردِسته خاننده ها. زبورِ داۇود.

۴۰ ۱ما قد صبر‐و‐حوصله چِیم د راه خُداوند ششتُم
و اُو دزمه مایل شُده ناله‐و‐فریاد مره شنید.

۲اُو مره از چاه نابودی بر کد

و از منه گل‐و‐لَ کشید

و پایای مره د بله قاده ایشته

قَدم های مره مستَحم کد.

۳اُو سرودِ نَو د دان مه اَندخت،

سرودِ ستایشِ خُدای مو ره.

غَدر کسا ای چِیزا ره دِیده ترس موخوره

و تَوکل خُو ره د خُداوند مونه.
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۴نی د بختِ آدم که د خُداوند تَوکل دره

و سون آدمای کبری‐و‐مغرور نَموره،

سون کسای که از دروغ پیروی کده گمراه موشه.

۵اَی خُداوند، خُدای مه، کارای عجِیب که تُو کدے غَدر

کلو اَسته،

امچنان فرای که بلدِه ازمو دری؛

هیچ کس قد ازتُو برابری نَمیتنه.

اگه ما بِخایم که کارای تُو ره بیان کده د بارِه ازوا نَقل
کنُم،

اُونا از حساب بر اَسته.

ربان و هدیه دِلچسپ نَدَری ۶تُو د قُ

ربان گناه طلب نَدی، ربان سوختَن و قُ و از مه قُ

بله گوشای مره واز کدی.

۷اوخته گفتُم: ”اینه، ما حاضر اَستُم.

د طومارِ نوِشته های مقَدَّس د بارِه مه نوِشته شُده:

۸خوش مه د انجام ددونِ خاست‐و‐ارادِه ازتُو یه، اَی

خُدای مه؛
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شریعت تُو د دِل مه نوِشته یه.“

۹ما خوشخبری عدالت ره

د مینل جماعتِ کٹه اعلان کدیم؛

اینه، ما لب های خُو ره بند نَدیم،

تُو میدَن، اَی خُداوند.

۱۰ما عدالت تُو ره د دِل خُو تاشه نَدیم،

بله از وفاداری و نجات تُو توره گفتیم

و رحمت و راست تُو ره از جماعتِ کٹه پوشیده ناه
نَدیم.

ریغ نَو؛ ۱۱اَی خُداوند، رحمت خُو ره از مه دِ

بیل که محبت و وفاداری تُو دایم از مه حفاظَت کنه،

۱۲چراکه بلاهای بےحساب گرد مره گرِفته؛

گناھای مه مره د چن خُو گرِفته و ما دِیده نَمیتنُم،

ویای سر مه کده کلو یه، ناه های مه از مگ

دِل مه از حال رفته.

۱۳اَی خُداوند، از روی لُطف خُو مره خلاص بِدی؛
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خُداوندا، د کوم مه عجله کو.

۱۴کسای که قَصدِ گرِفتونِ جان مره دره تا اُو ره نابود

کنه،

بیل که پِ ازوا شرمنده و سرخَم شُنه؛

کسای که میل دره دزمه ضرر برِسنه،

بیل که عقَب نشین کده رسوا شُنه.

۱۵کسای که د بله مه هه هه مونه

بیل که از شرمندَگ د گور در بییه.

۱۶لین کسای که د طلبِ ازتُو یه،

پ ش د حضور تُو خوش کنه و خوشحال بشه؛

کسای که نجات تُو ره دوست دره،

دایم بیه: ”خُداوند بزرگ اَسته!“

۱۷لین ما غرِیب و محتاج اَستُم،

یا مولا، د فر مه بش.

تُو مدَدگار و نجات دِهندِه مه اَست؛

دیر نَو، اَی خُدای مه.
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دعای آدم ناجور

بلدِه سردِسته خاننده ها. زبورِ داۇود.

۴۱ ۱نی د بختِ کس که د فرِ آدمای غرِیب اَسته؛
د روزِ بلا‐و‐مصیبت خُداوند اُو ره نجات میدیه.

۲خُداوند ازُو محافظَت موکنه و اُو ره زِنده ناه مونه؛

اُو د زم برکت یافته کوی موشه

و خُدا اُو ره د آرزوی دشمنای ش تسلیم نَمونه.

۳خُداوند اُو ره د جاگه ناجوری ش قُوت میدیه

و اُو ره از ناجوری ش شفای کامل میدیه.

۴ما گفتُم: ”خُداوندا، د حق مه رحیم بش؛

و جان مره شفا بِدی، چراکه ما د ضد تُو گناه کدیم.“

۵دشمنای مه از روی کینه د بارِه مه موگیه:

”اُو چ غَیت مومره و نام ش گل موشه؟“

۶وختیه د پرسیدون مه مییه، تورای پوچ‐و‐بےفایده

موگیه

و د دِل خُو شرارت ره جم مونه؛

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


‎Copyrighted material from afghanbibles.org. Not for reprint/publishing purposes.‎

غَیتیه برو موره، اُو ره نقل مونه.

وبره، یجای شُده د ضد مه د مکسای که از مه ب ۷تمام

شُ شُ موکنه؛

و د ضد مه تَوطیه مونه.

۸ اُونا موگیه: ”ی بلای بد د بله ازُو اَمده؛

د جای که خاو کده دِیه هرگز باله نَموشه.“

۹حت دوستِ جانبرابر مه که د بله ش اعتماد دشتُم

و نان‐و‐نَم مره موخورد،

اَستین خُو ره د ضد مه بر زَد.

۱۰لین تُو، اَی خُداوند، د حق مه رحیم بش

و مره رست کو تا جزای ازوا ره بِدیم.

،اَست یدَنُم که تُو از مه خوش‐و‐راض۱۱امزی ما م

چون نَمیل که دشمون مه د بله مه پیروز شُنه.

۱۲تُو بخاطرِ صداقت‐و‐راست مه پشتیوان مه بودے

.وناه مور خُو برقرار نضح ره دو همیشه م

۱۳حمد‐و‐ثنا د خُداوند، خُدای اسرائیل،
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از اَزَل تا اَبداُلاباد. آمین و آمین.

بخشِ دوم

غَیتِ پریشان خُدا د ید کدو داُم

بلدِه سردِسته خاننده ها. قَصیدِه بن قورح.

۴۲ ۱امو رقم که آھو د جوی های آو شَوقِ کلو دره،
امو رقم، اَی خُدا، جان مه د شدَّت د شَوقِ ازتُو یه.

۲جان مه تُشنه خُدا اَسته، تُشنه خُدای زِنده؛

چ وخت میتنُم بییم و د حضورِ خُدا حاضر شُنُم؟

۳آودِیده های مه شاو و روز خوراک مه اَسته،

چراکه تمام روز مردم دزمه موگیه: ”خُدای تُو کجا یه؟“

۴جان مه شنجه موشه،

وختیه این چِیزا ره د یاد خُو میرم:

که چ رقم قد جماعت مورفتُم

و اُونا ره د خانه خُدا راهنُمای موکدُم،

قد آوازِ خوش و شُرگزاری
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د پیشِ روی جمعیت که عید میرِفت.

۵اَی جان مه، چرا رنجور‐و‐افسرده اَست؟

چرا د وجود مه پریشان اَست؟

د خُدا اُمید کو،

چون ما بسم اُو ره حمد‐و‐ثنا موگیم،

امو ره که نجات از حضورِ ازُو مییه و خُدای مه اَسته.

۶جان مه د وجود مه رنجور‐و‐افسرده یه؛

امزی خاطر از سرزمین اُردن

و قُله های حرمون، از کوه مصعار

ما تُو ره یاد مونُم.

۷ی چقُوری دِیه چقُوری ره کوی مونه،

د وسیله صدای شرَشَره های آو تُو؛

تمام جلپه ها و سیل های مصیبت تُو

از بله مه تیر شُده.

۸د غَیتِ روز، خُداوند رحمت خُو ره عطا مونه

و د وختِ شاو، سرودِ ازُو قد مه اَسته،
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د عنوانِ دعا د پیشِ خُدای زِندگ مه.

۹د خُدا که قاده‐و‐پناهاه مه اَسته موگم:

”چرا مره پرمشت کدے؟

چرا ما بخاطرِ ظُلم دشمو

ماتَم کده بِردم؟“

۱۰وختیه دشمنای مه مره طعنه میدیه،

استُغونای مه جو جو موشه،

چون تمام روز دزمه موگه:

”خُدای تُو کجا اَسته؟“

۱۱اَی جان مه، چرا رنجور‐و‐افسرده اَست؟

چرا د وجود مه پریشان اَست؟

د خُدا اُمید کو،

چون ما بسم اُو ره حمد‐و‐ثنا موگیم،

امو ره که نجات دِهندِه جان مه و خُدای مه اَسته.

۴۳ ۱اَی خُدا، د داد مه بِرس
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و از حق مه د برابرِ قَوم بےخُدا دِفاع کو؛

مره از چنِ مردمای مار و بےانصاف خلاص کو.

۲چون تُو خُدا اَست، پناهاه مه.

چرا مره از حضور خُو راندی؟

چرا بخاطرِ ظُلم دشمو ماتَم کده بِردم؟

۳نُور و حقیقت خُو ره ری کو تا مره ھدایت کنه،

بیل که اُونا مره د کوه مقَدَّس تُو و د جای بود‐و‐باش
تُو ببره.

رباناه خُدا مورم، ۴اوخته ما د قُ

د پیشِ خُدای که منبِع خوش و خوشحال مه اَسته.

اَی خُدا، خُدای مه،

ربط ستایش مونُم. ما تُو ره قد ب

۵اَی جان مه، چرا رنجور‐و‐افسرده اَست؟

چرا د وجود مه پریشان اَست؟

د خُدا اُمید کو،

چون ما بسم اُو ره حمد‐و‐ثنا موگیم،
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امو ره که نجات دِهندِه جان مه و خُدای مه اَسته.

درخاست بلدِه کوم بعد از شست

بلدِه سردِسته خاننده ها. قَصیدِه بن قورح.

۴۴ ۱اَی خُدا، مو قد گوشای خُو شنیدے؛
بابهکلونای مو دز مو نَقل کده

که تُو د دورونِ ازوا چِیز کار کدی،

د زمانِ قدِیم.

۲تُو قد دِستِ خود خُو ملَّت ها ره بر کدی

و بابهکلونای مو ره د سرزمین ازوا جای‐د‐جای
کدی؛

تُو قَوم ها ره د مصیبت گرِفتار کدی،

لین بابهکلونای مو ره تَرق ددی.

۳اُونا د وسیله شمشیر خُو ای سرزمین ره نَرِفت،

و نَه ام بازُوی خودِ ازوا اُونا ره پیروز کد،

بله دِستِ راست و بازُو و نُورِ حضورِ ازتُو اُونا ره پیروز
کد؛
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چراکه تُو ازوا راض بودی.

۴اَی خُدا، تنها تُو پادشاه مه اَست؛

حم کو که پیروزی ها نصیبِ اَولادِه یعقُوب شُنه.

۵د کومِ ازتُو مو دشمنای خُو ره وادار مون که عقَب

نشین کنه

.نوکفای خُو ره پایمال مخالازتُو مو م ه نامیلوس و د

۶ما د کمون خُو تَوکل نَمونُم،

و شمشیر مه ام مره نجات دده نَمیتنه؛

۷بله تُو مو ره از دِستِ مخالفای مو نجات ددے

وبرد شرمنده‐و‐سرخَم د مو کسای ره که از مو ب
کدے.

۸تمام روز مو د بله خُدا افتخار مون؛

و مو نام تُو ره تا اَبد ستایش مون. سلاه.

۹مم آل تُو مو ره دور پورته کدے و مو ره رسوا کدے

و قد لشر های مو د جن نَموری.

نوتا کشتَنده دشت گشمو پد ۱۰تُو مو ره وادار کدی که د
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و مخالفای مو بلدِه خُو ۇلجه گرِفت.

۱۱تُو مو ره رقم گوسپندوی جور کدی که بلدِه کشتار

اَسته،

تُو مو ره د مینل ملَّت ها تیت‐پرک کدی.

۱۲تُو قَوم خُو ره د هیچ سودا کدی

و از سودای ازوا کدَم فایده نَدی.

۱۳تُو مو ره د پیشِ همسایهگون مو خار‐و‐حقیر کدے،

مایِه رِیشخَندی و پوزخَندِ کسای که د گرد‐و‐بر مو
اَسته.

۱۴تُو مو ره د مینل ملَّت ها ی مثال جور کدے؛

مردم قَوم ها سر خُو ره شور دده د بله مو خَنده مونه.

۱۵تمام روز رسوای مه د پیشِ نظر مه اَسته

و روی مه قد شَرم پوشَنده شُده،

۱۶بخاطرِ آوازِ کسای که طعنه میدیه و دو میزنه،

بخاطرِ دشمو و انتقام گیرِنده.

۱۷پِ امزیا د بله مو اَمده،
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ولے مو تُو ره پرمشت نَدے

و د عهد تُو خیانَت نَدے.

۱۸دِل های مو پس تاو نَخورده

و پایای مو از راه‐و‐طرِیق ازتُو کج نَرفته.

۱۹ولے تُو مو ره جو جو کده

د جای شغال ها ایله کدی

و قد سایِه مرگ پوشَندی.

۲۰اگه مو نام خُدای خُو ره پرمشت موکدی

یا دِستای خُو ره بلدِه دعا سون خُدای بینه باله
موکدی،

وبرد؟ نَم ی ره پ۲۱آیا خُدا ا

چون اُو از رازهای دِل باخبر اَسته.

وششته مروز ک ۲۲بخاطرِ ازتُو مو تمام

و رقم گوسپندوی حساب موش که بلدِه کشتار اَسته.

۲۳یا مولا، باله شُو! چرا خود ره د خاو زَدے؟

ورخَ و مو ره تا اَبد دور پورته نَو!
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ونوی خُو ره تاشه م۲۴چرا ر

و مصیبت و مظلُومیت مو ره نادِیده مییری؟

۲۵چون جان مو د خاک برابر شُده

و جِسم مو نَقشِ زم شُده.

۲۶باله شُو و د کوم مو بیه؛

بخاطرِ رحمت خُو مو ره نجات بِدی.

سرودِ توی شاهانه

بلدِه سردِسته خاننده ها. د صوتِ «گل سوسن»
خانده شُنه. قَصیدِه بن قورح. سرودِ عاشقانه.

۴۵ ۱دِل مه د وسیله کلام نُوربند د تَپِش اَمده؛
ما شعر خُو ره د وصفِ پادشاه موگیم؛

زِبون مه مثل قَلم ی نوِیسندِه لایق آماده یه.

ندتَرِین اَستآدم نُورب نب لمین ۲تُو د

وباره؛ و از لبای تُو فَیض م

امزی خاطر، خُدا تُو ره بلدِه همیشه برکت دده.
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۳اَی مردِ قَوی، شمشیر خُو ره د کمر خُو بسته کو

که شان و شَوکت تُو اَسته.

۴قد شَوکت‐و‐جلال خُو پیروزمندانه پیش بورو،

د بله راست، فروتن و عدالت سوار شُو؛

دِستِ راست تُو بلدِه تُو کارای باهیبت یاد بِدیه.

۵تیرھای تُو تیز اَسته؛

ملَّت ها د تَ پای تُو موفته؛

تیر ها د دِلِ دشمنای پادشاه در مییه.

۶اَی مسح شُدِه خُدا، تَخت تُو تا اَبداُلاباد برقرار مومنه؛

تَیاقِ پادشاه تُو تَیاقِ عدالت‐و‐انصاف اَسته.

وبری؛ د مت بری و از شرار۷تُو عدالت ره دوست د

امزی خاطر خُدا، خُدای تُو، تُو ره قد روغونِ خوش

کلوتَر از رفیقای تُو مسح کده.

۸کالاهای تُو پ ش د وسیله مر و عود و سلیخه

خوشبوی شُده.

از قصر های که تَوسط عاج تُو ره خوش مونه.
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۹دخترونِ پادشایو د مینل خاتُونوی باشرف‐و‐باعزت

تُو اَسته؛

د دِست راست تُو، مله قد طّی اوفیری مزین شُده
ایسته یه.

۱۰اَی دختر، بِشنَو و بِنر و خُوب گوش بِیر:

قَوم خُو ره و خانه آته خُو ره پرمشت کو،

۱۱تا پادشاه گرِفتارِ نُوربندی تُو شُنه.

ازی که اُو بادار تُو اَسته، خود ره د برابر ش خَم کو.

۱۲مردم صور قد سوغات خُو مییه،

و آدمای ثُروتمندِ قَوم رِضامندی ازتُو ره طلب مونه.

۱۳دخترِ پادشاه کاملا باشوه‐و‐نُوربند د منه اُتاق خُو

اَسته

و کالای ش قد طّ دِست دوزی شُده.

۱۴قد کالای دِست دوزی شُدِه ش، اُو ره د پیشِ پادشاه

میره،

شاه‐بالا های ش که دخترِ خانه اَسته و از پشت ازُو
مییه، ام د پیشِ پادشاه اَۇرده موشه؛

۱۵اُونا قد خوش و خوشحال اَۇرده موشه
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و د قصرِ پادشاه در مییه.

۱۶ اَی پادشاه، باچه های تُو د جای بابه‐کلونای تُو تیه

مونه؛

.ونمرانا جور مح سراسرِ زم تُو اُونا ره د

۱۷ما نام تُو ره د تمام نسل ھا مشهور مونُم؛

پس قَوم ها تا اَبداُلاباد تُو ره تعرِیف‐و‐تَوصیف مونه.

خُدا پناهاه مو اَسته

ح. دنده ها. از باچه های قوره خانلدِه سردِستب
صوتِ علاموت. سرود.

۴۶ ۱خُدا پناهاه و قُوت مو اَسته،
مدَدگاری که د مشلات‐و‐سخت ھا همیشه حاضر

موشه.

۲پس مو ترس نَموخوری، حت اگه زم د لَرزه بییه

و کوه ھا د مینل دریاها تان بخوره،

۳حت اگه آوها غُرِش کده قف بر کنه

و کوه ھا از طُغیان ش شور بخوره. سلاه.
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شارِ خُدا خوش د دریاچه اَسته که جویهای ش ۴ی

میره،

.قَدَّسِ حضرتِ اعلود‐و‐باشِ مجای ب د

۵خُدا د منه ازُو اَسته، پس اُو تان نَموخوره؛

خُدا د غَیتِ روزواز شُدو د کومِ ازُو مییه.

۶ملَّت ها د شورِش مییه و مملَت ها سرنون موشه؛

خُدا آواز خُو ره بر مونه و زم رقم موم آو موشه.

۷خُداوندِ لشرها قد ازمو یه،

خُدای یعقُوب پناهاه مو اَسته. سلاه.

۸بیِید کارای خُداوند ره توخ کنید،

بِنرِید که اُو چ خراب ھا ره د بله زم اَۇرده.

۹اُو جن ھا ره د سراسرِ زم بند مونه؛

کمونا ره میده کده نَیزه ھا ره ٹوٹه‐و‐پرچه مونه

و گاڈی ھای جن ره د آتش در میدیه.

۱۰ اُو موگیه: ”بس کنید و بِدَنید که ما خُدا اَستُم:

متعال د مینل ملَّت ها
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“!سراسرِ زم تعال دو م

۱۱خُداوندِ لشرها قد ازمو یه،

خُدای یعقُوب پناهاه مو اَسته. سلاه.

خُدا پادشاه تمام زم اَسته

بلدِه سردِسته خاننده ها. زبورِ خانَوارِ قورح.

۴۷ ۱اَی تمام قَوم ها، چ‐چ کنید؛
د حضورِ خُدا قد آوازِ خوش چِیغ بِزنید.

۲چراکه خُداوندِ متعال پرهیبت اَسته،

.زم ه تماملب رگ دزب پادشاه

۳اُو قَوم ھا ره تابِع ازمو کد

و ملَّت ها ره تَ پای مو پورته کد.

۴اُو میراث مو ره بلدِه مو انتخاب کده،

که افتخارِ یعقُوب اَسته؛ اُو یعقُوب ره دوست دره.
سلاه.

۵خُدا د مینل چِیغ‐و‐شورِ خوش باله رفت،

اَرے، خُداوند د آوازِ شیپور باله رفت.
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۶سرود بِخانید، بلدِه خُدا سرود بِخانید،

سرود بِخانید، بلدِه پادشاه مو سرود بِخانید!

۷ازی که خُدا پادشاه تمام زم اَسته،

قَصیده بِخانید.

۸خُدا د بله ملَّت ها پادشاه مونه؛

خُدا د بله تَختِ مقَدَّس خُو ششته.

۹کٹهکلونای قَوم ها قد قَوم خُدای ابراهیم یجای شُده،

چراکه حمرانای زم د خُدا تعلُق دره؛

اُو بےاندازه متعال اَسته.

د وصفِ خُدا و شارِ پرشوه

سرود. زبورِ خانَوارِ قورح.

۴۸ ۱خُداوند بزرگ اَسته و باید کلو ستایش شُنه،
.قَدَّس شم کوه شارِ خُدای مو، د د

۲ د جای قیل و نُوربند، که خوش تمام زم اَسته،

د کوه صهیون، د بِلندی های صافون،
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د شارِ پادشاه بزرگ.

۳د منه قصر های ازُو

خُدا د عنوانِ پناهاه مستَحم معروف اَسته.

۴اونه، پادشایو یدِست شُد

و یجای پیش اَمد؛

۵لین وختیه شار ره دِید، حیرو مند،

اُونا وحشَت زَده شُد و دوتا کد.

۶اُونا ره لَرزه گرِفت

و دردِ شَدِید، مثل خاتُون که میزیه.

۷ اَی خُدا، تُو کشت ھای بندرِ ترَشیش ره

د وسیله بادِ شَرق میده کدی.

۸امو رقم که مو شنیده بودی،

امو رقم قد چِیم خُو د شارِ خُداوندِ لشر ها دِیدی،

د شارِ خُدای خُو:

خُدا اُو ره تا اَبد برقرار ناه مونه. سلاه.

۹اَی خُدا، مو د منه خانه تُو

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


‎Copyrighted material from afghanbibles.org. Not for reprint/publishing purposes.‎

.ونر محمت تُو فبارِه ر د

۱۰اَی خُدا، رقم نام تُو ستایش تُو

د سراسرِ زم تیت موشه؛

دِستِ راست تُو پر از عدالت اَسته.

۱۱بیل که کوه صهیون خوش کنه

و شارای یهودا خوشحال بشه

بخاطرِ قضاوت های تُو.

۱۲د گردِ صھیون بِردِید و د چاردور ش قَدم بِزنید

برج ھای ش ره حساب کنید.

۱۳سنر های بله دیوال ش ره د دِل خُو ناه کنید

و قصر های ش ره از نظر خُو تیر کنید،

تا بِتنید د نسل آینده نَقل کنید

۱۴ و بید که اینَم خُدا اَسته، خُدای مو تا اَبداُلاباد.

اُو تا دم مرگ مو، مو ره ھدایت مونه.

تَوکل د مال‐و‐دولَت اَحمق یه
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بلدِه سردِسته خاننده ها. از بن قورح. زبور.

۴۹ ۱اَی تمام قَوم ها، ای ره بِشنَوِید،
اَی پِ باشنده های دنیا، ای ره گوش بِیرِید؛

۲عام و خاص، دولَتمندا و غرِیبا،

پ شُمو گوش بِیرِید:

۳دان مه توره های حیمانه موگیه؛

فرای دِل مه پر از فامیدگ اَسته.

۴گوش خُو ره سون ی مثَل مییرم؛

ربط تشریح مونُم. یدِه خُو ره قد آوازِ بو تورِه پوش

۵چرا د روزای بلا‐و‐مصیبت بِترَسم،

د غَیتیه شرارتِ خیانَتارا دور مره مییره،

۶اُونای که د مال‐و‐دولت خُو تَوکل دره

و از کلون دارای خُو لاف میزنه.

۷یقیناً، هیچ کس نَمیتَنه جانِ برِار خُو ره بازخرِید کنه،

و نَه ام میتَنه بلدِه ازُو د خُدا ی فدیه بِدیه؛

۸چراکه فدیِه جان قیمت اَسته
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و هرگز قیمت ش پوره نَموشه

۹تا انسان بلدِه اَبد زِنده بمنه

و قبر ره نَنره.

۱۰چون مو مینری که آدمای حیم‐و‐دانا مومره

و امو رقم آدمای بےعقل و بےشعور ام نابود موشه

و مال‐و‐دولت خُو ره بلدِه دِیرو ایله میدیه.

د باقونه که خانه های ازوا تا اَبر مدِل خُو ف ۱۱اُونا د

مومنه

و نسل اَندر نسل جای بود‐و‐باشِ ازوا برقرار اَسته؛

اُونا حت زمینای خُو ره د نام خُو مونه،

۱۲لین انسان د شان‐و‐شَوکت خُو باق نَمومنه،

بله رقم حیوانا مومره.

۱۳این سرنوِشتِ کسای اَسته که د خود خُو تَوکل کده،

و عاقُبتِ کسای که توره های ازوا ره تایِید مونه. سلاه.

۱۴رقم گوسپندو اُونا بلدِه عالم مرده ها تعیِین شُده،

مرگ، چوپون ازوا ره مونه.
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صباحاه آدمای راستار د بله ازوا حمران مونه

و شل های ازوا د قبر از بین موره

که دور از خانه های ازوا یه.

۱۵لین خُدا جان مره از عالم مرده ها بازخرِید مونه،

چون اُو مره د حضور خُو قبول مونه. سلاه.

۱۶وختیه یو آدم دولتمند موشه

و شان‐و‐شَوکت خانه ش کلو شُده موره ترس
نَخور،

۱۷چون وختیه اُو بمره چِیزی ره قد خُو برده نَمیتنه

و شان‐و‐شَوکت ش از پشتِ ازُو د گور در نَمییه.

۱۸اگرچِه اُو د دورونِ زِندگ خُو، خود ره خوشبخت

میدَنه،

و مردم بخاطرِ روزگارِ خُوب ش اُو ره تعرِیف‐و‐
تَوصیف مونه،

۱۹لین اُو قد جم بابهکلونای خُو یجای موشه

و دِیه هرگز روشَن ره نَمینره.

ومنه و نَه ام دم شان‐و‐شَوکت خُو باق نسان نَه د۲۰ا
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علم خُو،

اُو رقم حیوانا از بین موره.

یقبادتِ حقع

زبورِ آساف.

۵۰ ۱خُداوند، خُدای قادِرِ مطلَق توره موگیه
و مردم زم ره

از جای بر شُدونِ آفتَو تا جای ششتون ش کوی مونه.

۲از صهیون که د نُوربندی کامل اَسته،

خُدا روشَن میدیه.

۳خُدای مو مییه و چپ نَمیشینه؛

آتش، پیشِ روی ازُو هر چِیز ره قُورت مونه

و بادِ شَدِید د گرداگرد ش دور خورده موره.

۴اُو آسمو ره از باله کوی مونه و زم ره ام،

تا قَوم خُو ره قضاوت کنه.

۵ اُو موگیه: ”مومنین مره د پیش مه جم کنید
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ربان قد ازمه عهد بسته کد.“ کسای ره که د وسیله قُ

۶آسمونا عدالتِ ازُو ره اعلان مونه،

چون قضاوت کننده خُدا اَسته. سلاه.

۷ اُو بسم موگیه: ”اَی قَوم مه، گوش بِیرِید و ما توره

موگیم؛

اَی اسرائیل، ما د ضد تُو شاهدی میدیم.

ما خُدا اَستُم، خُدای تُو.

ربان های تُو ما تُو ره سرزنش نَمونُم؛ ۸بخاطرِ قُ

ربان های سوختَن تُو هر روز د حضور مه مییه. قُ

۹ما از خانه تُو کدَم نَرگاو ره نَمییرم

و نَه ام از رمه تُو کدَم ٹَه ره،

۱۰چون پِ حیوانای جنل

و چارپایای که د هزاران کوه وجود دره، از مه یه.

۱۱تمام مرغَوی کوه ها ره مینَخشُم

و پِ زِنده جانای بیابو از مه یه.

۱۲اگه گشنه ام موشُدُم، تُو ره نَموگفتُم،
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چون دنیا و تمام چِیزای که د منه ش اَسته، دز مه
تعلُق دره.

۱۳آیا ما گوشتِ گاوو ره موخورم

یا خُونِ ٹَه ها ره ۇچ مونُم؟

ربان های شُرگزاری خُو ره د خُدا تقدِیم کو ۱۴قُ

و نذر های خُو ره د قادِرِ متعال بِدی.

۱۵اوخته د روزِ مشلات‐و‐سخت مره کوی کو

“.نرام کحتره ام و تُو مبِدی تاکه تُو ره خلاص

۱۶لین د آدمای شرِیر خُدا این رقم موگیه:

نره بیان کری که دستُورای محق د تُو چ”

و عهد مره د زِبون خُو بیری؟

وبری د مصلاح شُدو بون تُو از ا۱۷چ

.ونره پسِ گوش مو تورای م

ونم ری قد ازُو دوستینز ره مه دی۱۸وخت

.نوکرخاست مشت‐و‐بو قد زِناکارا ش

ونت واز ملدِه شرار۱۹تُو دان خُو ره ب
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و زِبون تُو منشه حیله‐و‐مر اَسته.

وگدِ برِار خُو توره مض شته دهر جای ش ۲۰تُو د

.ونت مبارِه باچِه آبِه خُو غَیب و د

۲۱ام کارا ره تُو کدی و ما چپ ششتُم؛

تُو فر کدی که ما ام رقم ازتُو اَلّ اَستُم،

لین آل تُو ره سرزنش مونُم

و خطاهای تُو ره دانه دانه د پیشِ روی تُو میلُم.

۲۲اَی کسای که مره پرمشت کدید، ای ره بِدَنید؛

نَشُنه که شُمو ره پاره پاره کنُم

و کس ام نَبشه که شُمو ره خلاص کنه.

ربان شُرگزاری تقدِیم موکنه، ۲۳کس که قُ

اُو مره احترام مونه؛

و کس که راه‐و‐طرِیق خُو ره راست ناه کنه،

ما نجات خُو ره بلدِه ازُو نشو میدیم.“

دعا بلدِه بخششِ گناه ها
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بلدِه سردِسته خاننده ها. زبورِ داۇود. از وختیه
ناتانِ نَب د پیش داۇود رفت، بخاطری که داۇود قد

بتشبع خاو کدُد.

۵۱ ۱اَی خُدا د مطابِق لُطف‐و‐مهربان خُو دزمه رحم
کو!

د مطابِق رحمتِ بےپایان خُو گناه ھای مره پاک کو.

۲مره از خطای مه کاملا شُشتوشوی بِدی

و مره از گناه مه پاک کو!

۳چون ما از خطاهای خُو باخبر اَستُم

و گناه مه ھر غَیت د پیشِ نظر مه اَسته.

۴ما د ضدِ ازتُو، تنها د ضدِ ازتُو گناه کدیم

و چِیزی ره که د نظرِ ازتُو بد اَسته، انجام ددیم.

رحق اَستم خُو بح پس تُو د

و د قضاوت خُو بےعیب.

۵واقعاً که ما گناهار تَولُد شُدیم،

و گناهار بودیم از غَیتیه آبِه مه مره د کورِه خُو پیدا
کد.
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دِل ره میخاه ۶اینه، تُو راست

و د باطن مه مره حمت یاد میدی.

۷ پس مره قد علفِ زوفا صاف کو تا پاک شُنُم،

مره شُشتوشوی بِدی و ما از برف کده سفیدتَر موشُم.

۸بیل که آوازِ خوش و خوشحال ره بِشنَۇم؛

لو خوشحالیده کدے، بیل که کاستُغونای ره که م
کنه.

۹گناه ھای مره د پیشِ روی خُو نَیر

و پِ خطاھای مره پاک کو.

۱۰اَی خُدا، دِلِ پاک د وجود مه خَلق کو

و قد روح مستَحم باطن مره تازه کو.

۱۱مره از حضور خُو دور پورته نَو

و روح اُلقُدس خُو ره از مه نَیر.

۱۲خوش نجات خُو ره دز مه پس بِدی؛

مره اُستوار ناه کو و روح بِدی که اطاعت کنُم.

۱۳اوخته ما راه‐و‐طرِیق تُو ره بلدِه خطاکارا تعلیم میدُم
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و گناهارا پس سونِ ازتُو دور موخوره.

۱۴اَی خُدا، مره از جرم خُونِ ریختَنده شُده خلاص بِدی،

اَی خُدای نجات مه؛

تا زِبون مه د بارِه عدالت تُو د آوازِ بِلند سرود بِخانه.

۱۵یا مولا، لَبای مره واز کو

تا دان مه ستایشِ ازتُو ره بیان کنه.

ربان دِلچسپ نَدَری، اگه میدَشت، میۇردم؛ ۱۶تُو د قُ

.وشخوش نَم سوختَن ربان تُو د وسیله قُ

ربان قابِل پِسندِ خُدا، روح شسته یه؛ ۱۷قُ

اَی خُدا، تُو دِلِ میده و توبه‐کار ره خار‐و‐حقیر
.ونساب نَمح

۱۸بخاطرِ خوش خُو د حق صهیون احسان کو؛

دیوال ھای اورشَلیم ره آباد کو.

ربان های مناسب خوش موش؛ ۱۹اوخته تُو از قُ

ربان های که کاملا سوختَنده موشه، از قُ

رباناه تُو تقدِیم موشه. اَرے، از نَرگاو های که د بله قُ
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قضاوت و فَیضِ خُدا

بلدِه سردِسته خاننده ها. قصیدِه داۇود، بعد از
وختیه دوآغ ادوم د پیشِ شاول رفت و دزُو خبر

دده گفت که داۇود د خانه اَحیمل رفته.

۵۲ ۱اَی آدم زورتُو، چرا د بله بدی‐و‐شرارت افتخار
مون؟

رسوای از طرفِ خُدا بلدِه همیشه د بله تُو قرار مییره.

۲زِبون تُو نَقشه تخرِیباری میشه

و رقم تیغ تیز اَسته، اَی حیلهگر.

۳تُو بدی ره از نی کلوتَر خوش دری

و دروغ گفتو ره کلوتَر از راست گفتو. سلاه.

۴تُو پِ توره های نابود کننده ره دوست دری،

اَی زِبونِ مار.

۵امزی خاطر خُدا تُو ره بلدِه همیشه نابود مونه؛

اُو تُو ره گرِفتار مونه و از خَیمه تُو کنده

تُو ره از زمین زِنده ها رِیشه‐کن مونه. سلاه.
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۶مردمای عادِل ای ره دِیده ترس موخوره

و د بله امزو آدم خَنده کده، موگیه:

۷”اونه، اُو امو آدم اَسته که خُدا ره پناهاه خُو جور نَد،

بله د دارای کلون خُو تَوکل کد

و د وسیله شرارت‐و‐بدی خُو خود ره زورتُو جور
کد.“

۸لین ما رقم درختِ زَیتُون اَستُم

که د خانه خُدا سۇز شُده موره:

ما د رحمتِ خُدا تَوکل درم، تا اَبداُلاباد.

۹ خُدایا، بخاطرِ کاری که انجام ددے،

ما تُو ره تا اَبد شُر‐و‐سپاس موگیم؛

ما د حضورِ مومنین تُو

د نام تُو اُمیدوار اَستُم، چراکه نی اَسته.

خیالاتِ مردمای لَوڈه

بلدِه سردِسته خاننده ها. د صوتِ محلَت. قَصیدِه
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داۇود.

۵۳ ۱آدمای لَوڈه‐و‐بےشعور د دِل خُو موگیه:
”خُدا وجود نَدره!“

اُونا فاسد اَسته و مرتب شرارت های پلید موشه،

د مینل ازوا هیچ کس کارِ نی انجام نَمیدیه.

۲خُدا از عالم باله سون بن آدم توخ مونه،

تا بِنره که آیا کدَم آدم دانا وجود دره که د طلبِ خُدا
بشه؟

۳پِ ازوا از راه بر شُده و قت فاسد گشته؛

ی یدیه، حتانجام نَم ازوا هیچ کس کارِ نی لمین د
نفر ام نَه!

۴آیا آدمای شرِیر‐و‐بدکار هیچ دانای نَدره

که قَوم مره رقم نان اَلّ موخوره و خُدا ره یاد نَمونه؟

۵پس د جای که هیچ ترس وجود نَدره، اُونا سخت وحشَت

زَده موشه،

چون خُدا استُغونای محاصره کننده های تُو ره
تیتپرک مونه.
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تُو اُونا ره شرمنده مون، چراکه خُدا اُونا ره رانده.

۶کشه نجات بلدِه اسرائیل از صهیون بییه!

وباره بیره، قَوم خُو ره د ختخُدا خوشب وخت

یعقُوب خوش مونه، اسرائیل خوشحال موشه.

دعا بلدِه حفاظَت از دِستِ دشمنا

بلدِه سردِسته خاننده ها. قد آله موسیق تاردار
زِیف د مه مردییدِه داۇود از غَیتخانده شُنه. قَص

لمین فت: ”آیا داۇود خود ره دده گپیشِ شائول اَم
از مو تاشه نَده؟“

۵۴ ۱اَی خُدا، د وسیله نام خُو مره نجات بِدی
و د وسیله قُدرت خُو د داد مه بِرس.

۲خُدایا، دعای مره بِشنَو،

و د تورای دان مه گوش بِدی؛

۳چراکه بینهگو د ضد مه باله شُده

و مردمای ظالم قَصدِ گرِفتونِ جان مره دره؛

اُونا خُدا ره حاضر نَمینره. سلاه.
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۴اینه، خُدا مدَدگار مه اَسته؛

خُداوند اُستُوار کنندِه جان مه یه.

۵اُو بدی دشمنای مره پس د بله خودونِ ازوا میره.

بخاطرِ وفاداری خُو اُونا ره نابود کو.

ربان داوطلبانه بلدِه تُو تقدِیم مونُم ۶اوخته ما قُ

و نام تُو ره، اَی خُداوند، ستایش مونُم،

چراکه اُو نی اَسته.

۷چون تُو مره از هر مشل‐و‐سخت خلاص کدے

و چِیمای مه پیروزی مره د بله دشمنای مه دِیده.

دعا و شایتِ آدم که د حق ش خیانَت شُده

بلدِه سردِسته خاننده ها. قد آله موسیق تاردار
خانده شُنه. قَصیدِه داۇود.

۵۵ ۱اَی خُدا، د دعای مه گوش بِدی؛
خود ره از عذر‐و‐زاری مه تاشه نَو.

۲دزمه تَوجه کو و دعای مره قبول کو؛
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ما د فر خُو بےقرار اَستُم و پریشان حال

۳بخاطرِ آوازِ دشمو

و بخاطرِ تهدِیدِ آدمای شرِیر؛

چراکه اُونا د بله مه بلا‐و‐مصیبت میره

و قد قار‐و‐غَضب قد ازمه دشمن موکنه.

۴دِل مه د سینه مه پشت‐و‐پالو موشه

و خَوفِ مرگ د بله مه حاکم شُده.

۵ترس و لَرزه د بله مه اَمده

و وحشَت مره کاملا پوشَنده.

۶ما قد خود خُو گفتُم: ”کشه رقم کوتر بال میدَشتُم،

تا د جای دور پرواز موکدُم و آرام موشُدُم.

۷اَرے، د جای دور پرواز موکدُم

و د بیابو جای‐د‐جای موشُدُم. سلاه.

۸ما د عجله سونِ ی پناهاه مورفتُم،

دور از بادِ تیز و طوفان.“

۹یا مولا، اُونا ره گنس‐و‐گیج کو
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و زِبونای ازوا ره مختلف جور کو،

چراکه ما د شار ظُلم و جنجال مینرم.

۱۰اُونا شاو و روز د بله دیوال های شار میرده

و د منه ش شرارت و ظُلم اَسته.

۱۱تباه د مینل ش وجود دره

و خُشُونَت و تَقَلُباری از کوچه ش دور نَموشه.

۱۲دشمو مره طعنه نَمیدیه،

اگه میدَد، ما تَحمل موکدُم؛

مخالف مه خود ره د بله مه کٹه کٹه نَمونه،

اگه موکد، ما خود ره ازُو تاشه موکدُم.

،ونکارا ره م که ام ه تُو اَستل۱۳ب

اَی مردِ همبرابر مه،

همدَم مه و رفیق نزدِی مه،

شتیرِین ده خُو رفاقتِ شدِیوی مو قد ی۱۴که هر د

و یجای قد جمعیتِ مردم د خانه خُدا قَدم میزدی.

۱۵بیل که مرگ بےخبر د بله دشمنا بییه
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و اُونا زِنده د عالم مرده ها بوره،

چراکه شرارت د خانه های ازوا و د مینل ازوا یه.

۱۶لین ما خُداوند‐خُدا ره کوی مونُم

و اُو مره نجات میدیه.

۱۷شام و صبح و چاشت ما شوه و ناله مونُم

و اُو آواز مره میشنَوه.

۱۸اُو جان مره از جن که د ضد مه در گرِفته،

صحیح‐و‐سلامت بر مونه؛

چراکه غَدر کسا د خلاف مه اَسته.

۱۹خُدا که از اَزَل د تَخت خُو ششته،

دعای مره میشنَوه و اُونا ره خار‐و‐حقیر مونه، ‐
سلاه ‐

چراکه اُونا تغیِیر نَمونه و از خُدا ترس نَدره.

۲۰ رفیق مه دِست خُو ره د بله خَیرخاه خُو بِلند کده

و عهد خُو ره میده کده.

۲۱زِبون ش نَرمتَر از مسه یه،
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لین دِل ش میل جن دره؛

ربتَر اَسته، از روغو کده چ تورای ش

ولے خطرناکتَر از شمشیرای لُچ.

۲۲بارِ مشلات خُو ره د خُداوند بِسپار

و اُو تُو ره اُستوار ناه مونه؛

اُو هرگز نَمیله که آدم عادِل تان بخوره.

چاه ار ره دمای خُونریز و خیانَتن تُو اَی خُدا، مرد۲۳لی

بےآخر پورته مون؛

اُونا نیم روزای عمر خُو ره ام زِندگ نَمونه،

لین ما دزتُو تَوکل مونُم.

تَوکل د خُدا

بلدِه سردِسته خاننده ها. د صوتِ «کوتر د بله
درختِ بلُوط دور» خانده شُنه. سرودِ داۇود از

غَیتیه فَلَسطینیا اُو ره د جت دِستیر کد.

۵۶ ۱اَی خُدا، د حق مه رحیم بش،
چراکه انسان مره پایمال مونه.
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تمام روز اُونا قد مه جن کده د بله مه ظُلم مونه.

۲دشمنای مه تمام روز سخت د دمبال مه اَسته،

چون غَدر کسا مغرورانه قد مه جن مونه.

۳وختیه ترس بخورم،

ما تَوکل خُو ره دزتُو مونُم.

۴د خُدا تَوکل مونُم،

د خُدای که کلام ش ره ستایش موکنُم؛

انسانِ فان د خلاف مه چِیز کار میتَنه؟

وبره؛ ج مره کروز اُونا تورای م ۵تمام

تمام فرای ازوا د ضد مه اَسته بلدِه بدی رسندو.

۶اُونا تَوطیه مونه، د کمین میشینه

و قَدم های مره تَ نظر خُو مییره،

چون اُونا قَصدِ گرِفتونِ جان مره دره.

۷با وجودِ ایقَس شرارت، آیا اُونا خلاص پیدا مونه؟

اَی خُدا، قد قار‐و‐غَضب خُو ملَّت ها ره سرنون
کو.
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ربدری مره گرِفتے؛ و‐د‐سابِ سرگردان۸تُو ح

آودِیده های مره د مش خُو ایشتے.

آیا ام چِیزا د کتاب تُو ثَبت نییه؟

۹روزی که تُو ره بلدِه کوم کوی کنُم،

اوخته دشمنای مه عقَب نشین مونه.

ما ای ره میدَنُم که خُدا قد ازمه یه.

۱۰د خُدا که کلام ش ره ستایش مونُم،

د خُداوند که کلام ش ره ستایش مونُم،

۱۱د خُدا تَوکل مونُم و ترس نَموخورم.

انسان د خلاف مه چِیز کار میتَنه؟

۱۲اَی خُدا، ما نَذر های خُو ره باید دزتُو اَدا کنُم؛

ربان ھای شُرگزاری ره دزتُو تقدِیم مونُم، ما قُ

۱۳چون تُو جان مره از مرگ خلاص کدے

و نَهایشتے که پایای مه بِلَخشه،

تا بِتنُم د نُورِ زِندگ د حضورِ خُدا راه بورم.
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لدِه کومعا بد

بلدِه سردِسته خاننده ها، د صوتِ «تباه نَو»
خانده شُنه. سرودِ داۇود از غَیتیه داۇود از پیشِ

شائول دوتا کده د غار در اَمد.

۵۷ ۱د حق مه رحیم بش، اَی خُدا، د حق مه رحیم بش،
چراکه جان مه دزتُو پناه مییره؛

اَرے، ما د زیرِ بال های تُو پناه مییرم

تا وختیه ای بلا تیر شُنه.

۲ما د پیشِ خُدای متعال ناله‐و‐فریاد مونُم،

د پیشِ خُدای که مقصد خُو ره د بارِه مه پوره مونه.

۳اُو از آسمو کوم ری مونه و مره نجات میدیه؛

اُو کسای ره که سخت د دمبال مه اَسته، شرمنده
موکنه. سلاه.

خُدا رحمت و وفاداری خُو ره نشو میدیه.

۴جان مه د مینل شیرا گیر منده،

ما د منه آتشِ سوزان خاو مونُم؛
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اَرے، د بین آدمای که دندونای ازوا نَیزه ها و تیرها اَسته

و زِبونای ازوا شمشیرِ تیز.

۵اَی خُدا، د عالم باله متعال شُو

و بزرگ‐و‐جلال تُو د بله تمام زم بشه!

۶اُونا د پیشِ پایای مه دام ایشت؛

و جان مه تَ بارِ غَم خَم شُد.

اُونا د سرِ راه مه چاه کند،

لین خودون ش د منه ازُو اُفتَد. سلاه.

۷دِل مه مستَحم‐و‐اُستوار اَسته، اَی خُدا،

دِل مه مستَحم‐و‐اُستوار اَسته.

ما سرود میخانُم و ساز میزنُم.

۸اَی جان مه، بیدار شُو؛

ربط، بیدار شُنید. و ب اَی چن

ما روشَن صبح ره بیدار مونُم.

۹یا مولا، ما د مینل قَوم ها تُو ره شُر‐و‐سپاس موگیم

و د بین مردما بلدِه تُو سرودِ ستایش میخانُم،
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۱۰چراکه رحمت تُو د اندازِه آسمونا بزرگ اَسته

و وفاداری تُو د آۇرها میرسه.

۱۱اَی خُدا، د عالم باله متعال شُو

و بزرگ‐و‐جلال تُو د بله تمام زم بشه!

حمرانای شرِیر

بلدِه سردِسته خاننده ها، د صوتِ «تباه نَو»
خانده شُنه. سرودِ داۇود.

۵۸ ۱ اَی حمرانا آیا واقعاً عادِلانه حم مونید؟
اَی بن آدم، آیا منصفانه قضاوت مونید؟

۲نَه! بله شُمو د دِل خُو نَقشه های بد میشید

و دِستای شُمو د روی زم قد ظُلم سر‐و‐کار دره.

۳آدمای شرِیر از رحم آبِه خُو از راه بر اَسته

و از کورِه آبِه خُو گمراه و دروغوی.

۴اُونا زهر دره رقم زهرِ مار،

رقم زهرِ کبچه ماری که گوش ھای خُو ره بند کده بشه،
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۵که آوازِ مارگیرا ره نَشنَوه،

هرچِیقَس ام که اُونا ماهرانه اُوده بِخانه!

۶اَی خُدا، دندونای ازوا ره د دان ش میده کو؛

خُداوندا، استُغونای اَلاشه امزو شیرای درِنده ره جو جو
کو.

۷بیل که اُونا رقم آوی که لَۇو موشه، نیست‐و‐نابود شُنه

و رقم علف پایمال و پژمرده شُنه.

۸بیل که اُونا رقم گاوگ د منه مڈ رفته گم شُنه

و مثل نلغه سرچ شُدِه خاتُو، روی آفتَو ره نَنره.

۹پیش ازی که دی های ازوا آتشِ خار‐و‐خاشه ره

احساس کنه،

تَر و خُشِ امزو شرِیرو د دم باد برده شُنه.

رِفته شُد، خوشقام گنتره که اینم عادِل وخت ۱۰آدم

مونه؛

اُو پایای خُو ره د خُونِ آدمای شرِیر موشویه.

۱۱اوخته مردم موگیه: ”یقیناً که آدمای عادِل اَجر مییره؛

یقیناً ی خُدا اَسته که د بله دنیا قضاوت مونه.“
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فاظَت و خلاصلدِه حعا بد

بلدِه سردِسته خاننده ها، د صوتِ «تباه نَو»
خانده شُنه. سرودِ داۇود از غَیتیه شائول نفرا ره
ری کدُد تا خانه داۇود ره زیرِ نظر بِیره و اُو ره

بشه.

شمنای مه خلاصره از دِستِ د۵۹ ۱اَی خُدای مه، م
بِدی

و از شَرِ کسای که د ضد مه باله موشه، حفاظَت کو.

۲مره از دِستِ بدکارا خلاص بِدی

ریز نجات بِدی. و از چنِ مردمای خُون

۳توخ کو که چِطور اُونا د کمین جان مه ششته!

آدمای زورتُو د ضد مه تَوطیه کده؛

د حالیه نَه کدَم خطا از مه سر زَده و نَه کدَم گناه، اَی
خُداوند.

۴بِدُونِ که ما کدَم شرارت کده بشُم، اُونا خیز کده خود ره

آماده مونه.

باله شُو و د دِیدون مه بیه و بِنر.

۵تُو، اَی خُداوند، خُدای لشرها، خُدای اسرائیل،
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باله شُو و پِ ملَّت ها ره جزا بِدی؛

د بله خیانَتارای شرِیر رحم نَو. سلاه.

وباره مییه ۶اُونا هر شام د

و رقم سا اَلّ غَو غَو مونه

و د گردِ شار قَدم میزنه.

۷اونه، اُونا قد دان خُو غُر میزنه

و تورِه لَبای ازوا شمشیر اَلّ اَسته،

چون اُونا موگیه: ”ک میشنَوه؟“

۸لین تُو، اَی خُداوند، د بله ازوا میخَندی،

.ونلَّت ها ره رِیشخَند مم ِتُو پ

۹اَی قُوت مه، ما چِیم د راه ازتُو میشینُم،

.ه بِلند مه اَستون تُو، اَی خُدا، قلعچ

۱۰خُدای که رحمت ش د بله مه اَسته، پیش روی مه

موره؛

خُدا مره میله که پیروزی خُو ره د بله دشمنای خُو
بِنرم.
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۱۱اَی خُداوند که سپر مو اَست، اُونا ره نَش،

نَشُنه که قَوم مه تُو ره پرمشت کنه.

ربدر کو اُونا ره قد قُدرت خُو آواره‐و‐د

و تاه پورته کو.

۱۲ بخاطرِ گناه دان خُو و بخاطرِ توره های لَبای خُو،

بیل که اُونا د دام کبر‐و‐غرور خُو گرِفتار شُنه.

بخاطرِ نالَت و دروغ های که موگیه،

۱۳اُونا ره د غَیتِ قار‐و‐غَضب خُو نابود کو.

اُونا ره نابود کو تا دِیه وجود نَدَشته بشه.

اوخته تا آخرای زم مردم میدَنه

که خُدا د اسرائیل حمران مونه. سلاه.

وباره مییه ۱۴اُونا هر شام د

و رقم سا اَلّ غَو غَو مونه

و د گردِ شار قَدم میزنه.

۱۵اُونا بلدِه خوراک سرگردو میرده

و اگه سیر نَشُنه اُلُج مونه.

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


‎Copyrighted material from afghanbibles.org. Not for reprint/publishing purposes.‎

۱۶لین ما د وصفِ قُدرت تُو سرود میخانُم؛

ما د غَیتِ صبح د بارِه رحمت تُو د آوازِ بِلند سرود
میخانُم؛

ه بِلند مه اَستچراکه تُو قلع

و پناهاه د روزِ سخت‐و‐مشلات مه.

۱۷اَی قُوت مه، ما بلدِه تُو سرودِ ستایش میخانُم؛

ه بِلند مه اَستخُدایا، تُو قلع

.ونحم مزمه رو خُدای که د

دعا بلدِه پیروزی قَوم بعد از شست

نوتِ «سوسص نده ها. ده خانلدِه سردِستب
شاهدی» خانده شُنه. قَصیدِه داۇود. بلدِه تعلیم. از
غَیتیه داۇود قد ارام نَهرین و ارام صوبه جن کد
و یوآب پس اَمد و دوازده هزار نفرِ ادومیا ره د درِه

نَم کشت.

۶۰ ۱اَی خُدا، تُو مو ره دور پورته کده تیت‐پرک
کدے،

اوخته تُو قار بودی؛ لین آل پس سون ازمو بیه.
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۲زم ره د لَرزه اَۇرده، چ کدی؛

چای ش ره جور کو،

چراکه زم تان خورده ری یه.

۳قَوم خُو ره گرِفتارِ اَوقاتِ تلخ کدی؛

دز مو شرابِ سرگردان ۇچِیدَلج کدی.

۴تُو بلدِه کسای که از تُو ترس دره، ی بیرق باله کدی

تا از تیرِ کمو سونِ ازُو دوتا کنه. سلاه.

۵د وسیله دِستِ راست خُو مو ره خلاص بِدی و دعای

مره قبول کو

تا کسای ره که تُو دوست دری نجات پیدا کنه.

۶خُدا از جای مقَدَّس خُو گپ زَده گفت:

”قد خوش شیم ره تقسیم مونُم

و درِه سوت ره اندازه مییرم؛

۷جِلعاد از مه یه و منَس دزمه تعلُق دره؛

افرایم کوله آین مه اَسته

و یهودا تَیاقِ پادشاه مه.
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۸موآب تَدِست مه یه؛

د ادوم کوشرِه خُو ره پورته مونُم

و د بله فَلَسطین پیروزمندانه چِیغ میزنُم.“

۹ک اَسته که مره د شارِ دیوال‐دار داخل کنه؟

ک اَسته که مره سون ادوم راهنُمای کنه؟

۱۰آیا تُو نیست اَی خُدا، که مو ره دور پورته کدے

و دِیه قد لشرهای مو بر شُده نَموری؟

۱۱مو ره د مقابِل دشمو کوم کو،

چراکه کومِ انسان بےفایده اَسته.

،وش۱۲قد خُدا مو پیروز م

چون اُو اَسته که دشمنای مو ره پایمال مونه.

دعا بلدِه حفاظَت

بلدِه سردِسته خاننده ها. قد آله موسیق تاردار
خانده شُنه. زبورِ داۇود.

۶۱ ۱اَی خُدا، ناله‐و‐فریاد مره بِشنَو
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و د دعای مه تَوجه کو!

۲از آخرای زم تُو ره کوی مونُم،

وختیه دِل مه از حال موفته.

مره د بله قادِه هدایت کو که از مه کده بِلند اَسته،

،مه اَست اهون تُو پناه۳چ

ی برج مستَحم د مقابِل دشمون مه.

۴بیل که بلدِه همیشه د خَیمه تُو جای‐د‐جای شُنُم

و د تَ سایِه بال های تُو پناه بِیرم. سلاه.

۵چون تُو، اَی خُدا، نذر های ره که وعده کدُم شنیدی

و میراثِ کسای ره که از نام تُو ترس دره، دزمه عطا
کدی.

۶روزای عمرِ پادشاه ره کلو کو،

و سال ھای زِندگ ش ره نسل اَندر نسل ادامه بِدی.

۷بیل که اُو تا اَبد د حضورِ خُدا د بله تَخت بِشینه

و رحمت و وفاداری خُو ره مقرر کو تا ازُو محافظَت
کنه.
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۸پس ما همیشه بلدِه ستایشِ نام تُو سرود میخانُم

و نذر های خُو ره هر روز اَدا مونُم.

نجات از طرفِ خُدا

بلدِه سردِسته خاننده ها. د طرِیقه یدُوتُون. زبورِ
داۇود.

۶۲ ۱جان مه د آرام تنها د انتظارِ خُدا اَسته؛
نجات مه از طرفِ ازُو مییه.

۲تنها اُو قاده‐و‐تیهگاه و نجات دِهندِه مه اَسته،

قلعه بِلند مه؛ ما هرگز تان نَموخورم.

۳تا چ غَیت د بله آدم که رقم دیوالِ خَم شُده یا کتارِه

لَرزَنَ اَسته، هجوم میرِید،

تا پ شُمو اُو ره د قتل برِسنید؟

امو ره که رقم دیوالِ خَم شُده یا کتارِه لَرزَنَ اَسته؟

بِلند ش اَسته که اُو ره از مقام ه ازوا امانه نَقش۴ی

سرنون کنه؛

اُونا از دروغ گفتو خوش حاصل مونه؛
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قد دان خُو اُونا برکت میدیه،

لین د دِل خُو نالَت مونه. سلاه.

۵ اَی جان مه، د آرام تنها د انتظارِ خُدا بش؛

چراکه اُمید مه از طرفِ ازُو یه.

۶تنها اُو قاده‐و‐تیهگاه و نجات دِهندِه مه اَسته،

قلعه بِلند مه؛ ما تان نَموخورم.

۷نجات و عزت مه د خُدا تعلُق دره؛

قادِه قُدرتمند و پناهاه مه خُدا اَسته.

۸اَی قَوم، هر وخت دزُو تَوکل کنید؛

دِل خُو ره د حضورِ ازُو واز کنید؛

چراکه خُدا پناهاه مو اَسته. سلاه

۹بن آدم کلوتَر از ی نَفَس نییه،

وجودِ انسان ها کلوتَر از ی دروغ؛

پله ترَازُو که اُونا د بله ش اَسته، باله موره؛

چون جمله ازوا از باد کده ام سبتَر اَسته.

۱۰د ظُلم تَوکل نَنید
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و د مالِ دزی اُمید نَدَشته بشید؛

اگه دارای شُمو کلو شُد، دزُو دِل بسته نَنید.

۱۱خُدا ی بار گفته و دو بار ما اُو ره شنیدیم

که قُوت د خُدا تعلُق دره.

۱۲اَی خُداوند، رحمت ام دزتُو تعلُق دره،

چون تُو هر کس ره مطابِق اعمال ش اَجر یا جزا
میدی.

جان مه تُشنه ازتُو یه

زبورِ داۇود، از غَیتیه اُو د دشتِ یهودیه بود.

،۶۳ ۱اَی خُدا، تُو خُدای مه اَست
قد تمام وجود خُو، تُو ره طلب مونُم؛

جان مه تُشنه ازتُو یه

و جِسم مه د شَوقِ حضور تُو،

د ی زمین خُش و بوره و بےآو.

۲پس ما د جایاه مقَدَّس تُو سون تُو توخ کدُم

تا قُدرت و جلال تُو ره بِنرم.
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۳ازی که رحمت تُو از زِندگ بِهتر اَسته،

لبای مه تُو ره حمد‐و‐ثنا موگیه.

۴پس تا غَیتیه زِنده اَستُم تُو ره ستایش مونُم

و د نام ازتُو دِستای خُو ره باله کده دعا مونُم.

۵جان مه سیر موشه مثل که مغز و چرب خورده بشه

و دان مه قد لَبای پر از خوش تُو ره ستایش مونه

۶وختیه ما د جاگه خُو تُو ره یاد مونُم،

و تا ناوختای شاو د بارِه ازتُو فر مونُم،

دَدگار مه اَستون تُو م۷چ

و ما د تَ سایِه پر‐و‐بال تُو د خوش سرود میخانُم.

۸جان مه دزتُو تیه کده

و دِستِ راست تُو از مه حمایت مونه.

۹کسای که قَصدِ نابود کدونِ جان مره دره،

د غَۇج های زم تاه موره.

۱۰اُونا د دم شمشیر تسلیم موشه

و خوراکِ شغال ها موشه؛
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۱۱لین پادشاه د حضورِ خُدا خوش مونه؛

هر کس که دزُو قَسم بخوره، افتخار موکنه،

چون دانِ دروغویا بسته موشه.

دعا بلدِه حفاظَت

بلدِه سردِسته خاننده ها. زبورِ داۇود.

۶۴ ۱اَی خُدا، وختیه عذر‐و‐زاری مونُم، آواز مره
بِشنَو

و زِندگ مره از ترس‐و‐خَوفِ دشمو حفظ کو.

۲مره از تَوطیه های آدمای شرِیر

و از شور‐و‐غَوغای بدکارا تاشه کو،

۳ از کسای که زِبون خُو ره رقم شمشیر تیز مونه

و قد تیرِ تورای تَلخ خُو نشان مییره

۴تا از جایای کمین خُو آدم بےگناه ره بِزنه؛

اُونا بےبلغه و بِدُونِ ترس تیر ره سونِ ازُو ایله مونه.

۵اُونا د مقصدِ شرِیرانه خُو محم اَسته؛

اُونا د بارِه تاشه کدونِ دام های خُو گپ میزنه
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و موگیه: ”ک اَسته که امیا ره بِنره؟“

۶اُونا بلدِه بےانصاف نَقشه میشه و موگیه:

”نَقشه محم کشیدی!“

واقعاً که فر و دِلِ انسان غَۇج اَسته، ک میتَنه پ ببره؟

۷لین خُدا تیر خُو ره سونِ ازوا ایله مونه

و بےبلغه اُونا زخم موشه.

۸زِبونِ ازوا د ضدِ خودونِ ازوا تاو موخوره و اُونا ره

نابود مونه؛

هر کس که اُونا ره بِنره سر خُو ره د حالِ ازوا شور
میدیه.

۹اوخته هر انسان ترس موخوره

و کارِ خُدا ره اعلان مونه

و د بارِه عمل که اُو انجام دده چورت میزنه.

۱۰بیل که آدم عادِل د حضورِ خُداوند خوش کنه

و دزُو پناه ببره

و پِ آدمای دِل‐راست افتخار کنه.
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ستایشِ خُداوند بخاطرِ حاصلات

بلدِه سردِسته خاننده ها. زبورِ داۇود. سرود.

۶۵ ۱اَی خُدا، حمد‐و‐ثنا د صهیون چِیم د راه ازتُو یه
و نذر ها دزتُو اَدا موشه.

۲اَی خُدای که دعا ره میشنَوی،

تمام بشر د پیشِ ازتُو مییه.

۳وختیه گناه های مو، مو ره زیر مییره،

.ونیا مهفاره ملدِه خطا های مو کتُو ب

و نزدِی ونخاب منتکه تُو اُو ره ا ختِ کسب د ۴نی

میری

تا د حول های تُو جای‐د‐جای شُنه.

،وشهای خانه تُو سیر م وب مو از خُ

وب های جای مقَدَّس تُو. از خُ

۵تُو د مطابِق عدالت خُو قد کارای حیرت‐آور جوابِ دعا

های مو ره میدی،

اَی خُدای نجات مو
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.ورتَرِین دریا ها اَستو د گوشه های زم یدِ تمامکه اُم

۶تُو کمر خُو ره قد قُدرت بسته کده

کوه ھا ره د وسیله قُوت خُو جای‐د‐جای کدی.

،ونره آرام م ۷تُو طُغیانِ دریا ها و غُرِشِ جلپه های ش

امچنان شورِشِ قَوم ها ره.

۸کسای که د گوشه های زم زِندگ مونه از معجزه های

تُو حیرو منده،

.وننده های شَرق و غَرب ره خوشحال متُو باش

نوکنظر م ه زملب ۹تُو د

.ونلخیز جور ملو حاصو اُو ره سیرآو کده ک

دریای خُدا پر از آو اَسته؛

،ونیا مهنسان ملدِه اتُو غَلّه ره ب

چون ام رقم زم ره آماده کدے.

ونره آوداری م شتزار های ش۱۰تُو ک

و بغُنڈی های ش ره اَوار موکن؛

ونه بارِش ھا اُو ره نَرم میلوس د
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و حاصلات ش ره برکت میدی.

وپوشَن؛ عمت های خُو سال ره تاج م۱۱تُو قد ن

و راه های تُو از برکت لَبریز اَسته.

۱۲علفچر های بیابو ام از برکت لَبریز اَسته

و دامون‐و‐کمرِ تپه ها پر از خوش اَسته.

۱۳تاله ها قد رمه ها پوشَنده شُده

و دره ها ره غَلّه‐و‐دانه گرِفته؛

اُونا از خوش چِیغ میزنه و سرود میخانه.

سرودِ ستایش و شُرگزاری

بلدِه سردِسته خاننده ها. سرود. زبور.

۶۶ ۱اَی تمام زم، بلدِه خُدا آوازِ خوش بر کنید.
۲بلدِه بزرگ‐و‐جلالِ نام ازُو سرود بِخانید

و حمد‐و‐ثنا گفته جلالِ ازُو ره تَوصیف کنید.

۳د خُدا بید: ”چِیقس باهیبت اَسته کارای تُو!

بخاطرِ قُدرتِ بزرگ تُو
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دشمنای تُو د برابرِ ازتُو سر خَم مونه.

۴تمام زم تُو ره پرستش مونه

و د ستایشِ ازتُو سرود میخانه؛

اَرے، د ستایشِ نام ازتُو سرود میخانه.“ سلاه.

۵بیِید و کارای خُدا ره بِنرِید؛

اُو د وسیله اعمال خُو د مینل بن آدم باهیبت اَسته.

۶اُو دریا ره د خُش تبدِیل کد

و بابهکلونای مو پیده از منه دریا تیر شُد.

د اُونج مو د حضورِ ازُو خوش کدی.

۷اُو د وسیله قُدرت خُو تا اَبد حمران مونه

و چِیمای ش ملَّت ها ره زیرِ نظر دره.

پس آدمای سرکش خود ره کٹه کٹه نَنه. سلاه.

۸اَی پِ قَوم ھا، خُدای مو ره ستایش کنید،

وختیه اُو ره ستایش مونید، بیلید که آواز شُمو شنیده
شُنه،

۹چراکه اُو جان های مو ره د مینل زِنده ها ناه کده
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و نَهایشته که پایای مو بِلَخشه.

۱۰چون تُو اَی خُدا، مو ره امتحان کدی؛

مو ره آزمایش کدی، امو رقم که نُقره آزمایش موشه.

۱۱مو ره د دام گرِفتار کدی

.شت مو ایشتپ ره د نرو بارهای گ

۱۲مردما ره د بله مو سوار کدی

و مو از منه آو و آتش تیر شُدی،

لین تُو مو ره د جای پِریمون اَۇردی.

ربان ھای سوختَن د خانه تُو مییم ۱۳ما قد قُ

و نذر ھای خُو ره دزتُو اَدا مونُم،

۱۴ نذر های ره که لَبای مه بلدِه ش واز شُد

و دان مه د زمانِ مشلات‐و‐سخت وعده کد.

ربان های سوختَن ره از حیوانای چاغ بلدِه تُو ۱۵ما قُ

تقدِیم مونُم

ربان قُوچ ها؛ قد خوشبوی قُ

ما نَرگاو ها و بزها بلدِه تُو تقدِیم موکنُم. سلاه.
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۱۶اَی پِ کسای که از خُدا ترس درِید، بیِید و بِشنَوِید

تا چِیزی ره نَقل کنُم که خُدا بلدِه جان مه انجام دده.

۱۷ما قد دان خُو د پیشِ ازُو ناله‐و‐فریاد کدُم

و اُو ره قد زِبون خُو ستایش کدُم.

۱۸اگه ما شرارت ره د دِل خُو پرورِش میدَدم،

خُداوند دعای مره گوش نَمیرِفت.

۱۹لین واقعاً خُدا گوش گرِفته

و د آوازِ دعای مه تَوجه کده.

۲۰حمد‐و‐ثنا د خُدا، که اُو دعای مره رد نَد

ریغ نَد. و رحمت خُو ره از مه دِ

دعوتِ ملَّت ها بلدِه ستایشِ خُداوند

بلدِه سردِسته خاننده ها. قد آله موسیق تاردار
خانده شُنه. زبور؛ سرود.

۶۷ ۱بیل که خُدا د حق مو رحیم بشه و مو ره برکت
بِدیه

و نُورِ روی ش د بله مو روشَن کنه ‐ سلاه ‐
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۲تا راه‐و‐طرِیق ش د روی زم شنَخته شُنه

و نجات ش د مینل پِ ملَّت ها.

۳خُدایا، بیل که قَوم ها تُو ره ستایش کنه،

پِ قَوم ها تُو ره ستایش کنه.

۴بیل که مردما خوش بشه و سرود بِخانه،

ونت مفانه قضاونصچراکه تُو قَوم ها ره م

و مردما ره د روی زم هدایت میدی. سلاه.

۵خُدایا، بیل که قَوم ها تُو ره ستایش کنه

پِ قَوم ها تُو ره ستایش کنه.

۶زم حاصل خُو ره دده.

اَرے، خُدا، خُدای مو، مو ره برکت دده.

۷خُدا مو ره برکت دده

تا تمام گوشه های زم ازُو ترس دشته بشه.

سرودِ پیروزی
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بلدِه سردِسته خاننده ها. زبورِ داۇود. سرود.

۶۸ ۱بیل که خُدا باله شُنه و دشمنای ش تیتپرک شُنه
وبره، از حضورِ ازُو دوتا کنه. د مب و کسای که از ش

۲امو رقم که دود گم‐و‐گل موشه،

امو رقم اُونا ره گم‐و‐گل کو؛

و امو رقم که موم د پیشِ آتش آو موشه،

بیل که آدمای شرِیر ام امو رقم د حضورِ خُدا نابود
شُنه.

۳لین آدمای عادِل خوش بشه

و د حضورِ خُدا خوشحال کنه،

حت از خوش د کالای خُو جای نَشُنه.

۴بلدِه خُدا سرود بِخانید، د ستایشِ نام ازُو سرود بِخانید،

اُو ره که د بله آۇر ها سوار اَسته، قد آوازِ بِلند ستایش
کنید؛

نام ازُو خُداوند اَسته، د حضورِ ازُو خوش کنید.

۵آته یتیما و دادرسِ خاتُونوی بیوه
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خُدا اَسته د جایاه مقَدَّس خُو.

۶خُدا بےکسا ره خانه میدیه که جای‐د‐جای شُنه

و بندی ها ره آزاد کده د کامیاب میرسنه؛

لین آدمای سرکش د زمین خُش‐و‐سوزان جای‐
د‐جای موشه.

،وی قَوم خُو رفته تُو پیشِ ری۷اَی خُدا، وخت

غَیتیه د بیابو حرکت کدی، سلاه

۸زم لرزِید و آسمو د بارِیدو شُد،

د حضورِ خُدا، خُدای کوه سینا،

د حضورِ خُدا، خُدای اسرائیل.

۹اَی خُدا، تُو بارِشِ پِریمو بارندی

و میراث خُو ره که خار‐و‐زار بود، تازه‐و‐اُستوار
کدی؛

۱۰جماعت تُو دزُو جای‐د‐جای شُد.

وب های خُو بلدِه مردم محتاج هر چِیز اَی خُدا، تُو از خُ
تَهیه کدی.

۱۱خُداوند حم کد:
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خاتُونوی که خوشخبری اَۇرد ی جمعیتِ کٹه بود.

ریز کده دوتا کد؛ رها گ۱۲پادشایونِ لش

خاتُونوی که د خانه مندُد ۇلجه ره تقسیم کد؛

۱۳اگرچِه اُونا د قوتونا خاو موکد،

ولے رقم کوتری شُد که بال های ش قد نُقره پوشَنده یه

و پر های ش قد طّی سرخ.

۱۴وختیه قادِرِ مطلَق پادشایو ره د اُونج تیتپرک کد،

رقم بود که د کوه صلمون برف بارِیده بشه.

۱۵اَی کوه قیل، اَی کوه باشان؛

اَی کوه که قُله های بِلند دری، اَی کوه باشان؛

۱۶اَی کوه های که قُله های بِلند درِید،

چرا قد حسادت سون کوه توخ مونید که خُدا اُو ره
بلدِه بود‐و‐باش خُو انتخاب کده؟

یقیناً خُداوند تا اَبد د اُونج بود‐و‐باش دره.

۱۷گاڈی های جن خُدا هزارها هزار

و لَ ها لَ ها اَسته؛
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اهجای ینا دس ه، که از کوهازوا ی لمین خُداوند د
مقَدَّس خُو اَمده.

۱۸وختیه تُو د جای بِلند بر شُدی،

اسیرا ره د اسیری بردی

،رِفتو از آدما هدیه ها گ

حت از آدمای سرکش،

.جای شُن‐جای‐د اُونج تاکه تُو اَی خُداوند‐خُدا، د

۱۹حمد‐و‐ثنا د خُداوند، اُو هر روز بار های مو ره تَحمل

مونه؛

خُدا نجات دِهندِه مو اَسته. سلاه

۲۰خُدای مو، خُدای نجات دِهنده اَسته

و راه های خلاص از مرگ د خُداوند، خُدای مو تعلُق
دره.

۲۱یقیناً، خُدا سرِ دشمنای خُو ره کفته جو جو مونه،

تولغه پرموی کسای ره که د راه های پرگناه خُو رفتار
مونه.

۲۲خُداوند گفت: ”ما اُونا ره از باشان پس میرم،
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اُونا ره حت از غَۇج های دریا پس میرم،

۲۳تاکه پایای تُو د بله خُونِ ازوا قَدم بِزنه

و زِبونِ سای تُو حق خُو ره از دشمنای تُو بِیره.“

۲۴اَی خُدا، حرکتِ قَوم تُو دِیده شُده،

حرکتِ قَوم خُدا، پادشاه مه، د جایاه مقَدَّس:

۲۵د پیشِ روی، سرودخانا اَسته، د پشتِ سر سازِنده ها

و د مینل، دخترای که دیره میزنه.

۲۶خُدا ره د جماعت های کٹه حمد‐و‐ثنا بید،

خُداوند ره، اَی شُمو کسای که از چشمه اسرائیل
اَستید.

۲۷اونه، بِنیامین ریزه د اُونج اَسته د پیشِ روی ازوا

و د اُونج کٹهکلونای یهودا د جم خُو

و کٹهکلونای زِبولُون و کٹهکلونای نَفتال د جم خُو.

۲۸اَی خُدا، قُدرت خُو ره برملا کو،

اَی خُدا، قُوت خُو ره که پیش ازی بخاطرِ ازمو د کار
بردی،
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۲۹از خانه خُو از اورشَلیم،

از جای که پادشایو بلدِه تُو هدیه ها میره.

۳۰حیوانِ وحش نَیزار ره سرزنش کو

و قَوم های ره که رقم گله گاوو و گوسله ها اَسته.

خُدا کسای ره که بلدِه گرِفتونِ باج شَوق دره، پایمال مونه

و قَوم های ره که جن ره خوش دره، تیتپرک
موکنه.

۳۱قاصدا از مصر مییه

و کوش د زُودی دِستای خُو ره سون خُدا درِاز مونه.

۳۲اَی مملَت های دنیا، بلدِه خُدا سرود بِخانید؛

بلدِه خُداوند ساز بِزنید. سلاه.

۳۳بلدِه امزو که د بله آسمونا سوار اَسته، د بله آسمونای

.قدِیم

اونه، اُو آواز خُو ره بر مونه، آوازی ره که پرقُدرت
اَسته.

۳۴قُدرتِ خُدا ره اعلان کنید؛

شوه‐و‐جلالِ ازُو د بله اسرائیل اَسته
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و قُدرت ش د آسمونا.

۳۵خُدایا، تُو د جایاه مقَدَّس خُو باهیبت اَست؛

خُدای اسرائیل خود ش د قَوم خُو قُدرت و قُوت
وبخشه. م

حمد‐و‐ثنا د خُدا!

لدِه کومناله و فریاد ب

بلدِه سردِسته خاننده ها. د صوتِ «سوسن ها»
خانده شُنه. زبورِ داۇود.

۶۹ ۱خُدایا، مره نجات بِدی،
چراکه آوها تا گردون مه رسیده.

۲ما د مڈِ غَۇج گور رفتیم،

پایای مه یاری ایسته شُدو ره نَدره.

ما د آوهای چقُور در اَمدیم

و سیل آو د بله مه اَمده.

۳ما از ناله‐و‐فریاد کدو منده شُدیم؛

کٹوُک مه خُش شُده
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و چِیمای مه د انتظارِ خُدای مه خیره شُده.

وبره، د میل از مه ب۴تعدادِ کسای که بےدل

از موی سر مه کده کلوتَر اَسته.

امو رقم کلو کسا قَصدِ نابود کدون مره دره،

دشمنای مه که د بله مه تُهمتِ ناحق مونه.

چِیزی ره که ما دزی نَدُم،

مجبور اَستُم که پس بِدیم.

یدَنره مم ۵اَی خُدا، تُو لَوڈگ

و گناھای مه از تُو تاشه نییه.

۶اَی خُدا، خُداوندِ لشر ها،

کسای که اُمید ش دزتُو یه، نَیل که بخاطرِ ازمه
شرمنده شُنه؛

اَی خُدای اسرائیل،

کسای که د طلبِ ازتُو یه، نَیل که بخاطرِ ازمه رسوا
شُنه.

۷چون بخاطرِ ازتُو یه که ما تَوهین‐و‐تحقیر ره تَحمل

کدیم
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و شَرم چِهرِه مره پوشَنده.

۸ما د نظرِ برِارون خُو ی بینه شُدیم

و د نظرِ باچه های آبِه خُو ی ناشناس.

۹چون غَیرت که د بارِه خانه تُو درم د وجود مه شُعلهور

اَسته

و تَوهین کسای که تُو ره تَوهین مونه، د بله ازمه قرار
گرِفته.

۱۰وختیه ما آودِیده ریختَنده جان خُو ره قد روزه گرِفتو

خار کدُم،

مردم دزمه تَوهین کد.

۱۱غَیتیه پلاس ره بلدِه خُو کالا جور کدُم،

د پیشِ ازوا ی ضرب‐اُلمثَل جور شُدُم.

۱۲کسای که د دانِ درگه میشینه د بارِه ازمه توره موگیه

و ما بلدِه آدمای شراب بیت جور شُدیم.

۱۳لین اَی خُداوند، ما د وختِ مناسب

د پیش تُو دعا مونُم؛

اَی خُدا، د مطابِق رحمتِ پِریمون خُو
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و د مطابِق اطمینان که د نجات تُو اَسته، دعای مره
قبول کو.

۱۴مره از منه مڈ نجات بِدی،

نَیل که غَرق شُنُم.

وبره د مکسای که از مه ب ِره از چنم

و از آوهای غَۇج خلاص بِدی.

۱۵نَیل که سیل آوها مره بپوشَنه

یا آوِ چقُور مره قُورت کنه،

یا چقُوری زم دان خُو ره د بله مه بسته کنه.

۱۶اَی خُداوند، دعای مره قبول کو، چراکه محبت تُو نیو

یه؛

مطابِق رحمتِ پِریمون خُو سون ازمه نظر کو.

۱۷روی خُو ره از خدمتار خُو تاشه نَو،

چراکه ما د سخت‐و‐مشلات اَستُم؛

دعای مره د زُودی قبول کو.

۱۸نزدِی مه اَمده مره نجات بِدی،
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بخاطرِ دشمنای مه مره آزاد کو.

۱۹تُو از تَوهین‐و‐تحقیر مه خبر دری،

از شرمندَگ و رسوای مه ام؛

تمام دشمنای مه د پیشِ نظر تُو اَسته.

۲۰تَوهین‐و‐تحقیر، دِل مره میده کده

و ما نَومید شُدیم.

ما انتظارِ دِلسوزی دشتُم، لین هیچ نَشُد

و منتظرِ کسای بودم که مره تَسل بِدیه، ولے هیچ پیدا
نَدُم.

۲۱د جای خوراک، بلدِه مه زَھر دد

و غَیتیه تُشنه بودم، اُونا دز مه سرکه ۇچدلج کد.

۲۲بیل که دِسترخونِ ازوا، د پیشِ روی ازوا ی دام بشه

و غَیتیه د آرامش اَسته، ی تَلَ بشه.

۲۳بیل که چِیمای ازوا خیره شُنه تا دِیده نَتَنه

و کمر های ازوا همیشه لَرزو بشه.

ریزن ۲۴قار‐و‐خَشم خُو ره د بله ازوا بِ
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و بیل که آتشِ غَضب تُو اُونا ره گرِفتار خُو کنه.

۲۵بیل که جای های بود‐و‐باشِ ازوا خرَابه جور شُنه

و د خَیمه های ازوا هیچ کس زِندگ نَنه.

۲۶چون کس ره که تُو زَدے، اُونا اُو ره آزار‐و‐اَذیت

مونه

و د بارِه دردِ کس که تُو زخم کدے، اُونا توره موگیه.

۲۷گناه ازوا ره د بله گناه ازوا سر د سر کو؛

نَیل که اُونا د وسیله ازتُو عادِل حساب شُنه.

۲۸بیل که نام ازوا از کتابِ زِندگ گل شُنه؛

نَیل که از جمله آدمای عادِل حساب شُنه.

۲۹لین ما مصیبت زَده و دردمند اَستُم؛

خُدایا، بیل که نجات تُو از مه حفاظَت کنه.

۳۰ما نام خُدا ره قد سرود ستایش مونُم،

و قد شُرگزاری بزرگ ازُو ره بیان مونُم.

۳۱ای کار، خُدا ره کلوتَر خوش مونه

نسبت د گاو و غونَج که شاخ و سم دره.
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۳۲بیل که آدمای مظلُوم ای ره بِنره و خوشحال شُنه؛

اَی کسای که د طلبِ خُدا اَستید، بیلید که دِل های شُمو
تازه شُنه.

۳۳چون خُداوند دعای آدمای محتاج ره قبول مونه

و قَوم اسیر شُدِه خُو ره خار‐و‐حقیر حساب نَمونه.

۳۴آسمو و زم اُو ره ستایش کنه،

دریا ها و هرچِیزی که د منه ازوا اَسته ام.

۳۵چون خُدا صهیون ره نجات میدیه

وباره آباد مونه؛ ودا ره دو شارای یه

و قَوم خُدا دزُو جای‐د‐جای شُده اُو ره تَصرف مونه.

۳۶نسل خدمتارای ش اُو ره د عنوانِ میراث د دِست

میره

و کسای که نام ازُو ره دوست دره، دزُو جای‐د‐جای
موشه.

دعا بلدِه کوم د خلافِ آزار‐و‐اَذیت کننده ها
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بلدِه سردِسته خاننده ها. زبورِ داۇود بلدِه جلبِ
تَوجه خُدا.

۷۰ ۱خُدایا، بلدِه نجات مه عجله کو!
اَی خُداوند، د کوم مه د زُودی بیه.

۲کسای که قَصدِ گرِفتونِ جان مره دره،

بیل که اُونا شرمنده و سرخَم شُنه؛

و کسای که میل دره دزمه ضرر برِسنه،

بیل که عقَب نشین کده رسوا شُنه.

۳کسای که د بله مه هه هه مونه،

بیل که از شرمندَگ پس دور بخوره.

۴لین کسای که د طلبِ ازتُو یه،

بیل که پِ ازوا د حضور تُو خوشحال کنه و خوش
بشه.

کسای که نجات تُو ره دوست دره،

بیل که دایم بیه: ”خُدا بزرگ اَسته!“

۵لین ما غرِیب و محتاج اَستُم؛
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خُدایا، عجله کو و د پیش مه بیه!

تُو مدَدگار و نجات دِهندِه مه اَست؛

دیر نَو، اَی خُداوند!

دعای مردِ پِیر

۷۱ ۱اَی خُداوند، ما دزتُو پناه اَۇردیم؛
هرگز نَیل که شرمنده شُنُم.

۲د وسیله عدالت خُو مره خلاص بِدی و آزاد کو؛

گوش خُو ره سون ازمه بِیر و مره نجات بِدی.

۳قاده و پناهاه مه بش،

تا همیشه دز تُو پناه بیرم.

تُو بلدِه نجات مه حم کدے،

.ه بِلند مه اَستون تُو کوه و قلعچ

۴اَی خُدای مه، مره از دِستِ آدمای شرِیر خلاص کو

و از چنِ مردمای بےانصاف و ظالم.

،ید مه اَستون تُو، اَی خُداوند‐خُدا، اُم۵چ
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و ما از جوان خُو تَوکل خُو ره دزتُو کدیم.

۶از غَیتیه ما پیدا شُدیم، تیهگاه مه تُو اَست؛

از کورِه آبِه مه تُو مره د دنیا اَۇردی.

حمد‐و‐ثنای مه دایم بلدِه ازتُو یه.

۷بلدِه غَدر کسا ما ی مثال بد شُدیم،

.م مه اَستستَحم اهن تُو پناهلی

۸دان مه از حمد‐و‐ثنای تُو پر اَسته

و از شوه‐و‐جلال تُو تمام روز.

۹د وختِ پِیری مره دور پورته نَو؛

غَیتیه زور‐و‐قُوت مه از بین رفت، مره ایله نَو.

۱۰چون دشمنای مه د ضد مه توره موگیه

و کسای که د قَصدِ گرِفتونِ جان مه یه، قد یدِیه خُو
مشوره مونه

۱۱و موگیه: ”خُدا اُو ره ایله کده؛

د دمبالِ ازُو بورِید و اُو ره گرِفتار کنید،

چون هیچ کس نییه که اُو ره خلاص بِدیه.“
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۱۲اَی خُدا، از مه دور نَشُو!

خُدای مه، د کوم مه عجله کو!

۱۳بیل که مخالفین جان مه شرمنده و نابود شُنه

و کسای که د تَلاشِ ضرر رسندو دزمه یه

قد ذِلَت و رسوای پوشَنده شُنه.

۱۴لین ما همیشه اُمیدوار اَستُم

و تُو ره کلوتَر و کلوتَر ستایش مونُم.

۱۵دان مه عدالت تُو ره بیان مونه

و نجات تُو ره تمام روز،

اگرچِه حسابِ ازوا از فهم مه برو یه.

۱۶اَی خُداوند‐خُدا، ما اعمالِ پرقُدرت تُو ره اعلان کده

مییم

و تنها عدالتِ ازتُو ره بیان مونُم.

۱۷خُدایا، تُو مره از جوان مه تعلیم ددے

و ما تا آل ره اعمالِ عجِیب تُو ره اعلان مونُم.

۱۸پس اَی خُدا، حت د زمانِ پِیری و موی سفیدی مره ایله
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نَو،

تا د بارِه قُدرت تُو د نسل نَو خبر بِدیم،

د بارِه تَوانای تُو د پِ کسای که د آینده مییه.

۱۹اَی خُدا، عدالت تُو تا آسمونا میرسه،

تُو کارای بزرگ انجام ددے!

خُدایا، ک رقم ازتُو اَلّ اَسته؟

۲۰اگرچِه تُو مره دچارِ مشلات و بلاهای کلو کدی،

وباره تازه مون؛ ره دم ولے تُو زِندگ

.ونر مره باله بوباره م د های زم از غَۇج

ونلو مره کم رگزت‐و‐بز۲۱ع

و بسم دزمه نظر کده مره تَسل میدی.

۲۲اوخته ما تُو ره قد آوازِ چن شُر‐و‐سپاس مونُم،

بخاطرِ وفاداری تُو، اَی خُدای مه.

ربط بلدِه تُو سرودِ ستایش میخانُم، دای بما قد ص

اَی مقَدَّسِ اسرائیل.

۲۳وختیه بلدِه تُو سرودِ ستایش میخانُم،

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


‎Copyrighted material from afghanbibles.org. Not for reprint/publishing purposes.‎

لَبای مه آوازِ خوش بر مونه،

جان مه ام، چراکه اُو ره بازخرِید کدے.

۲۴زِبون مه تمام روز

عدالتِ ازتُو ره بیان مونه؛

چون کسای که کوشش موکد دزمه ضرر برِسنه،

شرمنده و رسوا شُد.

دعا بلدِه پادشاه

زبور د بارِه سلَیمان.

۷۲ ۱اَی خُدا، انصاف خُو ره د پادشاه عطا کو،
و عدالت خُو ره د باچِه پادشاه.

۲تا اُو قَوم تُو ره قد عدالت قضاوت کنه

و مردمای غرِیب تُو ره قد انصاف.

۳کوه ها بلدِه قَوم فَیض‐و‐سلامت بیره

و تپه ها د وسیله عدالت منبِع صلح‐و‐سلامت بشه.

۴اُو د دادِ آدمای ستَمدِیدِه قَوم بِرسه
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و بچیچای آدمای محتاج ره نجات بِدیه

و ظالما ره سرکوب کنه.

۵اُونا از تُو ترس دشته بشه

تا زمان که آفتَو باق اَسته

و تا وختیه ماهتَو برقرار اَسته، د تمام نسل ها.

وباره، و شُده موزِه دِره سلب شه که دب بارِش ۶ پادشاه رقم

مثل قطره های بارو که زم ره سیرآو مونه.

۷بیل که د زمانِ ازُو آدمای عادِل رشد کنه

و سلامت‐و‐آبادی پِریمو تا وخت بشه

که ماهتَو برقرار اَسته.

۸اُو از دریا تا دریا حمران کنه

.رای زمو از دریای فرَات تا آخ

۹باشنده های بیابو د برابرِ ازُو زانُو بِزنه

و دشمنای ش خاک ره بِلیسه.

۱۰پادشایونِ ترَشیش و مملَت های جزِیره ها

بلدِه ازُو باج بِدیه؛
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و پادشایونِ شبا و سبا بلدِه ش هدیه ها تقدِیم کنه.

۱۱تمام پادشایو د برابرِ ازُو سر خَم کنه

و پِ ملَّت ها دز ش خدمت کنه.

۱۲چون اُو آدم محتاج ره وختیه ناله‐و‐فریاد مونه،

خلاص میدیه

و ام آدم غرِیب و کس ره که مدَدگار نَدره.

۱۳اُو د آدم ناتو و محتاج دِلسوزی مونه

و جانِ آدمای محتاج ره نجات میدیه.

۱۴جانِ ازوا ره از ظُلم و ستَم خلاص مونه،

چراکه خُونِ ازوا د نظرِ ازُو بااَرزِش اَسته.

۱۵ پادشاه زِنده باد!

طّی شبا دزُو تقدِیم شُنه؛

مردم دایم بلدِه ازُو دعا کنه

و تمام روز بلدِه ازُو برکت طلب کنه.

۱۶غَلّه‐و‐دانه د زم پِریمو شُنه،

و د بله کوه ها موج بِزنه و ثَمر ش رقم لبنان بشه؛
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و مردم د شارا مثل علفِ زم اَلّ رشد کنه.

۱۷نام ازُو تا اَبد باق بمنه

و شُهرت ش تا زمانیه آفتَو برقرار اَسته.

پِ ملَّت ها د وسیله ازُو برکت پیدا کنه

و اُونا اُو ره نیبخت بیه.

۱۸حمد‐و‐ثنا د خُداوند‐خُدا، خُدای اسرائیل،

دمزو که تنها اُو کارای عجِیب انجام میدیه.

۱۹حمد‐و‐ثنا د نام پرجلالِ ازُو تا اَبداُلاباد!

تمام زم پر از بزرگ‐و‐جلالِ ازُو باد!

آمین! آمین!

۲۰دعاهای داۇود باچِه یس خَتم شُد.

بخشِ سوم

اُمیدِ آدم عادِل و عاقُبتِ شرِیرو

زبورِ آساف.

۷۳ ۱واقعاً خُدا د حق اسرائیل نیو اَسته،
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د حق کسای که پاک دِل اَسته.

۲لین ما، نزدِی بود که پایای مه بِلَخشه

و کم مندُد که قَدم های مه از راه بر شُنه.

۳چون حسدِ آدمای کبری‐و‐مغرور ره خوردم

وختیه کامیاب‐و‐آسایشِ شرِیرو ره دِیدُم.

۴چراکه اُونا تا دم مرگ درد‐و‐رنج نَدره؛

و جِسم ازوا چاق‐و‐قَوی اَسته.

۵اُونا رقم مردم عام د مشلات نییه

و مثل دِیرو د بلا گرِفتار نَموشه.

۶امزی خاطر، مغروری گردوبندِ ازوا یه

و ظُلم رقم کالا اُونا ره پوشَنده.

۷چِیمای ازوا از چاغ برو بر شُده

و خیالاتِ دِلِ ازوا حد‐و‐اندازه نَدره.

۸اُونا رِیشخَندی مونه و توره ھای شرِیرانه موگیه؛

اُونا مغرورانه مردم ره تهدِید د ظُلم مونه.

۹اُونا دان خُو ره د ضدِ آسمو قرار میدیه
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و زِبونِ ازوا د روی زم ادعاهای کلو مونه.

۱۰امزی خاطر مردم سون ازوا دور موخوره

و توره های ازوا ره رقم آو های کلو ۇچ مونه.

۱۱و اُونا موگیه: ”خُدا چِطور میتَنه بفامه؟

آیا حضرتِ اعل دانای دره؟“

۱۲اَرے، آدمای شرِیر ام رقم اَسته؛

همیشه د آسایش اَسته و مال‐و‐دولتِ ازوا کلو شُده
موره.

۱۳واقعاً ما دِل خُو ره بےفایده پاک ناه کدیم

و دِستای خُو ره د نشان بےگناه شُشتیم.

۱۴تمام روز ما دچارِ بلا‐و‐مصیبت اَستُم

و هر صبح سرزَنش موشُم.

۱۵اگه موگفتُم که ”ما ام رقم گفته مورم،“

واقعاً، ما د حق جماعتِ بچیچای تُو خیانَت موکدُم.

۱۶وخت ما چورت زَدم تا ام توره ره بفامم،

بلدِه مه کلو مشل تمام شُد،
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۱۷تا ای که د جایاه مقَدَّسِ خُدا داخل شُدُم؛

اوخته عاقُبتِ شرِیرو ره پ بردم.

۱۸راست که اُونا ره د جای لَخشَندُک قرار میدی؛

.نوکود مو اُونا ره تاه پورته کده ناب

۱۹اونه، اُونا د ی لحظه نابود موشه

و د وسیله وحشَت ها کاملا از بین موره!

۲۰اُونا مثل خاوِ ی نفر اَسته که بیدار موشه و خاو ره

پرمشت مونه؛

اَی خُداوند، غَیتیه باله موش، خیالاتِ ازوا ره خار‐
.ونساب میر حو‐حق

۲۱وختیه جان مه تلخ شُدُد

و دِل مه پاره پاره بود،

۲۲ اوخته ما لَوڈه بودم و فهم نَدشتُم

و د پیش تُو رقم ی حیوان بودم.

۲۳د هر حال، ما دایم قد ازتُو اَستُم

و تُو از دِستِ راست مه مییری.
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ونت مدایره هرِه خُو م۲۴تُو قد مشو

.ونرام محتت‐و‐ازبِ عره صاحو بعد ازُو م

۲۵د آسمو غَیر ازتُو ک ره درم؟

و د زم غَیر ازتُو هیچ چِیز ره نَمیخایم.

۲۶امان دره که جِسم و دِل مه از کار بفته،

ولے خُدا تیهگاه دِل مه و انتخاب مه اَسته تا اَبد.

۲۷د حقیقت، کسای که از تُو دور اَسته، از بین موره؛

.ونود مونه، اُونا ره نابم فایزتُو بےوو کسای که د

۲۸لین بلدِه ازمه، خُوب اَسته که د خُدا نزدِی بشُم.

ما خُداوند‐خُدا ره پناهاه خُو جور کدیم

تا از پِ کارای ازُو نقل کنُم.

دعای قَوم د وختِ بیرو شُدونِ خانه خُدا

قَصیدِه آساف.

۷۴ ۱اَی خُدا، چرا مو ره بلدِه همیشه دور پورته کدے؟
چرا خَشم تُو د بله گوسپندوی علفچر تُو اَلَنه کده؟
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۲د فرِ جماعت خُو بش که د زمانِ قدِیم انتخاب کدی؛

تُو اُونا ره بازخرِید کدی تا طایفه میراث تُو بشه؛

د فرِ کوه صهیون بش که دز ش جای‐د‐جای
شُدی.

۳قَدم های خُو ره سون خرَابه ھای دایم باله کو؛

دشمو هر چِیزی ره که د جایاه مقَدَّس تُو بود، خرَاب
کده.

۴دشمنای تُو د منه جای ملاقات تُو غُر زَد

و بیرقای خُو ره د عنوانِ نشان خُو باله کد.

۵اُونا رقم کسای بود که تَورهای خُو ره

د بله درِختای جنل باله مونه.

۶اُونا پِ نَقش های ترَاش شُدِه ش ره

قد تیشه و تَور خُو ته‐و‐پرچه کده.

۷اُونا جایاه مقَدَّس تُو ره قد آتش در دده؛

اُونا جایاه نام تُو ره بےحرمت کده د خاک برابر کده.

“.ونتابِع خُو م لافته: ”مو اُونا ره کامدِل خُو گ ۸اُونا د
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اُونا پِ جای های ملاقاتِ خُدا ره د سرزمین مو
سوختَنده.

۹مو معجزه های خُدای خُو ره نَمینری

و کدَم نَب ام د اینج نیسته

و کس ام د مینل مو نیسته که بفامه تا چ وخت ای
حالت ادامه پیدا مونه.

۱۰اَی خُدا، تا چ وخت دشمو تُو ره رِیشخَند کنه؟

آیا دشمو بلدِه همیشه نام تُو ره تَوهین کنه؟

۱۱چرا دِست خُو ره، دِستِ راست خُو ره پس کش مون؟

دِست خُو ره از بغل خُو بر کده اُونا ره نابود کو.

۱۲مم خُدا از قدِیم پادشاه مه اَسته؛

اُو د زم نجات ره د وجود میره.

۱۳تُو دریا ره قد قُدرت خُو دو شَق کدی

و سر های جانورای کٹه بحری ره د آوها میده کدی.

ویاتان ره جو جو کدی ۱۴تُو سر های ل

و اُو ره خوراکِ زِندهجان های بیابو کدی.
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۱۵تُو چشمه ھا و جوی ها ره از هر سو جاری کدی؛

تُو دریاچه های ره که همیشه جاری بود، خُش کدی.

۱۶روز دزتُو تعلُق دره و شاو ام از تُو یه؛

منبع نُور و آفتَو ره تُو د آسمو قرار ددی.

۱۷تُو تمام حدُودِ زم ره تعیِین کدی

و تایستو و زِمستو ره د وجود اَۇردی.

۱۸اَی خُداوند، د یاد خُو بِیر که دشمو چ رقم نام تُو ره

رِیشخَند مونه

و مردمای جاهل چِطور نام تُو ره تَوهین موکنه.

۱۹جانِ کوتر خُو ره د جانورای وحش تسلیم نَو

و زِندگ قَوم ستَمدِیدِه خُو ره بلدِه همیشه پرمشت نَو.

۲۰عهد خُو ره د نظر خُو بِیر،

چون جایای ترِیِ امزی سرزم پر از رفت‐و‐اَمدِ
ظُلم اَسته.

۲۱نَیل که مردم مظلُوم شرمنده شُده از حضور تُو پس

بوره.

بیل که مردمای غرِیب و محتاج نام تُو ره ستایش کنه.
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۲۲اَی خُدا، باله شُو و از حق خُو دِفاع کو.

د یاد خُو بِیر که مردمای جاهل چ رقم تمام روز تُو
ره رِیشخَند مونه.

۲۳چِیغ زَدونِ دشمنای خُو ره

و غُر زَدونِ مخالفای خُو ره که همیشه بِلند موشه،
پرمشت نَو.

خُدا قضاوت کنندِه دنیا اَسته

بلدِه سردِسته خاننده ها، د صوتِ «تباه نَو»
خانده شُنه. زبورِ آساف. سرود.

۷۵ ۱مو تُو ره شُر‐و‐سپاس موگ، اَی خُدا، مو تُو
،وگپاس مر‐و‐سُره ش

چون حضور تُو نزدِی اَسته

و مردم از کارای عجِیب تُو نقل مونه.

۲ تُو موگ: ”زمان ره که ما مقرر مونُم،

دمزو زمان ما منصفانه قضاوت مونُم.

۳وختیه زم و پِ باشنده های ش د لَرزه بییه،

ما پایه های ش ره مستَحم‐و‐برقرار ناه مونُم.“
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سلاه

۴ما د آدمای مغرور موگیم: ”فَخرفروش نَنید،“

و د شرِیرو موگیم: ”شاخ خُو ره باله باله نَنید!

۵شاخای خُو ره د بِلندی باله نَنید

و گردون خُو ره قیل گرِفته توره نَید،

۶چراکه سربِلندی نَه از شَرق مییه،

نَه از غَرب و نَه از جنُوب،

۷بله خُدا قضاوت کننده اَسته:

اُو ی نفر ره سرنون مونه و دِیه نفر ره سربِلند.

۸چون د دِستِ خُداوند پیله غَضب اَسته،

پر از شرابِ قف کده و خُوب گٹ شُده؛

مای شرِیرِ زمونه و مردو شراب شیو ماُو امز

پ ش ره تا آخرِین قطره ۇچ مونه.“

۹لین ما تا اَبد کارای خُداوند ره اعلان مونُم

و د ستایشِ خُدای یعقُوب سرود میخانُم،

۱۰چون اُو پِ شاخای شرِیرو ره قطع مونه،
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لین شاخای آدمای عادِل بِلند موشه.

قُدرت و بزرگ خُدا

بلدِه سردِسته خاننده ها، قد آله موسیق تاردار
خانده شُنه. زبور و سرودِ آساف.

۷۶ ۱خُدا د یهودا شنَخته شُده یه؛
نام ازُو د اسرائیل بزرگ اَسته.

۲خَیمه ازُو د شالیم اَسته،

جای بود‐و‐باش ش د صهیون.

۳د اُونج اُو تیرهای آتش ره میده کد،

سپر و شمشیر و دِیه سلاح های جن ره. سلاه.

ر نُور اَست۴ خُدایا، تُو پ

و باشوه‐تَر از کوه های که پر از شار اَسته.

۵آدمای دِلاور غارت شُد

و د خاوِ مرگ رفت.

ی امزو آدمای جن دِست خُو ره باله نَتنست.
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۶اَی خُدای یعقُوب، د وسیله هیبت تُو

اَسپ ها و گاڈی های جن ازوا بےحرکت شُد.

.ت اَستیبکه تُو باه ۷راست

ک میتنه د حضور تُو ایسته شُنه

وختیه تُو قار موش؟

۸تُو از آسمو قضاوت ره اعلان کدی

و زم ترس خورده چپ شُد،

۹د امزو غَیت که تُو، اَی خُدا، بلدِه قضاوت باله شُدی

تا پِ ستَمدِیده های زم ره نجات بِدی. سلاه.

تایش شُنوشه که تُو سثِ منسان باع۱۰واقعاً قارِ ا

و کسای که بعد از قار خُو توبه کده باق مومنه، اُونا
.ونره از خود م

۱۱بلدِه خُداوند، خُدای خُو نَذر بِیرِید و نَذر خُو ره اَدا

کنید؛

اَی تمام کسای که د چاردورِ ازُو اَستید،

بلدِه ازُو که باهیبت اَسته، هدیه ها بیرِید،

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


‎Copyrighted material from afghanbibles.org. Not for reprint/publishing purposes.‎

۱۲ بلدِه ازُو که جانِ حمرانا ره مییره،

بلدِه ازُو که پادشایونِ زم از ش میترَسه.

غَیتِ پریشان دِلداری د

بلدِه یدُوتُون، سردِسته خاننده ها. زبورِ آساف.

۷۷ ۱آواز مه سون خُدا موره
د حالیه ما ناله و فریاد مونُم؛

آواز مه سون خُدا موره

و اُو آواز مره گوش مییره.

۲د روزِ مشلات‐و‐سخت خُو خُداوند ره طلب مونُم؛

وشه و مندَگعا درِاز ملدِه دغَیتِ شاو دِستای مه ب د
نَمییره

و جان مه آرامش پیدا نَمونه.

۳ما خُدا ره یاد کده ناله مونُم؛

ما فر موکنُم و روح مه افسرده موشه.

۴تُو چِیمای مره بیدار ناه مون؛

ما د اندازِه پریشان اَستُم که توره گفته نَمیتنُم.
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۵ما د بارِه روزای گذشته فر مونُم،

د بارِه سال ھای تیر شُده.

۶د غَیتِ شاو سرود خُو ره د یاد خُو میرم

و د دِل خُو فر مونُم و روح مه تحقیق کده موگیه:

۷”آیا خُداوند بلدِه همیشه مره ایله میدیه

و دِیه هرگز دزمه نظرِ لُطف نَمونه؟

۸آیا رحمت ازُو بلدِه همیشه بند شُده؟

آیا وعدِه ش بلدِه تمام نسل ها بےاَثر شُده؟

۹آیا خُدا فَیض خُو ره پرمشت کده

و د حالتِ قار خُو دِلسوزی خُو ره بند کده؟“ سلاه.

۱۰اوخته گفتُم: ”غَم‐و‐غُصه مه این اَسته:

رفتارِ دِستِ راستِ حضرت اعل د برابر مه تغیِیر
کده.“

۱۱ما کارای خُداوند ره یاد مونُم؛

ما کارای عجِیب تُو ره که از قدِیم اَسته، د یاد خُو
میرم.
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۱۲ما د بارِه پِ کارای عجِیب تُو فر مونُم

و د بارِه اعمال تُو چورت میزنُم.

۱۳اَی خُدا، راه ھای تُو مقَدَّس اَسته؛

کدَم از خُدایو رقم خُدای ازمو بزرگ اَسته؟

۱۴تُو امو خُدا اَست که کارای عجِیب مون؛

تُو قُدرت خُو ره د مینل قَوم ها معلُومدار کدے.

۱۵تُو قد بازُوی خُو قَوم خُو ره بازخرِید کدی،

اَولادِه یعقُوب و یوسف ره. سلاه.

۱۶آوها تُو ره دِید، اَی خُدا،

آوها تُو ره دِید و د طُغیان اَمد

و غَۇج های دریا لرزِید.

۱۷آۇرھا آو ریختَند

و آسمونا گرگردراغ کد

و تیرھای آتشَ تُو د ھر سو ری شُد.

۱۸آوازِ گرگردراغ تُو د آسمونا پیچ خورد

و آتشَ دنیا ره روشو کد؛
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زم لرزِید و تان خورد.

۱۹راه تُو از طرِیق دریا بود

و مسیر تُو از مینل آوهای کلو

و جای پای تُو دِیده نَموشُد.

۲۰تُو قَوم خُو ره رقم ی گله راهنُمای کدی

د وسیله دِستِ موس و هارون.

کارِ خُدا و رفتارِ قَوم اسرائیل

قَصیدِه آساف.

۷۸ ۱اَی قَوم مه، تعلیم مره بِشنَوِید؛
و د توره های دان مه گوش بِدِید.

۲ما دان خُو ره بلدِه مثَل گفتو واز مونُم

و توره های پوشیدِه زمانای قدِیم ره ی ی بیان مونُم؛

۳ چِیزای ره که مو شنیدے و فامیدے

و آتهگون مو دز مو نقل کده.

،ون۴مو اُونا ره از اَولادِه ازوا تاشه نَم
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بله کارای قابِل ستایشِ خُداوند ره

،وننسل های آینده نَقل م د

قُدرت و کارای عجِیبِ ازُو ره که اُو انجام دده.

۵اُو ی شاهدی د یعقُوب قرار دد،

یعن ی شریعت بلدِه اسرائیل تعیِین کد

و د بابهکلونای مو اَمر کد

که امو چِیزا ره د بچیچای خُو تعلیم بِدیه؛

۶تاکه نسل های آینده امو چِیزا ره بِدَنه،

بچیچای که د آینده تَولُد موشه،

و اُونا ام باله شُده امو چِیزا ره د بچیچای خُو نَقل
کنه؛

۷تا اُونا د خُدا تَوکل کنه

و کارای خُدا ره از یاد نَبره،

بله احام ازُو ره ناه کنه

۸و رقم بابهکلونای خُو نَبشه،

رقم نسل که سرکش و یاغ بود،
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نسل که دِلِ مستَحم نَدَشت

و روح ش د خُدا وفادار نَبود.

۹بن افرایم، هرچند قد کمون مسلَح بود،

د روزِ جن پس دور خورده دوتا کد.

۱۰اُونا عهدِ خُدا ره ناه نَد

و رفتار کدو د مطابِق شریعتِ ازُو ره رد کد.

۱۱اُونا کارای ازُو ره پرمشت کد،

کارای عجِیب ره که اُو دزوا نشو ددد.

۱۲اُو د پیشِ چِیم بابهکلونای ازوا کارای عجِیب انجام ددد،

د سرزمین مصر، د منطقه صوعن.

۱۳اُو دریا ره دو شَق کده اُونا ره از مینل ش تیر کد

و آوها ره رقم تپه اَلّ د دو طرف ایستَلج کد.

۱۴د غَیتِ روز اُونا ره قد آۇر راهنُمای کد

و تمام شاو قد روشَن آتش.

۱۵اُو د بیابو قاده ها ره شاف کد

و بلدِه ازوا آوِ پِریمو دد، رقم که از غَۇج کٹه زم آو
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بِدیه.

۱۶اُو از دِلِ سن چشمه ها ره د وجود اَۇرد

و آو ره رقم دریاچه ها جاری کد.

۱۷لین اُونا د ضدِ ازُو دِیه ام گناه کد

و د خلافِ قادِرِ متعال د بیابو شورِش کد.

۱۸اُونا خُدا ره د دِل های خُو آزمایش کد،

چراکه اُونا د مطابِق خاهشِ نَفس خُو خوراک طلب
کد.

۱۹اوخته اُونا د ضدِ خُدا گپ زَده گفت:

”آیا خُدا میتَنه د بیابو دِسترَخو اَوار کنه؟

۲۰اونه، اُو قاده ره زَد و آو فَواره کده

د شدَّت جاری شُد،

لین آیا اُو میتَنه نان ام بِدیه

یا گوشت ره بلدِه قَوم خُو تَهیه کنه؟“

۲۱پس وختیه خُداوند ای ره شنید، غَدر قار شُد؛

ی آتش د ضدِ یعقُوب در گرِفت
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و خَشم ازُو د ضد بناسرائیل اَلَنه کد.

۲۲چون اُونا د خُدا ایمان نَدَشت

و د قُدرتِ نجاتِ ازُو تَوکل نَد.

۲۳ولے خُداوند د آۇر های باله اَمر کد

و درگه ھای آسمو ره واز کد؛

۲۴اُو بلدِه ازوا «من» بارند تا بخوره،

اَرے، اُو بلدِه ازوا غَلّه‐و‐دانه آسمان دد.

۲۵آدما از نانِ ملایه ها خورد؛

اُو بلدِه ازوا خوراکِ پِریمو ری کد.

۲۶اُو بادِ شَرق د آسمونا ری کد

وب ره باله کد. و قد قُوت خُو بادِ جنُ

۲۷اُو رقم گرد‐و‐خاک د بله ازوا گوشت بارند،

اَرے، رقم ریِ دریا مرغَوی بالدار ره.

۲۸ امو چِیزا ره د منه خَیمهگاه ازوا بارند

و د چاردورِ جای های بود‐و‐باشِ ازوا.

۲۹اُونا خورد و خُوب سیر شُد،
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چون چِیزی ره که نَفسِ ازوا خاهش کدُد، خُداوند بلدِه
ازوا دد.

۳۰لین پیش ازی که اُونا خاهشِ نَفس خُو ره پوره کنه

و د حالیه خوراک هنوز د دانِ ازوا بود،

۳۱قار خُدا د ضدِ ازوا باله اَمد

و اُو قَوِیتَرِین آدمای ازوا ره کشت

و جوانای اسرائیل ره د زم زَد.

۳۲باوجودِ پِ امزی کارا، اُونا د گناه های خُو ادامه دد

و د کارای عجِیبِ ازُو ایمان نَۇرد.

۳۳امزی خاطر، اُو روزای عمرِ ازوا ره عبث تیر کد

و سال های ازوا ره د ترس‐و‐وحشَت.

۳۴هر وختیه خُداوند اُونا ره موکشت، اُونا د طلبِ ازُو بر

موشُد

و توبه کده قد شَوق‐و‐علاقه خُدا ره طلب موکد.

۳۵اُونا د یاد خُو میۇرد که خُدا قاده‐و‐پناهاه ازوا یه

و خُدای متعال نجات دِهندِه ازوا.
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۳۶لین د حقیقت اُونا قد دان خُو چاپلُوس ازُو ره موکد

و قد زِبون خُو دزُو دروغ موگفت.

۳۷دِل های ازوا د خُدا راست نَبود

و اُونا د عهدِ ازُو وفا نَد.

۳۸ولے خُدا که رحیم اَسته،

گناه های ازوا ره پوشَند و اُونا ره نابود نَد.

اُو بارها قار خُو ره تاه شَند

و تمام غَضب خُو ره باله نَۇرد.

۳۹د یادِ ازُو بود که اُونا انسانِ فان اَسته،

مثل باد که موره و دِیه پس نَمییه.

۴۰اُونا چِیقَس کلو د بیابو د ضدِ ازُو شورِش کد

و اُو ره د امزو دشت غَم کد!

۴۱اُونا بار بار خُدا ره آزمایش کد،

و امو مقَدَّسِ اسرائیل ره سرِ شور اَۇرد.

۴۲اُونا قُوتِ ازُو ره د یاد خُو نَدَشت

شمو خلاصد ِو نَه ام روزی ره که اُونا ره از چن
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دد؛

۴۳که چ رقم معجزه های خُو ره د مصر نشو دد،

کارای عجِیب خُو ره د منطقه صوعن.

۴۴اُو دریا های ازوا ره د خُون تبدِیل کد،

ست از دریاچه های خُو آو ۇچاندازِه که اُونا نَتن د
کنه.

۴۵اُو لشرِ اوخلَ ره د مینل ازوا ری کد که اُونا ره

رباد کد ب

و قوقریا ره ری کد که اُونا ره تَباه کد.

۴۶اُو کشتِ ازوا ره د مور تسلیم کد

و حاصل زَحمتِ ازوا ره د ملَخ دد.

۴۷تاک های انورِ ازوا ره د وسیله زاله خراب کد

و درِختای انجِیرِ ازوا ره تَوسط سرماه.

۴۸اُو گلّه ھای ازوا ره د زاله تسلیم کد،

.َشآت چارپایای ازوا ره د

۴۹اُو آتشِ قار خُو ره د بله ازوا ری کد،
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غَضب و خَشم و مصیبت ره،

د وسیله ملایه های تباه کننده.

۵۰اُو بلدِه قار خُو ی راه ره جور کد

و جانِ ازوا ره از مرگ ناه نَد،

بله زِندگ ازوا ره د مرضِ ۇبا تسلیم کد.

۵۱اُو پِ اولباری های مصر ره زَد،

اولین ثَمرِ قُوتِ مصریا ره د خَیمه های حام.

۵۲لین قَوم خُو ره رقم گوسپندو اَلّ کوچدِلج کد

و رقم ی رمه د بیابو هدایت کد.

۵۳اُونا ره د اَمنیت رهبری کد تاکه ترس نَخوره؛

لین دریا دشمنای ازوا ره پوشَند.

۵۴اوخته خُداوند اُونا ره د محوطه مقَدَّس خُو اَۇرد،

د کوه که قد دِستِ راست خُو تَصرف کدُد.

۵۵اُو ملَّت ها ره از پیشِ روی ازوا ه کد

و میراث ره بلدِه ازوا قد ریسپو تقسیم کد

‐خَیمه ھای ازوا جای‐د سرائیل ره دو طایفه های ا
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جای کد.

۵۶لین اُونا خُدای متعال ره آزمایش کده د ضدِ ازُو

شورِش کد

و فرمان های ش ره ناه نَد؛

۵۷بله از راه بر شُد و رقم بابهکلونای خُو خیانَت کد

و رقم کمونِ کج بےاعتُبار شُد.

۵۸اُونا قد جای های عبادت خُو قارِ ازُو ره باله اَۇرد؛

و قد بت ھای خُو غَیرتِ ازُو ره شور دد.

۵۹وختیه خُدا ای ره شنید، اُو غَضبناک شُد

و اسرائیل ره کاملا رد کد.

۶۰اُو جایاه خُو ره که د شیلو بود، ایله کد،

امو خَیمه ره که د مینل انسان ها ایستَلج کدُد.

۶۱اُو صندُوقِ عھد خُو ره د اسیری دد

و نشان بزرگ‐و‐جلال خُو ره د دِستِ دشمو تسلیم
کد.

۶۲اُو قَوم خُو ره د دم شمشیر دد
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و د بله میراث خُو غَضبناک شُد.

۶۳جوانای ازوا ره آتش قُورت کد

و بلدِه دخترونِ ازوا سرودِ توی خانده نَشُد.

۶۴پیشوایونِ ازوا د دم شمشیر اُفتَد

و خاتُونوی بیوِه ازوا سوگواری نَد.

۶۵اوخته خُداوند باله شُد

رقم کس که از خاو بیدار موشه

و رقم مبارِزی که از تاثیرِ شراب چِیغ میزنه.

۶۶اُو دشمنای خُو ره وادار د عقَب نشین کد

و اُونا ره د رسوای اَبدی گرِفتار کد.

۶۷اُو اَولادِه یوسف ره رد کد

و طایفه افرایم ره انتخاب نَد،

۶۸لین طایفه یهودا ره انتخاب کد،

کوه صھیون ره که دوست دشت.

۶۹اُو جایاه مقَدَّس خُو ره رقم آسمونای بِلند آباد کد

و رقم زم که بنیاد ش ره اَبدی ایشته.
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۷۰اُو خدمتار خُو داۇود ره انتخاب کد

و اُو ره از قوتونِ گوسپندو گرِفت؛

۷۱از پسِ میش ھای شیرتُو، اُو ره اَۇرد

تا قَوم ش یعقُوب ره چوپون کنه،

میراثِ ازُو اسرائیل ره.

۷۲و داۇود اُونا ره قد دِل راست چوپون کد

و قد دِستای لایق رهبری کد.

دعای قَوم بلدِه رحم‐و‐دِلسوزی خُدا د بله
اورشَلیم

زبورِ آساف.

۷۹ ۱اَی خُدا، ملَّت ها د میراث تُو داخل شُده؛
اُونا خانه مقَدَّس تُو ره بےحرمت کده

و اورشَلیم ره د خرَابه تبدِیل کده.

۲اُونا جِنازه ھای خدمتارای تُو ره د عنوانِ خوراک بلدِه

مرغَوی هوا دده

.رای زمجانو و گوشتِ وفادارای تُو ره د
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۳اُونا خُونِ ازوا ره رقم آو د گرداگردِ اورشَلیم ریختَند

و کس نَبود که اُونا ره دفن کنه.

۴مو د پیشِ همسایهگون خُو رسوا شُدی

و بلدِه کسای که د چاردور مو اَسته، مایِه رِیشخَندی و
.سخَرهگم

۵تا چ وخت اَی خُداوند؟ آیا تا اَبد خود ره قار مییری؟

تا چ غَیت غَیرت تُو رقم آتش مو ره در میدیه؟

ریزن که تُو ره نَمینَخشه ۶غَضب خُو ره د بله ملَّت ها بِ

و د بله مملَت های که نام تُو ره یاد نَمونه؛

۷چون اُونا یعقُوب ره قُورت کده

و جای بود‐و‐باشِ ازُو ره بیرو کده.

۸گناه های بابهکلونای مو ره د ضدِ ازمو یادآوری نَو؛

بیل که رحمت تُو د زُودی شامل حال مو شُنه،

چراکه مو کلو ذلیل شُدے.

۹اَی خُدای نجات مو،

بخاطرِ جلالِ نام خُو مو ره کوم کو؛
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بخاطرِ نام خُو مو ره خلاص بِدی

و بلدِه گناه ھای مو کفاره مهیا کو.

۱۰چرا ملَّت ها بیه: ”خُدای ازوا کجا یه؟“

بیل که د پیشِ چِیمای مو د مینل ملَّت ها معلُومدار
شُنه

که تُو انتقام خُونِ ریختَنده شُدِه خدمتارای خُو ره
مییری.

۱۱بیل که آه‐و‐ناله اسیرا د حضور تُو بِرسه؛

د وسیله قُوتِ بزرگِ بازُوی خُو

کسای ره که د مرگ محوم شُده، خلاص بِدی.

۱۲اَی خُداوند، بلدِه تَوهین که همسایهگون مو دزتُو کده،

هفت برابر ش ره د دامونِ ازوا پورته کو.

،۱۳اوخته مو که قَوم و گوسپندوی علفچر تُو اَست

وگپاس مر‐و‐سُد تُو ره شتا اَب

.وگو نسل اَندر نسل حمد‐و‐ثنای تُو ره م
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دعا بلدِه پس اَۇردونِ قَوم از اسیری

بلدِه سردِسته خاننده ها. د صوتِ «سوسن ها»
خانده شُنه. ی شاهدی. زبورِ آساف.

۸۰ ۱اَی چوپونِ اسرائیل، بِشنَو،
،وندایت مله هگ ف ره رقمه یوستُو که طایف

وب ها د تَخت ششتے، رک لمین تُو که د

رحم‐و‐روشَن کو.

نَسین و مفرایم، بِنیاموی طایفه های ا۲پیشِ ر

قُدرت خُو ره د شور بیرو و بلدِه نجات مو بیه.

۳اَی خُدا، مو ره پس بیرو؛

بیل که روی تُو د بله مو روشَن کنه

.یدا کنجات پتاکه مو ن

۴اَی خُداوند، خُدای لشرها،

تا چ غَیت د برابرِ دعا های قَوم خُو خود ره قار
مییری؟

نوخورزوا مر د۵تُو نانِ آودِیدهپ
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.ونم زوا ۇچِیدَلجو آودِیده های بےاندازه د

۶تُو مو ره موضوع جن‐و‐جنجالِ همسایهگون مو جور

کدے

و دشمنای مو د بین خُو د بله مو خَنده‐و‐رِیشخَندی
مونه.

۷اَی خُدای لشرها، مو ره پس بیرو.

بیل که روی تُو د بله مو روشَن کنه

.یدا کنجات پتاکه مو ن

۸تُو ی تاگِ انور ره از مصر بر کده اَۇردی؛

تُو ملَّت ها ره بر کدی

و امو تاگ ره د جای ازوا شَندی.

۹تُو زم ره بلدِه ازُو پاک کدی

و اُو رِیشه دونده زم ره پر کد.

۱۰کوه ها قد سایِه ش پوشَنده شُد

و درِختای کٹه سرو ره شاخه های ش گرِفت.

۱۱شاخه ھای خُو ره تا دریای مدِیترانه رسند
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و نَوده های خُو ره تا دریاچِه فرَات.

۱۲پس چرا دیوال ھای چاردور ش ره چپه کدی

تا هر راهگذر انورای ش ره بِچِینه؟

۱۳خوُک ھای جنل اُو ره بیرو مونه

و جاندارای بیابو د اُونج مشغُولِ خوردو اَسته.

۱۴اَی خُدای لشرها، پس سون ازمو بیه!

از آسمو توخ کو و بِنر!

د بله امزی تاگ نظرِ لُطف کو،

۱۵د بله امزی نهال که دِستِ راست تُو شَند؛

اَرے، د بله امزی باچِه که تُو بلدِه خُو قَوی جور کدی.

۱۶اُونا تاگ تُو ره د آتش سوختَنده و قطع کده؛

کشه اُونا از هیبتِ روی تُو نابود شُنه.

زتُو نزدِیشه که دب ه دِستِ قَوملب ۱۷بیل که دِستِ تُو د

اَسته،

د بله دِستِ بن انسان که اُو ره بلدِه خُو قَوی جور
کدی؛
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.وشوی گردو نَم۱۸اوخته مو از تُو ر

.و، تا نام تُو ره یاد کنمو ره تازه ک زِندگ

۱۹اَی خُداوند، خُدای لشرها، مو ره پس بیرو؛

بیل که روی تُو د بله مو روشَن کنه

.یدا کنجات پتاکه مو ن

سرودِ عید

بلدِه سردِسته خاننده ها. قد آله موسیق تاردار
خانده شُنه. زبورِ آساف.

۸۱ ۱بلدِه خُدا که قُوت مو اَسته، قد خوش سرود
بِخانید.

بلدِه خُدای یعقُوب د آوازِ بِلند بِخانید.

۲سرود بِخانید،

ربط خوشصدا و چن ره بر کنید یره و بآوازِ د

۳د ماه نَو شیپور ره د صدا بیرِید،

و د وختیه ماهتَو پوره موشه، د روزِ عید مو،

۴چراکه ای ی قانُون اَسته د اسرائیل،
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ی حم از طرفِ خُدای یعقُوب.

۵خُدا ای ره د عنوانِ شاهدی د یوسف دد،

وختیه د ضدِ سرزمین مصر رفت.

ما ی آوازِ ناآشنا شنیدُم که موگفت:

۶”شانه تُو ره از زیرِ بار آزاد کدُم

و دِستای تُو از بردونِ سبد خلاص شُد.

۷د غَیتِ سخت‐و‐مشلات، تُو کوی کدی و ما تُو ره

خلاص ددم؛

از جای تاشه از مینل گرگردراغ دعای تُو ره قبول
کدُم.

د پیشِ آو های مرِیبا تُو ره آزمایش کدُم. سلاه.

۸اَی قَوم مه بِشنَو، ما تُو ره خبردار مونُم.

اَی اسرائیل، کشه د تورِه مه گوش بِدی.

۹د بین شُمو خُدای بینه نَبشه

و د پیشِ خُدای دِیه سجده نَنید.

۱۰ما خُداوند‐خُدای شُمو اَستُم
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که شُمو ره از سرزمین مصر برو اَۇردم.

دان خُو ره کٹه واز کنید و ما اُو ره پر مونُم.

۱۱لین قَوم مه از اَید مه نَشُد؛

اسرائیل مره نَخاست.

۱۲پس اُونا ره د سندِل ازوا تسلیم کدُم

تا اُونا از نَقشه های خودون خُو پیروی کنه.

۱۳کشه قَوم مه د تورِه مه گوش میدَد

و اسرائیل د مطابِق راه های مه رفتار موکد.

۱۴اوخته د زُودی دشمنای ازوا ره سرکوب موکدُم

و دِست خُو ره د ضدِ مخالفای ازوا باله موکدُم.

وبره، اُونا د برابرِ خُداوند سر د م۱۵کسای که از خُداوند ب

خَم موکد

و تا اَبد امو رقم باق مومند.

۱۶لین بلدِه اسرائیل خُوبتَرِین گندُم ره میدَدم که بخوره

و اُونا ره قد عسل از قاده سیر موکدُم.“
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خُدا قضاوت کنندِه قاض ها اَسته

زبورِ آساف.

۸۲ ۱خُدا د بین جماعت خُو د عالم باله ایسته یه؛
اُو د بله قاضیا قضاوت مونه و موگیه:

۲”تا چ وخت قد بےانصاف قضاوت کده

از شرِیرو طرفداری مونید؟ سلاه.

۳د دادِ بیچاره ها و یتیما بِرسید

و د حق آدمای ستَمدِیده و محتاج انصاف کنید.

۴آدمای بیچاره و محتاج ره نجات بِدِید

و اُونا ره از دِستِ شرِیرو خلاص کنید.“

۵ قاضیا هیچ نَمیدَنه و هیچ نَموفامه

و د ترِی راه موره؛

امزی خاطر تمام بنیادِ زم د لَرزه اَمده.

۶ما گفتُم: ”شُمو خُدایو اَستید

و پ شُمو بچیچای قادِرِ متعال.“

۷لین شُمو رقم آدمای فان مومرِید
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و رقم هر حمرانِ دِیه سرنون موشید.

۸اَی خُدا، باله شُو و زم ره قضاوت کو،

چون پِ ملَّت ها دزتُو تعلُق دره.

دعا بلدِه شستِ دشمنای قَوم اسرائیل

سرود. زبورِ آساف.

!پ نَش۸۳ ۱خُدایا، چ
!یر و آرام نَشَاَی خُدا، خود ره قرار ن

رپا کده، ۲توخ کو که دشمنای تُو شور‐و‐غَوغا ب

وبره، سر خُو ره بِلند کده. د مو کسای که از تُو ب

۳اُونا د ضدِ قَوم تُو نَقشه ھای پر از حیله‐و‐مر میشه

و د خلافِ کسای که دز تُو پناه اَۇرده قد یدِیه خُو
مشوره مونه

۴و موگیه: ”بیِید که اُونا ره نابود کن تا دِیه اُونا ی قَوم

نَبشه،

و نام اسرائیل دِیه گرِفته نَشُنه.“

۵اُونا یدِل شُده قد یدِیه خُو مشوره مونه

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


‎Copyrighted material from afghanbibles.org. Not for reprint/publishing purposes.‎

و د ضدِ ازتُو عھد‐و‐پیمان موکنه:

۶خَیمه ھای مردم ادوم و اسماعیلیا،

ریا، مردم موآب و ھاجِ

۷ مردم جِبال و عمون و عمالیق و فَلَسطین

و باشنده های صور.

۸ مردم آشُور ام قد ازوا یجای شُده

و بلدِه اَولادِه لوط ی بازُو جور شُده. سلاه.

۹ اَی خُدا، قد ازوا امو کار ره کو که قد مدیان کدی؛

امو کار ره که د حق سیسرا و یابِین د درِه قیشون کدی

۱۰که اُونا د منطقه عیندور نابود شُد

و بلدِه زم پارو جور شُد.

۱۱رهبرای ازوا ره رقم عرِب و زِئب جور کو

و پِ حمرانای ازوا ره رقم زِبح و صلمونَّع؛

۱۲که موگفت: ”بیِید که علفچر های خُدا ره

“.لدِه خودون خُو قَبضه کنب

۱۳اَی خُدای مه، اُونا ره رقم خاکِ گردباد جور کو
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و مثل کاه د دم باد.

۱۴رقم که آتش جنل ره در میدیه

و اَلَنه آتش کوه ها ره آتش میردنه،

۱۵امو رقم قد تُندباد خُو اُونا ره دمبال کو

و قد طوفان خُو اُونا ره د وحشَت بِندَز.

۱۶روی ھای ازوا ره پر از شَرم کو

تاکه اُونا نام تُو ره طلب کنه، اَی خُداوند.

۱۷بیل که اُونا تا اَبد شرمنده و وحشَت زَده بشه

و د رسوای نابود شُنه.

۱۸بیل که اُونا بِدَنه که تنها تُو

که نام تُو «خُداوند» اَسته،

.تعال اَستم زم ه تماملب د

شَوق بلدِه زیارتِ خانه خُدا

بلدِه سردِسته خاننده ها، قد آله موسیق تاردار
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خانده شُنه. زبورِ اَولادِه قورح.

۸۴ ۱اَی خُداوندِ لشرها،
چِیقَس دِلپسند اَسته جای بود‐و‐باش تُو!

۲جان مه دِق شُده، بله میتَپه بلدِه حول های خُداوند.

دِل مه و جِسم مه بلدِه خُدای زِنده فریادِ خوش مونه.

۳حت گنجِش بلدِه خُو ی خانه پیدا کده

رباناه های تُو، د بغل قُ

و غُچ بلدِه خُو وور جور کده

تا چوچه های خُو ره د اُونج بیله، اَی خُداوندِ لشرها،

پادشاه مه و خُدای مه.

۴نی د بختِ کسای که د خانه تُو بود‐و‐باش دره؛

اُونا همیشه تُو ره حمد‐و‐ثنا موگیه. سلاه

۵نی د بختِ مردمای که قُوت ش از تُو یه

و دِلِ ازوا بلدِه راه های خانه ازتُو میتَپه.

۶وختیه اُونا از درِه «با» تیر موشه،

چشمه ھا ازُونج جاری موشه
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و بارِش ام نَۇر ها ره پر مونه.

۷اُونا از قُوت د قُوت پیش موره

و هر کدَم ش د صهیون د حضورِ خُدا حاضر موشه.

۸اَی خُداوند، خُدای لشر ھا، دعای مره بِشنَو!

اَی خُدای یعقُوب، گوش بِیر. سلاه

۹اَی خُدا، اَی سپر مو، توخ کو،

سون روی مسح شُدِه خُو نظر کو.

۱۰چون تیر کدونِ ی روز د حول های تُو بِهتَر اَسته

از هزار روز د هر جای دِیه.

درگهوان خانه خُدای خُو ره کلوتَر خوش درم،

نسبت د زِندگ کدو د خَیمه ھای شرارت،

۱۱چراکه خُداوند‐خُدا آفتَو و سپر مو اَسته؛

اُو فَیض و عزت‐و‐احترام میدیه.

ریغ نَمونه اُو ھیچ چِیزِ خُوب ره دِ

از کسای که د راست‐و‐بےعیب رفتار مونه.

۱۲اَی خُداوندِ لشرها،
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نی د بختِ کس که دزتُو تَوکل دره.

دعا بلدِه خوشبخت قَوم

بلدِه سردِسته خاننده ها. زبورِ اَولادِه قورح.

۸۵ ۱خُداوندا، تُو د بله سرزمین خُو نظرِ لُطف کدی،
و خوشبخت یعقُوب ره پس اَۇردی.

۲تُو خطاهای قَوم خُو ره بخشیدی

و پِ گناه های ازوا ره پوشَندی. سلاه.

۳تُو از تمام غَضب خُو دِست باله کدی

و شدَّتِ قار خُو ره تاه شَندی.

۴اَی خُدای نجات مو،

وباره آباد کو و غَضب خُو ره از مو دور کو. مو ره د

۵آیا تا اَبد خود ره قد ازمو قار مییری؟

آیا غَضب خُو ره نسل اَندر نسل ادامه میدی؟

ونوباره تازه نَم مو ره د ۶آیا زِندگ

تا قَوم تُو د حضور تُو خوش کنه؟
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۷اَی خُداوند، رحمت خُو ره دز مو نشو بِدی

و نجات خُو ره دز مو عطا کو.

۸چِیزی ره که خُداوند‐خُدا موگیه، ما میشنَۇم،

چون اُو د قَوم خُو، د مومنین خُو صلح‐و‐سلامت ره
اعلان مونه،

تا اُونا پس سون جهالَت نَروه.

ره نزدِیترس د لدِه کسای که از شجاتِ ازُو بیناً، ن۹یق

اَسته،

تا بزرگ‐و‐جلالِ ازُو د سرزمین مو جای‐د‐جای
شُنه.

۱۰رحمت و وفاداری قد یدِیه خُو ملاقات مونه؛

عدالت و سلامت قد یدِیه خُو روی ماخ مونه.

۱۱وفاداری از زم مورویه

و عدالت از آسمو توخ مونه.

وبخشه ۱۲اَرے، خُداوند چِیزای خُوب م

و سرزمین مو حاصل خُو ره میدیه.

۱۳عدالت پیش پیشِ خُداوند موره
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و ی راه بلدِه قَدم های ازُو آماده مونه.

دعا بلدِه نجات

دعای داۇود.

۸۶ ۱اَی خُداوند، گوش بِیر و دعای مره قبول کو،
چراکه ما محتاج و بیچاره اَستُم؛

۲جان مره ناه کو، چراکه ما دزتُو وفادار اَستُم؛

اَی خُدای مه، خدمتار خُو ره که دزتُو تَوکل کده،
نجات بِدی.

۳یا مولا، د حق مه رحیم بش،

چراکه تمام روز د پیشِ ازتُو ناله‐و‐فریاد مونُم.

۴جانِ خدمتار خُو ره پر از خوش کو،

چون یا مولا، جان خُو ره د راه ازتُو هدایت مونُم.

و و بخشاینده اَستولا، تُو نی۵یا م

و کلو رحیم د حق کسای که تُو ره کوی مونه.

۶خُداوندا، د دعای مه گوش بِدی

و آوازِ عذر‐و‐زاری مره بِشنَو.
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۷د روزِ سخت‐و‐مشلات خُو تُو ره کوی مونُم،

.ونول مره قبعای مچراکه تُو د

۸اَی خُداوند، د مینل خُدایو رقم ازتُو اَلّ وجود نَدره

و کاری ام رقم کارای ازتُو نییه.

۹یا مولا، پِ ملَّت های ره که خَلق کدے،

د حضور تُو اَمده سجده مونه،

و د نام تُو حمد‐و‐ثنا موگیه،

۱۰چراکه تُو بزرگ اَست و کارای عجِیب انجام میدی؛

.تَنھا تُو خُدا اَست

۱۱اَی خُداوند، راه‐و‐طرِیق خُو ره دزمه تعلیم بِدی؛

تا د مطابِق حقیقت تُو رفتار کنُم.

دز مه دِلِ خالص بِدی تا از نام تُو ترس دشته بشُم.

۱۲اَی خُداوند، خُدای مه، تُو ره قد تمام دِل خُو شُر‐و‐

سپاس موگم

و تا اَبد د نام تُو حمد‐و‐ثنا موگیم،

۱۳چراکه رحمت تُو د حق ازمه بزرگ اَسته،
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تُو جان مره از غَۇج های عالم مرده ها خلاص ددی.

۱۴اَی خُدا، آدمای کبری‐و‐مغرور د ضد مه باله شُده؛

ی ڈَل آدمای ظالم قَصدِ گرِفتونِ جان مره دره

و تُو ره د تَ نظر خُو نَمیره.

،رفَیض اَستیم و پم اَی خُداوند، تُو خُدای رح۱۵م

دیر خَشم‐و‐قار و پر از محبت و وفاداری.

۱۶سون ازمه نظر کو و د حق مه رحیم بش؛

از قُوت خُو د خدمتار خُو عطا کو

و باچِه کنیز خُو ره نجات بِدی.

۱۷ی نشان از روی لُطف دزمه نشو بِدی

وبره، اُو ره دِیده شرمنده شُنه، د متا کسای که از مه ب

لره تَسکدی و م زمه کومچراکه تُو اَی خُداوند، د
ددی.

اَرزِشِ تابعیتِ اورشَلیم

زبور و سرودِ اَولادِه قورح.

۸۷ ۱بنیادِ شارِ اورشَلیم د کوه مقَدَّس اَسته:
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۲خُداوند درگه ھای صھیون ره دوست میدَنه،

کلوتَر از پِ خانه ھای یعقُوب.

۳اَی شارِ خُدا،

توره های حیرتآور د بارِه تُو گفته شُده. سلاه

۴ خُدا موگیه: ”د مینل کسای که مره مینَخشه

ما از رهب و بابل یاد مونُم؛

امچنان از فَلَسطین و صور و کوش؛

و موگیم: ’ای د اُونج تَولُد شُده.‘“

۵و د بارِه صهیون گفته موشه که،

”ای و اُو د منه ازُو تَولُد شُده“

و خُدای متعال، خود ش اُو ره اُستوار مونه.

۶خُداوند وختیه قَوم ها ره ثَبتِ کتاب مونه، این رقم

نوِشته مونه:

”ای د اُونج تَولُد شُده.“ سلاه.

۷سرودخانا و کسای که بازی مونه یرقم موگه:

”پِ چشمه های مه د منه ازتُو یه.“
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لدِه کومعا بد

سرود و زبورِ اَولادِه قورح. بلدِه سردِسته خاننده
ها. د صوتِ «محلَت لعنّوت» خانده شُنه. قَصیدِه

.زراحهیمانِ ا

۸۸ ۱اَی خُداوند، خُدای نجات مه،
شاو و روز د پیش تُو ناله‐و‐فریاد مونُم!

۲بیل که دعای مه د حضور تُو بِرسه؛

د آه‐و‐ناله مه گوش بِدی!

۳چراکه جان مه پر از بلا‐و‐بدبخت شُده

و زِندگ مه د عالم مردا نزدِی شُده موره.

۴ما از جمله کسای حساب شُدیم که د خاک موره؛

ما مثل کس اَستُم که دزُو قُوت نَمنده.

۵ما د مینل مرده ھا ایله شُدیم،

رقم کشته شُده های که د گور خاو کده؛

رقم کسای که دِیه د یاد خُو نَمیری

و از کومِ دِست تُو قطع شُده.
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۶تُو مره د گورِ غَۇج ایشتے،

د جای ترِی و چقُور.

۷قار تُو د بله مه گرن مونه

و مره د پِ جلپه های غَضب خُو گرِفتار کدے. سلاه.

۸آشنا های مره از مه دور کدی

و اُونا ره از مه بیزار کدی.

ما بند مندیم و دوتا کده نَمیتنُم.

۹چِیمای مه از غَم‐و‐غُصه خیره شُده.

خُداوندا، هر روز تُو ره کوی مونُم

و دِستای خُو ره سون ازتُو درِاز موکنُم.

۱۰آیا کارای عجِیب خُو ره بلدِه مرده ها نشو میدی

آیا مرده ها باله موشه که تُو ره حمد‐و‐ثنا بیه؟
سلاه.

۱۱آیا از رحمت تُو د گور توره گفته موشه،

آیا از وفاداری تُو د عالم نابودی یاد موشه؟

۱۲آیا کارای عجِیب تُو د عالم ترِی دِیده موشه،
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آیا کارای عادِلانه تُو د سرزمین فراموش یاد موشه؟

۱۳لین ما، اَی خُداوند، بلدِه کوم د پیش تُو فریاد مونُم

و د غَیتِ صبح دعای مه د پیشاه تُو تقدِیم موشه.

وند مره ر۱۴اَی خُداوند، چرا م

و روی خُو ره از مه تاشه مون؟

۱۵ما از جوان خُو رنج دِیدیم و نزدِی د مرگ اَستُم؛

بِیم ازتُو د بله مه اَسته و ما نَومید شُدیم.

۱۶قار تُو از سر مه باله پرِیده

و وحشَت تُو مره نابود کده.

۱۷اُونا تمام روز رقم آو مره محاصره مونه

و از هر طرف دز مه نزدِی شُده موره.

۱۸یارا و دوستای مره از مه دور کدے؛

یانه آشنای مه ترِی اَسته.

ّلیبتِ مصغَیتِ م ود دسر
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.زراحیدِه ایتانِ اقَص

۸۹ ۱ما د بارِه رحمت ھای خُداوند تا اَبد سرود میخانُم.
ما قد دان خُو وفاداری تُو ره نسل اَندر نسل اعلان

مونُم،

۲ما اعلان مونُم که رحمت تُو تا اَبد پایدار مومنه

.وناه مباله اُستوار ن عالم و وفاداری خُو ره د

۳ تُو گفت: ”ما قد انتخاب کدِه خُو عھد بسته کدیم،

د خدمتار خُو داۇود قَسم خوردیم که،

۴’نسل تُو ره تا اَبد اُستوار مونُم

و تَخت تُو ره نسل اَندر نسل برقرار ناه موکنُم.‘“ سلاه.

۵اَی خُداوند، بیل که آسمونا کارای عجِیب تُو ره ستایش

کنه

و وفاداری تُو د جم مقَدَّسین بیان شُنه.

۶چون ک اَسته د آسمونا که بِتَنه قد خُداوند برابری کنه؟

و د مینل موجوداتِ آسمان ک اَسته که رقم خُداوند
بشه؟

۷خُدا د مینل جماعتِ مقَدَّسین بےاندازه باهیبت اَسته،
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و کلو ترسناک د بله کسای که د گردِ ازُو یه.

۸اَی خُداوند، خُدای لشر ها، ک رقم ازتُو اَلّ قُدرتمند

اَسته؟

خُداوندا، وفاداری تُو د چاردور تُو وجود دره.

ونم مرانه طُغیانِ دریا حلب ۹تُو د

.ونوشه، اُونا ره آرام مباله م ه جلپه های شیو غَیت

۱۰رهب ره کفته رقم ی لاش جور کدی

و قد بازُوی زورتُوی خُو دشمنای خُو ره تیت‐پرک
کدی.

۱۱آسمونا از تُو یه و زم ام دزتُو تعلُق دره؛

دنیا و چِیزای ره که د منه ش اَسته، تُو بنیاد ازوا ره
.ایشت

۱۲شمال و جنُوب ره تُو خَلق کدی؛

کوه های تابور و حرمون د نام ازتُو خوش مونه.

۱۳بازُوی تُو قُدرتمند اَسته،

دِست تُو زورتُو و دِستِ راست تُو متعال.

۱۴عدالت و انصاف اساسِ تَخت تُو یه؛
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رحمت و وفاداری پیش پیش تُو د حرکت اَسته.

۱۵نی د بختِ مردم که آوازِ خوشحال حقیق ره

مینَخشه

و د نُورِ روی تُو راه موره، اَی خُداوند.

۱۶اُونا تمام روز د نام تُو خوش مونه

و د وسیله عدالت تُو سربِلند موشه،

تِ ازوا اَست۱۷چراکه تُو فَخرِ قُو

.ونوی لُطف خُو شاخ مو ره بِلند مو از ر

۱۸واقعاً، سپر مو د خُداوند تعلُق دره،

پادشاه مو د مقَدَّسِ اسرائیل.

:فتین خُو گپ زَدی و گرویا قد مومن عالم زمان د ۱۹ی

”ما د ی مردِ دِلاور کوم کدیم

و ی انتخاب شُده ره از مینل قَوم سربِلند کدیم.

۲۰ما خدمتار خُو داۇود ره پیدا کدیم

و اُو ره قد روغونِ مقَدَّس خُو مسح کدیم.

۲۱دِست مه همیشه اُو ره اُستوار مونه
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و بازُوی مه اُو ره قَوی جور مونه.

۲۲دشمو ازُو کده پیش دِست نَمیتنه

و آدم شرِیر اُو ره آزار‐و‐اَذیت نَمیتنه.

۲۳مخالفای ازُو ره د پیشِ روی ش ته‐و‐پرچه مونُم

وبره سرکوب موکنُم. د مو کسای ره که ازُو ب

۲۴وفاداری و رحمت مه قد ازُو اَسته

و د نام ازمه شاخ ازُو بِلند موشه.

۲۵دِستِ ازُو ره د بله دریا قرار میدیم؛

دِستِ راست ش ره د بله دریاچه ها.

،ه مه اَستوگیه: ’تُو آتز مه م۲۶اُو د

خُدای مه و قادِه نجات مه.‘

۲۷ما ام اُو ره اولباری خُو حساب مونُم،

.وی زمبِلندتَر از پادشایونِ ر

۲۸ما رحمت خُو ره تا اَبد د بله ازُو باق میلُم

و عهد مه قد ازُو اُستوار‐و‐پایدار مومنه.

۲۹ما نسل ازُو ره تا اَبد برقرار ناه مونُم
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و تَخت ازُو ره تا وختیه روزای آسمو ادامه دره.

۳۰ ولے اگه باچه های ش شریعت مره ایله کنه

و مطابِق دستُورای مه رفتار نَنه؛

۳۱اگه قانُونای مره میده کنه

و احام مره ناه نَنه،

۳۲اوخته نااطاعت ازوا ره قد سوٹه چیو جزا میدیم

.و خطای ازوا ره قد قَمچ

۳۳لین رحمت خُو ره ازُو قطع نَمونُم

و وفاداری خُو ره د خیانَت تبدِیل نَموکنُم.

۳۴ما عھد خُو ره میده نَمونُم

و چِیزی ره که از دان مه بر شُده تغیِیر نَمیدیم.

۳۵ما ی دفعه و بلدِه همیشه د قُدُوسیت خُو قَسم خوردیم،

و د داۇود دروغ نَموگیم:

۳۶نسل ازُو تا اَبد باق مومنه

آفتَو دایم ور مه رقمضح د ش و تَختِ پادشاه
اَسته.
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۳۷اُو رقم ماهتَو تا اَبد اُستوار مومنه،

ی شاھدِ راستوی د آسمو.“ سلاه.

۳۸لین آل تُو مسح شُدِه خُو ره دور پورته کدے و رد

کدے

و د بله ازُو غَضبناک شُدے.

۳۹تُو عھد خُو ره قد خدمتار خُو میده کدے

و تاج ش ره د زم زَده بےحرمت کدے.

۴۰پِ دیوال های شارِ ازُو ره چپه کدے

و برج های مستَحم ش ره بیرو کدے.

۴۱ھر کس که از راه تیر موشه، اُو ره غارت مونه

و اُو د پیشِ همسایهگون خُو رِیشخَند شُده.

۴۲تُو دِستِ راستِ مخالفای ازُو ره بِلند کدے

و پِ دشمنای ش ره خوشحال کدے.

۴۳دم شمشیرِ ازُو ره کنڈ کدے

و د جن، ازُو پشتیوان نَدے.

۴۴شوه‐و‐جلال ازُو ره از بین بردے
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و تَختِ پادشاه ش ره د زم زَدے.

۴۵روزای جوان ش ره کوتاه کدے

و اُو ره قد شَرم پوشَندے.

۴۶تا چ وخت اَی خُداوند؟

آیا تا اَبد خود ره تاشه مون؟

آیا غَضب تُو دایم رقم آتش در گرِفته موره؟

۴۷د یاد خُو بیر که روزای عمر مه چِیقَس کوتاه اَسته.

تُو تمام بن آدم ره بلدِه چ بےهودگ خَلق کدے!

۴۸کدَم آدم اَسته که زِندگ کنه و مرگ ره نَنره؟

و ک میتنه که جان خُو ره از چنِ عالم مردا خلاص
کنه؟ سلاه.

۴۹یا مولا، کجا یه رحمت ھای سابِق تُو

که مطابِق وفاداری خُو بلدِه داۇود قَسم خوردی؟

۵۰یا مولا، د یاد خُو بِیر که خدمتار تُو ره چِطور تَوهین

مونه

و چِطور ما تَوهین قَوم های کلو ره د سینه خُو تَحمل
مونُم.
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۵۱اَی خُداوند، دشمنای تُو مره تَوهین مونه

و هر قَدم ره که مسح شُدِه تُو باله مونه، اُونا اُو ره
رِیشخَند مونه.

۵۲حمد‐و‐ثنا د خُداوند، تا اَبداُلاباد!

آمین. آمین.

بخشِ چارم

نسانِ فانخُدا و ا

دعای موس، مردِ خُدا.

۹۰ ۱یا مولا، تُو بلدِه ازمو د پِ نسل ها
پناهاه مو بودے.

۲پیش ازی که کوه ها پیدا شُنه

،نیا ره آست کنو د یا زم

.د تُو خُدا اَستاز اَزَل تا اَب

:وگو م ونم یخاک ر نسان ره پس د۳تُو ا

”اَی بن آدم، پس د خاک بورِید.“

۴هزار سال د نظرِ ازتُو
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رقم دِیروز اَسته که تیر شُد

یا رقم ی پیرِه شاو.

وبری؛ سیل اُونا ره م ۵رقم

اُونا رقم خاو اَلّ اَسته،

رقم علف که د غَیتِ صبح بر موشه:

۶صبح سۇز کده بر موشه

و شام پژمرده شُده خُش موشه.

وشود مه قار تُو نابیلوس ون مو د۷چ

.وشحشَت زَده مب تُو وه غَضیلوس و د

۸تُو خطاهای مو ره د پیشِ روی خُو ایشتے

و گناه های تاشَ مو ره د روشَن حضور خُو.

۹چون تمام روزای مو زیرِ سایِه قار تُو تیر موشه

.ونیدو تیر مآه کش ی مر خُو ره رقمو سال های ع

۱۰روزای عمر مو هفتاد سال اَسته

و اگه قَوی بش، هشتاد سال.

لین زورِه ازوا تنها زَحمت و غَم اَسته؛
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.ونرواز موشه و مو پزُودی تیر م اُونا د

۱۱ک اَسته که زورِ قار تُو ره پ ببره و غَضب تُو ره،

د اندازِه که باید از تُو ترس دشته بشه؟

۱۲پس دز مو یاد بِدی که حسابِ روزای عمر خُو ره

بِیری،

.ل کندِلِ دانا حاص تا ی

۱۳اَی خُداوند، سون مو پس بیه!

تا چ وخت خود ره دور مییری؟

د خدمتارای خُو دِلسوزی کو.

۱۴د غَیتِ صبح مو ره از رحمت خُو سیر کو

تا د تمام روزای عمر خُو سرودِ خوش بِخان و
.شخوشحال ب

۱۵د عوضِ روزای که مو ره گرِفتارِ مصیبت کدی

و د عوضِ سال های که مو بدی‐و‐بدبخت ره دِیدی،

خوشحال نصیب مو کو.

۱۶بیل که کارای عجِیب تُو د خدمتارای تُو معلُومدار شُنه
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و بزرگ‐و‐جلال تُو بلدِه اَولادای ازوا.

۱۷بیل که لُطفِ خُداوند، خُدای مو د بله مو بشه.

اَی خُداوند، کارِ دِستای مو ره بلدِه مو کامیاب‐و‐
پایدار کو،

اَرے، کارِ دِستای مو ره کامیاب‐و‐پایدار کو.

خُدا پشت‐و‐پناه مه اَسته

۹۱ ۱کس که د پناهاه قادِرِ متعال جای‐د‐جای
موشه،

اُو د زیرِ سایِه قادِرِ مطلَق زِندگ مونه.

،م مه اَستستَحه ماه و قلعم، ”تُو پناهوگیخُداوند م ۲د

و خُدای مه که دزتُو تَوکل درم.“

۳یقیناً، اُو تُو ره از دام شارچ خلاص مونه

و از مرضِ کشنده نجات میدیه.

وپوشَنه ر ھای خُو م۴اُو تُو ره قد پ

و تُو د زیرِ بال های ش پناه مییری؛

وفاداری ازُو بلدِه تُو سپر و محافظ اَسته.
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۵تُو از بِیم شاو ترس نَموخوری

وپره؛ غَیتِ روز م یری که دو نَه ام از ت

۶تُو از مرضِ ۇبا که د ترِی د حرکت اَسته وحشَت

وننَم

و نَه ام از بلای که د چاشتِ روز نابود مونه.

۷امان دره هزار نفر د پالُوی تُو چپه شُنه

و ده هزار د دِستِ راست تُو،

لین دزتُو نزدِی نَموشه.

ون۸تُو تنها قد چِیمای خُو توخ م

و جزای شرِیرو ره مینری.

۹ازی که تُو خُداوند ره پناهاه خُو جور کدے

و قادِرِ متعال ره جای بود‐و‐باش خُو،

۱۰هیچ بدی د سر تُو نَمییه

و هیچ بلا د خَیمه تُو نزدِی نَموشه،

۱۱چراکه د ملایه های خُو د بارِه ازتُو حم مونه

تا د پِ راه ھای تُو از تُو حفاظت کنه.
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۱۲اُونا تُو ره د بله دِستای خُو مییره،

نَشُنه که پای تُو د کدَم سن ڈَکه کنه.

۱۳د بله شیر و مار پای میل؛

.ونپای خُو لَغه م َبچه‐مار ره تشیرِ غرُان و ک

۱۴ خُداوند موگیه:

”ازی که اُو مره دوست میدَنه،

ما اُو ره خلاص میدیم؛

و ازی که نام مره مینَخشه،

ازُو حفاظَت مونُم.

۱۵اُو مره کوی مونه و ما دعای ش ره قبول مونُم؛

د غَیتِ مشلات ما قد ازُو اَستُم؛

ما اُو ره نجات میدیم و صاحبِ عزت‐و‐احترام
مونُم.

۱۶اُو ره قد عمرِ درِاز سیر مونُم

و نجات خُو ره بلدِه ازُو نشو میدیم.“
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سرودِ شُرگزاری

زبور. سرود بلدِه روزِ آرام.

،پاس بر‐و‐سُ۹۲ ۱چِیقَس خُوب اَسته که تُو ره ش
اَی خُداوند

و بلدِه نام تُو سرودِ ستایش بِخان، اَی قادِرِ متعال.

۲ چِیقَس خُوب اَسته که رحمت تُو ره د غَیتِ صبح اعلان

کن

و وفاداری تُو ره د وختِ شاو،

هتار و چن۳قد آوازِ د

ربط؛ ه بو قد نَغم

۴چراکه تُو مره قد کارای خُو خوشحال کدے، اَی خُداوند؛

اینه، بخاطرِ کارای دِست تُو ما د خوش سرود میخانُم.

۵اَی خُداوند، کارای تُو چِیقَس بزرگ اَسته

و فرای تُو بےاندازه غَۇج.

۶آدم بےشعور نَمیدَنه

وبره نَم ی ره پبےعقل ا و آدم

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


‎Copyrighted material from afghanbibles.org. Not for reprint/publishing purposes.‎

۷که وخت شرِیرو رقم علف سۇز مونه

و بدکارا پ ش تَر‐و‐تازه موشه،

بلدِه ازی اَسته که اُونا بلدِه همیشه نابود موشه.

!تعال اَستد من تُو، اَی خُداوند، تا اَب۸لی

۹چون دشمنای تُو، اَی خُداوند،

اَرے، دشمنای تُو از بین موره

و بدکارا پ ش تیت‐پرک موشه.

۱۰تُو شاخ مره رقم شاخ گاوِ وحش بِلند کدی

و روغونِ تازه د بله مه شیو شُد.

۱۱چِیمای مه شستِ دشمنای مره دِیده

و گوشای مه خبرِ سرنون شُدونِ مخالفای شرِیر مره
شنیده.

۱۲آدم عادِل رقم درختِ خُرما تَر‐و‐تازه موشه

و مثل درختِ سروِ لبنان رشد مونه.

۱۳کسای که د خانه خُداوند شَنده شُده،

د حول های خُدای مو تَر‐و‐تازه موشه.
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۱۴اُونا د غَیتِ پِیری ام ثَمر میدیه

و برتُو‐و‐بِلند شُده سۇز باق مومنه

۱۵تا اعلان کنه که خُداوند راست اَسته؛

زُو ھیچ بےعدالَتمه اَسته و د اهاُو قاده‐و‐پناه
وجود نَدره.

خُداوند پادشاه مونه

۹۳ ۱خُداوند پادشاھ مونه،
اُو خود ره قد شوه‐و‐جلال پوشَنده؛

خُداوند خود ره پوشَنده

و کمر خُو ره بقُوت بسته کده.

دنیا د وسیله ازُو مستَحم اَسته

و تان نَموخوره.

۲تَخت تُو از قدِیم برقرار بوده

.و تُو از اَزَل اَست

۳اَی خُداوند، سیل ھا بِلند شُده!

سیل ها آواز خُو ره بِلند کده،
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سیل ها جوش‐و‐خروش خُو ره د طُغیان اَۇرده.

۴قُدرتمندتَر از آوازِ آو های کلو،

قُدرتمندتَر از جلپه های دریا،

قُدرتمندتَر اَسته خُداوند د عالم باله!

۵شاهدی های تُو کاملا قابِل اعتماد اَسته،

اَی خُداوند، قُدُوسیت د خانه ازتُو زیب دره، تا اَبداُلاباد.

خُدا انتقام مردمای عادِل ره مییره

۹۴ ۱اَی خُداوند، تُو خُدای انتقام‐گیرِنده اَست؛
اَی خُدای انتقام‐گیرِنده، رحم‐و‐روشَن کو.

۲اَی قضاوت کنندِه زم، باله شُو

و آدمای کبری‐و‐مغرور ره د سزای ش برِسن.

۳تا چ وخت، اَی خُداوند، شرِیرو خوشحال مونه،

تا چ وخت خوش شرِیرو ادامه دره؟

۴اُونا توره های پر از کبر گفته موره؛

پِ بدکارا لاف میزنه.
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۵اَی خُداوند، اُونا قَوم تُو ره ته‐و‐پرچه مونه

و د بله میراث تُو ظُلم موکنه.

۶اُونا خاتُونوی بیوه و بینهگو ره موکشه

و یتیما ره د قتل میرسنه

۷و موگیه: ”خُداوند نَمینره؛

وبره.“ نَم خُدای یعقُوب پ

۸اَی آدمای بےشعورِ قَوم، تَوجه کنید!

اَی آدمای لَوڈه، شُمو چ غَیت عقل مییرِید؟

۹آیا اُو که گوش ره د جای ش شَند، نَمیشنَوه؟

و اُو که چِیم ره جور کد، نَمینره؟

۱۰آیا اُو که ملَّت ها ره اصلاح مونه،

اُو که علم ره د انسان تعلیم میدیه،

سرزنش نَمونه؟

۱۱خُداوند از فرای انسان باخبر اَسته؛

اُو میدَنه که فرای ازوا پوچ‐و‐بےفایده اَسته.

۱۲اَی خُداوند، نی د بختِ کس که تُو اُو ره اصلاح
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،ونم

و از شریعت خُو بلدِه ازُو تعلیم میدی.

۱۳اُو ره از روزای مشلات‐و‐سخت خلاص کده

آرامش میدی،

تا وختیه بلدِه شرِیرو ی چقُوری کنده شُنه،

۱۴چراکه خُداوند قَوم خُو ره تنها نَمیله

و میراث خُو ره ایله نَمیدیه.

۱۵قضاوت بسم بطَورِ عادِلانه اجرا موشه

و تمام آدمای دِل راست از شریعت پیروی مونه.

۱۶ک بلدِه ازمه د ضدِ مردمای شرِیر باله موشه؟

ک بلدِه ازمه د مقابِل بدکارا ایسته موشه؟

وبود، دَدگار مه نَم۱۷اگه خُداوند م

جان مه د زُودی د عالم خاموش جای‐د‐جای
موشُد.

۱۸وختیه گفتُم: ”پای مه میلَخشه،“

رحمت تُو، اَی خُداوند، مره محم گرِفت.
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۱۹وختیه غَم‐و‐غُصه دِل مه کلو موشه،

دِلداری تُو جان مره پر از خوش مونه.

۲۰آیا حمرانای شرِیر میتَنه قد تُو همدِست شُنه،

کسای که قد قانُون خُو فساد د وجود میره؟

۲۱اُونا د ضدِ آدم عادِل دِست خُو ره ی موکنه

و بلدِه ریختَندونِ خُونِ بےگناه فتوا میدیه.

۲۲لین خُداوند قلعه بِلند مه شُده

و خُدای مه قادِه پناهاه مه.

۲۳اُو گناه های ازوا ره د بله خودونِ ازوا میره

و اُونا ره د وسیله شرارتِ خودون ش نابود مونه؛

اَرے، خُداوند‐خُدای مو اُونا ره نیست‐و‐نابود
موکنه.

تشوِیق بلدِه عبادت و اطاعت

ود بِخانلدِه خُداوند سر۹۵ ۱بیِید که ب
.ر کنب جات خُو آوازِ خوشلدِه قادِه نو ب

شُن ورِ ازُو نزدِیضح زاری درگُ۲بیِید که قد ش
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،ر کنب لدِه ازُو آوازِ خوشب تایشود ھای سو قد سر

۳چراکه خُداوند، خُدای بزرگ اَسته،

پادشاه بزرگ د بله پِ خُدایو.

۴غَۇج های زم د دِستِ ازُو یه

و قیل های کوه ھا دزُو تعلُق دره.

۵دریا ها ازُو اَسته، چون اُو دریا ها ره جور کد

و دِستای ش خُش زم ره شل دد.

جده کنش و س۶بیِید که پرست

،نندِه خُو زانُو بِزنورِ خُداوند، آست کضح و د

۷چراکه اُو خُدای مو اَسته

و مو قَوم و گله علفچر ش د زیرِ دِستِ ازُو.

کشه امروز د آوازِ ازُو گوش بِدِید که اُو موگیه:

۸”دِل های خُو ره سخت نَنید،

رقم که قَوم اسرائیل د مرِیبا د بیابو.

۹ د اُونج بابهکلونای شُمو مره آزمایش و امتحان کد،

باوجودِ که کارای مره دِیدُد.
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۱۰مدَتِ چِل سال ما ازُو نسل بیزار بودم

و قد خُو گفتُم: ’اُونا ی قَوم اَسته که د دِل های خُو
سون گمراه موره

و راه های مره نَمینَخشه.‘

۱۱پس د غَیتِ قار خُو قَسم خوردم

که اُونا د آرامش مه داخل نَموشه.“

سرودِ نَو بلدِه خُداوند

۹۶ ۱بلدِه خُداوند سرودِ نَو بِخانید.
اَی تمام زم، بلدِه خُداوند سرود بِخانید.

۲بلدِه خُداوند سرود بِخانید، نام ازُو ره ستایش کنید.

هر روز نجاتِ ازُو ره اعلان کنید.

۳د مینل ملَّت ها از بزرگ‐و‐جلالِ ازُو توره بید،

د مینل پِ قَوم ها از کارای عجِیبِ ازُو نَقل کنید،

۴چراکه خُداوند بزرگ اَسته و بےاندازه لایق ستایش؛

،ششته بخُدایو کده باید ازُو ترس د ِاز پ

۵چون پِ خُدایونِ قَوم های دِیه بت ها اَسته،
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لین خُداوند آسمونا ره خَلق کد.

۶شوه و جلال د حضورِ ازُو اَسته،

.قَدَّس شم اهجای ندی دت و نُوربقُو

۷اَی طایفه های قَوم ھا، خُداوند ره تَوصیف کنید،

خُداوند ره بخاطرِ جلال و قُوت ش تَوصیف کنید،

۸خُداوند ره مطابِق جلالِ نام ش تَوصیف کنید،

هدیه بیرِید و د حول های ازُو بیِید.

۹خُداوند ره د احترام قُدُوسیت ش پرستش کنید؛

اَی تمام زم، د حضورِ ازُو بِلَرزِید!

۱۰د مینل ملَّت ها بید: ”خُداوند پادشاھ مونه.

دنیا د وسیله ازُو مستَحم اَسته و تان نَموخوره؛

اُو قَوم ها ره د انصاف قضاوت موکنه.“

۱۱بیل که آسمونا خوش کنه و زم خوشحال بشه؛

دریا و پِ چِیزای که د منه ش اَسته، د غُرِش بییه،

۱۲بیل که صحرا و هر چِیزی که د منه ازُو اَسته،

خوشحال کنه.
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اوخته تمام درِختای جنل آوازِ خوش بر مونه

۱۳ آوازِ خوش د حضورِ خُداوند، چون اُو مییه،

اَرے، اُو مییه تا زم ره د انصاف قضاوت کنه؛

اُو دنیا ره قد عدالت

و قَوم ها ره قد راست خُو قضاوت مونه.

پادشاه خُداوند

۹۷ ۱خُداوند پادشاھ مونه، بیلید که زم خوش کنه
و جزِیره ھا خوشحال بشه.

۲آۇرها و ترِی تیره چار طرفِ خُداوند ره گرِفته؛

عدل و انصاف بنیادِ تَخت ش اَسته.

۳آتش پیش پیشِ ازُو موره

و دشمنای ش ره د چاردورِ ازُو موسوزَنه.

۴آتشَ های ازُو دنیا ره روشو مونه؛

زم مینره و میلَرزه.

۵کوه ھا از حضورِ خُداوند رقم موم آو موشه،
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.زم ورِ خُداوندِ تمامضاز ح

۶آسمونا عدالتِ ازُو ره اعلان مونه

و پِ قَوم ها بزرگ‐و‐جلالِ ازُو ره مینره.

۷تمام کسای که بت های تراش شُده ره عبادت مونه

شرمنده موشه،

امو کسای که د بله بت های خُو افتخار مونه؛

اَی تمام خُدایو، اُو ره سجده کنید.

۸اَی خُداوند، بخاطرِ قضاوت های تُو

صهیون شنیده و خوشحال اَسته

و شارای یهودا خوش موکنه؛

،تعال اَستم زم ه تماملب ون تُو اَی خُداوند، د۹چ

تُو د بله پِ خُدایو د بِلندترِین مقام قرار دری.

۱۰اَی کسای که خُداوند ره دوست درِید، از بدی نفرت

کنید.

اُو از جانِ آدمای وفادار خُو حفاظَت مونه

و اُونا ره از دِستِ شرِیرو خلاص مونه.
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۱۱نُور د بله آدمای عادِل قرار مییره

و خوش بلدِه آدمای دِل‐راست اَسته.

۱۲اَی آدمای عادِل، د حضورِ خُداوند خوش کنید

نام مقَدَّس ش ره ستایش کنید.

د ستایشِ قضاوت کنندِه دنیا

زبور

۹۸ ۱بلدِه خُداوند سرودِ نَو بِخانید،
چراکه کارای عجِیب انجام دده.

دِستِ راست و بازُوی مقَدَّس ش اُو ره پیروز کده.

۲خُداوند نجات خُو ره اعلان کده،

و عدالت خُو ره د پیشِ چِیم ملَّت ها برملا کده.

۳اُو رحمت و وفاداری خُو ره

بلدِه خانَوارِ اسرائیل یادآوری کده؛

پِ گوشه های زم نجاتِ خُدای مو ره دِیده.

۴اَی تمام زم، بلدِه خُداوند آوازِ خوش بر کنید.
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چِیغ بِزنید، خوش کنید و سرود بِخانید.

ربط سرود بِخانید، لدِه خُداوند قد ب۵ب

ربط و آوازِ ساز ها. قد ب

َرنور ها و آوازِ س۶قد شیپ

د حضورِ خُداوند، پادشاه مو آوازِ خوش بر کنید.

۷بیل که دریا و ھر چِیزی که د منه ازُو اَسته، د جوش‐

و‐خروش بییه،

دنیا و باشنده های ش ام.

۸بیل که دریاچه ها چ‐چ کنه

و کوه ها یجای سرودِ خوش بِخانه؛

۹ سرودِ خوش د حضورِ خُداوند،

چراکه اُو بلدِه قضاوتِ زم مییه.

اُو دنیا ره قد عدالت

و قَوم ها ره قد انصاف قضاوت مونه.

د ستایشِ خُدای مقَدَّس

۹۹ ۱خُداوند پادشاه مونه،
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بیل که قَوم ها بِلَرزه!

وب ها د تَخت خُو ششته، رک لمین اُو د

بیل که زم تان بخوره.

۲خُداوند د صهیون بزرگ اَسته،

اُو د بله تمام قَوم ها متعال اَسته.

۳بیل که اُونا نام بزرگ و باهیبت تُو ره ستایش کنه،

اُو مقَدَّس اَسته.

۴ بیل که قُوتِ پادشاه که دوستدارِ انصاف اَسته ستایش

شُنه.

تُو برابری ره برقرار کدے،

و انصاف و عدالت ره د اسرائیل د جای اَۇردے.

۵خُداوند، خُدای مو ره ستایش کنید،

و د پیشِ قَدماه ش سجده کنید.

اُو مقَدَّس اَسته.

۶موس و هارون از جمله پیشوایون ش بود

و سموئیل از جمله کسای که نام ازُو ره کوی موکد؛
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اُونا د پیشِ خُداوند ناله‐و‐فریاد کد

و اُو دعای ازوا ره قبول کد.

۷اُو د وسیله ستُونِ آۇر قد ازوا توره گفت؛

اُونا احام و قانُونِ ازُو ره که اُو دزوا دد د جای اَۇرد.

۸اَی خُداوند، خُدای مو،

تُو دعای ازوا ره قبول کدی؛

تُو بلدِه ازوا خُدای بخشاینده بودی،

.رِفتقام گنتدِ ازوا ان ازوا بخاطرِ کارای بلی

۹خُداوند، خُدای مو ره ستایش کنید،

و د کوه مقَدَّس ش اُو ره سجده کنید،

چراکه خُداوند، خُدای مو مقَدَّس اَسته.

سرودِ خوش و شُرگزاری

زبورِ شُرگزاری.

،وی زمر ممرد ۱۰۰ ۱اَی تمام
بلدِه خُداوند آوازِ خوش بر کنید!
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۲خُداوند ره قد خوش عبادت کنید

و سرود خانده د حضورِ ازُو بیِید.

۳بِدَنید که خُداوند، خُدا اَسته.

اُو مو ره خَلق کده و مو دزُو تعلُق دری؛

.و گوسپندوی علفچر ش مو قَوم ازُو اَست

۴د درگه ھای ازُو قد شُرگزاری داخل شُنید

و د حول های ش قد ستایش؛

اُو ره شُر‐و‐سپاس بید و نام ش ره ستایش کنید،

۵چراکه خُداوند نیو اَسته،

رحمت ش اَبدی و وفاداری ازُو نسل اَندر نسل.

عهدِ پادشاه قد خُدا

زبورِ داۇود.

۱۰۱ ۱ما د بارِه رحمت و انصاف تُو سرود میخانُم؛
اَی خُداوند، ما بلدِه تُو ساز میزنُم.

۲ما فر خُو ره سون راه‐و‐طرِیق بےعیب مییرم.
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چ وخت د پیش مه میی؟

ما قد دِلِ راست د خانه خُو رفتار مونُم.

۳چِیزِ بےاَرزِش ره د پیشِ چِیم خُو جای نَمیدُم.

وبرم؛ د مت بیدنما از کارِ آدمای ب

کارِ ازوا دزمه نَمیچسپه.

۴دِلِ کجرو ره از خُو دور مونُم

و قد شرارت سر‐و‐کار نَدرم.

۵کس که تاشَ د بله ھمسایه خُو تُهمت کنه،

اُو ره نابود مونُم؛

و کس که چِیمای پرکبر و دِلِ مغرور دره،

اُو ره تَحمل نَمونُم.

۶چِیمای مه سون مردمای وفادارِ زم اَسته،

تا اُونا د پالُوی مه زِندگ کنه؛

هر کس که د راه‐و‐طرِیق بےعیب قَدم بِزنه،

ما اُو ره د خدمت خُو قبول مونُم. دز مه خدمت مونه.

ریبار د خانه مه جای‐د‐جای نَموشه ۷ف
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و دروغوی د حضور مه جای نَدره.

۸ھر صبح پِ آدمای شرِیرِ زم ره نابود مونُم،

تا تمام بدکارا ره از شارِ خُداوند قطع کنُم.

غَیتِ پریشان عا دد

دعای آدم بیچاره، د غَیت که ضعیف و ناتو موشه
و ناله‐و‐زاری خُو ره د حضورِ خُداوند موبره.

۱۰۲ ۱اَی خُداوند، دعای مره بِشنَو؛
بیل که ناله‐و‐فریاد مه د پیش تُو بِرسه.

۲روی خُو ره از مه تاشه نَو؛

د روزِ مشلات‐و‐سخت مه

گوش خُو ره سون ازمه بِیر

و روزی که تُو ره کوی مونُم،

د زُودی دعای مره قبول کو.

۳چون روزای عمر مه رقم دود اَلّ تیر موشه

و استُغونای مه رقم قوغ موسوزه.
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۴دِل مه رقم علف پایمال و خُش شُده،

و ما خوردونِ نان خُو ره پرمشت مونُم.

۵بخاطرِ آه‐و‐ناله بِلند مه،

استُغونای مه د پوست مه چسپِیده.

۶ما رقم بوم بیابو شُدیم؛

رقم بوم ریزگ که د خرَابه ھا اَسته.

۷ما درِاز کشیده بیدار مومنُم؛

ما رقم گنجِشِ لبِ بام تنها شُدیم.

۸تمام روز دشمنای مه مره طعنه میدیه؛

کسای که د بله مه رِیشخَندی مونه مره دو میزنه.

۹ما خشتر ره رقم نان موخورم

و چِیزی ره که ۇچ مونُم قد آودِیدِه مه گٹ اَسته،

۱۰ ای بخاطرِ قار و غَضبِ ازتُو یه،

چراکه تُو مره باله کدی و د زم زَدی.

۱۱روزای مه رقم سایِه دم شام شُده؛

ما رقم علف پژمرده شُدیم.
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۱۲لین تُو اَی خُداوند، تا اَبد د بله تَخت ششتے؛

ذِکرِ نام تُو نسل اَندر نسل باق مومنه.

،ونھیون دِلسوزی مص و د وش۱۳تُو باله م

چون وخت ش اَسته که دزُو لُطف‐و‐مهربان کن؛

اَرے، زمانِ تعیین شُده رسیده.

۱۴چراکه خدمتارای تُو سنای ازُو ره دوست دره

و د خاک ش دِلسوز اَسته.

۱۵ملَّت ها از نام خُداوند میترَسه

و تمام پادشایونِ زم از بزرگ‐و‐جلالِ ازُو،

۱۶چراکه خُداوند صھیون ره آباد مونه

و قد بزرگ‐و‐جلال خُو ظاھر موشه.

۱۷اُو د دعای مردمای مسین‐و‐بیچاره تَوجه مونه

و دعای ازوا ره خار‐و‐حقیر حساب نَمونه.

۱۸بیل که ای بلدِه نسل آینده نوِشته شُنه،

تا قَوم که د آینده خَلق موشه خُداوند ره حمد‐و‐ثنا
بیه؛
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۱۹چون اُو از جایاه بِلند و مقَدَّس خُو توخ کد،

خُداوند از عالم باله سون زم نظر اَندخت،

۲۰تا ناله اَسیرا ره بِشنَوه

و کسای ره که د مرگ محوم اَسته، آزاد کنه؛

۲۱تا اُونا نام خُداوند ره د صھیون اعلان کنه

و حمد‐و‐ثنای ش ره د اورشَلیم بیه،

۲۲د غَیتیه قَوم ها یجای موشه

و مردم مملَت ها مییه تا خُداوند ره پرستش کنه.

۲۳ خُداوند د نیمه راه قُوت مره از مه گرِفته

و روزای عمر مره کوتاه کده.

۲۴ما گفتُم:

”اَی خُدای مه، مره د نیم عمر مه از بین نَبر،

اَی که سال ھای تُو نسل اَندر نسل ادامه دره.

ره ایشت نیادِ زمزمانِ قدِیم ب ۲۵تُو د

و آسمونا کارِ دِستای ازتُو یه.

۲۶اُونا نیست موشه، لین تُو باق مومن؛
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اُونا پ ش رقم کالا کهنه‐و‐فرسوده موشه؛

ونباس تبدِیل مل تُو اُونا ره رقم

و اُونا از بین موره.

۲۷لین تُو امو اَست که بودی

و سال های تُو خلاص نَدره.

۲۸بچیچای خدمتارای تُو د اَمنیت زِندگ مونه

و نسل ازوا د حضور تُو اُستوار باق مومنه.“

رحمت و محبتِ خُدا

از داۇود.

۱۰۳ ۱اَی جان مه، خُداوند ره ستایش کو.
اَی تمام هست وجود مه، نام مقَدَّسِ ازُو ره ستایش کو.

۲اَی جان مه، خُداوند ره ستایش کو

و هیچ کدَم احسان ھای ازُو ره پرمشت نَو.

وبخشه ناه ھای تُو ره مگ ۳ اُو اَسته که تمام

و پِ ناجوری ھای تُو ره شَفا میدیه؛
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۴ اُو اَسته که زِندگ تُو ره از عالم مردا بازخرِید مونه

و تاج رحمت و محبت ره د سر تُو میله؛

۵ اُو اَسته که جان تُو ره قد چِیزی خُوب سیر مونه

تا رقم برگج، جوان تُو تازه شُنه.

۶خُداوند عدالت ره د جای میره

و د حق پِ مظلُوما انصاف مونه.

۷اُو راه های خُو ره بلدِه موس معلُومدار کد

و کارای خُو ره بلدِه بن اسرائیل.

۸خُداوند رحیم و پرفَیض اَسته،

دیر خَشم‐و‐قار، مم پر از محبت.

۹اُو تا اَبد سرزنش نَمونه

و قار خُو ره بلدِه همیشه ناه نَموکنه.

۱۰اُو د مطابِق گناه ھای مو قد ازمو رفتار نَمونه

و نَه ام مو ره د مطابِق خطاهای مو جزا میدیه.

۱۱چون د اندازِه که آسمو از زم بِلند اَسته،

د امزو اندازه رحمتِ ازُو کلو یه بلدِه کسای که ازُو
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ترس دره.

۱۲د اندازِه که مشرِق از مغرِب دور اَسته،

د امزو اندازه اُو خطاھای مو ره از مو دور کده.

۱۳امو رقم که ی آته د حق بچیچای خُو دِلسوز اَسته،

امو رقم خُداوند ام د حق کسای دِلسوز اَسته که از خُدا
ترس دره.

۱۴چون اُو بیخ‐و‐رِیشه مو ره میدَنه

.اَسته که مو خاک اَست یاد ش و د

۱۵انسان روزای عمر ش رقم علف اَسته؛

اُو مثل گل صحرا سۇز مونه

۱۶و ام که باد از بله ش تیر موشه، اُو از بین موره

و د جای ش اَثرِ ازُو ام دِیده نَموشه.

۱۷لین رحمتِ خُداوند از اَزَل تا اَبد د بله کسای اَسته که

از خُدا ترس دره

و عدالت ش د بله اَولادای بچیچای ازوا،

۱۸د بله کسای که عھدِ ازُو ره ناه مونه
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و دستُورای ازُو ره د یاد خُو مییره تا اُونا ره د جای
بیره.

۱۹خُداوند تَخت خُو ره د عالم باله برقرار کده

و پادشاھ ش د بله پ حاکم اَسته.

،ه های شید، اَی ملاینتایش ک۲۰خُداوند ره س

اَی موجوداتِ زورتُو که اَمرِ ازُو ره د جای میرِید

و د آوازِ کلام ازُو گوش میدِید.

۲۱خُداوند ره ستایش کنید، اَی تمام لشر های ازُو،

اَی خدمتارای ش که خاست‐و‐ارادِه ازُو ره د جای
میرِید.

۲۲اَی تمام مخلُوقاتِ خُداوند،

اُو ره د پِ جایای پادشاه ش ستایش کنید!

اَی جان مه، خُداوند ره ستایش کو!

عظَمت و قُدرتِ خُداوند

۱۰۴ ۱اَی جان مه، خُداوند ره ستایش کو.
اَی خُداوند، خُدای مه، تُو بےاندازه بزرگ اَست؛
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.وه و جلال پوشَنده یتُو قد ش

۲تُو خود ره قد نُور پیچندی

شنده بن پیچپکه قد چ رقم

و آسمو ره مثل خَیمه اَوار کدی.

۳تُو تیرهای اُتاق های خُو ره د بله آوها قرار ددی.

تُو آۇر ها ره گاڈی خُو جور کدی

.ونرکت مه بال های باد سوار شُده حلب و د

نوکدای خُو جور م۴تُو باد ها ره قاص

و اَلَنه های آتش ره خدمتارای خُو.

۵تُو زم ره د بله بنیاد ش اُستوار کدی

تاکه هرگز تان نَخوره.

۶تُو اُو ره قد آوهای غَۇج پوشَندی رقم که قد چپن

شپوشَنده ب

و آوها د بله کوه ها ایسته شُد.

۷ آوھا از هیبت تُو دوتا کد

و از آوازِ گرگردراغ تُو تیت‐پرک شُد.
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۸اُونا د بله کوه ھا بر شُد و د دره ها جاری شُد،

د جای که تُو بلدِه ازوا تعیِین کدی.

۹تُو بلدِه ازوا ی حد قرار ددی

که ازُو تیر نَشُنه و بسم زم ره نَپوشَنه.

۱۰تُو چشمه ھا ره د دره ها جاری مون؛

تا د بین کوه ها ری شُنه.

۱۱اُونا تمام جانورای بیابو ره سیرآو مونه؛

خَر های وحش تُشنَ خُو ره میشَندَنه.

۱۲مرغَوی هوا د بغل امزو آو ها بلدِه خُو وور جور مونه

و از مینل شاخچه ها میخانه.

ونبِلند خُو کوه ها ره سیرآو م اه۱۳تُو از جای

و زم از ثَمرِ کارای تُو سیر موشه.

ونم ۇزدلجلدِه چارپایا س۱۴تُو علف ره ب

و گیاه ها ره بلدِه استفادِه انسان،

تا از زم خوراک خُو ره حاصل کنه:

۱۵شراب ره که دِلِ انسان ره خوش مونه،
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روغو ره که چِهرِه انسان ره تازه مونه

و نان ره که دِلِ انسان ره قُوت میدیه.

۱۶درِختای خُداوند سیرآو اَسته،

سرو های لبنان که اُو شَنده

۱۷که مرغَو د بله ازوا بلدِه خُو وور جور مونه

و لَلَ د شاخچه های درِختای صنوبر خانه دره.

۱۸کوه ھای قیل بلدِه بزونِ کوه اَسته

.خرگوش های کوه اهو قاده ها پناه

۱۹تُو ماهتَو ره جور کدی تا ماه ها د وجود بییه

و آفتَو زمانِ ششتون خُو ره میدَنه.

۲۰ترِی میری و شاو موشه،

د امزو غَیت تمام حیوانای جنل د حرکت مییه.

۲۱شیرای جوان بلدِه شار خُو غُر میزنه

و خوراک خُو ره از خُدا طلب مونه.

۲۲وختیه آفتَو بر موشه، اُونا پس موره

و د غارای خُو در اَمده خاو مونه.
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۲۳اوخته انسان بلدِه کسب‐و‐کار خُو برو موره

و تا شام زَحمت میشه.

۲۴اَی خُداوند، کارای تُو چِیقس کلو اَسته،

پِ ازوا ره قد حمت خُو انجام ددے،

زم پر از مخلُوقات تُو اَسته.

۲۵دریای کٹه و پرِاخ

پر اَسته از زِنده‐جانای بےحساب،

از جاندارای کٹه و ریزه.

۲۶کشت ها د روی ازُو د حرکت اَسته

ویاتان ام، که تُو اُو ره خَلق کدی تا د منه ازُو بازی و ل
کنه.

۲۷پِ امزیا چِیم اُمید ش دز تُو یه

.نلدِه ازوا برِسب وخت ش تا روزی ازوا ره د

۲۸تُو بلدِه ازوا میدی، اُونا اُو ره جم مونه؛

تُو دِست خُو ره واز مون، اُونا قد چِیزای خُوب سیر
موشه.
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،ونوی خُو ره تاشه مه ری۲۹وخت

اُونا وحشَت زَده موشه؛

و غَیتیه جانِ ازوا ره مییری،

اُونا مومره و پس د خاک موره.

۳۰تُو روح خُو ره ری مون، اُونا خَلق موشه،

.ونره تازه م وی زمو تُو ر

۳۱بزرگ‐و‐جلالِ خُداوند تا اَبد برقرار باد!

بیل که خُداوند از کارای خُو خوش بشه،

۳۲اُو که سون زم توخ مونه و زم د لَرزه مییه،

اُو که د کوه ها دِست میزنه و از کوه ها دود باله موشه.

۳۳تا زِنده اَستُم بلدِه خُداوند سرود میخانُم؛

تا وجود مه اَسته، بلدِه خُدای خُو ساز میزنُم.

۳۴بیل که فرای مه باعثِ خوش ازُو شُنه؛

ما د حضورِ خُداوند خوش مونُم.

۳۵بیل که گناهارا از روی زم نابود شُنه

و آدمای شرِیر دِیه وجود نَدَشته بشه.
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اَی جان مه، خُداوند ره ستایش کو!

حمد‐و‐ثنا د خُداوند!

کارای خُداوند بلدِه قَوم اسرائیل

۱۰۵ ۱خُداوند ره شُر‐و‐سپاس بید، نام ازُو ره
یاد کنید

و کارای ازُو ره د مینل قَوم ها اعلان کنید.

۲بلدِه ازُو سرود بِخانید و ساز بِزنید؛

د بارِه پِ کارای عجِیب ش نقل کنید.

۳د نام مقَدَّسِ ازُو افتخار کنید؛

بیلید دِلِ کسای که د طلبِ خُداوند اَسته خوش کنه.

۴د طلبِ خُداوند و قُوتِ ازُو بشید؛

همیشه حضورِ ازُو ره جستُجو کنید.

۵کارای عجِیب ره که اُو انجام دده، د یاد خُو بیرِید،

معجزه ها و قضاوت های دانِ ازُو ره،

۶اَی اَولادِه خدمتارِ ازُو ابراهیم،

اَی بچیچای یعقُوب که انتخاب شُدِه ازُو اَستید.
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۷اُو خُداوند، خُدای مو اَسته؛

قضاوت های ازُو د تمام دنیا وجود دره.

۸اُو عهد خُو ره تا اَبد د یاد خُو مییره،

کلام ره که اَمر کده، تا هزار پشت؛

۹امو عهد ره که قد ابراهیم بسته کد،

امو قَسم ره که بلدِه اسحاق خورد.

۱۰اُو امو عهد ره د عنوانِ قانُون بلدِه یعقُوب اُستوار کد،

د عنوانِ ی عھدِ اَبدی بلدِه اسرائیل

۱۱و گفت: ”دز تُو سرزمین کنعان ره میدیم

تا حصه میراث شُمو بشه.“

۱۲وختیه تعدادِ ازوا کم بود

،اُونج ود دنه بو اُونا چند نفر و بی

۱۳د حالیه از ی ملَّت د پیشِ دِیه ملَّت

و از ی مملَت د پیشِ دِیه قَوم سرگردو بود،

۱۴اُو هیچ کس ره نَهایشت که د بله ازوا ظُلم کنه،

بله پادشایو ره بخاطرِ ازوا سرزَنش کده گفت:
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۱۵”مسح شُده های مره غَرض نَیرِید

و د اَنبیای مه ضرر نرَسنید.“

۱۶وختیه اُو قحط ره د امزو سرزم اَۇرد

و تمام ذَخیره های خوراک ره د آخر رسند،

۱۷اُو ی مرد ره پیشلونِ ازوا د مصر ری کد،

یوسف ره، که د عنوانِ غُلام سودا شُد.

۱۸اُونا پایای ازُو ره قد زنجِیرا آزُرده کد

و گردون ش د حلقه آین بسته شُد،

۱۹تا وختیه تورِه ازُو حقیقت پیدا کد

و کلام خُداوند اُو ره از امتحان خلاص کد.

۲۰اوخته پادشاه نفر ری کد و اُو ره ایله کد،

حمرانِ قَوم ها اُو ره آزاد کد.

۲۱اُو یوسف ره مسىولِ خانه خُو جور کد

و حاکم تمام مال‐و‐مل خُو؛

۲۲تا اُو د خاستِ خود خُو کٹه‐کلونای فرعون ره هدایت

کنه
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و بلدِه کٹه‐کلونای ش حمت یاد بِدیه.

۲۳د امزو غَیت اسرائیل د مصر اَمد،

یعقُوب د عنوانِ بینه د سرزمین حام جای گرِفت

۲۴و خُداوند قَوم خُو ره کلو بارور کد

و اُونا ره از دشمنای ازوا کده قَویتَر جور کد.

۲۵اُو دِلِ دشمنای ازوا ره گشتَند تا از قَوم ازُو بد ببره

و قد خدمتارای ازُو د حیله‐و‐مر رفتار کنه.

۲۶اُو خدمتار خُو موس ره د اُونج ری کد

و ھارون ره که اُو ره انتخاب کدُد.

۲۷اُونا کارای عجِیبِ ازُو ره د مینل مصریا انجام دد

و معجزه های ش ره د سرزمین حام.

۲۸اُو ترِی ره ری کد و اُونج ترِی شُد؛

ولے مصریا قد کلام ازُو مخالفَت کد.

۲۹اُو آوھای ازوا ره د خُون تبدِیل کد

و ماهیای ازوا ره از بین برد.

۳۰سرزمین ازوا پر از قوقریا شُد،

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


‎Copyrighted material from afghanbibles.org. Not for reprint/publishing purposes.‎

حت اُتاقای خاوِ پادشایونِ ازوا.

۳۱اُو توره گفت و لشرِ اُوخلَ پیدا شُد

و تمام سرزمین ازوا ره پاشه گرِفت.

۳۲د جای بارِش دزوا زاله بارند

و آتشَ ره د تمام سرزمین ازوا ری کد.

۳۳تاک های انور و درِختای انجِیر ازوا ره زَد

و درِختای مملَتِ ازوا ره میده کد.

۳۴اُو توره گفت و ملَخ ها اَمد،

ملَخ های رقم رقم، بےحساب.

۳۵اُونا پِ گیاه های سرزمین ازوا ره قُورت کد

و حاصلاتِ زمین ازوا ره خورد.

۳۶اُو پِ اولباری ها ره د سرزمین ازوا زَد،

اولین ثَمرِ تمام قُوتِ ازوا ره.

۳۷اوخته اُو بن اسرائیل ره قد طّ و نُقره ازُونج برو

اَۇرد

و د مینل طایفه های ازوا هیچ کس ضعیف نَبود.
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۳۸مصریا از بر شُدونِ ازوا خوش شُد،

چراکه وحشَتِ ازوا د بله مصریا قرار گرِفتُد.

۳۹اُو آۇر ره پخش کد تا ی پرده بشه

و آتش ره پخش کد تا د غَیتِ شاو روشَن بِدیه.

۴۰اُونا گوشت طلب کد و اُو بودنه ها ره ری کد

و اُونا ره قد نانِ آسمان سیر کد.

۴۱اُو قاده ره شاف کد و آو فَواره کد؛

آو د زمین خُش رقم دریاچه جاری شُد،

۴۲چراکه وعدِه مقَدَّسِ ازُو د یاد ش بود،

وعدِه که قد خدمتار خُو ابراهیم کدُد.

۴۳پس اُو قَوم خُو ره قد خوش برو اَۇرد،

انتخاب شُده های خُو ره که خوشحال موکد.

۴۴اُو سرزمین ملَّت ها ره بلدِه ازوا بخشید

و اُونا صاحبِ چِیزای شُد که قَوم های دِیه بلدِه ازوا
زَحمت کشیدُد،

۴۵تا قانُونِ ازُو ره ناه کنه
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و احام ش ره د جای بیره.

حمد‐و‐ثنا د خُداوند!

مهربان خُدا د برابرِ بےوفای قَوم اسرائیل

۱۰۶ ۱حمد‐و‐ثنا د خُداوند!
خُداوند ره شُر‐و‐سپاس بید، چراکه اُو نیو یه

و رحمت ش اَبدی اَسته.

۲ک میتَنه که کارای بزرگِ خُداوند ره بیان کنه

و حمد‐و‐ثنای ازُو ره بطَورِ کامل بیه؟

۳نی د بختِ کسای که انصاف ره د جای میره

و هر وخت عدالت ره عمل مونه.

ره دم ،ونه قَوم خُو نظرِ لُطف ملب ه دی۴اَی خُداوند، وخت

یاد خُو بِیر

و قد نجات خُو د کوم مه بیه؛

۵تا کامیاب انتخاب شُده های تُو ره بِنرم

و د خوش قَوم تُو خوشحال شُنُم

و قد میراث تُو قَت افتخار کنُم.
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۶مو و بابهکلونای مو گناه کدے؛

مو مرتب خطا شُدے و شرارت کدے.

۷بابهکلونای مو وختیه د مصر بود،

د کارای عجِیب تُو اهمیت نَدَد؛

اُونا رحمتِ بےاندازِه تُو ره د یاد خُو نَۇرد،

بله د لبِ دریا، د نزدِیِ دریای سرخ شورِش کد.

۸ولے اُو بخاطرِ نام خُو اُونا ره نجات دد،

تا قُدرتِ بزرگ خُو ره معلُومدار کنه.

۹اُو د بله دریای سرخ هیبت کد و دریا خُش شُد؛

و اُو اُونا ره از مینل غَۇج های دریا که رقم بیابو
خُش بود، هدایت کد.

۱۰اُو اُونا ره از دِستِ مخالفین نجات دد

و از چنِ دشمو خلاص کد.

۱۱آوها دشمنای ازوا ره پوشَند،

حت ی ازوا ام باق نَمند.

۱۲اوخته اُونا د کلام ازُو ایمان اَۇرد
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و بلدِه ستایشِ ازُو سرود خاند.

۱۳ لین اُونا د زُودی کارای ازُو ره پرمشت کد

و بلدِه مشورِه ازُو انتظار نَشید.

۱۴اُونا د بیابو از خاهشاتِ نَفس خُو پیروی کد

و خُدا ره د امزو دشت آزمایش کد.

۱۵چِیزی ره که اُونا خاهش کدُد، بلدِه ازوا دد،

لین مرضِ لاغری ره د مینل ازوا ری کد.

۱۶اُونا د منه خَیمهگاه قد موس حسادت کد

و امچنان قد ھارون، تقدِیس شُدِه خُداوند.

۱۷اوخته زم دان خُو ره واز کده داتان ره قُورت کد

و گروه اَبِیرام ره قد خاک پوشَند.

۱۸آتش ام د مینل گروه ازوا در گرِفت

و اَلَنه آتش شرِیرو ره سوختَند.

۱۹اُونا د کوه حوریب ی گوسله طّی جور کد،

و امو بتِ ریختَنده شُده ره پرستش کد.

۲۰اُونا خُدای پر جلال خُو ره
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قد مجسمه گاوِ علَفخور تبدِیل کد.

۲۱اُونا خُدا، نجات دِهندِه خُو ره پرمشت کد،

امو ره که کارای بزرگ د مصر انجام دده بود؛

۲۲ امو ره که کارای عجِیب د سرزمین حام انجام ددد

و کارای باهیبت د دریای سرخ.

۲۳امزی خاطر خُداوند گفت که اُونا ره نابود مونه؛

لین موس انتخاب شُدِه ازُو

د حضورِ ازُو د بین ایسته شُد

تا قارِ ازُو ره تاه بِشَندَنه که اُونا ره نابود نَنه.

۲۴بعد ازُو اُونا سرزمین حاصلخیز ره خار حساب کد،

چراکه د وعدِه ازُو باور نَدَشت.

۲۵اُونا د خَیمه ھای خُو نق نق کد

و از اَیدِ خُداوند نَشُد.

۲۶امزی خاطر اُو دِست خُو ره باله کده قَسم خورد

که اُونا ره د بیابو سرنون مونه

۲۷و اَولادِه ازوا ره د مینل ملَّت ها پورته کده
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د پِ سرزمین ها تیت‐پرک مونه.

۲۸اوخته اُونا خود ره د بتِ بعل فغور چسپند

ربان ھا خورد که د مرده ها تقدِیم شُدُد؛ و امزو قُ

۲۹اُونا قد کارای خُو قارِ خُداوند ره باله اَۇرد

و مرضِ ۇبا د بین ازوا تیت شُد.

۳۰اوخته فینحاس ایسته شُد و قضاوت ره د جای اَۇرد

و مرضِ ۇبا قُوی شُد.

۳۱و ای کارِ ازُو بلدِه ش ی عمل عادِلانه حساب شُد

نسل اَندر نسل تا اَبداُلاباد.

۳۲اُونا د نزدِیِ آوهای مرِیبا خُداوند ره غَضبناک کد،

د اندازِه که بخاطرِ ازوا د موس ضرر رسید؛

۳۳چون اُونا روح موس ره د شور اَۇرد

و اُو قد لَبای خُو تورای ناسنجِیده گفت.

۳۴اُونا قَوم ها ره نابود نَد

امو رقم که خُداوند د بله ازوا اَمر کدُد؛

۳۵بله اُونا قد ملَّت ها ایل‐و‐غیل شُد
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و راه‐و‐کارِ ازوا ره یاد گرِفت.

۳۶اُونا بت ھای ازوا ره عبادت کد

که امو بت ها بلدِه ازوا ی دام جور شُد.

۳۷اُونا باچه ها و دخترون خو ره

ربان کد. بلدِه جِنیات قُ

۳۸اُونا خُونِ بےگناه ره ریختَند،

خُونِ باچه ها و دخترون خُو ره،

ربان کد که اُونا ره بلدِه بت های کنعان قُ

و زم قد خُون ازوا آلُوده شُد.

۳۹د امزی رقم اُونا د وسیله کارای خُو نَجِس شُد

و اُونا تَوسط اعمال خُو خود ره زِناکار جور کد.

۴۰امزی خاطر آتشِ قارِ خُداوند د ضدِ قَوم ش در گرِفت

و اُو از میراث خُو نَفرت کد.

۴۱ خُداوند اُونا ره د دِستِ ملَّت ها تسلیم کد

و کسای که ازوا نَفرت دشت د بله ازوا حمران کد.

۴۲دشمنای ازوا د بله ازوا ظُلم کد
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و اُونا د تَ دِستِ دشمنا خار‐و‐ذلیل شُد.

۴۳چندِین دفعه خُداوند اُونا ره خلاص دد،

لین اُونا د مشورِه یدِیه خُو شورِش کد

و د وسیله گناه خُو خار‐و‐ذلیل شُد.

۴۴ باوجودِ ازی، وختیه ناله‐و‐فریادِ ازوا ره شنید،

اُو د مشلات‐و‐سخت ازوا نظر کد.

۴۵چون عهدِ خُداوند قد ازوا د یاد ش بود

و د مطابِق رحمتِ بےاندازِه خُو د برابرِ ازوا گذشت
کد.

۴۶اُو باعث شُد تا پِ کسای که اُونا ره اسیر کدُد،

دزوا رحم‐و‐دِلسوزی کنه.

۴۷اَی خُداوند، خُدای مو، مو ره نجات بِدی

و از مینل ملَّت ها مو ره جم کو

پاس بر‐و‐سُقَدَّس تُو ره شم تا نام

.فتخار کنتایش تُو اس و د

۴۸حمد‐و‐ثنا د خُداوند، خُدای اسرائیل،
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از اَزَل تا اَبداُلاباد.

بیل که پِ مردم بیه: ”آمین!“

حمد‐و‐ثنا د خُداوند!

بخشِ پنجم

شُرگزاری بلدِه خلاص از مشلات

۱۰۷ ۱خُداوند ره شُر‐و‐سپاس بید، چراکه اُو
نیو یه

و رحمت ش اَبدی اَسته؛

۲بیل که ام ره بازخرِید شُده های خُداوند بیه

امو کسا که خُداوند اُونا ره از دِستِ دشمو بازخرِید کد

۳و اُونا ره از سرزمین ها جم کد،

از شَرق و غَرب، از شمال و از جنُوب.

۴بعض ها د بیابونِ خُش سرگردو شُد

و راه شاری ره که جای بود‐و‐باش بشه، پیدا نَتنست.

۵اُونا گشنه و تُشنه شُد

و جانِ ازوا د وجودِ ازوا از حال رفت.
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۶اوخته اُونا د غَیتِ مشلات‐و‐سخت خُو د پیشِ

خُداوند ناله‐و‐فریاد کد

و اُو اُونا ره از پریشان های ازوا خلاص کد.

۷ خُداوند اُونا ره از راه راست هدایت کد،

تا اُونا د شاری در اَمد که جای بود‐و‐باش بود.

۸بیل که اُونا خُداوند ره بخاطرِ رحمت ش شُر‐و‐

سپاس بیه

و بخاطرِ کارای عجِیب ش که اُو بلدِه بن آدم انجام
دده،

۹چراکه اُو جانِ تُشنه ره سیرآو مونه

و جان گشنه ره قد چِیزای خُوب سیر موکنه.

۱۰بعض ها د ترِی و سایِه مرگ ششت،

د بندِ ظُلم و زَنجِیرای آین؛

۱۱چراکه اُونا قد کلام خُدا مخالفَت کدُد

و مشورِه قادِرِ متعال ره خار‐و‐حقیر حساب کدُد.

۱۲پس خُدا دِل های ازوا ره د زیرِ بارِ زَحمتِ سخت خَم

کد؛
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اُونا لخشید و هیچ مدَدگاری نَبود.

۱۳اوخته اُونا د غَیتِ مشلات‐و‐سخت خُو د پیشِ

خُداوند ناله‐و‐فریاد کد

و اُو اُونا ره از پریشان های ازوا نجات دد.

۱۴ خُداوند اُونا ره از ترِی و سایِه مرگ برو اَۇرد

و زَولانه های ازوا ره میده کد.

۱۵بیل که اُونا خُداوند ره بخاطرِ رحمت ش شُر‐و‐

سپاس بیه،

و بخاطرِ کارای عجِیب ش که اُو بلدِه بن آدم انجام
دده.

۱۶چراکه اُو درگه های بورنزی ره میده کده

و پشتبند های آین ره پاره.

۱۷بعض ها لَوڈه شُده راه های سرکش ره انتخاب کد

و بخاطرِ شرارت های خُو د مصیبت گرِفتار شُد.

۱۸جانِ ازوا از هر رقم خوراک کرک موکد

و اُونا د درگه های مرگ نزدِی شُدُد.

۱۹اوخته اُونا د غَیتِ مشلات‐و‐سخت خُو د پیشِ
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خُداوند ناله‐و‐فریاد کد

و اُو اُونا ره از پریشان های ازوا نجات دد.

۲۰اُو کلام خُو ره ری کد و اُونا ره شفا دده

از نابودی خلاص دد.

۲۱بیل که اُونا خُداوند ره بخاطرِ رحمت ش شُر‐و‐

سپاس بیه

و بخاطرِ کارای عجِیب ش که اُو بلدِه بن آدم انجام
دده.

ربان های شُرگزاری تقدِیم کنه ۲۲و بیل که اُونا قُ

و کارای ازُو ره قد خوشحال نقل کنه.

۲۳بعض ها قد کشت ھا د دریا رفت

و د آو های کلو مشغُولِ کار‐و‐بار شُد.

۲۴اُونا کارای خُداوند

و اعمالِ عجِیبِ ازُو ره د غَۇج دریا دِید.

۲۵چون اُو توره گفت و بادِ طوفان پیدا شُد

که جلپه های دریا ره د شور اَۇرد.
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۲۶اُونا سون آسمو باله مورفت

و د غَۇج دریا تاه میمد،

خُش جان ش وانا دشتد، خُونِ که بو واقعامز د
شُدُد.

۲۷اُونا رقم آدمای نَشه چپه موشُد و باله موشُد

و عقل ازوا از کار اُفتَدُد.

۲۸اوخته اُونا د غَیتِ مشلات‐و‐سخت خُو د پیشِ

خُداوند ناله‐و‐فریاد کد

و اُو اُونا ره از پریشان های ازوا برو اَۇرد.

۲۹ خُداوند طوفان ره بند کد

و جلپه ها آرام شُد.

۳۰اوخته اُونا خوش شُد، چراکه جلپه ها آرام شُد

و اُو اُونا ره د بندری که مقصدِ ازوا بود رسند.

۳۱بیل که اُونا خُداوند ره بخاطرِ رحمت ش شُر‐و‐

سپاس بیه

و بخاطرِ کارای عجِیب ش که اُو بلدِه بن آدم انجام
دده.
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۳۲و بیل که اُونا د مینل جماعتِ مردم خُداوند ره حمد‐

و‐ثنا بیه

و اُو ره د مجلسِ رِیش سفیدا ستایش کنه.

۳۳اُو دریاچه ها ره د بیابو تبدِیل مونه

و چشمه های آو ره د زمین تُشنه‐و‐خُش؛

۳۴و زمین حاصلخیز ره د شورهزار،

.نده های شتِ باشبخاطرِ شرار

۳۵اُو بیابو ره د نَۇر های آو تبدِیل مونه

و زمین خُش ره د چشمه های آو؛

۳۶اُو آدمای گشنه ره د اُونج جای‐د‐جای مونه

تا اُونا بلدِه بود‐و‐باش خُو ی شار آباد کنه.

۳۷اُونا زمینای خُو ره کشت مونه و د باغ های انور خُو

تاک میشَندَنه،

و حاصل بےاندازه د دِست میره.

۳۸ خُداوند اُونا ره برکت میدیه تا تعدادِ ازوا غَدر کلو شُنه

و نَمیله که گله‐و‐رمه ازوا کم شُنه.
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۳۹وختیه تعدادِ ازوا کم شُنه

و اُونا د وسیله ظُلم و مشلات و غَم خار‐و‐ذلیل
شُنه،

۴۰ خُداوند د بله حمرانا خاری‐و‐ذِلَت میره

و اُونا ره د بیابون که هیچ راه نَدره سرگردو مونه؛

۴۱لین آدمای محتاج ره از مصیبت برو میره

و خانَوارِ ازوا ره رقم رمه ها کلو موکنه.

۴۲آدمای راستار ای ره مینره و خوشحال موشه،

ولے تمام آدمای شرِیر دان خُو ره بسته مونه.

۴۳ک دانا اَسته؟ بیل که هر آدم دانا د امزی باره فر کنه

و رحمت های خُداوند ره پ ببره.

دعا بلدِه پیروزی د خلافِ دشمنا

سرود. زبورِ داۇود.

۱۰۸ ۱اَی خُدا، دِل مه مستَحم‐و‐اُستوار اَسته،
ما قد تمام وجود خُو سرود میخانُم و ساز میزنُم.

ربط بیدار شُنید؛ و ب ۲اَی چن
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ما روشَن صبح ره بیدار مونُم.

۳اَی خُداوند، ما د مینل قَوم ها تُو ره شُر‐و‐سپاس

موگیم

و د بین مردما بلدِه تُو سرودِ ستایش میخانُم،

۴چراکه رحمت تُو بزرگ اَسته، بالهتَر از آسمونا،

و وفاداری تُو د آۇرها میرسه.

۵اَی خُدا، د عالم باله متعال شُو

و بزرگ‐و‐جلال تُو د بله تمام زم بشه!

۶د وسیله دِستِ راست خُو خلاص بِدی و دعای مره

قبول کو

تا کسای ره که تُو دوست دری نجات پیدا کنه.

۷خُدا از جایاه مقَدَّس خُو گپ زَده گفت:

”قد خوش شیم ره تقسیم مونُم

و درِه سوت ره اندازه مییرم.

۸جِلعاد از مه یه و منَس دزمه تعلُق دره؛

افرایم کوله آین مه اَسته

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


‎Copyrighted material from afghanbibles.org. Not for reprint/publishing purposes.‎

و یهودا تَیاقِ پادشاه مه.

۹موآب تَدِست مه یه؛

د ادوم کوشرِه خُو ره پورته مونُم

و د بله فَلَسطین پیروزمندانه چِیغ میزنُم.“

۱۰ک اَسته که مره د شارِ دیوالدار داخل کنه؟

ک اَسته که مره سون ادوم راهنُمای کنه؟

۱۱آیا تُو نیست اَی خُدا، که مو ره دور پورته کدے

و دِیه قد لشرهای مو بر شُده نَموری، اَی خُدا؟

۱۲مو ره د مقابِل دشمو کوم کو،

چراکه کومِ انسان بےفایده اَسته.

،وش۱۳قد خُدا مو پیروز م

چون اُو اَسته که مخالفای مو ره پایمال مونه.

شایتِ مردِ رنج دِیده

بلدِه سردِسته خاننده ها. زبورِ داۇود.

۱۰۹ ۱اَی خُدای که تُو ره حمد‐و‐ثنا موگیم،
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،پ نَشچ

ریبار د ضد مه واز شُده ف شرِیر و آدم ۲چراکه دانِ آدم

و قد زِبونِ دروغوی د خلاف مه توره موگیه.

۳قد تورای پر کینه مره گردگیره کده

و بےدلیل قد مه جن مونه.

۴د عوضِ دوست مه، اُونا قد ازمه مخالفَت مونه،

لین ما د حق ازوا دعا مونُم.

۵اُونا اَجرِ نی مره قد بدی میدیه

و جوابِ محبت مره قد نَفرت.

۶ اُونا موگیه: ”آدم شرِیر ره د ضدِ ازُو باله کو

و بیل که آدم تُهمتگر د دِستِ راست ش ایسته شُنه.

۷وختیه محاکمه موشه، مجرِم شنَخته شُنه

و دعای ش گناه حساب شُنه.

۸روزای عمر ش کوتاه بشه

و مسىولیت ش ره دِیه نفر بِیره؛

۹بچیچای ش یتیم شُنه
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و خاتُون ش بیوه.

۱۰بیل که بچیچای ش آواره شُده گدای کنه

و از خرَابه های خُو بر شُده نان بِطَلبه.

۱۱کس که قرض دده، تمام دارای ش ره بِیره

و مردمای بینه حاصل زَحمت ش ره غارت کنه.

۱۲هیچ کس د حق ازُو مهربان نَنه

و هیچ کس د یتیمای ش دِلسوز نَبشه.

۱۳بیل که سلسله خانَوار ش قَطع شُنه

و نام‐و‐نشان ش د نسل آینده نَبشه.

۱۴بیل که شرارتِ بابه‐کلونای ش د حضورِ خُداوند د یاد

اَۇرده شُنه

و گناه آبِه ش هرگز پاک نَشُنه.

۱۵بیل که امو گناهها دایم د پیشِ نظرِ خُداوند بشه

تا یاد‐و‐بودِ ازوا ره از زم رِیشه‐کن کنه،

۱۶چراکه رحم کدو ره د یاد خُو نَۇرد،

بله آدمای غرِیب و محتاج و دِلمیده ره
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تا دم مرگِ ازوا دمبال کد.

۱۷ازی که نالَت کدو ره خوش دشت،

بیل که نالَت د بله خود ش بییه؛

و ازی که د برکت ددو دِلچسپ نَدَشت،

بیل که برکت، ازُو دور بشه.

۱۸اُو نالَت ره رقم کالا د جان خُو کد،

پس بیل که نالَت رقم آو د وجود ش داخل شُنه

و رقم روغو د استُغونای ازُو.

۱۹بیل که نالَت رقم چپن بشه که د گرد خُو میپیچنه

و مثل کمربندی که همیشه د کمر خُو بسته مونه.“

۲۰بیل که ام چِیزا جزای مخالفای مه از طرفِ خُداوند

بشه،

جزای امزو کسا که د ضدِ جان مه تورای بد موگیه.

۲۱لین تُو اَی خُداوند، خُدای مه،

وب مه عمل کو؛ بخاطرِ نام خُو د خُ

و ازی که رحمت تُو نیو اَسته، مره خلاص بِدی،
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۲۲چراکه ما غرِیب و محتاج اَستُم

و دِل مه د وجود مه پاره پاره یه.

۲۳ما رقم سایِه دم بیاه د حالِ تیر شُدو اَستُم

و مثل ملَخ، رانده شُدیم.

۲۴زانُو های مه از خاطرِ روزه گرِفتو میلَرزه

و جِسم مه لاغر‐و‐بدحال شُده.

۲۵ما رِیشخندِ مخالفای خُو شُدیم؛

اُونا وختیه مره مینره، سر خُو ره شور میدیه.

۲۶اَی خُداوند، خُدای مه، مره کوم‐و‐یاری کو؛

د مطابِق رحمت خُو مره نجات بِدی

۲۷تا اُونا بِدَنه که ای کارِ دِستِ ازتُو یه

و تُو اَی خُداوند، ای کار ره انجام ددے.

۲۸بیل که اُونا نالَت کنه، لین تُو برکت بِدی؛

وختیه اُونا د ضد مه باله موشه، بیل که شرمنده شُنه،

مم خدمتار تُو خوشحال بشه.

۲۹بیل که مدَعیای مه قد رسوای پوشَنده شُنه
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و شرمندَگ خُو ره رقم چپن اَلّ بپوشه.

۳۰ما قد دان خُو از خُداوند کلو شُرگزاری مونُم؛

ما د مینل جماعتِ کٹه اُو ره حمد‐و‐ثنا موگیم،

۳۱چراکه اُو د دِستِ راستِ آدم محتاج ایسته موشه

تا اُو ره از چنِ کسای نجات بِدیه که بلدِه گرِفتونِ
جانِ ازُو فتوا میدیه.

خُداوند و پادشاه انتخاب شُدِه ازُو

زبورِ داۇود.

۱۱۰ ۱خُداوند د مولای مه گفت: ”د دِست راست مه
بِش

تا دشمنای تُو ره تَپی زیرِ پای تُو جور کنُم.“

۲خُداوند تَیاقِ قُوت تُو ره از صهیون درِاز مونه.

د مینل دشمنای خُو حمران کو.

۳قَوم تُو داوطلبانه خود ره پیش مونه،

د روزی که قد شوه مقَدَّس لشر خُو ره رهبری کن؛

از دِلِ صبح جوانای تُو رقم شَبنَم د پیش تُو مییه.
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۴خُداوند قَسم خورده و پشَیمو نَموشه که،

”تُو تا اَبد پیشوا اَست، د مقام ملصدِق.“

۵خُداوند د دِست راست تُو اَسته؛

اُو د روزِ غَضب خُو پادشایو ره ته‐و‐پرچه مونه.

۶اُو د بله ملَّت ها قضاوت مونه

و سرزمین ازوا ره پر از لاش ها موکنه

و کٹه‐سرای ازوا ره د سراسرِ زم ته‐و‐پرچه
مونه.

۷پادشاه از جوی بغل راه آو ۇچ مونه؛

دمزی رقم اُو قُوت یافته سر خو ره باله موکنه.

د ستایشِ خُداوند

۱۱۱ ۱حمد‐و‐ثنا د خُداوند!
خُداوند ره قد تمام دِل خُو شُر‐و‐سپاس موگیم،

.ت شجمعی لمین و د آدمای نی مج د

۲کارای خُداوند بزرگ اَسته؛

کسای که ازوا خوش حاصل مونه، د باره ش تحقیق
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موکنه.

۳کارای ازُو پر از شوه و جلال اَسته

و عدالت ش تا اَبد پایدار مومنه.

۴اُو کارای عجِیب خُو ره د عنوانِ یادگار باق ایشت؛

خُداوند پرفَیض و رحیم اَسته.

۵اُو بلدِه کسای که ازُو ترس دره، روزی میدیه؛

اُو عهد خُو ره تا اَبد د یاد خُو ناه مونه.

۶اُو قُدرتِ کارای خُو ره بلدِه قَوم خُو د زمان نشو دد

که میراثِ ملَّت ها ره دزوا بخشید.

۷کارای دِستای ازُو پر از راست و انصاف اَسته

و پِ احام ش قابِل اعتماد.

۸اُونا پایدار اَسته تا اَبداُلاباد

و قد راست و عدالت اجرا موشه.

۹اُو نجات ره بلدِه قَوم خُو ری کد

و عهد خُو ره تا اَبد قد ازوا ضمانَت کد.

نام ازُو مقَدَّس و باهیبت اَسته.
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۱۰ترس از خُداوند شُروع حمت اَسته؛

تمام کسای که احام ازُو ره د جای میره درک‐و‐
فهم خُوب دره.

حمد‐و‐ثناء خُداوند تا اَبد باق اَسته!

کامیاب آدم خُداترَس

۱۱۲ ۱حمد‐و‐ثنا د خُداوند!
نی د بختِ کس که از خُداوند ترس دره

و از احام ازُو خوش کلو حاصل مونه.

۲اَولادِه ازُو د روی زم قُدرتمند موشه؛

آدمای نی د هر نسل برکت پیدا مونه.

۳مال و دارای د خانه ازُو مییه

و نیوکاری ش تا اَبد باق مومنه.

۴نُور بلدِه آدمای راستار د ترِی روشَن مونه،

بلدِه هر کس که رحیم و بخشنده و نیوکار اَسته.

۵آدم که مهربو و قرض دِهنده یه

و د کارای خُو با انصاف اَسته، نیبخت‐و‐کامیاب
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موشه.

۶یقیناً آدم عادِل هرگز تان نَموخوره؛

اُو تا اَبد د یاد ها باق مومنه.

۷اُو از خبرِ بد ترس نَموخوره؛

دِلِ ازُو مستَحم اَسته و د خُداوند تَوکل دره.

۸دِلِ ازُو اُستوار اَسته و اُو ترس نَموخوره؛

د آخر پیروزی خُو ره د بله دشمنای خُو مینره.

۹اُو بخش کده د غرِیبا میدیه،

نی ازُو تا اَبد باق مومنه؛

شاخ ازُو با عزت بِلند موشه.

۱۰آدم شرِیر ای ره مینره و قار ش باله مییه،

اُو دندونای خُو ره خَیده تَباه موشه؛

آرزوی آدم شرِیر د هیچ برابر موشه.

محبتِ خُداوند بلدِه مظلُوما

۱۱۳ ۱حمد‐و‐ثنا د خُداوند!
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اَی خدمتارای خُداوند، حمد‐و‐ثنا بید،

نام خُداوند ره حمد‐و‐ثنا بید!

۲نام خُداوند متَبارک باد،

از آل تا اَبداُلاباد!

شتون شر شُدونِ آفتَو تا جای ش۳از جای ب

نام خُداوند ره ستایش کنید!

۴خُداوند د بله تمام ملَّت ها متعال اَسته

و بزرگ‐و‐جلال ش د بله آسمونا.

۵ک رقم خُداوند، خُدای مو اَسته

که د عالم باله ششته،

۶ رقم امزو که خود ره خَم کده

تا سون آسمونا و زم توخ کنه؟

۷اُو آدمای غرِیب ره از خاک باله مونه

و محتاج ره از کوڈِ خشتر رست موکنه

۸تا اُونا ره قد کٹه‐کلونا بِشَندَنه،

قد کٹه‐کلونای قَوم خُو.
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۹اُو خاتُونِ سنڈه ره صاحبِ خانَوار جور مونه،

ی آبِه خوشحال که بچیچای کلو دره.

حمد‐و‐ثنا د خُداوند!

یادآوری بر شُدو از مصر

۱۱۴ ۱وختیه اسرائیل از مصر بر شُد،
خانَوارِ یعقُوب از مینل قَوم که زِبون ش بینه بود،

۲یهودا جایاه مقَدَّسِ خُدا شُد

و اسرائیل ملِ سلطَنَت ازُو.

۳دریای سرخ دِید و دوتا کد؛

دریاچِه اُردن پس رفت.

۴کوه ھا رقم قُوچ ها د قرتَ زَدو شُد

و تپه ها مثل بارهگو.

۵چ شُد، اَی دریا، که دوتا کدی؟

و اَی دریاچِه اُردن که پس رفت؟

۶اَی کوه ھا که رقم قُوچ ھا
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و اَی تپه ها که مثل بارهگو د قرتَ زَدو شُدِید؟

۷اَی زم، د لَرزه بیه د حضورِ خُداوند،

د حضورِ خُدای یعقُوب

۸که قاده ره د نَۇرِ آو تبدِیل کد

و سنِ خارا ره د چشمه آو.

یقصفِ خُدای حقو د

۱۱۵ ۱مو ره نَه، اَی خُداوند، مو ره نَه،
بله نام خود خُو ره بزرگ‐و‐جلال بِدی،

بخاطرِ رحمت و وفاداری خُو!

۲چرا ملَّت ها بیه:

”خُدای ازوا کجا اَسته؟“

۳خُدای مو د عالم باله یه،

ھر چِیزی ره که خاست‐و‐اراده کنه انجام میدیه.

۴بت های ازوا نُقره و طّ یه،

کارِ دِستای انسان.
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۵اُونا دان دره، ولے توره گفته نَمیتنه،

چِیم دره، ولے دِیده نَمیتنه.

۶اُونا گوش دره، ولے شنیده نَمیتنه،

بِین دره، ولے بوی کده نَمیتنه.

۷اُونا دِست دره، ولے حس کده نَمیتنه،

پای ها دره، ولے راه رفته نَمیتنه

و از کٹوُک خُو آواز ام بر نَمیتنه.

۸کسای که اُونا ره جور مونه، رقم ازوا اَسته

و ام هر کس که دزوا تَوکل مونه.

۹اَی اسرائیل، د خُداوند تَوکل کو؛

اُو مدَدگار و سپر شُمو اَسته.

۱۰اَی خانَوارِ ھارون، د خُداوند تَوکل کنید؛

اُو مدَدگار و سپر شُمو اَسته.

۱۱اَی کسای که از خُداوند ترس درِید، د خُداوند تَوکل

کنید؛

اُو مدَدگار و سپر شُمو اَسته.
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۱۲خُداوند مو ره د یاد خُو دره؛ اُو مو ره برکت میدیه.

اُو خانَوارِ اسرائیل ره برکت میدیه؛

اُو خانَوارِ ھارون ره برکت میدیه؛

۱۳اُو کسای ره برکت میدیه که از خُداوند ترس دره،

کٹه و ریزِه ره.

۱۴خُداوند دز شُمو پِریمو بِدیه،

د خودون شُمو و د بچیچای شُمو.

۱۵شُمو برکت یافته های خُداوند بشید

که اُو آسمو و زم ره خَلق کد.

۱۶آسمونا، آسمونای خُداوند اَسته،

لین زم ره اُو د بن آدم بخشیده.

۱۷مرده ھا خُداوند ره ستایش نَمونه،

و نَه ام تمام کسای که د عالم خاموش موره،

،ونتایش مه مو خُداوند ره سل۱۸ب

از آل تا اَبد.

حمد‐و‐ثنا د خُداوند!
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شُرگزاری بلدِه خلاص از مرگ

۱۱۶ ۱خُداوند ره دوست میدَنُم،
چراکه اُو آواز و ناله‐و‐فریاد مره شنید.

۲ازی که اُو گوش خُو ره سون ازمه گرِفت،

د تمام روزای عمر خُو، ذِکرِ ازُو ره موکنُم.

۳ریسپونای مرگ د گرد مه پیچ خورد،

فشار های عالم مردا مره د چن خُو گرِفت؛

ما گرِفتارِ پریشان و غَم شُدُم.

۴اوخته نام خُداوند ره گرِفته کوی کدُم:

”اَی خُداوند، جان مره نجات بِدی!“

۵خُداوند پرفَیض و عادِل اَسته؛

خُدای مو رحیم اَسته.

۶خُداوند از آدمای سادهدِل محافظَت مونه؛

وختیه ما خار‐و‐ذلیل بودم، اُو مره نجات دد.

۷اَی جان مه، بسم آسوده شُو،

وب کده؛ چراکه خُداوند د حق تُو خُ
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۸امو که جان مره از مرگ خلاص دد،

چِیمای مره از آودِیده و پایای مره از لخشیدو.

۹ما د حضورِ خُداوند،

د زمین زِنده ها راه مورم.

۱۰ما د خُداوند ایمان دشتُم، وختیه گفتُم:

”ما د مصیبت اَستُم!“

۱۱د غَیتِ پریشان خُو گفتُم:

”پِ انسان ها دروغوی اَسته.“

۱۲د خُداوند چ دده میتنُم،

د عوضِ تمام احسان های که د حق ازمه کده؟

۱۳ما جام نجات ره باله مونُم

و نام خُداوند ره گرِفته شُر‐و‐سپاس مونُم،

۱۴ما نَذر ھای خُو ره د خُداوند اَدا مونُم،

د حضورِ پِ قَوم ازُو.

۱۵مرگِ مومنین خُداوند،

د نظر ش سب‐و‐ساده نییه.
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۱۶اَی خُداوند، ما خدمتار تُو اَستُم؛

ما خدمتار تُو و باچِه کنیز تُو اَستُم؛

تُو بند‐و‐زنجِیرای مره واز کدی.

ربان شُرگزاری دزتُو تقدِیم مونُم ۱۷ما قُ

و نام تُو ره گرِفته، اَی خُداوند، عبادت مونُم.

۱۸ما نَذر ھای خُو ره د خُداوند اَدا مونُم،

،قَوم ش ورِ تمامضح د

۱۹د حول های خانه خُداوند،

د منه ازتُو، اَی اورشَلیم.

حمد‐و‐ثنا د خُداوند!

د ستایشِ خُداوند

۱۱۷ ۱اَی پِ ملَّت ها، خُداوند ره حمد‐و‐ثنا بید.
اَی تمام قَوم ها، اُو ره ستایش کنید.

۲چراکه رحمتِ ازُو د بله ازمو کلو اَسته

و وفاداری خُداوند تا اَبد باق مومنه.
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حمد‐و‐ثنا د خُداوند!

شُرگزاری بلدِه پیروزی

۱۱۸ ۱خُداوند ره شُر‐و‐سپاس بید، چراکه اُو
نیو یه

و رحمت ش اَبدی اَسته.

۲بیلید که اسرائیل بیه،

”رحمت ش اَبدی اَسته.“

۳بیلید که خانَوارِ ھارون بیه،

”رحمت ش اَبدی اَسته.“

۴بیلید، کسای که از خُداوند ترس دره بیه،

”رحمت ش اَبدی اَسته.“

۵د غَیتِ مشلات‐و‐سخت خُو خُداوند ره کوی کدُم،

و خُداوند دعای مره قبول کد و مره د جای پرِاخ قرار
دد.

۶خُداوند قد ازمه یه، پس ترس نَموخورم.

انسان د خلاف مه چِیز کار میتنه؟
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۷خُداوند طرفدار و مدَدگار مه اَسته؛

پس ما پیروزی خُو ره د بله کسای مینرم که از مه بد
وبره. م

۸پناه بردو د خُداوند بِهتر اَسته

از تَوکل کدو د انسان.

۹پناه بردو د خُداوند بِهتر اَسته

از تَوکل کدو د کٹهکلونا.

۱۰پِ ملَّت ها مره محاصره کده،

لین د نام خُداوند رفته اُونا ره نابود مونُم.

۱۱اُونا مره محاصره کده و چاردور مره گرِفته،

لین د نام خُداوند رفته اُونا ره نابود مونُم.

۱۲اُونا رقم خیل زمبور مره محاصره کد،

لین اُونا مثل آتشِ خار ھا د زُودی گل شُد؛

د نام خُداوند، اُونا ره نابود کدُم.

۱۳اُونا سخت د بله مه فشار اَۇرد تا بفتُم،

لین خُداوند مره کوم کد.
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۱۴خُداوند قُوت و سرود مه اَسته؛

اُو باعثِ نجات مه شُده.

۱۵آوازِ خوش و پیروزی

د خَیمه های آدمای عادِل شنیده موشه:

”دِستِ راستِ خُداوند قُدرتمندانه عمل مونه.

۱۶دِستِ راستِ خُداوند متعال اَسته؛

دِستِ راستِ خُداوند قُدرتمندانه عمل مونه.“

۱۷ما نَمومرم، بله زِنده مومنُم

و کارای خُداوند ره نَقل مونُم.

۱۸خُداوند مره سخت سرزنش کد،

لین مره د مرگ تسلیم نَد.

۱۹درگه ھای عدالت ره بلدِه مه واز کنید،

تا دزوا داخل شُده خُداوند ره شُر‐و‐سپاس بیم.

۲۰ای درگه خُداوند اَسته

که آدمای عادِل دز ش داخل موشه.

۲۱تُو ره شُر‐و‐سپاس موگیم که دعای مره قبول کدی
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و باعثِ نجات مه شُدی.

۲۲سن ره که اُستاکارا رد کد،

سنِ مهِم تادو شُده.

۲۳ای کار ره خُداوند کده

و د نظرِ ازمو عجِیب اَسته.

۲۴ای روزی اَسته که خُداوند جور کده؛

.شو خوشحال ب کن زی روز خوشبیِید که د

۲۵اَی خُداوند، لُطفاً مو ره نجات بِدی!

اَی خُداوند، لُطفاً کامیاب نصیب مو کو!

۲۶مبارک اَسته کس که د نام خُداوند مییه.

مو از خانه خُداوند شُمو ره برکت میدی.

۲۷خُداوند، خُدا اَسته

و اُو د بله مو روشَن کده.

رباناه بسته ربان عید ره قد ریسپونا د شاخای قُ قُ
کنید.

۲۸تُو خُدای مه اَست
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و ما تُو ره شُر‐و‐سپاس موگیم؛

تُو خُدای مه اَست

و ما تُو ره ستایش مونُم.

۲۹خُداوند ره شُر‐و‐سپاس بید، چراکه اُو نیو یه

و رحمت ش اَبدی اَسته.

پیروی از کلام خُدا مایِه نیبخت اَسته

ا

ختِ کسای که راه‐و‐رفتار شب د ۱۱۹ ۱ نی
بےعیب اَسته

و د مطابِق شریعتِ خُداوند رفتار مونه.

۲نی د بختِ کسای که فرمان های ازُو ره د جای میره

و قد تمام جان‐و‐دِل اُو ره طلب مونه،

۳کارِ بد ام نَموکنه،

بله د راه ھای خُداوند قَدم میزنه.

۴ خُداوندا، تُو دستُورای خُو ره حم کدی

تاکه مو اُونا ره کاملا د جای بیری.
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۵بیل که راه ھای مه مستَحم‐و‐اُستوار شُنه

تا قانُونای تُو ره د جای بیرم.

۶اوخته شرمنده نَموشُم،

چراکه تمام احام تُو ره د پیشِ نظر خُو مییرم.

۷تُو ره قد دِلِ راست شُر‐و‐سپاس موگیم،

وختیه احام عادِلانه تُو ره یاد مییرم.

۸ما قانُونای تُو ره د جای میرم،

مره یسره ایله نَو.

ب

۹آدم جوان چِطور میتَنه که راه خُو ره پاک ناه کنه؟

د وسیله ناه کدونِ کلام تُو.

۱۰قد تمام دِل‐و‐جان خُو تُو ره طلب مونُم؛

نَیل که از احام تُو دور شُنُم.

۱۱کلام تُو ره د دِل خُو ناه کدیم

تا د ضد تُو گناه نَنُم.

۱۲اَی خُداوند، تُو ره ستایش مونُم،
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قانُونای خُو ره دزمه یاد بِدی.

۱۳پِ قضاوت ها ره که از دان تُو بر شُده،

قد لبای خُو اعلان مونُم.

۱۴ما از پیروی فرمان های تُو خوشحال موشُم،

د اندازِه تمام مال‐و‐دولتِ دنیا.

۱۵ما د بارِه دستُورای تُو فر مونُم

و راه های تُو ره د پیشِ نظر خُو مییرم.

وبرم ذَت م۱۶ما از قانُونای تُو ل

و کلام تُو ره پرمشت نَموکنُم.

ج

۱۷د حق خدمتار خُو احسان کو

تا زِنده بمنُم و کلام تُو ره د جای بیرم.

۱۸چِیمای مره واز کو

تا از شریعت تُو چِیزای عجِیب ره بِنرم.

۱۹ما د روی زم ی بینه اَستُم،

احام خُو ره از مه تاشه نَو.
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۲۰جان مه بخاطرِ شَوق که بلدِه قضاوت های تُو دره،

هر وخت د تَپِش اَسته.

،ونش مره سرزن ورِ لعنَتمای مغر۲۱تُو مرد

کسای ره که از احام تُو سرپیچ مونه.

۲۲نَن و رسوای ره از مه دور کو،

چراکه ما فرمان های تُو ره ناه مونُم.

۲۳اگرچِه کٹهکلونا یجای ششته د ضد مه تَوطیه مونه،

لین خدمتار تُو د بارِه قانُونای تُو فر مونه.

۲۴امچنان فرمان های تُو باعثِ خوش مه موشه،

اُونا مشاورِای مه اَسته.

د

۲۵جان مه د خاک برابر شُده،

مطابِق کلام خُو زِندگ مره تازه کو.

۲۶ما از راه های خُو دزتُو نَقل کدُم و تُو مره قبول کدی.

قانُونای خُو ره دزمه یاد بِدی.

۲۷طرِیق فرمان های خُو ره دزمه بفامن،
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اوخته ما د بارِه کارای عجِیب تُو فر مونُم.

۲۸جان مه از شدَّتِ غَم ناله‐و‐فغان مونه،

مطابِق کلام خُو مره اُستوار کو.

۲۹راه های دروغ ره از مه دور کو

شریعت خُو ره از روی لُطف دزمه عطا کو.

۳۰ما راه وفاداری ره انتخاب کدیم

و قضاوت های تُو ره د پیشِ نظر خُو گرِفتیم.

۳۱اَی خُداوند، ما خود ره د فرمان های تُو میچسپنُم؛

نَیل که شرمنده شُنُم.

۳۲ما د راه احام تُو د تیزی قَدم میزنُم،

.ونلدِه ازوا پرِاخ مره بچراکه تُو دِل م

ه

۳۳اَی خُداوند، راه‐و‐طرِیق قانُونای خُو ره دزمه یاد بِدی؛

اوخته ما اُونا ره تا آخر ناه مونُم.

۳۴بلدِه مه فامیدَگ بِدی تا شریعت تُو ره ناه کنُم

و اُو ره قد تمام دِل خُو د جای بیرم.
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۳۵مره د راه احام خُو ھدایت کو،

وبرم. چراکه ما ازوا لذَت م

۳۶دِل مره سون فرمان های خُو مایل کو،

.نیایون فایدِه دنَه س

۳۷چِیمای مره از دِیدونِ چِیزای بےفایده دور بِدی

و د وسیله راه های خُو زِندگ مره تازه کو.

۳۸وعدِه خُو ره د حق خدمتار خُو پوره کو،

بلدِه کس که از تُو ترس دره.

۳۹رسوای ره که از ش ترس درم از مه دور کو،

چراکه قضاوت های تُو نیو اَسته.

۴۰اینه، ما بلدِه احام تُو شَوق درم،

د وسیله عدالت خُو زِندگ مره تازه کو.

و

۴۱اَی خُداوند، رحمت های خُو ره نصیب مه کو

و د مطابِق وعدِه خُو مره نجات بِدی.

۴۲اوخته ما میتنُم جوابِ کسای ره بِدیم که مره طعنه
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میدیه،

چراکه ما د کلام تُو تَوکل درم.

۴۳کلام راست ره کاملا از دان مه نَیر،

چراکه اُمید مه د قضاوت های ازتُو یه.

۴۴ما شریعت تُو ره همیشه د جای میرم

تا اَبداُلاباد.

۴۵ما آزادانه قَدم میزنُم،

چون همیشه د طلبِ دستُورای تُو اَستُم.

۴۶ما د حضورِ پادشایو از فرمان های تُو توره موگیم

و شرمنده نَموشُم.

۴۷خوش مه د پوره کدونِ احام ازتُو یه

که ما اُونا ره دوست درم.

۴۸ما احام تُو ره احترام مونُم، چراکه دوست درم

و د بارِه قانُونای تُو فر مونُم.

ز

۴۹وعدِه خُو ره که قد خدمتار خُو کدُدی، د یاد خُو بیرو،
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چراکه د وسیله ازُو مره اُمید ددی.

۵۰تَسل مه د غَیتِ مصیبت ام اَسته

که وعدِه تُو زِندگ مره تازه مونه.

۵۱آدمای مغرور مره کلو رِیشخَند مونه،

لین ما از شریعت تُو روی گردو نَموشُم.

۵۲اَی خُداوند، قضاوت های تُو ره که از قدِیم اَسته،

د یاد خُو میرم و خود ره تَسل میدیم.

۵۳از شدَّتِ قار در مییرم

وختیه آدمای شرِیر شریعت تُو ره ایله مونه.

۵۴قانُونای تُو سرود های مه اَسته

د ھر جای که خانه مه بشه.

۵۵اَی خُداوند، د غَیتِ شاو نام تُو ره یاد مونُم

و شریعت تُو ره د جای میرم.

۵۶ای عادت مه شُده،

چراکه دستُورای تُو ره ناه کدیم.
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ح

۵۷اَی خُداوند، تُو انتخاب مه اَست؛

ما وعده مونُم که کلام تُو ره د جای میرم.

۵۸ما حضور تُو ره قد تمام دِل خُو طلب مونُم،

مطابِق تورِه خُو د بله مه رحم کو.

۵۹ما د بارِه راه ھای خُو فر کدُم

و قَدم های خُو ره سون فرمان های تُو دور ددم.

۶۰ما عجله مونُم و طال نَمیدیم

تا احام تُو ره د جای بیرم.

۶۱ریسپونای مردمای شرِیر د گرد مه پیچ خورده،

لین ما شریعت تُو ره پرمشت نَمونُم.

۶۲د نیم شاو باله موشُم تا تُو ره شُر‐و‐سپاس کنُم

بخاطرِ قضاوت های عادِلانه تُو.

۶۳ما رفیق پِ کسای اَستُم که از تُو ترس دره،

رفیق کسای که دستُورای تُو ره د جای میره.

۶۴اَی خُداوند، زم پر از رحمت تُو اَسته،
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قانُونای خُو ره دزمه یاد بِدی.

ط

۶۵اَی خُداوند، تُو د مطابِق کلام خُو

د حق خدمتار خُو احسان کدی.

۶۶حمت و قضاوتِ درست ره دزمه یاد بِدی،

چون د احام تُو ایمان درم.

۶۷پیش از دِیدونِ مصیبت، ما د گمراه قَدم میزدم،

لین آل کلام تُو ره د جای میرم.

۶۸تُو نی اَست و نی مون؛

قانُونای خُو ره دزمه یاد بِدی.

۶۹آدمای کبری‐و‐مغرور د ضد مه دروغ گفته،

ولے ما قد تمام دِل خُو دستُورای تُو ره ناه مونُم.

۷۰دِلِ ازوا سخت و بےاحساس اَسته،

وبرم. ذَت من ما از شریعت تُو للی

۷۱بلدِه مه خُوب شُد که مصیبت دِیدُم؛

تا قانُونای تُو ره یاد بِیرم.
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۷۲شریعتِ دان تُو بلدِه مه بِهتر اَسته،

از هزاران ٹوٹه طّ و نُقره.

ی

۷۳دِستای تُو مره جور کده شل دد؛

بلدِه مه فامیدگ بِدی تا احام تُو ره یاد بِیرم.

۷۴کسای که از تُو ترس دره مره مینره و خوشحال

موشه،

چراکه ما د کلام ازتُو اُمید درم.

۷۵اَی خُداوند، ما میدَنُم که قضاوت های تُو عادِلانه اَسته

و مصیبت ره که د بله مه اَۇردی برحق بود.

۷۶بیل که محبت تُو باعثِ تَسل مه شُنه،

مطابِق وعدِه که تُو د خدمتار خُو ددی.

۷۷بیل که رحمتای تُو دزمه بِرسه تاکه ما زِنده بمنُم،

چون ما از شریعت تُو خوش حاصل مونُم.

۷۸بیل که آدمای مغرور شرمنده شُنه،

چراکه اُونا قد حیله‐و‐مر مره از پای اَندخت.
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لین ما د بارِه دستُورای تُو فر مونُم.

۷۹کسای که از تُو ترس دره، بیل که سون ازمه بییه،

کسای که فرمان های تُو ره میدَنه.

۸۰بیل که دِل مه د مطابِق قانُونای تُو بےعیب بشه

تاکه شرمنده نَشُنُم.

ک

۸۱جان مه بلدِه نجات تُو میتَپه؛

ما د کلام ازتُو اُمید درم.

۸۲چِیمای مه د انتظارِ وعدِه تُو خیره شُده؛

ما پرسان مونُم: ”چ وخت مره تَسل میدی؟“

۸۳اگرچِه ما رقم مش جور شُدیم که د منه دود منده،

لین قانُونای تُو ره پرمشت نَدیم.

۸۴تا ک خدمتار تُو انتظار بِشه؟

چ غَیت کسای ره که مره آزار‐و‐اَذیت مونه
قضاوت موکن؟

۸۵آدمای مغرور بلدِه مه چاه کنده؛
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اُونا د خلافِ شریعت تُو اَسته.

۸۶پِ احام تُو قابِل اعتبار اَسته؛

زمه کومونه؛ دت مره آزار‐و‐اَذیفته ماُونا دروغ گ
کو.

۸۷نزدِی بود که اُونا مره از روی زم نابود کنه،

لین ما دستُورای تُو ره ایله نَدُم.

۸۸د مطابِق رحمت خُو زِندگ مره تازه کو،

تا فرمان های دان تُو ره د جای بیرم.

ل

۸۹اَی خُداوند، کلام تُو تا اَبد

د آسمونا پایدار‐و‐اُستوار اَسته.

۹۰وفاداری تُو نسل اَندر نسل ادامه دره،

تُو زم ره بنیاد ایشت و اُو برقرار باق مومنه.

۹۱ تمام خلقَت د حم ازتُو تا امروز برقرار اَسته،

چراکه پِ ازوا د خدمتِ ازتُو یه.

وبود، مه نَم ثِ خوش۹۲اگه شریعت تُو باع
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ما حتماً د وسیله مصیبت که د بله مه اَمدُد نابود
موشُدُم.

۹۳دستُورای تُو ره تا اَبد پرمشت نَمونُم،

چراکه د وسیله ازوا زِندگ مره تازه کدی.

۹۴ما دزتُو تعلُق درم، مره نجات بِدی؛

چراکه ما د طلبِ احام تُو بودیم.

۹۵مردمای شرِیر انتظار میشه که مره نابود کنه،

لین ما د بارِه فرمان های تُو خُوب فر مونُم.

۹۶بلدِه هر کارِ کامل دِیدُم که ی حد وجود دره،

لین احام تُو حد‐و‐آخر نَدره.

م

۹۷آه، که شریعت تُو ره چِیقَس دوست درم؛

اُو تمام روز د فر مه اَسته.

۹۸احام تُو مره از دشمنای مه کده داناتَر جور مونه،

چراکه همیشه قد مه اَسته.

۹۹ما از پِ معلمای خُو کده فامیدهتَر شُدیم،
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چراکه فرمان های تُو دایم د فر مه اَسته.

۱۰۰ما از آدمای پِیر کده کلو موفامم،

چراکه دستُورای تُو ره ناه مونُم.

۱۰۱ما پایای خُو ره از هر راه بد ناه کدیم،

تا کلام تُو ره د جای بیرم.

۱۰۲ما از قضاوت های تُو رویگردو نَشُدیم،

چراکه تُو دزمه تعلیم ددے.

۱۰۳چِیقَس شیرِین اَسته کلام ازتُو وخت اُو ره مزه مونُم،

شیرِینتَر از عسل د دان مه.

۱۰۴از دستُورای تُو فامیدگ حاصل مونُم،

امزی خاطر از هر راه دروغ نفرت درم.

ن

۱۰۵کلام تُو بلدِه پایای مه چرِاغ اَسته

و بلدِه راه مه نُور.

۱۰۶ما قَسم خوردیم و دز ش پایبند اَستُم

که دستُورای عادِلانه تُو ره د جای میرم.
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۱۰۷اَی خُداوند، ما سخت د مصیبت اَستُم؛

مطابِق کلام خُو زِندگ مره تازه کو.

۱۰۸اَی خُداوند، هدیه های داوطلبانه دان مره قبول کو

و احام خُو ره دزمه یاد بِدی.

۱۰۹خُون مه همیشه د قفِ اَلغه مه اَسته،

لین ما شریعت تُو ره پرمشت نَمونُم.

۱۱۰مردمای شرِیر بلدِه مه دام ایشته،

ولے ما از دستُورای تُو دور نَشُدیم.

۱۱۱فرمان های تُو تا اَبد بلدِه مه میراث مومنه،

چراکه اُونا خوش دِل مه اَسته.

۱۱۲دِل خُو ره بلدِه ناه کدونِ قانُونای تُو مایل کدیم،

تا اَبد و تا آخر.

س

وبرم، د موی بو رمای د۱۱۳ما از مرد

لین شریعت تُو ره دوست میدَنُم.

،پر مه اَستاه و س۱۱۴تُو پناه
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اُمید مه د کلام ازتُو یه.

۱۱۵اَی بدکارا، از مه دور شُنید،

تا احام خُدای خُو ره د جای بیرم.

۱۱۶د مطابِق وعدِه خُو از مه حمایت کو تا زِنده بمنُم

و نَیل که از اُمید خُو نااُمید شُده شرمنده شُنُم.

۱۱۷از مه حمایت کو تا نجات پیدا کنُم

و قانُونای تُو ره دایم د پیشِ نظر خُو بِیرم.

۱۱۸پِ کسای ره که از قانُونای تُو سرپیچ مونه، خار‐

،ونساب میر حو‐حق

چراکه حیله‐و‐مرِ ازوا بےفایده اَسته.

۱۱۹تمام مردمای شرِیرِ زم ره رقم تُفاله دور پورته مون؛

امزی خاطر ما فرمان های تُو ره دوست میدَنُم.

۱۲۰از ترس تُو موی جان مه خیسته

و ما از قضاوت های تُو ترس درم.

ع

۱۲۱ما انصاف و عدالت ره د جای اَۇردیم،
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مره د دِستِ کسای که د بله مه ظُلم مونه تسلیم نَو.

۱۲۲سلامت خدمتار خُو ره ضمانَت کو

و نَیل که آدمای کبری‐و‐مغرور د بله مه ظُلم کنه.

۱۲۳چِیمای مه د انتظارِ نجات تُو خیره شُده،

د انتظارِ وعدِه عادِلانه تُو.

۱۲۴قد خدمتار خُو د مطابِق رحمت خُو عمل کو

و قانُونای خُو ره دزمه یاد بِدی.

۱۲۵ما خدمتار تُو اَستُم،

دزمه فامیدگ بِدی تا فرمان های تُو ره پ ببرم.

نده که عمل کاَم ۱۲۶اَی خُداوند، وخت ش

چون بدکارا شریعت تُو ره تَ پای کده.

۱۲۷واقعاً، ما احام تُو ره دوست درم،

کلوتَر از طّ، کلوتَر از طّی خالص.

۱۲۸امزی خاطر ما تمام احام تُو ره کاملا راست‐و‐

حقیقت میدَنُم

و از ھر راه غَلَط‐و‐دروغ نفرت درم.
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پ

۱۲۹فرمان های تُو حیرت‐آور اَسته،

امزی خاطر، جان مه اُونا ره ناه مونه.

وبخشه نسان نُور ما ۱۳۰واز کدونِ کلام تُو د

و د آدمای ساده‐دِل فامیدگ میدیه.

۱۳۱ما دان خُو ره واز کده نَفَس میزنُم،

چراکه بلدِه احام تُو شَوق درم.

۱۳۲دزمه نظر کو و د حق مه رحیم بش،

امو رقم که عادت تُو د حق کسای اَسته که نام تُو ره
دوست دره.

۱۳۳قَدم های مره د راه کلام خُو اُستوار ناه کو،

تا هیچ بدی د بله مه حاکم نَشُنه.

۱۳۴مره از ظُلم انسان خلاص بِدی

تا دستُورای تُو ره د جای بیرم.

۱۳۵بیل که نُورِ روی تُو د بله خدمتار تُو روشَن کنه

و قانُونای خُو ره دزمه یاد بِدی.
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۱۳۶جوی‐های آودِیده از چِیمای مه جاری یه،

چراکه مردم شریعت تُو ره د جای نَمیره.

ص

۱۳۷اَی خُداوند، تُو عادِل اَست

و قضاوت های تُو راست اَسته.

۱۳۸فرمان های خُو ره که اَمر کدے

کاملا عادِلانه و قابِل اعتماد اَسته.

۱۳۹غَیرت مه وجود مره موسوزَنه،

چراکه دشمنای مه کلام تُو ره پرمشت کده.

۱۴۰تورِه تُو بےاندازه خالص اَسته

و خدمتار تُو اُو ره دوست دره.

۱۴۱ اگرچِه ما ناچِیز و حقیر اَستُم،

لین دستُورای تُو ره پرمشت نَمونُم.

۱۴۲عدالت تُو ی عدالتِ اَبدی اَسته

و شریعت تُو حقیقت.

۱۴۳مشلات و پریشان د بله مه اَمده،
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لین احام تُو باعثِ خوش مه اَسته.

۱۴۴فرمان های تُو تا اَبد عادِلانه اَسته،

بلدِه مه فامیدگ عطا کو تا زِنده بمنُم.

ق

۱۴۵ما قد تمام دِل خُو ناله‐و‐فریاد کدُم؛

اَی خُداوند، دعای مره قبول کو

و ما قانُونای تُو ره ناه مونُم.

۱۴۶ما د پیش تُو ناله‐و‐فریاد مونُم؛ مره نجات بِدی،

تاکه فرمان های تُو ره د جای بیرم.

۱۴۷ما پیش از روزواز شُدو باله موشُم و بلدِه کوم ناله‐

و‐فریاد مونُم؛

ما اُمید خُو ره د کلام ازتُو کدیم.

۱۴۸چِیمای مه شاو زِنده‐داری مونه،

تاکه د بارِه کلام تُو فر کنُم.

۱۴۹بخاطرِ رحمت خُو آواز مره بِشنَو، اَی خُداوند؛

مطابِق قضاوت های خُو مره زِنده ناه کو.
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۱۵۰کسای که پشتِ نَقشه های پلید میرده، نزدِی مییه؛

اُونا از شریعت تُو کلو دور شُده.

۱۵۱ لین تُو نزدِی اَست، اَی خُداوند؛

و پِ احام تُو راست اَسته.

۱۵۲غَدر وخت پیش ما از فرمان های تُو فامیدُم

که بنیادِ ازوا ره اَبدی ایشتے.

ر

۱۵۳سون مصیبت مه نظر کو و مره نجات بِدی،

چراکه شریعت تُو ره پرمشت نَدیم.

۱۵۴د داد مه بِرس و مره نجات بِدی،

د مطابِق وعدِه خُو مره زِنده ناه کو.

۱۵۵نجات از مردمای شرِیر دور اَسته،

چراکه اُونا د طلبِ قانُونای تُو نییه.

۱۵۶اَی خُداوند، رحمت های تُو کلو اَسته؛

د مطابِق قضاوت های خُو زِندگ مره تازه کو.

۱۵۷آزار‐و‐اَذیت کننده های مه و دشمنای مه کلو اَسته،
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لین ما از فرمان های تُو روی گردو نَموشُم.

۱۵۸وختیه سون خیانَتارا توخ مونُم، ازوا بد مه مییه،

چراکه اُونا کلام تُو ره د جای نَمیره.

۱۵۹توخ کو که دستُورای تُو ره چِیقَس دوست درم؛

مطابِق رحمت خُو مره زِنده ناه کو.

۱۶۰جمله کلام تُو راست‐و‐حقیقت اَسته

و تمام قضاوت های عادِلانه تُو تا اَبد باق مومنه.

ش

۱۶۱کٹهکلونا بےدلیل مره آزار‐و‐اَذیت مونه،

لین دِل مه از کلام ازتُو بِیم دره.

۱۶۲ما د بارِه وعدِه تُو خوشحال اَستُم،

مثل کس که ۇلجِه پِریمو پیدا کده بشه.

وبرم و بیزار اَستُم، د م۱۶۳ما از دروغ ب

ولے شریعت تُو ره دوست درم.

۱۶۴روزِ ھفت دفعه تُو ره حمد‐و‐ثنا موگیم،

بخاطرِ قضاوت های عادِلانه تُو.
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۱۶۵کسای که شریعت تُو ره دوست میدَنه، آرامشِ کلو دره

و ھیچ چِیز باعثِ لخشیدونِ ازوا نَموشه.

۱۶۶اَی خُداوند، اُمید مه د نجاتِ ازتُو یه

و ما احام تُو ره د جای میرم.

۱۶۷جان مه فرمان های تُو ره د جای میره

و ما اُونا ره بےاندازه دوست درم.

۱۶۸ما دستُورا و فرمان های تُو ره د جای میرم،

چراکه پِ راه های مه د زیرِ نظر تُو اَسته.

ت

۱۶۹اَی خُداوند، بیل که ناله‐و‐فریاد مه د حضور تُو

بِرسه؛

د مطابِق کلام خُو دزمه فامیدگ بِدی.

۱۷۰بیل که عذر‐و‐زاری مه د درگاه تُو بِرسه؛

د مطابِق وعدِه خُو مره خلاص بِدی.

۱۷۱از لَبای مه حمد‐و‐ثنا جاری موشه،

چراکه تُو قانُونای خُو ره دزمه یاد میدی.
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۱۷۲زِبون مه د وصفِ کلام تُو سرود میخانه،

چراکه تمام احام تُو عادِلانه یه.

۱۷۳بیل که دِست تُو بلدِه کوم مه آماده بشه،

چراکه ما دستُورای تُو ره انتخاب کدیم.

۱۷۴اَی خُداوند، ما د شَوقِ نجات تُو اَستُم

و شریعت تُو باعثِ خوش مه اَسته.

۱۷۵بیل که جان مه زِنده بمنه تا تُو ره حمد‐و‐ثنا بیم

و بیل که دستُورای تُو یار‐و‐مدَدگار مه بشه.

۱۷۶ما رقم ی گوسپونِ گمشُده، راه گم شُدیم؛

د طلبِ خدمتار خُو بر شُو،

چراکه ما احام تُو ره پرمشت نَدیم.

دعا بلدِه نجات از آدمای حیلهگر و جنره

سرودِ باله رفتو د اورشَلیم.

۱۲۰ ۱د غَیتِ مشلات‐و‐سخت خُو د پیشِ خُداوند
ناله‐و‐فریاد کدُم

و اُو دعای مره قبول کد.
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۲اَی خُداوند، جان مره از لبای دروغوی

و از زِبونای حیلهگر خلاص بِدی.

۳اَی زِبونای حیلهگر، قد شُمو چِیز کار شُنه

و دِیه چِیزخیل د حق شُمو شُنه؟

یر های تیزِ آدمای جن۴ت

قد قوغ های آتش نصیب شُمو شُنه.

۵وای د حال مه که د منطقه ماش جای‐د‐جای شُدیم

و د مینل خَیمه های مردم قیدار زِندگ مونُم.

۶کلو وخت شُد که بود‐و‐باش مه

د مینل کسای اَسته که صلح ره دشمون خُو میدَنه.

۷ما آدم صلحطلب اَستُم،

لین وختیه توره گفتو ره شُروع مونُم،

اُونا آمادِه جن اَسته.

خُداوند ناهوان و مدَدگار اَسته
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سرودِ باله رفتو د اورشَلیم.

۱۲۱ ۱چِیمای خُو ره سون کوه ھا مونُم؛
کوم مه از کجا مییه؟

۲کوم مه از طرفِ خُداوند مییه

که آسمو و زم ره خَلق کد.

۳اُو نَمیله که پای تُو بِلَخشه؛

اُو که ناهوان تُو اَسته، خاو ره د چِیم خُو راه نَمیدیه.

۴اَرے، اُو که ناهوانِ اسرائیل اَسته

خاو ره د چِیم خُو راه نَمیدیه و خاو نَموره.

۵خُداوند ناهوان تُو اَسته.

خُداوند د دِستِ راست تُو قرار دره و تُو د سایِه ازُو
.اَست

۶آفتَو د غَیتِ روز تُو ره اَذیت نَمونه؛

و نَه ام ماهتَو د غَیتِ شاو.

۷خُداوند تُو ره از ھر بلا‐و‐بدی ناه مونه؛

اُو ناهوانِ جان تُو اَسته.
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۸خُداوند د بر شُدو و پس اَمدون تُو، تُو ره ناه مونه،

آل و تا اَبد.

دعا بلدِه سلامت اورشَلیم

سرودِ باله رفتو د اورشَلیم. از داۇود.

۱۲۲ ۱ما خوشحال موشُدُم وختیه اُونا دزمه
موگفت:

”بیه که د خانه خُداوند بوری.“

۲ آل پایای مو د منه درگه های تُو ایسته یه،

اَی اورشَلیم.

۳اورشَلیم رقم شاری آباد شُده،

که پ ش د یدِیه خُو محم چسپِیده یه.

۴طایفه ها د اُونج باله موره،

طایفه های خُداوند،

د مطابِق مقررات که بلدِه اسرائیل حم شُد،

تا نام خُداوند ره ستایش کنه.

۵چون د اُونج تَخت های قضاوت قرار دده شُده،
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تَخت های خانَوارِ داۇود.

۶بلدِه سلامت اورشَلیم دعا کنید:

”کسای که تُو ره دوست دره، آرام‐و‐آسوده بشه.

۷د منه دیوالای تُو اَمنیت برقرار بشه

و د منه برج های تُو آرامش.“

۸از خاطرِ برِارو و یارای خُو موگم:

”صلح‐و‐سلامت نصیب تُو شُنه.“

۹بخاطرِ خانه خُداوند‐خُدای مو،

خوشبخت تُو ره میخایم.

طلبِ رحمت از خُداوند

سرودِ باله رفتو د اورشَلیم.

۱۲۳ ۱ما قد چِیمای خُو باله سون ازتُو توخ مونُم،
اَی خُدای که د آسمونا د بله تَخت ششتے.

۲رقم که چِیمای غُلاما سون دِستِ بادار ش اَسته

،ش بون دِستِ بیزا سو چِیمای کن
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امو رقم چِیمای ازمو سون خُداوند، خُدای مو اَسته

تا وختیه د بله مو رحم کنه.

۳د بله ازمو رحم کو، اَی خُداوند، د بله ازمو رحم کو،

چراکه مو غَدر تحقیر‐و‐تَوهین شُدے!

۴جان مو از اندازِه کلو پر شُده

از رِیشخَند کدونِ آدمای آسوده

و از تحقیر‐و‐تَوهین آدمای کبری.

کوم و یاری از جانبِ خُدا

سرودِ باله رفتو د اورشَلیم. از داۇود.

وبود، ۱۲۴ ۱اگه خُداوند قد ازمو نَم
‐ بیل که اسرائیل ام بیه ‐

وبود، ۲اگه خُداوند قد ازمو نَم

وختیه آدما د بله مو هجوم اَۇرد،

۳و غَیتیه قارِ ازوا د بله مو باله اَمد،

اوخته اُونا مو ره زِنده قُورت موکد.
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وبرد م خُو مد ۴اوخته آو ھا مو ره د

و سیل از سر مو تیر موشُد؛

۵اَرے، آو های طُغیانر

از سر مو تیر موشُد.

۶حمد‐و‐ثنا د خُداوند

که نَهایشت مو د وسیله دندونای ازوا ته‐و‐پاره
.شُن

۷رقم که ی مرغَ از دام شارچ ها دوتا مونه،

امو رقم جانِ ازمو ام خلاص پیدا کد؛

دام منٹ شُد و مو ایله شُدی.

۸کوم بلدِه مو د نام خُداوند مییه

که آسمو و زم ره خَلق کد.

خُداوند حافظ قَوم خُو اَسته

سرودِ باله رفتو.

۱۲۵ ۱کسای که د خُداوند تَوکل دره
رقم کوه صهیون اَسته که تان نَموخوره،
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بله تا اَبد برقرار مومنه.

۲رقم که کوه ھا د گرداگردِ اورشَلیم اَسته،

امو رقم خُداوند د گرداگردِ قَوم خُو حضور دره،

از آل تا اَبداُلاباد.

۳یقیناً، قُدرت مردمای عادِل حاکم نَموشه؛

نَشُنه که آدمای عادِل دِست خُو ره بلدِه شرارت درِاز
کنه.

وب کو، ۴اَی خُداوند، د حق آدمای نی خُ

د حق کسای که دِل راست اَسته.

۵لین کسای که د راههای کج خُو مایل اَسته،

خُداوند اُونا ره قد بدکارا قت ھ مونه.

صلح‐و‐سلامت نصیبِ اسرائیل باد!

سرودِ خوش بلدِه بازگشتِ اَسیرا

سرودِ باله رفتو د اورشَلیم.

۱۲۶ ۱وختیه خُداوند اسیرای صهیون ره پس اَۇرد،
مو رقم کسای بودی که خاو مینره.
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۲اوخته دان ھای مو از خَنده پر شُد

.ودِ خوشحالو زِبونای مو از سر

اوخته د مینل ملَّت ها گفته شُد:

”خُداوند بلدِه ازوا کارای کٹه انجام دده.“

۳ اَرے، خُداوند بلدِه ازمو کارای کٹه انجام دده

و مو خوشحال شُدے.

۴اَی خُداوند، خوشبخت مو ره بلدِه مو پس بیرو،

رقم که جوی ها ره د بیابونِ جنُوب میری.

۵کسای که قد آودِیدِه خُو کشت مونه،

قد سرودِ خوش دِرو مونه.

۶کس که چخرا کده برو موره

وبره، دو ملدِه پاش دو تُخم ره ب

اُو قد سرودِ خوش پس مییه

و قَوده های خُو ره گرِفته میره.

اعتماد د خُوب خُداوند
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سرودِ باله رفتو د اورشَلیم. از سلَیمان.

۱۲۷ ۱اگه خُداوند خانه ره آباد نَنه،
اُستاکارای ازُو بےفایده زَحمت میشه؛

اگه خُداوند از شار ناهوان نَنه،

ناهوانا د اُونج بےفایده بیدار میشینه.

۲بلدِه شُمو بےفایده اَسته که وخت از خاو باله موشید

و شاو تا ناوخت بیدار مومنید،

و نانِ مشَقَت‐و‐سخت ره موخورِید؛

د لدِه ازوا حتره بون خُداوند کسای ره که دوست دچ
وختِ خاو ام روزی میدیه.

۳باچه ها ی میراث از طرفِ خُداوند اَسته،

ثَمرِ رحم، ی اَجر از طرفِ خُداوند.

ورونِ جوان۴باچه های د

رقم تیرھای دِستِ مردِ مبارِز اَسته.

۵نی د بختِ کس که تیردان ش ازوا پر شُده.

اُو آدم شرمنده نَموشه وختیه د دانِ درگه شار قد
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دشمنا توره موگیه.

اَجرِ آدمای خُدا ترس

سرودِ باله رفتو د اورشَلیم.

۱۲۸ ۱نی د بختِ پِ کسای که از خُداوند ترس دره
و د راه های ازُو قَدم میزنه.

۲تُو از حاصل زَحمتِ دِست خُو موخوری

.وشخت و کامیاب مب و نی

۳خاتُون تُو د منه خانه تُو رقم تاگِ پرثَمر موشه

و بچیچای تُو د دورِ دِسترخون تُو مثل نیالهای زَیتُون.

۴اَرے، ام رقم برکت پیدا مونه

آدم که از خُداوند ترس دره.

۵خُداوند تُو ره از صھیون برکت بِدیه؛

خُو کامیاب روزای زِندگ تمام ونُم که تُو دعا مد
اورشَلیم ره بِنری.

۶ و دعا مونُم که بچیچای بچیچای خُو ره بِنری.

صلح‐و‐سلامت نصیبِ اسرائیل باد.
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خلاص از دِستِ شرِیرو

سرودِ باله رفتو د اورشَلیم.

۱۲۹ ۱دشمنای مه از دورونِ جوان مه مره کلو آزار‐
و‐اَذیت کده؛

بیل که اسرائیل بیه:

۲”اُونا از دورونِ جوان مه مره کلو آزار‐و‐اَذیت کده،

لین د بله مه پیروز نَشُده.

۳قُلبهگرا د بله پشت مه قُلبه کد،

و خط های قُلبِه خُو ره درِاز کد.“

۴لین خُداوند عادِل اَسته؛

اُو بندهای شرِیرو ره منٹ کده مره خلاص دد.

وبره د مهیون ب۵کسای که از ص

بیل که پ ش شرمنده شُده عقَب نشین کنه.

۶بیل که اُونا رقم علف بشه که د بله بام ها سوز مونه

و پیش ازی که رشد کنه، خُش موشه؛

۷و دِروگرا حت دِست خُو ره ازُو پر نَمیتَنه
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و نَه ام قَودهگر بغل خُو ره.

۸و راهگذرا نَیه:

”برکتِ خُداوند نصیب شُمو شُنه.

مو د نام خُداوند شُمو ره برکت میدی.“

د انتظار و اُمیدِ خُداوند

سرودِ باله رفتو د اورشَلیم.

۱۳۰ ۱اَی خُداوند، از غَۇج ها د پیش تُو ناله‐و‐
فریاد مونُم.

۲یا مولا، آواز مره بِشنَو

و بیل که گوشای تُو د آوازِ ناله‐و‐زاری مه تَوجه کنه.

۳اَی خُداوند، اگه تُو گناه ھا ره د نظر خُو بِیری،

ک میتَنه د حضور تُو ایسته شُنه، یا مولا؟

،ناه ها اَستندِه گن تُو بخش۴لی

تا ترس‐و‐احترام ازتُو برقرار بشه.

۵ما چِیم د راه خُداوند اَستُم، جان مه انتظار میشه

و ما د کلام ازُو اُمید درم.
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۶جان مه انتظارِ مولا ره میشه،

کلوتَر از پیرهدارای که منتَظرِ روز واز شُدو یه؛

اَرے، کلوتَر از پیرهدارای که منتَظرِ روز واز شُدو
اَسته.

۷اَی اسرائیل، د خُداوند اُمید کو،

چون رحمت د پیشِ خُداوند اَسته

و اُو قُدرتِ پِریمو دره که بازخرِید کنه؛

۸اُو خود ش اسرائیل ره

از تمام گناه های ش بازخرِید مونه.

فروتن د حضورِ خُدا

سرودِ باله رفتو د اورشَلیم. از داۇود.

۱۳۱ ۱اَی خُداوند، دِل مه کبری نیسته
و چِیمای مه غرور نَدره.

ما خود ره نَه د کارای کٹه مصروف مونُم

و نَه ام د کارای که از عقل مه باله یه.

۲بله جان خُو ره آرام و بیغَم کدیم،
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رقم ی نلغه از شیر جدا شُده که د بغل آبِه خُو بشه.

اَرے، جان مه د وجود مه رقم نلغه از شیر جدا شُده
اَلّ اَسته.

۳اَی اسرائیل، د خُداوند اُمید کو،

از آل تا اَبداُلاباد.

د وصفِ شارِ انتخاب شُده

سرودِ باله رفتو د اورشَلیم.

۱۳۲ ۱اَی خُداوند، داۇود و پِ مشلات ش ره د یاد
خُو بیرو

۲که چِطور اُو د خُداوند قَسم خورد

و بلدِه قادِرِ مطلَق یعقُوب نَذر کده گفت:

۳”د اُتاقِ خانه خُو داخل نَموشُم

و د جاگه خاو خُو در نَمییم؛

۴خاو ره د چِیمای خُو راه نَمیدُم

رپای خُو ره نَمیلُم که از خاو گرن شُنه، و ک

۵تا غَیتیه ی جای بلدِه خُداوند پیدا کنُم
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ی جای بود‐و‐باش بلدِه قادِرِ مطلَق یعقُوب.“

۶اینه، مو د «بیت اُللَحم» افراته د بارِه صندُوقِ عھد

شنیدی

و اُو ره د دشت های «یعار» پیدا کدی.

۷بیِید که د جای بود‐و‐باشِ ازُو بوری

.ش کنازُو پرست اهپیشِ قَدم و د

۸اَی خُداوند، باله شُو و د استراحتاه خُو بیه،

خود تُو و صندُوق که نشان قُدرت تُو اَسته.

۹بیل که پیشوایون تُو قد عدالت پوشَنده شُنه

و مومنین تُو آوازِ خوش بر کنه.

۱۰از خاطرِ خدمتار خُو داۇود،

از پادشاه مسح شُدِه خُو روی گردو نَشُو.

۱۱خُداوند بلدِه داۇود قَسم خورد؛

یقیناً اُو از قَسم خُو پس نَمیرده.

اُو گفت: ”از ثَمرِ پشتِ کمر تُو

ی نفر ره د بله تَخت تُو میشندَنُم.
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۱۲اگه باچه های تُو عهد مره ناه کنه

و از فرمان های مه که بلدِه ازوا یاد میدیم اطاعت کنه،

اوخته باچه های ازوا ام

تا اَبد د بله تَخت تُو میشینه.“

۱۳چون خُداوند صهیون ره انتخاب کده

و خوش دشته که جای بود‐و‐باشِ ازُو بشه.

۱۴ اُو گفت: ”ای استراحتاه مه اَسته تا اَبداُلاباد.

د اینج جای‐د‐جای موشُم،

چراکه ما ای ره خوش کدیم.

۱۵دیخانه های ش ره کلو برکت میدیم

و مردمای غرِیب ش ره قد نان سیر مونُم.

وپوشَنُم جات مره قد ن ۱۶پیشوایون ش

و مومنین ش قد آوازِ خوش سرود میخانه.

۱۷د اُونج بلدِه داۇود ی شاخ سوزدلج مونُم؛

بلدِه مسح شُدِه خُو ی چرِاغ آماده کدیم.

وپوشَنُم، ره قد شَرم م شمنای ش۱۸د
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لین تاج ازُو د بله سر ش جلجل مونه.“

دِلصفِ یو د

سرودِ باله رفتو د اورشَلیم. از داۇود.

۱۳۳ ۱چِیقَس خُوب و دِلپِسند اَسته
که برِارو د یدِل قد یدِیه خُو زِندگ کنه.

۲ ای، رقم روغونِ خوشبوی اَسته که د بله سر شیو موشه

و د بله رِیش تاه مییه، د بله رِیشِ هارون

و تا جاغه چپن ش تاه موره.

۳ ای، رقم شَبنَم حرمون اَلّ اَسته

که د بله کوههای صهیون تاه موشه،

چراکه د اُونج خُداوند برکت خُو ره مقرر کده،

یعن زِندگ ره تا اَبداُلاباد.

ستایشِ خُدا د وسیله خدمتارا

سرودِ باله رفتو.

ید، اَی تمامنتایش ک۱۳۴ ۱بیِید، خُداوند ره س
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خدمتارای خُداوند

که د غَیتِ شاو د خانه خُداوند بلدِه خدمت ایسته
موشید.

۲دِستای خُو ره د جای مقَدَّس باله کنید

و خُداوند ره ستایش کنید.

۳خُداوند که خالق آسمو و زم اَسته،

تُو ره از صھیون برکت بِدیه.

د ستایشِ کارای بزرگِ خُداوند

۱۳۵ ۱حمد‐و‐ثنا د خُداوند!
نام خُداوند ره ستایش کنید.

اَی خدمتارای خُداوند، ستایش کنید،

۲شُمو کسای که د خانه خُداوند بلدِه خدمت ایسته موشید،

د حول های خانه خُدای مو.

۳خُداوند ره ستایش کنید، چراکه خُداوند نیو اَسته؛

د نام ازُو سرود بِخانید، چراکه دِلپسند اَسته،

۴چراکه خُداوند یعقُوب ره بلدِه خُو انتخاب کده،
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اسرائیل ره د عنوانِ ملیتِ خاص خُو.

۵ما میدَنُم که خُداوند بزرگ اَسته،

خُداوند مو بالهتَر از تمام خُدایو.

۶هر چِیزی که خُداوند خاست‐و‐اراده کنه، اُو ره انجام

میدیه،

،زم آسمو و د د

د دریا ها و د پِ غَۇج های دریا ها.

۷اُو آۇرھا ره از آخرای زم باله مونه،

اُو آتشَ ها‐و‐گرگردراغ ره بلدِه بارِش د وجود میره

و باد ره از خَزانه های خُو بر مونه.

۸اُو اولباری های مصر ره کشت،

ام از انسانا و ام از حیوانا ره.

۹اُو علامت ها و کارای عجِیب ره د منه تُو ری کد، اَی

مصر،

.ارای شدمتخ ون و تمامرعدِ فض د

۱۰اُو ملَّت های کلو ره زَد
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و پادشایونِ قُدرتمند ره کشت:

۱۱سیحون پادشاه اَموری ها ره،

عوج پادشاه باشان ره

و پِ پادشایونِ کنعان ره.

۱۲اُو سرزمین ازوا ره د عنوانِ میراث دد،

د عنوانِ میراث د قَوم خُو اسرائیل.

۱۳اَی خُداوند، نام تُو تا اَبد باق اَسته،

و یاد تُو، اَی خُداوند، نسل اَندر نسل،

۱۴چراکه خُداوند د دادِ قَوم خُو میرسه

و د خدمتارای خُو دِلسوزی مونه.

۱۵بتهای ملَّت ها طّ و نُقره اَسته

و کارِ دِستای انسان.

۱۶اُونا دان دره، ولے توره گفته نَمیتنه،

چِیم دره، ولے دِیده نَمیتنه؛

۱۷گوش دره، ولے شنیده نَمیتنه،

و نَفَس ام د دانِ ازوا وجود نَدره.
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۱۸کسای که اُونا ره جور مونه رقم ازوا اَسته

و ام هر کس که دزوا تَوکل مونه.

۱۹اَی خانَوارِ اسرائیل، خُداوند ره ستایش کنید؛

اَی خانَوارِ ھارون، خُداوند ره ستایش کنید؛

۲۰اَی خانَوارِ لاوی، خُداوند ره ستایش کنید؛

اَی کسای که از خُداوند ترس درِید، خُداوند ره ستایش
کنید.

۲۱خُداوند ره از صهیون حمد‐و‐ثنا باد،

امو ره که د اورشَلیم بود‐و‐باش دره.

حمد‐و‐ثنا د خُداوند!

شُرگزاری بخاطرِ رحمتِ خُداوند

۱۳۶ ۱خُداوند ره شُر‐و‐سپاس بید، چراکه اُو
نیو یه

و رحمت ش اَبدی اَسته.

۲خُدای خُدایو ره شُر‐و‐سپاس بید،

چراکه رحمت ش اَبدی اَسته.
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۳رب‐اُلارباب ره شُر‐و‐سپاس بید،

چراکه رحمت ش اَبدی اَسته.

۴تنها امو ره که کارای عجِیبِ بزرگ مونه،

چراکه رحمت ش اَبدی اَسته؛

۵امو ره که قد حمت خُو آسمونا ره خَلق کد،

چراکه رحمت ش اَبدی اَسته؛

۶امو ره که زم ره د بله آوھا اَوار کد،

چراکه رحمت ش اَبدی اَسته؛

۷امو ره که روشَن های کٹه د وجود اَۇرد،

چراکه رحمت ش اَبدی اَسته؛

۸آفتَو ره بلدِه حمران د بله روز،

چراکه رحمت ش اَبدی اَسته؛

۹ماهتَو و ستاره ها ره بلدِه حمران د بله شاو،

چراکه رحمت ش اَبدی اَسته؛

۱۰امو ره که اولباری های مصر ره زَد،

چراکه رحمت ش اَبدی اَسته؛
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۱۱و بن اسرائیل ره از مینل ازوا برو اَۇرد،

چراکه رحمت ش اَبدی اَسته؛

۱۲قد دِستِ قَوی و بازُوی درِاز،

چراکه رحمت ش اَبدی اَسته؛

۱۳امو ره که دریای سرخ ره دو شَق کد،

چراکه رحمت ش اَبدی اَسته؛

۱۴و بن اسرائیل ره از مینل ش تیر کد،

چراکه رحمت ش اَبدی اَسته؛

۱۵لین فرعون و لشر ش ره د دریای سرخ پورته کد،

چراکه رحمت ش اَبدی اَسته.

۱۶امو ره که قَوم خُو ره د بیابو رھبری کد،

چراکه رحمت ش اَبدی اَسته؛

۱۷امو ره که پادشایونِ بزرگ ره زَد،

چراکه رحمت ش اَبدی اَسته؛

۱۸امو ره که پادشایونِ قُدرتمند ره کشت،

چراکه رحمت ش اَبدی اَسته؛
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۱۹سیحون پادشاه اَموریا ره،

چراکه رحمت ش اَبدی اَسته؛

۲۰و عوج پادشاه باشان ره،

چراکه رحمت ش اَبدی اَسته؛

۲۱و سرزمین ازوا ره د میراث دد،

چراکه رحمت ش اَبدی اَسته؛

۲۲د عنوانِ میراث بلدِه خدمتار خُو اسرائیل،

چراکه رحمت ش اَبدی اَسته؛

۲۳امو ره که د غَیتِ خاری‐و‐ذِلَت مو، مو ره د یاد اَۇرد،

چراکه رحمت ش اَبدی اَسته؛

۲۴و مو ره از چنِ دشمنای مو خلاص کد،

چراکه رحمت ش اَبدی اَسته؛

۲۵امو ره که بلدِه پِ جاندارا روزی میدیه،

چراکه رحمت ش اَبدی اَسته.

۲۶خُدای آسمونا ره شُر‐و‐سپاس بید،

چراکه رحمت ش اَبدی اَسته.
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سرودِ سوگواری بن اسرائیل د ملِ بابل

۱۳۷ ۱د بغل دریاچه های بابل
د اُونج مو ششت و چخرا کدی

وختیه صهیون ره یاد کدی.

۲د درِختای بید که د منه شار بود

ربط های خُو ره اَوزو کدی، مو ب

۳چون کسای که مو ره اسیر کدُد د اُونج دز مو گفت که

،ود بِخانسر

ودِ خوشوکد، از مو سرو کسای که مو ره عذاب م
طلب کده

گفت: ”بلدِه ازمو ی امزو سرودهای صهیون ره
بِخانید.“

۴چِطور مو میتَن که سرودِ خُداوند ره د سرزمین بینه

بِخان؟

۵اَی اورشَلیم، اگه تُو ره پرمشت کنُم،

ربط زَدو ره پرمشت کنه. بیل که دِستِ راست مه ب

۶اَی اورشَلیم، اگه تُو ره یاد نَنُم،
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و تُو ره از پِ خوش ها کده بالهتَر نَدَنُم،

بیل که زِبون مه د کام مه بِچسپه.

دوم، دا ندِ بض شَلیم ره داور ۷اَی خُداوند، روزِ سقُوط

یاد خُو بیرو

که چِطور اُونا موگفت: ”خرَاب کنید! از بیخ‐و‐بنیاد
ش خرَاب کنید!“

،وشل، تُو ام بیرو مخترِ باب۸اَی د

نی د بختِ کس که تُو ره جزا بِدیه،

امو رقم که تُو مو ره جزا ددی.

۹نی د بختِ کس که نلغه های تُو ره بِیره

و اُونا ره د بله سن ها بِزنه.

سرودِ شُرگزاری

زبورِ داۇود.

۱۳۸ ۱ اَی خُداوند، تُو ره قد تمام دِل خُو شُر‐و‐
سپاس موگیم؛

د پیشِ روی خُدایو بلدِه تُو سرود میخانُم.
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۲ما سون خانه مقَدَّس تُو سجده مونُم

و بخاطرِ رحمت و وفاداری تُو، نام تُو ره ستایش
موکنُم؛

چراکه تُو نام و کلام خُو ره از تمام چِیزا کده بالهتَر
قرار ددی.

۳د روزی که کوی کدُم، تُو دعای مره قبول کدی

و د جان مه قُوت دده مره دلیر جور کدی.

۴اَی خُداوند، بیل که تمام پادشایونِ زم تُو ره حمد‐و‐

ثنا بیه،

بخاطرِ کلام دان تُو که اُونا میشنَوه.

۵بیل که اُونا د وصفِ راه های خُداوند سرود بِخانه،

چراکه جلالِ خُداوند بزرگ اَسته.

۶واقعاً، خُداوند متعال اَسته،

و د بله آدمای اُفتَده نظرِ لُطف مونه،

ولے مردمای کبری‐و‐مغرور ره از دور مینَخشه.

۷باوجودِ که د غولِ سخت‐و‐مشلات مورم،

.وناه مره زِنده نتُو م
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،ونشمنای مه درِاز مبرابرِ قارِ د تُو دِست خُو ره د

و دِستِ راست تُو مره نجات میدیه.

۸خُداوند مقصد خُو ره د بارِه ازمه پوره مونه.

اَی خُداوند، رحمت تُو تا اَبد باق مومنه.

کارای دِست خُو ره ایله نَو.

هیچ چِیز از نظرِ خُدا تاشه نییه

بلدِه سردِسته خاننده ها. زبورِ داۇود.

۱۳۹ ۱اَی خُداوند، تُو مره آزمایش کدے و شنَختے؛
۲تُو از ششتون و باله شُدون مه خبر دری،

.یدَنور مره از درای مو ف

۳تُو راه‐و‐رفتار و استراحت کدون مره د دِقَت امتحان

کدے

.راه های مه باخبر اَست و از تمام

۴حت پیش ازی که یو توره د زِبون مه بییه،

.یدَنم لااَی خُداوند، تُو اُو ره کام

۵تُو از پیشِ روی و از پسِ پشت چاردور مره گرِفتے
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.ه مه ایشتلب و دِست خُو ره د

۶ ای رقم شناس بلدِه مه کلو حیرتآور اَسته،

و اموقَس بِلند که دزش رسیده نَمیتنُم.

۷از گیرِ روح تُو د کجا بورم؟

و از حضور تُو د کجا دوتا کنُم؟

۸اگه د آسمو بورم، تُو د اُونج اَست؛

.ام تُو اَست اُونج رده ها جاگه اَندَزُم، دم عالم و اگه د

۹اگه د سرِ بال ھای سحر سوار شُده پرواز کنُم

و د دورتَرِین گوشه های دریا جای بِیرم،

۱۰حت د اُونج ام دِست تُو مره راهنُمای مونه

و دِستِ راست تُو مره محم مییره.

وپوشَنه ره مم یناً ترِیم: ”یقی۱۱اگه ب

و روشَن چارطرف مه د شاو تبدِیل موشه،“

۱۲حت ترِی ام د پیشِ ازتُو ترِی نییه،

بله بلدِه تُو شاو رقم روز، روشو یه،

چراکه ترِی و روشَن بلدِه تُو ی اَسته.
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۱۳تُو اعضای داخل جِسم مره بافت ددی؛

تُو مره د رحم آبِه مه شل ددی.

۱۴ما تُو ره شُر‐و‐سپاس موگیم، چراکه ما باهیبت و

عجِیب جور شُدیم؛

کارای تُو حیرتآور اَسته،

جان مه ای ره خُوب میدَنه.

۱۵استُغونای مه از تُو تاشه نَبود

وختیه د جای تاشه جور موشُدُم،

د غَیتیه د غَۇج زم شل میرِفتُم.

۱۶چِیمای تُو جِسم شل ناگرِفته مره دِیده؛

د کتاب تُو تمام روزای نوِشته بود که بلدِه مه مقرر
شُدُد،

وختیه حت ی ازوا ام وجود نَدَشت.

۱۷اَی خُدا، فرای تُو بلدِه مه چِیقَس بااَرزِش اَسته!

تعدادِ ازوا چِیقَس کلو اَسته.

۱۸اگه اُونا ره حساب کنُم، از ری کده کلوتَر اَسته.
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وختیه بیدار موشُم، ھنوز د حضورِ ازتُو حاضر اَستُم.

۱۹خُدایا، کشه تُو شرِیرو ره بش؛

ریز، از مه دور شُنید! اَی آدمای خُون

۲۰کسای که د بارِه تُو تورای بد موگیه،

اُونا دشمنای تُو اَسته که نام تُو ره د مقصدِ باطل
مییره.

وبره، ما ازوا بد د م۲۱اَی خُداوند، آیا کسای که از تُو ب

وبرم؟ نَم

و کسای که د خلاف تُو باله موشه، ازوا نفرت نَموکنُم؟

وبرم د مل ازوا بتِ کام۲۲ما قد نفر

و اُونا ره دشمون خُو حساب مونُم.

۲۳اَی خُدا، مره آزمایش کو و دِل مره بِنَخش؛

ریشان مره بِدَن. رای پو و فحان کمتره ام

۲۴توخ کو، که اگه دزمه کدَم راه فساد وجود دره،

مره د راه اَبدی هدایت کو.
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دعا بلدِه انصاف

بلدِه سردِسته خاننده ها. زبورِ داۇود.

ره از دِستِ آدمای شرِیر خلاص۱۴۰ ۱اَی خُداوند، م
بِدی

و مره از شَرِ مردمای ظالم ناه کو؛

۲از شَرِ کسای که د دِل های خُو د بارِه شرارت فر مونه

و تمام روز مردم ره جن میندَزه.

۳اُونا زِبونای خُو ره رقم مار اَلّ تیز مونه

و د زیرِ لَبای ازوا زارِ کبچهمار اَسته. سلاه.

۴اَی خُداوند، مره از دِستِ آدمای بدکار حفظ کو،

اَرے، از شَرِ مردمای ظالم

که بلدِه لَخشَندونِ پایای مه نَقشه کشیده، مره ناه کو.

۵آدمای کبری‐و‐مغرور بلدِه مه دام ایشته؛

اُونا ریسپونای جال خُو ره اَوار کده

و د سرِ راه مه تَلَ شَنده. سلاه.

.م: ”تُو خُدای مه اَستوگیخُداوند م ۶ما د
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اَی خُداوند، آوازِ عذر‐و‐زاری مره بِشنَو.“

،جات مه اَستتِ ن۷اَی خُداوند‐خُدا، که قُو

تُو سر مره د روزِ جن پوشَندی.

۸اَی خُداوند، آرزو های آدمای شرِیر ره پوره نَو

و نَیل که اُونا د نَقشه های شرِیرانه خُو کامیاب شُنه؛

اگه نَه، خود ره کٹه کٹه مونه.

۹کسای که مره محاصره کده،

بیل که سر های ازوا قد شرارتِ لَبای ازوا پوشَنده شُنه.

۱۰بیل که قوغ های آتش د سرِ ازوا بوفته.

بیل که اُونا د آتش اَندخته شُنه، د چقُوری ها،

و دِیه باله شُده نَتَنه.

۱۱نَیل که آدم بدگوی د روی زم اُستوار شُنه؛

بیل که بلا‐و‐بدی، آدم ظالم ره شار کده نابود کنه.

۱۲ما میدَنُم که خُداوند د دادِ مردمای محتاج میرسه

و د حق آدمای غرِیب انصاف مونه.

۱۳یقیناً، آدمای عادِل نام تُو ره ستایش مونه
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و درستارا د حضور تُو جای مییره.

لدِه کومعا بد

زبورِ داۇود.

۱۴۱ ۱اَی خُداوند، تُو ره کوی مونُم؛ د عجله د پیش
مه بیه!

وختیه تُو ره کوی مونُم، د ناله‐و‐فریاد مه گوش
بِدی.

۲بیل که دعای مه د حضور تُو رقم بخورِ خوشبوی قرار

بِیره

ربان شام. و دِستای‐باله‐شُدِه مه رقم قُ

۳اَی خُداوند، د بله دان مه ی ناهوان مقرر کو

و از درگه لَبای مه ناهوان کو.

۴دِل مره د عمل بد مایل نَو،

تا قد آدمای شرِیر، کارِ زِشت انجام نَدیم

و از چِیزای خوشمزِه ازوا نَخورم.

۵بیل که آدم نی مره بِزنه، ای د حق مه مهربان اَسته،
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بیل که مره سرزَنش کنه، ای بلدِه سر مه روغو اَسته؛

سر مه اُو ره رد نَمونه.

لین ما همیشه د ضدِ اعمالِ بدکارا دعا مونُم.

۶وختیه حمرانای ازوا از سرِ قاده ها تاه پورته شُنه،

اوخته بدکارا تورای مره میشنَوه، چراکه قابِل پِسند
اَسته.

۷ دمزو غَیت اُونا موگیه: ”رقم که یو کس زم ره

قُلبه‐و‐کنده کنه،

استُغونای ازمو ام امو رقم د سرِ قبر تیتپرک شُده.“

۸لین اَی خُداوند‐خُدا، چِیمای مه سون ازتُو یه؛

ما دزتُو پناه مییرم، جان مره بےدِفاع نَیل.

۹مره از دام که اُونا بلدِه مه ایشته

و از تَلَِ بدکارا ناه کو.

۱۰بیل که آدمای شرِیر قت د دام های خودون خُو گرِفتار

شُنه،

حین که ما خلاص پیدا مونُم.
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دعا د وختِ مشلات

قَصیدِه داۇود د غَیتِ که د غار بود. ی دعا.

۱۴۲ ۱قد آوازِ بِلند خُو د پیشِ خُداوند ناله‐و‐فریاد
مونُم؛

قد صدای خُو د پیشِ خُداوند عذر‐و‐زاری موکنُم.

۲گله‐و‐شوِه خُو ره د حضورِ ازُو عرض مونُم،

و مشلات‐و‐سخت خُو ره د پیش ش بیان موکنُم.

۳وختیه روح مه د وجود مه از حال موفته،

.یدَنره مم تُو راه

د راه که ما قَدم میزنُم،

اُونا بلدِه مه دام ایشته.

۴طرفِ راست مه توخ کو و بِنر

که هیچ کس مره د نظر خُو نَمیره؛

هیچ پناهاه بلدِه مه نَمنده

و هیچ کس د فرِ جان مه نیسته.

۵اَی خُداوند، ما د پیشِ ازتُو ناله‐و‐فریاد مونُم
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مه اَست اهم، ”تُو پناهوگیو م

و انتخاب مه د زمین زِنده ها.“

۶د ناله‐و‐فریاد مه تَوجه کو،

چراکه غَدر درمنده اَستُم.

مره از چنِ آزار دِهنده های مه خلاص کو،

چراکه اُونا از مه کده زورتُو یه.

۷جان مره ازی حالتِ ضیق برو بیرو

تا نام تُو ره ستایش کنُم.

اوخته آدمای عادِل د گرد مه جم موشه،

چراکه تُو چِیزی ره که حقدار ش اَستُم دز مه میدی.

فریاد بلدِه کوم د حضورِ خُداوند

زبورِ داۇود.

۱۴۳ ۱اَی خُداوند، دعای مره بِشنَو؛
بخاطرِ وفاداری خُو د ناله‐و‐زاری مه گوش بِدی

و بخاطرِ عدالت خُو دعای مره قبول کو.
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۲قد خدمتار خُو از راه قضاوت پیش نَیا،

چراکه هیچ انسان د حضور تُو عادِل نییه.

۳دشمو بلای جان مه شُده،

زِندگ مره د خاک برابر کده

و مره مجبور کده که د جایای ترِی بود‐و‐باش کنُم،

مثل کسای که غَدر وخت پیش مرده.

۴پس روح مه د وجود مه ضعف کده

و دِل مه د سینه مه وحشَت زَده شُده.

۵ما روزای سابِق ره د یاد خُو میرم؛

د بارِه تمام اعمال تُو فر مونُم

و د بارِه کارای دِست تُو چورت میزنُم.

۶ما دِستای خُو ره سون ازتُو درِاز مونُم،

جان مه رقم زمین خُش اَلّ تُشنه ازتُو یه. سلاه.

۷اَی خُداوند، دعای مره د زُودی قبول کو،

چراکه روح مه از حال رفته.

روی خُو ره از مه تاشه نَو،
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اگه نَه، ما رقم کسای موشُم که د گور موره.

۸بیل که د غَیتِ صبح از رحمت تُو بِشنَۇم،

چراکه ما دزتُو تَوکل مونُم.

د راه که ما باید بورم، اُو ره دزمه نشو بِدی،

چراکه جان خُو ره د حضورِ ازتُو میرم.

۹اَی خُداوند، مره از چنِ دشمنای مه خلاص کو،

چراکه دزتُو پناه اَۇردیم.

۱۰مره تعلیم بِدی تا خاست‐و‐ارادِه ازتُو ره د جای بیرم،

.چراکه تُو خُدای مه اَست

بیل که روح مهربان تُو مره د زمین اَوار هدایت کنه.

۱۱اَی خُداوند، بخاطرِ نام خُو مره زِنده ناه کو

و مطابِق عدالت خُو جان مره از سخت‐و‐مشلات
بر کو.

۱۲بخاطرِ رحمت خُو مخالفای مره نابود کو

و پِ دشمنای جان مره از بین ببر،

چراکه ما خدمتار تُو اَستُم.
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شُرگزاری پادشاه بلدِه پیروزی

زبورِ داۇود.

۱۴۴ ۱حمد‐و‐ثنا د خُداوند، قاده‐و‐پناهاه مه
که دِستای مره بلدِه جن تعلیم میدیه

و کلای مره بلدِه مبارِزه.

۲اُو د حق مه رحیم اَسته و قلعه بِلند مه،

قلعه مستَحم و نجات دِهندِه مه،

وبرم؛ ناه مزُو پپرِ مه که دس

اُو قَوم ها ره تابِع مه مونه.

۳اَی خُداوند، انسان چ اَسته که اُو ره د نظر خُو بیری،

و بن آدم که د بارِه ازُو فر کن؟

۴آدم رقم ی نَفَس کشیدو اَسته

و روزای عمر ش رقم سایِه که تیر موشه.

۵اَی خُداوند، آسمونای خُو ره خَم کو و تاه بیه،

د کوه ھا دِست بِزن تا ازوا دود باله شُنه.

۶آتشَ ره ری کو و دشمنا ره تیتپرک کو،
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تیر های خُو ره پورته کو و اُونا ره تار‐و‐مار کو.

۷دِست خُو ره از عالم باله درِاز کو،

مره خلاص دده از آوهای کلو نجات بِدی،

از دِستِ آدمای بینه،

۸ از دِستِ کسای که دان های ازوا دروغ موگیه

و دِستِ راستِ ازوا قَولِ دروغ میدیه.

۹اَی خُدا، ما بلدِه تُو سرودِ نَو میخانُم،

قد چنِ دهتار بلدِه تُو ساز میزنُم،

ونیب مپادشایو پیروزی نص لدِه ازتُو که د۱۰ ب

و خدمتار خُو داۇود ره از دم شمشیرِ کشنده خلاص
.ونم

۱۱مره از دِستِ آدمای بینه خلاص دده نجات بِدی،

از دِستِ کسای که دان های ازوا دروغ موگیه

و دِستِ راستِ ازوا قَولِ دروغ میدیه.

۱۲اوخته باچه های مو د جوان رقم نیال های موشه که

خُوب رشد کده
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و دخترون مو رقم ستُون های که بلدِه آباد کدونِ قصر
ها ترَاش شُده.

۱۳دیخانه های مو پر از حاصلاتِ رقم رقم موشه

و رمه های مو د دشت های مو هزاران‐هزار میزیه

۱۴و گله های مو چاق شُده وزن موشه.

د دیوال های مو هیچ رخنه د وجود نَمییه

و هیچ کس د اسیری برده نَموشه

و د کوچه های مو هیچ ناله‐و‐فریاد شنیده نَموشه.

۱۵نی د بختِ قَوم که ام برکت ها نصیب ش موشه

و نی د بختِ قَوم که خُداوند، خُدای ش اَسته.

د ستایشِ خُوب خُداوند

سرودِ ستایش؛ زبورِ داۇود.

۱۴۵ ۱اَی خُدای مه، اَی پادشاه، تُو ره ستایش مونُم
و تا اَبداُلاباد نام تُو ره حمد‐و‐ثنا موگیم.

۲ھر روز تُو ره حمد‐و‐ثنا موگیم

و تا اَبداُلاباد نام تُو ره ستایش مونُم.
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۳خُداوند بزرگ اَسته و بےاندازه لایق ستایش؛

بزرگ ازُو د فهم‐و‐عقل سم نَمییه.

۴ی نسل د نسل دِیه تعرِیف‐و‐تَوصیفِ کارای تُو ره

مونه

و اعمالِ پرقُدرت تُو ره نقل موکنه.

۵ما د بارِه شوه پرجلال و باعظَمت تُو

و د بارِه کارای عجِیب تُو فر مونُم.

۶اُونا از قُدرتِ کارای هیبتناک تُو توره موگیه

و ما بزرگ تُو ره اعلان مونُم.

۷اُونا نی های بےاندازِه تُو ره یاد کده د هر جای نقل

مونه

و د وصفِ عدالت تُو د آوازِ بِلند سرود میخانه.

۸خُداوند پرفَیض و رحیم اَسته،

دیر خَشم‐و‐قار و پر از محبت.

۹خُداوند د حق پِ کسا خُوب اَسته

و رحمتِ ازُو د بله تمام کارای دِست ش اَسته.
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۱۰اَی خُداوند، پِ کارای دِست تُو، تُو ره شُر‐و‐سپاس

موگیه،

و مومنین تُو، تُو ره حمد‐و‐ثنا موگیه.

۱۱اُونا از شوه‐و‐جلالِ پادشاه تُو توره موگیه

و قُدرت تُو ره بیان مونه،

۱۲تا بن آدم ره از کارای پرقُدرت تُو

و از شوه پرجلالِ پادشاه تُو باخبر کنه.

۱۳پادشاه تُو پادشاه اَبدی اَسته،

و حمران تُو نسل اَندر نسل باق مومنه.

۱۴خُداوند پِ کسای ره که د حالِ اُفتَدو یه، دِست ش ره

مییره

و تمام کسای ره که خَم شُده، باله مونه.

۱۵چِیمای پ د اُمیدِ ازتُو یه

.نیرسم و تُو روزی ازوا ره سرِ وخت ش

ون۱۶تُو دِست خُو ره واز م

.نوکوره مزِندهجانا ره پ و آرزوی تمام
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۱۷خُداوند د تمام راه های خُو عادِل اَسته

و د پِ کارای خُو مهربو.

۱۸خُداوند د تمام کسای نزدِی اَسته که اُو ره کوی مونه،

د پِ کسای که اُو ره از راست کوی موکنه.

۱۹اُو آرزوی کسای ره که ازُو ترس دره، پوره مونه،

و ناله‐و‐فریادِ ازوا ره شنیده اُونا ره نجات میدیه.

۲۰خُداوند تمام دوستدارای خُو ره ناه مونه،

لین پِ آدمای شرِیر ره نابود موکنه.

۲۱دان مه د ستایشِ خُداوند توره موگیه؛

بیل که تمام بشر تا اَبداُلاباد نام مقَدَّسِ ازُو ره حمد‐
و‐ثنا بیه.

د ستایشِ خُدای دادرس

۱۴۶ ۱حمد‐و‐ثنا د خُداوند!
.اَی جان مه، خُداوند ره حمد‐و‐ثنا ب

۲تا زِنده اَستُم خُداوند ره حمد‐و‐ثنا موگیم؛

تا وجود مه اَسته، ما بلدِه خُدای خُو سرود میخانُم.
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۳تَوکل خُو ره د حمرانا نَنید،

د بنآدم، که د وسیله ازُو نجات نَمییه.

۴ وختیه روح ازُو بر موشه، اُو پس د خاک موره

و د امزو روز نَقشه های ش نابود موشه.

۵نی د بختِ کس که خُدای یعقُوب مدَدگار ش اَسته

و اُمید ازُو د خُداوند، خُدای ش اَسته،

۶ د خُدای که آسمو و زم ره خَلق کد

و دریا و هر چِیزی ره که د منه ش اَسته؛

د امزو که وفاداری خُو ره تا اَبد ناه مونه،

۷د دادِ مظلُوما میرسه

و د گشنه ها خوراک میدیه.

خُداوند بندی ها ره آزاد مونه.

۸خُداوند چِیمای کورا ره واز مونه؛

خُداوند کسای ره که خَم شُده، باله مونه؛

خُداوند آدمای عادِل ره دوست میدَنه.

۹خُداوند از آدمای بینه محافظَت مونه
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و پشتیوانِ یتیما و خاتُونوی بیوه اَسته،

لین راه‐و‐رفتارِ آدمای شرِیر ره سرنون مونه.

۱۰خُداوند تا اَبد پادشاه مونه،

خُدای تُو، اَی صهیون، نسل اَندر نسل.

حمد‐و‐ثنا د خُداوند!

خُداوند خوشبخت اورشَلیم ره دوباره میره

۱۴۷ ۱حمد‐و‐ثنا د خُداوند!
،ود بِخانلدِه خُدای خُو سرچِیقَس خُوب اَسته که ب

ستایشِ ازُو دِلپسند و خوشایند اَسته.

وباره آباد مونه شَلیم ره د۲خُداوند اور

و کسای ره که از اسرائیل تیتپرک شُده، جم مونه.

۳اُو آدمای دِلمیده ره شفا میدیه

و زَخمای ازوا ره بسته مونه.

۴اُو تعدادِ ستارهها ره حساب مونه

و هر کدَم ازوا ره د نام کوی موکنه.
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۵خُداوند مو بزرگ اَسته و کلو قُدرتمند،

و فامیدگ ش بےحد‐و‐اندازه.

۶خُداوند آدمای بیچاره ره سربِلند مونه،

لین مردمای شرِیر ره د زم میزنه.

۷قد شُرگزاری د خُداوند سرود بِخانید،

ربط ساز بِزنید. خُدای مو قد ب د

وپوشَنه ۸اُو آسمونا ره قد آۇر ها م

و بارِش ره بلدِه زم مهیا مونه

و علف ره د کوه ها سۇزدلج مونه.

۹اُو د حیوانا خوراک میدیه

و د چوچه های زاغ که فریاد مونه.

۱۰اُو د قُوتِ اَسپ شَوق نَدره

و قُدرتِ انسان باعثِ خوش ازُو نَموشه،

۱۱بله کسای باعثِ خوش خُداوند موشه که از ش ترس

دره،

کسای که د رحمتِ ازُو اُمید دره.

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


‎Copyrighted material from afghanbibles.org. Not for reprint/publishing purposes.‎

۱۲اَی اورشَلیم، خُداوند ره ستایش کو!

،ھیون، خُدای خُو ره حمد‐و‐ثنا باَی ص

۱۳چراکه اُو پشتبند های درگه ھای تُو ره مستَحم مونه

و بچیچای تُو ره د منه تُو برکت میدیه.

۱۴اُو د مرز ھای تُو صلح‐و‐آرامش میره

و تُو ره قد مغزِ گندُم سیر مونه.

۱۵اُو حم خُو ره د زم ری مونه

و کلام ش د تیزی د مقصد خُو میرسه.

وبارنه، پاشُم م رف ره رقم۱۶اُو ب

و سدری ره رقم خشتر پاش میدیه.

۱۷اُو زاله ره رقم میدگ نان اَلّ تاه پورته مونه،

ک میتَنه که د برابرِ یخ ازُو تاب بیره؟

۱۸اُو کلام خُو ره ری مونه و اُونا ره آو مونه،

اُو باد خُو ره د شور میره و آو ها ری موشه.

۱۹اُو کلام خُو ره د یعقُوب بیان کده

و قانُونا و دستُورای خُو ره د اسرائیل.
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۲۰اُو قد هیچ ملَّت ام رقم نَده،

اُونا دستُورای ازُو ره نَمیدَنه.

حمد‐و‐ثنا د خُداوند!

تشوِیق خلقَت بلدِه ستایشِ خُداوند

۱۴۸ ۱حمد‐و‐ثنا د خُداوند!
خُداوند ره از آسمو حمد‐و‐ثنا بید،

اُو ره د عالم باله حمد‐و‐ثنا بید.

۲اَی پِ ملایه های ش، اُو ره حمد‐و‐ثنا بید،

اَی تمام لشرای ش، اُو ره حمد‐و‐ثنا بید.

۳اَی آفتَو و ماهتَو، اُو ره حمد‐و‐ثنا بید،

اَی پِ ستاره های جلو، اُو ره حمد‐و‐ثنا بید.

۴اَی آسمونای بِلند و اَی آو های بله آسمونا،

اُو ره حمد‐و‐ثنا بید.

۵بیلید که امیا نام خُداوند ره حمد‐و‐ثنا بیه،

چراکه اُو اَمر کد و امیا خَلق شُد.

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


‎Copyrighted material from afghanbibles.org. Not for reprint/publishing purposes.‎

۶اُو اُونا ره برقرار کد، تا اَبداُلآباد؛

و ی حد بلدِه ازوا قرار دد که ازُو تیر نَشُنه.

۷خُداوند ره از زم حمد‐و‐ثنا بید،

اَی جانداری کٹه دریای و پِ غَۇج ها؛

۸اَی آتشَ و زاله و برف و آۇر،

و بادِ توفان که اَمرِ ازُو ره د جای میرِید؛

۹اَی کوه ھا و پِ تپه ها،

اَی درِختونِ میوه و تمام درِختونِ سرو؛

۱۰اَی تمام جانورای وحش و چارپایا،

اَی خزِندهگو و مرغَوی بالدار؛

۱۱اَی پادشایونِ زم و پِ قَوم ها،

اَی کٹه‐کلونا و تمام حمرانای دنیا؛

۱۲اَی مردای جوان و دخترونِ جوان،

اَی آدمای پِیر و بچیچا.

۱۳بیلید که پ امزیا نام خُداوند ره حمد‐و‐ثنا بیه،

چراکه تنها نام ازُو متعال اَسته؛
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بزرگ‐و‐جلالِ ازُو بالهتَر از زم و آسمو یه.

۱۴اُو ی قُدرت بلدِه قَوم خُو باله کده،

تا افتخارِ پِ مومنین ش بشه،

یعن بلدِه بن اسرائیل که دزُو نزدِی اَسته.

حمد‐و‐ثنا د خُداوند!

ستایشِ خُداوند د مینل مومنین

۱۴۹ ۱حمد‐و‐ثنا د خُداوند!
بلدِه خُداوند سرودِ نَو بِخانید،

ین شجماعتِ مومن لمین ازُو ره د حمد‐و‐ثناء
بید.

۲بیلید که اسرائیل د حضورِ خالق خُو خوش کنه،

و باشنده های صھیون د حضورِ پادشاه خُو خوشحال
بشه.

۳بیلید که رقص و بازی کده نام ازُو ره ستایش کنه

ربط بلدِه ازُو سرود بِخانه، یره و بو قد د

۴چراکه خُداوند از قَوم خُو راض اَسته؛
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اُو آدمای ستَمدِیده ره قد تاج نجات آرایش مونه.

۵بیلید که مومنین د امزی افتخار خوش کنه

و د بله جاگه های خُو قد خوش سرود بِخانه.

۶بیلید که ستایشِ خُدا د دانِ ازوا

و شمشیرِ دودم د دِستای ازوا بشه

۷تا از ملَّت ها انتقام بِیره،

و قَوم ها ره د جزای ش برِسنه،

۸تا پادشایونِ ازوا ره د زنجِیر بسته کنه

،لونای ازوا ره قد زَولانه های آینو کٹهک

۹تا حم نوِشته شُده ره د بله ازوا اجرا کنه.

ای بلدِه پِ مومنین ازُو ی افتخار اَسته.

حمد‐و‐ثنا د خُداوند!

هر جاندار خُداوند ره ستایش کنه

۱۵۰ ۱حمد‐و‐ثنا د خُداوند!
خُدا ره د جایاه مقَدَّس ش ستایش کنید.
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اُو ره د آسمونِ پرقُدرت ش ستایش کنید.

۲اُو ره بخاطرِ کارای پرقُدرت ش ستایش کنید.

اُو ره د مطابِق بزرگ بےاندازِه ش ستایش کنید.

۳اُو ره قد آوازِ شیپور ستایش کنید.

ربط ستایش کنید. و ب اُو ره قد چن

۴اُو ره قد دیره و رقص ستایش کنید.

اُو ره قد ساز های تاردار و تُوله ستایش کنید.

۵اُو ره قد صدای سنج ها ستایش کنید.

اُو ره قد سنج های پرصدا ستایش کنید.

۶بیلید هرچِیزی که نَفَس میشه

خُداوند ره ستایش کنه.

حمد‐و‐ثنا د خُداوند!
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